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Brollach

Ta tabhacht ar leith ag baint leis an gctrsa comhthaite teagaisc seo, Séidedn Si. Is fada a leithéid
ag teastail chun freastal céir a dhéanambh ar riachtanais an oideachais tri mhean na Gaeilge sa
Ghaeltacht agus ar fud na tire i gcoitinne. Tuigeadh le fada go raibh easnaimh shuntasacha sa
solathar a bhi & dhéanambh ina leith. D4 réir sin, td an-athas orm gur shocraigh mo Roinnse
ar thacaiocht a thabhairt don tionscadal seo chun tabhairt go cuimsitheach faoi chuid de na
fadhbanna buntsacha a bhaineann le solathar an oideachais tri mhedn na Gaeilge.

Is léir gur i méid atd an t-éileamh ag dul maidir le solathar acmhainni den saghas seo. Ba
dhushlan nar bheag ¢ do mo Roinnse féachaint chuige go gcuirfi raon oiritinach acmhainni
ar fail a shasodh ardchaighdean oideachais an lae inniu. D’éirigh linn € sin a dhéanamh

tri fhoireann oidi a chur le chéile a raibh taithi luachmhar acu ar theagasc i scoileanna sa
Ghaeltacht agus i scoileanna lan-Ghaeilge sna ceithre chuige. Fagann sin go bhfuil rian laidir
den duchas ar an saothar seo a shaibhreoidh cumas teanga na ndaltai de réir na cantna is fearr
a oireann do6ibh. Molaim a saothar go hard. Molaim chomh maith, an dua a chaith fiche scoil
go fonnmbhar le linn déibh a bheith ag piolota gnéithe da bhfuil sa phacaiste teagaisc seo. Nil
amhras orm nd gur obair cheannrédaioch den scoth a bhfuil déanta eatarthu ar fad.

Niorbh fhéidir an obair stairitil seo a dhéanambh, afach, gan nasc torthtil a chothu idir teoiric
na teangeolaiochta agus teagasc na Gaeilge sa seomra ranga. Da thoradh sin, tdimid faoi
bhuanchomaoin ag lion mér de chomhairleoiri teanga a thacaigh go fial fonnmhar le foireann
na ndearthoiri le linn déibh a bheith i mbun oibre. T4 stil agam go leanfar leis an gcur chuige
comhoibritheach seo feasta agus sinn ag leantint lendr n-iarrachtai chun freastal nios iomldine a
dhéanamh ar an oideachas tri mhedn na Gaeilge.

Is ondir ar leith dom, mar Aire Oideachais agus Eolaiochta, iomlan mo thacaiochta a thabhairt
don saothar seo a bheidh chomh larnach sin i mbuant na Gaeilge mar ghné rithabhachtach den
saol nua-aimseartha ina mairimid.

Nollaig O Diomasaigh T.D.
Aire Oideachais agus Eolaiochta
Meitheamh 2002






Admhdlacha

Is 1 seo an chéad uair a cuireadh ctrsa comhthdite Gaeilge ar fail do scoileanna Gaeltachta agus
do scoileanna lan-Ghaeilge na tire.

Ta a bhfuil sa chirsa seo bunaithe ar na téamai atd leagtha sios in Curaclam na Bunscoile — Gaeilge
(1999).

An Roinn Oideachais agus Eolaiochta a mhaoinigh an tionscadal ina iomlaine.

Foireann dearthoiri curaclaim a bhfuil taithi fhada teagaisc acu i scoileanna Gaeltachta agus i
scoileanna lan-Ghaeilge a chuir an cursa le chéile le cinamh fial 6 lion mor saineolaithe mar ata
luaite anseo thios. Chuir scribhneoiri agus fili dbhar cruthaitheach don léitheoireacht ar fail faoi
‘Scéim Scribhneoiri Seachtracha’ Seidedn Si.

An Gm (Foras na Gaeilge) a d’fhoilsigh an t-abhar.

Ionad Oideachais Dhun na nGall a bhi i mbun an tionscadal a riar.

FOIREANN DEARTHOIRI AISEANNA TEAGAISC NA GAEILGE (2008-2009)

Maire Ui Dhufaigh, Inis Oirr, Co. na Gaillimhe

(Comhordaitheoir an tionscadail)

Gobnait Ui Chonchubhair, S. N. an Ghleanna, An Daingean, Co. Chiarrai
Anna Ni Chartuir, S. N. Leitir Muct, Cinn Mhara, Camus, Co. na Gaillimhe

CoISTE STIURTHA AN TIONSCADAIL

Muireann Ni Mhérain, An Chomhairle um Oideachas Gaeltachta agus Gaelscolaiochta
(Cathaoirleach)

Sally Bonner, Ionad Oideachais Dhtin na nGall

Seosamh O Murchti, An Gim (Foras na Gaeilge)

Maire Ui Dhufaigh, Comhordaitheoir an tionscadail
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CoisTE COMHAIRLEACH AN TIONSCADAIL

Padraig O Duibhir, Coliiste Phadraig, Droim Conrach

(Cathaoirleach)

Fionnbarra O Tuama, An Roinn Oideachais agus Eolaiochta

An Dr John Harris, Colaiste na Triondide

Maire Ni Rianaigh, An Chombhairle Naisitinta Curaclaim agus Meastnachta

Seosamh Mac Ionmbhain, An tSeirbhis Naisitinta Siceolaiochta Oideachais

P4l O Cainin, An Chombhairle um Oideachas Gaeltachta agus Gaelscolaiochta

Maire Ui Dhufaigh, Comhordaitheoir an tionscadail

Gobnait Ui Chonchubhair, Ball d’fhoireann Dhearthéiri Aiseanna Teagaisc na Gaeilge

Chuir siad seo a leanas combhairle thibhachtach ar fiil do na dearthoiri chomh maith:
Maire Ni Bhaoill, Colaiste Phadraig, Droim Conrach

Eithne Kennedy, Colaiste Phadraig, Droim Conrach

Niamh Ni Mhaolain, Gaelscoileanna Teo.

Michedl O Sé, RTE Raidi6 na Gaeltachta

Lusia Ui Bheaglaoi, RTE Raidi6 na Gaeltachta

Tomas Mac Gearailt, Baile na nGall

Mairin Ni Bhroin, Priomhoide, Scoil Naomh Gobnait, Dun Chaoin

Brid Ui Niaidh (cuntdir teanga), S. N. Leitir Muct, Cinn Mhara, Camus

Treasa Bean Ui Chartuir (iar-oide bunscoile), S. N. Leitir Muct, Cinn Mhara, Camus
Mairin Ni Chartuir, Baile na nGall

Muinteoir agus daltai ranganna 4, 5 agus 6, Scoil an Fheirtéaraigh, Baile an Fheirtéaraigh



Réamhra

Bunaithe ar chur chuige cumarsaideach atd an cursa seo, Séidedn Si. D4 réir sin is ar an bpdiste
téin, ar na riachtanais teanga ata aige agus ar a chuid abhar spéise féin atd an phriomhbhéim.
Cursa comhthaite pdistelarnach taitneamhach atd ann a chuideoidh le forbairt na teanga, na
cognaiochta, na mothuchdn agus na samhlaiochta ag an bpaiste. Ar scoileanna Gaeltachta agus ar
scoileanna lan-Ghaeilge ata an cursa dirithe.

Chun go rachaidh an ctrsa seo chun sochair do na daltai mar is ceart ni mor ¢ a theagasc taobh
istigh de choras lantumtha inarb i an Ghaeilge an ghnath-theanga chumarsaide. Ina theannta sin
moltar na mireanna ar fad sa phacaiste a Gsaid ar bhealach corasach.

Leagtar béim i gctirsa Rang a S¢ ar ghniomhaiochtai a chuideoidh le scileanna cognaiocha an
dalta a thorbairt — scileanna a chuirfidh ar a chumas machnamh agus foghlaim ar bhealach
éifeachtach. I measc na ngniomhaiochtai sin diritear gniomhaiochtai ina mbionn ar an

dalta machnamh agus tuar a dhéanambh, taighde a dhéanambh, tuairimi a nochtadh, plé a
dhéanamh mar bhall de ghripa, cur sios a dhéanambh ar a chuid mothuchan, pleanail agus
téinmhonatoéireacht a dhéanamh, fadhbanna a réiteach, cinnti a dhéanamh agus a chuid oibre
féin a mheas agus a sheiceail.

CEACHTANNA BUNAITHE AR THEAMAI AN CHURACLAIM

Ta na ceachtanna sa leabhar seo bunaithe ar na téamai in Curaclam na Bunscoile — Gaeilge (1999).
Is iad seo a leanas na téamai:

Fadai / Siopadéireacht, Sa Bhaile, Océidi Speisialta — An tSamhain, Oc4idi Speisialta — An
Nollaig, Mé Féin, An Scoil, An Aimsir / Bia, An Teilifis / Caitheamh Aimsire.

Moltar na téamai a chur i lathair san ord ina bhfuil siad sa leabhar seo mas féidir.

CuspPOIRri / FEIDHMEANNA TEANGA

Is 1 aidhm gach ceachta cuspdiri n6 feidhmeanna teanga ar leith a chur i gerich. Is € atd i
gceist le ‘feidhm teanga’ an tsdid a bhaintear as an teanga chun cuspdéir cumarsaide ar leith a
bhaint amach. Na feidhmeanna teanga ata luaite leis na ceachtanna seo, ta siad ag teacht leis na
feidhmeanna atd molta do na scoileanna Gaeltachta agus lan-Ghaeilge in Curaclam na Bunscoile —
Gaeilge (1999), 1gh 78-84. Cuireadh leis na feidhmeanna teanga sin i gcasanna airithe, de réir
mar ba gha.



EISEAMLAIRI

Is faoin gceannteideal seo a thugtar samplai den chaint a usdidtear chun feidhm teanga a chur
in idl. Cuirtear béim sna heiseamldiri ar an gcaint nadtrtha agus ar fthreagra gairid a thabhairt
ar cheist.

Is minic a léiritear rogha teanga i gclé iodalach idir ltibini cearnacha, e.g. Déarfainn [Shilfinn
/ Mheasfainn]. Is € atd i gceist go gcuirfidh an muinteoir ceann amhdin de na nathanna né de na
focail atd sa chlé iodalach idir na ltibin{ cearnacha in ait na bhfocal atd sa chlé trom, de réir
mar a oireann.

Mas rud € nach bhfuil baint ag na focail sna heiseamlairi le saol n6 le timpeallacht an dalta
ba cheart don mhuinteoir focail nios oiritinai a tsaid. Moltar tus dite a thabhairt i gconai do
riachtanais teanga agus d’abhair spéise na ndaltai féin agus an eiseamldir a athra da réir.

Ni thugtar eiseamldiri i ngach cas. Deirtear i gcuid de na ceachtanna go bhfuil na heiseamlairi
‘le roghnti ag an muinteoir de réir riachtanais na ndaltai’. B’fhit don mhuinteoir éisteacht leis
na daltai le linn do6ibh a bheith i mbun tasc ar leith agus eiseamldiri a mhutineadh de réir na
riachtanas teanga a léirigh na daltai agus iad i mbun an taisc. Moltar don mhuinteoir féin na
heiseamldiri sin a chlara san dit chui sa cheacht.

Chun go dtiocfaidh an thorbairt chui ar chumas Gaeilge na ndaltai is ga béim a leagan ar
chruinneas 6 thaobh na n-eiseamlairi de agus moltar dul siar ag deireadh an cheachta ar
eiseamldiri a muineadh ach a raibh deacracht ag na daltai leo le linn na tréimhse cumarsaide.

Chun tairbhe cheart a bhaint as an gcirsa ta sé riachtanach go mbainfi usdid rialta as na
heiseamlairi sa leabhar seo i gcomhthéacsanna eile taobh amuigh den cheacht Gaeilge féin.

MUINEADH NA GRAMADAI

Luadh thuas a thabhachtai is atd s¢ aird na ndaltai a dhirit ar an gcruinneas teanga agus na
heiseamldiri in usaid acu, chun go rachaidh siad i dtaithi ar bhealach nddurtha ar na gnéithe is
tabhachtai de ghramadach na Gaeilge. Cabhréidh na scéalta agus na mireanna €isteachta eile ar
an dlathdhiosca leis na daltai Gaeilge chruinn a thabhairt leo chomh maith. Sna hardranganna,
afach, is ga cur leis seo agus deis a thabhairt do na daltai na rialacha gramadai a fhoghlaim go
foirmiuil.

Ta na teangeolaithe ar aon intinn gur chuid larnach 1 an ghramadach d’aon chirsa ata bunaithe
ar chur chuige cumarsdideach. T4 siad ar aon intinn chomh maith gur cheart an ghramadach
a mhuineadh ar bhealach paistelarnach agus de réir riachtanais an dalta. Nil siad ar aon intinn,
afach, maidir leis na modhanna ba cheart a tisdid chun an ghramadach a mhuineadh. Glactar
leis na prionsabail seo, afach:
® gur fearr na daltai a spreagadh le hanailis a dhéanamh ar an teanga, patrtin a thabhairt
faoi deara agus na rialacha gramadai a oibriu amach iad féin, seachas na rialacha a chur
os a gcombhair 6n tas;
® gur cheart na rialacha gramadai a mhuineadh de réir mar a thagann siad chun cinn sa
teanga labhartha agus sa teanga scriofa atd in usdid sa seomra ranga;
® gur cheart dirit ar an obair 6 bhéal chomh maith leis an obair scriofa chun rialacha
gramadai a mhuineadh;



® gur cheart samplai a léireoidh na rialacha a phiocadh as Gaeilge labhartha na ndaltai féin,
as Gaeilge labhartha daoine eile, agus as téacsanna ata léite ag na daltai cheana féin
sa rang.

Bionn an ghramadach ag an gcainteoir duichais de ghnath i ngan thios d6 féin. Bunaithe ar an
ionchur teanga ata aige cheana féin is féidir leis a ra cé acu an bhfuil abairt inghlactha né nach
bhfuil. Chun an tuiscint nddurtha sin atd aige ar an teanga a threisit rachaidh sé chun tairbhe
an chainteora duchais na scileanna a thoghlaim a chuirfidh ar a chumas anailis a dhéanambh ar
an teanga agus patrtin a ftheicedil inti. Cuirfidh an t-eolas a ghnéthéidh sé ar na patriin seo,
i.e. rialacha gramadai na teanga, ar a chumas feidhm a bhaint go muinineach as an nGaeilge
scriofa, go hairithe, amach anseo.

Is é atd i bhformhor na gcleachtai gramadai in Fite Fuaite na treisit ar a bhfuil muinte agus pléite
6 bhéal sna ceachtanna sa leabhar seo. Tugann cuid eile acu deis do na daltai daingnit agus
forbairt bhreise a dhéanambh ar a dtuiscint ar ghnéithe den ghramadach ar phléigh siad cheana
leo i gcirsa Séidedn Si. Cuid eile f6s ta siad bunaithe ar théacsanna ata in Fite Fuaite féin. Sula
dtéann na daltai i mbun na gcleachtai gramadai in Fite Fuaite is ga don mhuinteoir a chinntia

go bhfuil tuiscint acu cheana féin ar an riail ata a cleachtadh. Is gd don mhuinteoir freisin

a dheimhnit gur go cumarsaideach a d’thoghlaim siad 1.

FORBAIRT NA SCRIBHNEOIREACHTA

Déantar tagairt i gceachtanna airithe sa leabhar seo do thascanna scribhneoireachta a

bhféadfai tabhairt futhu mar thoradh ar obair an cheachta. Déanfaidh na pdisti na tascanna
scribhneoireachta sin ar bhileoga a chuirfidh siad ina bhfilltedn scribhneoireachta. Ta teimpléid
¢agsula sa leabhar seo chomh maith a chuideoidh le forbairt na scribhneoireachta. T4 tascanna
in Fite Fuaite a chuideoidh le forbairt na scribhneoireachta cruthaithi agus feidhmi (féach Fite
Fuaite).Ta sé i gceist chomh maith go ndéanfaidh an muinteoir féin curam breise de ghné na
scribhneoireachta, de réir mar is ga, ag brath ar riachtanais na ndaltai.

Breacadh Notai
Anois agus aris iarrtar ar an dalta nétai a bhreacadh le linn diospdireachta né éisteachta. Is ga
don mhtinteoir an ghné seo den obair a phlé leis an rang agus treoir a thabhairt. Ba cheart
go dtuigfeadh an dalta:

® nach ga ach na priomhphointi a scriobh, i.e. an t-eolas is tabhachtai;
gur cheart an t-eolas a scriobh ina chuid focal féin;
nar cheart abairtl iomlana a scriobh;

go gcaithfidh an pheannaireacht a bheith sach néata le go mbeidh sé in ann na nétai
a léambh aris. An rud a scriobhann an ptca léann sé féin é!

nar cheart a bheith rébhuartha faoin litrit na faoin ngramadach (chomh fada agus

go dtuigeann an dalta féin a bhfuil scriofa aige!)

® gur cheart spasanna a fhagail chun go mbeidh ar a chumas nétai breise a chur leis aris
mas ga;

® gurb inmholta an rud ¢ leaganacha gearra d’thocail a chumadh, e.g. litreacha a fhagail

amach i ndeireadh an fhocail (muinteoir = muint. / caitheamh aimsire = caith. aim.)

noé gutai i lar focail a fthagail amach (pictiur = pctr. / freagra = frg.) Is ga a chinntid,

afach, go dtuigfidh an dalta a chuid giorrachan féin agus a chuid nétai 4 léambh aige aris!

D’théadfadh an dalta liosta giorruchdn a dhéanamh dé féin d’thocail a isdideann sé

go minic agus noétai 4 mbreacadh aige.

»



AISEANNA

Déantar cur sios faoin gceannteideal seo ar na haiseanna teagaisc a bheidh ag teastail chun
ceacht airithe a mhuineadh. Bionn tagairt uaireanta do leathanach sa leabhar seo, do phostaer no
don dluthdhiosca. Glactar leis go n-tisaidfidh an muinteoir na haiseanna sa phacdiste ar bhealai
breise chomh maith, de réir mar a oireann da rang féin. Iarrtar ar dhaltai diseanna teagaisc
€agsula a bhreith isteach ar scoil leo uaireanta, e.g. abhar as irisi agus nuachtdin. Ni luaitear
diseanna de ghnath nuair is € an Forleathn atd i gceist. Faoin muinteoir féin atd sé iad sin

a roghnu agus a chur ar fail.

Ta liosta de na heiseamlairi a mutineadh i gctrsa Rang a Ctig i gcul an leabhair seo mar ais don
dul siar.

Fite Fuaite

Ais ata anseo a chabhroidh leis na daltai a scileanna éisteachta, labhartha, léitheoireachta agus
scribhneoireachta a fhorbairt. Tabharfaidh sé deis d6ibh chomh maith na ceithre scil sin a
chomhthatht, de bhri gur minic ctpla scil in usdid taobh istigh d’aon ghniomhaiocht amhain
sa leabhar. Déanfaidh na daltai forbairt chomh maith ar go leor scileanna eile, e.g. a scileanna
cognaiocha agus a scileanna taighde, agus na gniomhaiochtai in Fite Fuaite idir ldmha acu. Tugtar
deis doibh i ngniomhaiochtai irithe foghlaim neamhspleach a dhéanamh chomh maith nuair
a thugtar rogha ddéibh, e.g. maidir le habhar taighde.

Tiocfaidh forbairt ar fheasacht teanga na ndaltai agus ar an saibhreas Gaeilge ata acu ach na
gniomhaiochtai éagsula in Fite Fudite a dhéanambh. Cuirtear dbhar én mbéaloideas os a gcombhair,
baintear tisaid an athuair as mireanna éisteachta an chursa agus tugtar stor focal déibh a
bhaineann le topaici nua-aimseartha. Cuirtear ar a stile déibh chomh maith, tri bhéim a chur
ar scriobh go héifeachtach, gurb i an chumarsaid bunchuspoir na scribhneoireachta, is cuma an
scribhneoireacht theidhmiuil atd i geeist n6 scribhneoireacht chruthaitheach.

Cuirtear béim in Fite Fuaite ar an tdbhacht a bhaineann le cruinneas sa labhairt agus sa scriobh.
Tugtar deis do na daltai breis forbartha a dhéanambh ar a scileanna litrithe, minitear d6ibh conas
usaid éifeachtach a bhaint as focldiri agus déantar daingnit ar na rialacha gramadai éagsula ata
foghlamtha acu cheana féin i gcirsa Séidedn Si.

Cabhroidh na tascanna léitheoireachta agus na gniomhaiochtai a ghabhann leo leis na daltai
a samhlaiocht agus a scileanna cognaiocha a fthorbairt. T4 téacsanna le léamh acu a bhaineann
le sednrai éagstla agus ni mér déibh mionanailis a dhéanamh orthu chun cuid de na
gniomhaiochtai a leanann iad a chur i gcrich.

Tugtar deis do na daltai sna gniomhaiochtai éagstla in Fite Fudite breis taithi a fhail ar obair a
dhéanamh i bpdirt le daltai eile agus ar fhoghlaim 6 dhaltai eile. Na gniomhaiochtai ina bhfuil
orthu a gcuid oibre a phlé le daltai eile, cabhréidh siad leo measunt a dhéanambh ar a gcuid
oibre féin agus tuiscint nios fearr a thail ar an tabhacht atd le scriobh go héifeachtach ma tathar
le cumarsdid a dhéanambh le duine eile.

Tégann sé tamall a thoghlaim conas tabhairt faoi thaighde go héifeachtach. Tugtar neart
deiseanna in Fite Fuaite do na daltai taighde aonair a dhéanamh, n¢ taighde i bpairt le dalta eile,
chun teacht ar bhreis eolais faoi thopaic a luaitear sa leabhar né chun eolas a lorg

faoina n-abhair spéise féin.
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Pléann na gniomhaiochtai in Fite Fudite leis na téamai, leis na mireanna ¢isteachta agus leis na
gnéithe teanga atd sna ceachtanna sa leabhar seo. Ni bhaineann siad le haon cheacht ar leith go
hionduil, afach, rud a thugann saoirse airithe don mhuinteoir a shocrt cathain a thabharfar faoi
na gniomhaiochtai éagsula in Fite Fuaite.

Ta eolas a bhaineann le gniomhaiochtai ar leith in Fite Fuaite i gcl an leabhair seo, e.g. freagrai
ar na tomhais.

Dluthdhiosca 1 agus 2

Baineann an t-abhar ar fad ar Dhlathdhiosca 1 agus 2 leis na ceachtanna sa leabhar seo. Ar
Dhlathdhiosca 1 ata na scéalta. Ta tri leagan den dltthdhiosca sin ann. Ar Dhluthdhiosca 2 ata
an sceitse, an fogra, réamhaisnéis na haimsire, an t-agallamh agus an sobaldhrama. Leagan
Ultach, leagan Muimhneach agus leagan Connachtach atd ann den sceitse, den fthogra agus
de réambhaisnéis na haimsire. Leagan amhdin atd ann den agallamh. I gcds an tsobaldhrama

ta meascan canuinti 4 labhairt ag na carachtair. Agus na dlithdhioscai 4 dtaifeadadh, tugadh
treoir do na cainteoiri gach téacs a léamh ina gcantint féin agus ar luas nddurtha na cainte.
Tabharfaidh sé sin deis do na daltai aithris a dhéanamh ar thuin agus ar rithim chainte an
chainteora dhuchais.

Moltar go mbeadh ‘ionad éisteachta’ sa seomra ranga (it ar féidir le daltai cluasdin a
chaitheamh agus éisteacht le habhar taifeadta).

Scriobhadh scripteanna na ndltthdhioscai de réir rialacha litrithe agus gramadai an Chaighdedin
Oifigitiil den chuid is mo6 (féach Néta Faoin Eagarthdireacht).

Cur CHUIGE

Is sa tréimhse réamhchumarsaide a mhuintear na heiseamldiri. Ni thugtar treoir sa leabhar seo
faoi mhodhanna muinte na n-eiseamldiri. Faoin muinteoir ata sé an mhodheolaiocht a roghnt
agus moltar modhanna muinte éagstla a usaid. Is iad seo na modhanna atd luaite in Treoirlinte do
Mhiinteoiri (Curaclam na Bunscoile — Gaeilge, 1999), Igh 64-67:

® an modh direach

® modh na sraithe
modh na lanfhreagartha gniomhai
an modh closlabhartha
an modh closambhairc
modh an raite

Usaidtear straitéisi difritla agus comhthéacsanna éagsila sa tréimhse chumarsaide chun

suim na ndaltai a choinneail agus iad pairteach i ngniomh fiorchumarsaide. Bionn deis acu na
heiseamlairi atd foghlamtha acu a tsdid go cumarsdideach chun a dtuairimi féin a chur in iul
no6 chun tasc ar leith a chur i gerich. I measc na dtascanna ta cluichi cainte, tascanna €isteachta,
rolaithris agus diospoireachtai.

Sa tréimhse iarchumarsaide a bhuanaitear an obair, tri na heiseamldiri a dhaingnit no tri
nathanna / stér focal nua a bhi de dhith ar na daltai a mhuineadh (féach Eiseamldiri agus an

tagairt do thabhacht an dul siar agus an bhéim a chur ar chruinneas teanga).Ta fiorthabhacht
leis an athchirsdil teanga sa chirsa seo. D’fhéadfai a ra go mbionn an iarchumarsaid ar sitl go
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leantinach sa scoil Ghaeltachta / scoil lan-Ghaeilge mar gurb i an Ghaeilge an teanga theagaisc.
Maidir leis na cainteoiri liofa beidh roinnt de na gniomhaiochtai ata luaite san Fhorleathnt ina
gcuid den iarchumarsdid freisin (féach Forleathnu).

Ba cheart go dtiocfadh forbairt ar liofacht cainte agus ar chruinneas Gaeilge na ndaltai de
thoradh na ndeiseanna cainte €agsula a thugtar déibh le linn na gceachtanna, e.g. deis a gcuid
tuairimi a nochtadh agus deis eolas a thabhairt.

Ma thugtar faoi deara, agus na daltai ag labhairt go neamhfhoirmiuil, go bhfuil eiseamlair a
muineadh doéibh cheana ligthe i ndearmad acu, moltar dul siar ar an gceacht inar mutineadh
an eiseamlair sin ar dtus.

Mas rud € go bhfuil straitéis nios oiritinai ag muinteoir chun eiseamldir a mhuineadh agus
a dhaingniu glactar leis go n-usaidfidh sé an straitéis sin.

Measund ar an gCruinneas Labhartha
I gcuid de na ceachtanna iarrtar ar an dalta féinmheasunt a dhéanambh ar a chruinneas labhartha
Gaeilge n6 measunta a dhéanambh ar chruinneas labhartha daltai eile. Is gd don mhuinteoir a
phlé leis an rang na gnéithe ar chéir don dalta a bheith ag faire amach doéibh agus an measuna
seo ar sitl aige. I measc na ngnéithe sin d’aireofai:

® cruinneas i leith eiseamlairi agus gnéithe den ghramadach a miineadh cheana féin;
saibhreas 6 thaobh stor focal de;
cruinneas 6 thaobh struchtar na n-abairti de;

ceartfhoghraiocht.

Mireanna Fisteachta ar an Dlathdhiosca

Chun go mbainfidh na daltai liofacht amach sa teanga caithfidh siad deis rialta a fhail éisteacht
le Gaeilge atd ar ardchaighdedn 6 thaobh saibhris, struchttir agus féineolaiochta de. Tugann na
scéalta agus na mireanna €isteachta eile ar an dluthdhiosca an deis sin d6ibh. Tumadh teanga
ata i gceist lena bhformhor agus cé go ndéantar cuid mhaith plé orthu sna ceachtanna ni ga go
dtuigfeadh daltai atd ag foghlaim na Gaeilge mar dhara teanga gach uile fhocal iontu. Moltar
dul siar 6 am go chéile ar na mireanna éisteachta, go hairithe orthu sitid ar bhain na daltai
taitneamh ar leith astu, chun cabhrt leis an saibhreas agus leis an gcruinneas teanga.

Ta teimpléid sa leabhar seo ina scriobhfaidh na daltai nathanna nua a bhaineann le gach téama.

OBAIR BHEIRTE AGUS OBAIR GHRUPA

Glacann Curaclam na Bunscoile — Gaeilge (1999) leis gur mor an buntdiste don dalta €, 6 thaobh
foghlama agus 6 thaobh na forbartha pearsanta de, a bheith ag obair i gcomhphairt le daltai eile.
Cuirtear an-bhéim sa chursa seo ar an obair bheirte agus ar an obair ghrupa. Seo roinnt moltai

a chabhroéidh leis an muinteoir tabhairt faoina leithéid.

Réamhullmhiuchin

® Ba cheart gach ais a bheith ullamh roimh ré ag an muinteoir agus aon leathanaigh
a bheidh de dhith ar na daltai a bheith fotachoipedilte.
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Mura bhfuil taithi ag na daltai ar an obair bheirte / an obair ghrtpa is ga plé a dhéanamh
roimh ré leo ar na scileanna agus ar na dea-chleachtais ata riachtanach chun a bheith ag
obair i bpdirt le daoine eile, e.g. cloi le rialacha agus le treoracha, fanacht lena seal, etc.
D’théadfai ceacht iomlan a bhunt ar an méid sin.

Ba cheart a chinntiti go dtuigeann na daltai go soiléir an cur chuige is ceart a isdid don
tasc atd idir lJamha acu. Moltar an cur chuige a léiriti don rang iomlan roimh ré seachas
daltai a bheith ag brath ar threoir 6 bhéal.

Ba cheart a chinntit go dtuigeann na daltai cuspéir na hoibre.

Ba cheart a chinntit go bhfuil an stér focal ag na daltai ata riachtanach chun an tasc

a chur i gerich. Moltar an stér focal a bheidh ag teastdil a phlé / a mhtineadh roimh

ré de réir riachtanais an ranga.

Bainistiu Ranga

Caithfidh an muinteoir glacadh leis go mbeidh an rang glérach spleodrach uaireanta le linn
obair bheirte n6 obair ghripa. Chomh maith leis sin caithfear a aithint go dtégfaidh sé tamall ar
na daltai féin dul i dtaithi ar an gcineal sin oibre agus go mb’théidir nach mbeadh toradh soiléir
le feicedil ar an gcéad iarraidh. Cabhréidh na moltai seo a leanas leis an muinteoir an rang

a bhainistiu.

I gcds obair bheirte moltar an bheirt a bheidh ag obair le chéile a chur ina sui os comhair
a chéile.

Ma ta daltai ar chumais éagsula sa rang is féidir tascanna a chur in oiritint ar shlite
€agsula, e.g. iarraidh ar an dalta is cumasai tas dite a ghlacadh ag cur na gceisteanna no
ag tabhairt na dtreoracha. Is féidir tascanna a chur in oiritint d’ilranganna chomh maith,
e.g. na rélanna is dishlanai i bpiosa dramaiochta a thabhairt do na daltai is sine.

Moltar go sitilfadh an muinteoir timpeall an tseomra a fthad is atd an obair bheirte / an
obair ghrtpa ar bun. Ba cheart noéta a ghlacadh d’aon stér focal a raibh deacracht ar leith
ag na daltai leis agus d’aon thadhbanna moéra bainistiochta.

Moltar na beirteanna / na grupai a athrua timpeall anois agus aris chun nach mbeidh na
daltai céanna ag obair i bpdirt lena chéile an t-am ar fad. Is féidir cdrtai a ullmht a bhfuil
litreacha, uimhreacha né ainmneacha orthu agus iarraidh ar na daltai ceann a phiocadh
chun pdirti nua a aimsit.

Mas comoértas idir ghrapai atd i geeist is féidir marcanna a bhaint de ghrtpai ata
roghlorach ar fad. Is ga € sin a mhinit do na daltai roimh ré, afach.

Mas léir nach bhfuil cuspoir na hoibre & bhaint amach leis an gcur chuige ata in tusaid

is fearr deireadh a chur leis an tasc agus athbhreithnit a dhéanamh ar na ctiseanna nar
eirigh leis.

Tar éis an tSeisitiin

Téigh siar ar an stor focal né ar eiseamldiri a raibh deacracht ag na daltai leo. Tabhair tts
aite d’aon nathanna a bhi ina gconstaic agus iad ag iarraidh an tasc a chur i gerich.
Pléigh aon fhadhbanna a bhi ag na daltai agus an tasc féin a chur i gcrich.

Pléigh aon deacrachtai idirphearsanta a thainig chun cinn de bharr na daltai a bheith ag
obair ina mbeirteanna no ina ngrapai. Pléigh straitéisi a d’fhéadfai a sdid chun dul

i ngleic leis na deacrachtai sin.

Déan athbhreithnit ta féin ar an seisiun mar chabhair don chéad seisitn eile, e.g. Ar leor
an réamhullmhuchdn a rinne tG? Ar oir na haiseanna don ghniomhaiocht? An raibh sé
sach dushlanach / rodhushlanach do na daltai? Ar baineadh amach cuspéir an taisc?



FORLEATHNU

Forbairt né dishldn sa bhreis ar a bhfuil sa bhuncheacht ata san Fhorleathnu. Is do dhaltai

a bhfuil Gaeilge mhaith acu agus a bhfuil ddshlan breise uathu é trid is trid. Fagtar faoin
muinteoir an cinneadh a dhéanamh cé na daltai sa rang a mbeadh an Forleathnu oiritinach
doéibh. Ta sé fiorthabhachtach go bhfaigheadh na daltai ar cainteoiri ddchais iad ionchur sa
bhreis én muinteoir chun a gcumas Gaeilge a thorbairt. T4 sé tabhachtach chomh maith go
dtabharfai gach deis déibh a bheith ag obair ina mbeirteanna agus ina ngrupai le daltai eile ata
ar comhliofacht leo féin.

Is i ndeireadh an cheachta a thabharfar faoin bhForleathnu. Is faoin muinteoir a bheidh
sé mireanna a oireann da dhaltai féin a phiocadh as an rogha ata tugtha, né an t-iomlan
a dhéanamh, ma oireann sé. Nil na moltai san Fhorleathnt in aon ord ar leith 6 thaobh
deacrachta na tabhachta de.

Is minic a thugtar rogha san Fhorleathnti maidir le stér focal / nathanna cainte. Sa chds go
dtugtar rogha ta sé i gceist go roghnéidh an muinteoir féin an focal né an nath is oiritnai. Cé
go liostaitear roinnt focal / nathanna as na moér-Ghaeltachtai mar chabhair don mhuinteoir
glactar leis go mbeidh focail agus nathanna eile, agus iad nios oiritinai do Ghaeilge an cheantair,
b’fhéidir, ag an muinteoir féin né ag na daltai uaireanta. Ta sé rithabhachtach an t-aitheantas
ceart a thabhairt doibh sin agus iad a chur in ionad na bhfocal / na nathanna ata liostaithe san
Fhorleathnu de réir mar a oireann.

Bheifi ag suil freisin go ndéanfadh an muinteoir forbairt ar na moltai san Fhorleathnu.

NA CANUINTI

Ba cheart go mbeadh paisti na Gaeltachta broduil as a gcantint féin agus as na nathanna ar leith
a bhaineann lena gceantar féin. Cé go bhfuil iarracht déanta sa chirsa seo aitheantas a thabhairt
don saibhreas, don teanga nadurtha agus don éagsulacht teanga atd sa Ghaeltacht, niorbh fhéidir
na ceachtanna a chur in oiritint do na ceantair Ghaeltachta ar fad. Glactar leis go ndéanfaidh

na muinteoiri sna ceantair €agsula Ghaeltachta na hathruithe cui chun teanga na gceachtanna

a chur in oiritint do Ghaeilge an cheantair ina bhfuil siad ag teagasc. O thaobh téacs scriofa

de, is fiti aird na ndaltai a dhirit ar fhocail agus ar nathanna nach bhfuil coitianta i nGaeilge

an cheantair. Ba cheart a chur ar a stile do na daltai gur roghanna eile iad seo ar fhocail n6 ar
nathanna ata i gcaint na haite acu féin ach nach ionann sin is a rd go bhfuil nios mo6 stadais acu.
Is gné thabhachtach den fheasacht teanga obair den chineadl seo.

Moltar freisin go n-iarrfai ar thuismitheoiri, ar cainteoiri dichais as an gceantar iad, liostai a
chur le chéile de nathanna cainte aititla a bhaineann leis na téamai éagstla.

Ni chiallaionn an t-ord ina liostaitear an teanga sna heiseamldiri na san Fhorleathnu go bhfuil
tosaiocht a tabhairt d’aon chanuint seachas a chéile.

FAD NA GCEACHTANNA

Ta an-ilghnéitheacht ag baint leis na ceachtanna agus muinfear cuid acu in achar gearr cé go
dtégfaidh tuilleadh diobh ctpla la. Glactar leis go gcuirfidh an muinteoir an t-abhar in oiritint
dd rang bunaithe ar a thaithi féin.
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Nuair atd tasc scribhneoireachta a dhéanamh sa rang ni féidir a bheith ag suil go gcriochnoéidh
na daltai an eagarthoéireacht agus an t-athdhréachtt in aon seisiun amhain na in aon 1a amhain.
Caithfear glacadh leis chomh maith nach ¢ an fad céanna a thogfaidh sé ar aon bheirt sa rang

a gcuid oibre a chriochnu. Is fii a mhinit do na daltai, mar sin, gur obair leantnach ata san
eagarthoireacht agus san athdhréachtd, agus gur it déibh tréimhsi gearra a chaitheambh leis an
obair sin go ceann cupla la. D'théadfai tréimhsi speisialta a eagri chun ligean do na daltai plé le
pé piosa scribhneoireachta a bheadh idir lamha acu. Chomh maith leis sin, afach, is it go mor
an nos a chotht go rachadh na daltai i mbun eagarthoéireachta ar a bpiosa scribhneoireachta
reatha mas rud € go n-éirionn leo tasc (a bhaineann le habhar ar bith) a chriochnd roimh an
gcuid eile den rang, mar shampla, n6 mas rud € go mbionn ctupla néiméad le sparail acu roimh
an sos.

LEABHAR SCRIBHNEOIREACHTA PEARSANTA

Déantar tagairt in aiteanna do ‘Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta’ an dalta. Moltar go mbeadh
an leabhar notai sin lena thaobh ag an dalta i gcénai chun gur féidir leis a chuid smaointe a
bhreacadh ann. Minigh do na daltai go mbionn leabhar nétai né céipleabhar da leithéid ag gach
Gidar agus iarr orthu gan aon rud a scriobhann siad ann a ghlanadh amach. Usiideadh an dalta a
Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta de réir mar is mian leis féin, ach seo roinnt moltai maidir
lena bhfé¢adfadh s¢ a chur ann:
® Teideal no pictitr de scéal, dan, sceitse, casthocal, agallamh beirte, ceapdg, ltibin, etc.,
ar mhaith leis a scriobh amach anseo;
® Liosta d’fthocail a tsdideann sé go minic ina chuid scribhneoireachta (mar chabhair
don litrid);
® Leaganacha cainte n6 focail spéisitla a chuala sé no6 a léigh s¢;
® Liosta d’fhocail n6 de nathanna a bhfuil an bhri chéanna leo, e.g. in aice le = i ngar do;
téach = amharc = breathnaigh;
® Liosta d’dbhair spéise ar mhaith leis taighde a dhéanamh orthu amach anseo;
® Seanfhocail, rabhloga agus tomhais dheasa a chuala sé n6 a léigh sé;
® Nota faoi stil scribhneoireachta nua, e.g. bealach nua chun tts / deireadh a chur le scéal
no6 chun dan a leagan amach, bunaithe ar abhar a chum tdar eile;
® Fograi no tuairisci spéisitila a gearradh as nuachtdin, irisi, etc;
® Meamram do6 féin chun cur i gcuimhne d6 go bhfuil rud airithe le déanambh aige;
® Aon rud eile is maith leis an dalta féin a chur ann. Is leis féin an leabhar!

Ta dit larnach ag Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta an dalta sa chuid sin den chursa ina
ndéantar grinnstaidéar ar ghnéithe den litriocht.

AISEANNA DON LEITHEOIREACHT

Glacann na haiseanna léitheoireachta ata ina gcuid de chursa Seidedn Si Rang a Sé ait na ‘léitheoiri
ranga’ a bhi in sdid sular cuireadh an curaclam leasaithe i bhfeidhm.

O thaobh leabhar de, ta réimse leathan abhair sa phaciste agus sednrai éagsila litriochta i

gceist. Fiorleabhair nuascriofa iad seo a chuir tdair aitheanta ar fail don tionscadal faoi ‘Scéim
Scribhneoiri Seachtracha’ Seidedn Si. T4 sé rithabhachtach gur fiorleabhair a d’tsaidfi sa rang
l¢itheoireachta seachas leabhair a mbeadh an chuma orthu gur scriobhadh d’aon turas iad chun
an léitheoireacht a mhuineadh. Ta cuid mhaith leabhar eile ar fail 6 fthoilsitheoiri éagsula chomh
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maith a d’oirfeadh do Rang a S¢, agus d’'théadfadh an muinteoir iad sin a usaid de bhreis ar na
leabhair i bpacaiste S¢idedn Si n6 ina n-ionad.

Moltar d’thoireann na scoile teacht le chéile agus scagadh a dhéanamh ar na leabhair ar fad i
bpacdiste Rang 3-6. Roinnidis na leabhair idir na hardranganna, ag brath ar cé acu is oiritnai
do gach rang. Is fiti athbhreithnit a dhéanamh ar an socru seo go rialta. Nuair a bhi ‘Scéim
Scribhneoiri Seachtracha’ Séidedn Si idir lamha ag foireann an tionscadail cuireadh na leabhair
nuascriofa i gclé de réir mar a chuir na hudair ar fail iad. Rinneadh ¢ seo chun solathar dbhar
l¢itheoireachta a chinntiti agus na pacdisti a gcur ar fail den chéad uair. Tharlédh sé, mar sin,
go mbeadh leabhair atd sa phacdiste céanna nios dushldnai na a chéile.

Moltai maidir le hisdid an trscéil sa rang

Moltar go ndéanfai grinnstaidéar ar sheanra an trscéil i Rang a Sé. Chuige sin ta treoir sa leabhar
seo mar chabhair don mhuinteoir. T4 an cur chuige ata 4 mholadh sa treoir seo ag teacht leis na
moltai don léitheoireacht in Curaclam na Bunscoile — Gaeilge (1999). Chomh maith le grinnstaidéar

a dhéanambh ar trscéalta faoi stitiir an mhuinteora ta sé rithabhachtach go roghnodh na daltai
féin Grscéalta agus leabhair bhreise eile mar léitheoireacht phearsanta agus go 1éifidis iad ar scoil
agus sa bhaile mar chaitheamh aimsire.

Moltai maidir le hdsdid na filiochta sa rang

Moltar chomh maith grinnstaidéar a dhéanamh ar sheanra na filiochta i Rang a Sé. T4 treoir sa
leabhar seo mar chabhair don mhuinteoir ina bhfuil moltai maidir le conas tabhairt faoi staidéar
a dhéanamh ar an bhfiliocht leis na daltai.

Moltai maidir le hiisaid na beathaisnéise sa rang

Déanfar grinnstaidéar i Rang a Sé chomh maith ar shednra na beathaisnéise. T4 treoir sa leabhar
seo mar chabhair don mhuinteoir ina bhfuil moltai maidir le conas tabhairt faoi staidéar a
dhéanamh ar an mbeathaisnéis leis na daltai. B’fhit dul siar ar na beathaisnéisi a cuireadh ar fail
sa chtrsa ¢ Rang a Do ar aghaidh.

COMHTHATHU LE HABHAIR EILE

Os rud é gur tri Ghaeilge a dhéantar na hébhair ar fad a theagasc sna scoileanna Gaeltachta agus
sna scoileanna lan-Ghaeilge bionn go leor deiseanna ag na daltai an teanga a fhoghlaimionn
siad sa cheacht Gaeilge a tisdid i gcomhthéacsanna nua i rith an lae ar scoil. T4 sé rithabhachtach
usdid rialta a bhaint as na deiseanna sin ar mhaithe le cur i bhfeidhm na n-eiseamlairi

i gcomhthéacsanna nua.

Ba cheart na saintéarmai a bhaineann le habhair eile an churaclaim a mhuineadh nuair a bheidh
na habhair sin 4 dteagasc.

MEASUNU

Cuid larnach de chtrsa mar seo is ea an measund. Is féidir leis an muinteoir measint
leantinach a dhéanamh ar chumas tuisceana agus cumarsaide an dalta agus an cursa a theagasc
(féach ‘Uirlisi Fagstla Meastinaithe’ — Curaclam na Bunscoile — Gaeilge (1999), Igh 146-50). Is féidir
na liostai eiseamldiri i gctl an leabhair seo a sdid mar uirlisi meastnaithe freisin. Tugann na
gniomhaiochtai rélaithrise, an obair i mbeirteanna, an obair i ngrupai agus Trath na gCeist

»



Dheireadh na Bliana deis don mhuinteoir measint neamhfhoirmitil a dhéanamh ar Ghaeilge
labhartha na ndaltai. D’fhéadfai disaid a bhaint as an gclart a dhéanann an muinteoir ar
riachtanais teanga na ndaltai (féach Eiseamldiri) chun meastint a dhéanamh chomh maith.

Ta teimpléid sa leabhar seo is féidir leis na daltai a sdid chun féinmheasint a dhéanamh ar a
gcaighdedn léitheoireachta agus scribhneoireachta féin agus ar an dul chun cinn atd a dhéanamh
acu sa léitheoireacht. T4 cleachtai in Fite Fudite fosta a spreagfaidh an dalta le féinmheasint a
dhéanamh ar a shaothar féin chomh maith le moltai ina leith a thail 6 dhaltai eile.

RéoL AN TuisMITHEORA / AN CHAOMHNORA

Ta rél fiorthabhachtach ag an tuismitheoir / ag an gcaomhnoir mar phdirti sa choéras oideachais
seo againne. Ba cheart gach iarracht a dhéanamh na tuismitheoiri / na caomhnoiri a chur ar

an eolas faoina bhfuil 4 thoghlaim ag a gcuid paisti sa rang Gaeilge. Moltar an bhéim atd ar an
nGaeilge labhartha agus ar an saibhrit teanga a chur ar a stile d6ibh. Chomh maith leis sin, ba
choir an tabhacht a bhaineann le rél an tuismitheora / an chaomhndra 6 thaobh labhairt na
Gaeilge agus phroiseas na léitheoireachta de a phlé leo ag cruinnithe eolais.

D’théadfai coipeanna de dhanta, de chluichi agus d’amhrdin atd in Gsaid sa rang Gaeilge, chomh
maith le nathanna cumarsaideacha, a chur abhaile. B’fhitt go moér coéipeanna de na nathanna a
eascraionn as na heiseamlairi reatha a chur abhaile go rialta chomh maith.

Ma ta ranganna Gaeilge do thuismitheoiri / do chaomhnoiri & n-eagrt sa scoil ba cheart na
heiseamlairi ata sa leabhar seo, chomh maith le haon dbhar oiritinach eile, a bheith ar fail
don mhuinteoir ata i mbun na ranganna sin.

NOTA FAOIN EAGARTHOIREACHT

Scriobhadh téacsanna Seidedn Si de réir rialacha litrithe agus gramadai an Chaighdeain Oifigitil.
Rinneadh cinneadh eagarthoéireachta, afach, leaganacha malartacha dirithe, a bhfuil aitheantas
tugtha déibh in Focloir Gaeilge-Béarla Ui Dhoénaill, a Gsdid in diteanna airithe. Sna téacsanna don
mhuinteoir ina bhfuil an bhéim ar fhorbairt na scileanna labhartha, is amhlaidh a rinneadh

an cinneadh sin ar mhaithe le héagstlachtai dirithe foghraiochta sna canuinti a léirit. Agus

sna téacsanna a bhaineann le léitheoireacht agus le scribhneoireacht na ndaltai is amhlaidh a
rinneadh an cinneadh sin chun cabhrt le sealbhti na l€itheoireachta agus na scribhneoireachta.

Tuigfidh muinteoiri gur caighdedn scriofa amhdin ata sa Chaighdean Oifigitil, agus gur ga

focail a rd de réir cheartfhoghraiocht na gcanuint.

ABHAR RANG A SE

T4 an tsiombail @ clobhuailte ar chodanna de phacaiste Seidean Si Rang a S¢, e.g. ar na postaeir,
mar ais don mhuinteoir chun dbhar Rang a S¢ a aithint.
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Eadai / Siopaddireacht

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

® Freastal ar riachtanais chumarsaide an dalta aonair

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® ¢isteacht le sceitse agus taitneamh a bhaint as
saibhreas agus cruinneas Gaeilge a thorbairt leis an tumadh teanga
a chumas cognaioch a fhorbairt
a scileanna grinnéisteachta a thorbairt tri dhirit ar nathanna ar leith
a scileanna léitheoireachta a fhorbairt tri théacs a léamh in éineacht leis an dltathdhiosca
plosa breise a chumadh do sceitse
cruinneas cainte a fhorbairt

taighde a dhéanamh agus tuairisc a scriobh

KEISEAMLAIRi \

1. Bambhaith le mo mhathair / ...(ainm) fios a bheith aici / aige trathnéna /
..(an uair a bheidh an freagra ag teastdil) an mbeidh t ag teacht linn n6é nach mbeidh /
..(an rud ba mhaith leis an duine a thdil amach). [Ba mhaith le Mam a fhios a bheith aici trathnona pe
acu a bheir ag teacht indr dteannta no nach mbeir. / Td mo Mhama ag iarraidh fios a bheith aici trathnona
cé acu a bheidh ti no nach mbeidh tu ag teacht in éineacht linn. |

2. Bhi sé fial flaithiuil riamh sa saol. [Bhi an-chroi aige. / Fear gnaitil a bhi ann. /
Bhi croi mor maith aige. |

3. Leroghnu ag an muinteoir de réir riachtanais na ndaltai agus iad i mbun
cumaddireachta / aisteoireachta:

\ /

AISEANNA

® An sceitse ar an dluthdhiosca (Dluthdhiosca 2, Rian 1, 4 né 7)
® Coip den sceitse do gach dalta

Cur CHUIGE

(Né6ta: Moltar ctpla 1a a chaitheambh leis an gceacht seo.)

Abair leis na daltai go bhfuil sceitse agat faoi bheirt chairde, Bridin agus Aija. Sa sceitse ta an
bheirt ag plé cluiche ceannais Pheil na mBan. An imrionn cailini an ranga peil? An bhfuil club
peile do chailini sa cheantar seo agaibh féin?

Seinn an dlathdhiosca. Cén rud ba mho ar thug na daltai suntas d6? An mbraithfidis féin mar a
bhraith Aija agus Bridin dda mbeidis sa chds céanna leo?

»



Tarr ar na daltai éisteacht leis an dluthdhiosca aris agus a ra cad a duirt Bridin nuair a duirt Aija
1éi nach raibh si riamh ar thuras traenach. Seinn an dluthdhiosca aris. Dearbhaigh go nduirt
Bridin ‘Ba mhaith le mo mhathair fios a bheith aici trathnéna an mbeidh ta ag teacht linn
no6 nach mbeidh. [Ba mhaith le Mam a fhios a bheith aici trathnona pé acu a bheir ag teacht indr dteannta no
nach mbeir. / Ta mo Mhama ag iarraidh fios a bheith aici trathnona cé acu a bheidh ti n6 nach mbeidh td ag teacht in
¢ineacht linn.]” Meall na daltai chun an eiseamldir seo a usdid i gcomhthéacsanna oiritinacha

ar scoil agus ag baile.

Sa sceitse bhi muintir Bhridin fial flaithiuil le hAija. Pléigh an fhlaithitlacht, agus a malairt, leis
na daltai. Muin an dara heiseamlair.

Roinn an rang ina bheirteanna. Tabhair c6ip den sceitse do gach dalta. Minigh déibh go bhfuil
siad chun na pairteanna a léamh in éineacht leis an dluthdhiosca. Iarr orthu carachtar an duine
a roghnt. Seinn an dluthdhiosca agus lig do na daltai an sceitse a 1éamh in éineacht leis.

(Néta: Nil an ghramadach na an litrit ar fad i dtéacs an sceitse de réir an Chaighdeain Oifigiuil.
Ma thagann an cheist chun cinn b’fhit é seo a phlé leis na daltai agus a mhinit déibh go bhfuil
sé seo amhlaidh de bhri go bhfuiltear ag iarraidh an Ghaeilge labhartha a bhaineann le ceantar
airithe a léiriu.)

larr ar na beirteanna ansin an comhra a shileann siad a tharla idir Aija agus a mathair an trathnéna
sin a chumadh 6 bhéal. Ar thug a tuismitheoiri cead d’Aija freastal ar an gcluiche, dar leis na
daltai? Tarr orthu na pdirteanna a roghnt agus an comhrad a tharla idir Aija agus a mathair a
chumadh. Eist leis na daltai agus iad i mbun plé agus aisteoireachta. Breac néta maidir le haon
deacrachtai cruinnis ata acu. Breac sios freisin na priomhnathanna / an stor focal ata de dhith
orthu. Bunaigh mioncheacht i ndeireadh an tseisitiin ar na riachtanais chomonta ata ag na daltai.

Tarr ar na beirteanna ata sasta lena sceitse ¢ a chur i lathair an ranga.

Faigh amach an bhfuil aon eolas ag na daltai faoi na comértais éagsula a eagraionn Cumann
Peil Gael na mBan. Claraigh an t-eolas atd acu. Iarr ar na daltai ansin taighde a dhéanamh chun
teacht ar bhreis eolais ar an dbhar. Cuiridis tuairisc le chéile bunaithe ar an eolas a fuair siad.
Scriobhaidis dréacht den tuairisc ar dtus. Déanaidis eagarthéireacht, athdhréachtd agus proft
uirthi ansin agus déanaidis 1 a leagan amach go snasta. D’fhéadfai diseanna ilmhean an ranga

a Gsdid chuige sin. Ma ta na daltai sasta lena gcuid oibre iarr orthu a dtuairisc a léamh don rang
n6 da bpadirti agus 1 a chur ina bhfilltean scribhneoireachta mar shampla den seanra.

(Néta faoin scribhneoireacht: Ni féidir a bheith ag stil go gcuirfi an obair scribhneoireachta
i gcrich in aon seisitin amhain. Ba cheart deis a thabhairt do na daltai leantint lena

gcuid scribhneoireachta go ceann cupla 14 ar a laghad. Cinnteoidh sé sin go ndéanfar an
eagarthéireacht agus an t-athdhréachta is ga. Féach an néta i réamhra an leabhair seo maidir le
fad na gceachtanna.)

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai léi.

(Né6ta: Mar ullmhichan do Cheacht 2 bailigh, le cabhair na ndaltai, samplai d’thégrai scriofa
ata le feiceail faoi lathair sa scoil féin, i nuachtdin aititila n6 crochta sa cheantar.)



FORLEATHNU

Muin nathanna eile chun forbairt a dhéanamh ar an dara heiseamlair, e.g:
Nior chaill bean / fear an chroi mhéir riamh é!
Nior leasc leis a raibh aige a roinnt.
Ta sé / sisitd chomh cruinn leis na cait. [Ni scarfadh s¢ le pingin. / Td s¢ an-sprionlaithe. / Td
s¢ chomh crua leis na clocha glasa. / Td a thios agat nach dtabharfadh se pingin rua [uisce na bhfatai / oiread
diméan / oiread na fride / a dhath (beo)] duit. / Ni fheicfeadh s¢ a chroi da mbeadh sé ar a bhos aige. |
An rud a bhailionn an cniopaire scaipeann an rabaire é.
Ni fhaigheann lamh iata ach dorn dunta.
Iarr ar na daltai a muintir sa bhaile a cheistiti chun teacht ar nathanna eile atd ar aon dul leo
seo. Claraigh na nathanna nua.
Pléigh an casthocal seo. Pléigh an damadiste a dhéanann caitheamh tobac don tsldinte. Tabhair
seans do na daltai an casthocal a chleachtadh. Faigh amach cé is taptla a ra gan botin
a dhéanambh:
An té a thabharfadh gal dom
Nuair a bheadh gal aige
Agus gan aon ghal agam,
Thabharfainn gal do,
Da mbeadh gal agam
Agus gan aon ghal aige.
Ach an té nach dtabharfadh gal dom
Agus gal aige
Agus gan aon ghal agam,
Ni thabharfainn gal do,
Da mbeadh gal agam
Agus gan aon ghal aige.



U

BaA MHAITH LIOM A GHABHAIL (Leagan Ultach)

Bridin:
Aija:
Bridin:

Aija:
Bridin:

Aija:
Bridin:
Aija:
Bridin:
Aija:
Bridin:
Aija:
Bridin:
Aija:
Bridin:
Aija:

Bridin:

Cogar, a Aija. An raibh ta riamh ag cluiche ceannais peile?

Cha raibh. Ach chonaic mé craobh na hEireann ar an teilifis ta gairid 6 shin.
Bhuel, beidh cluiche ceannais Pheil na mBan & imirt Dé Domhnaigh. Beidh
m’aintin Eibhlin i gcluiche na sinsear. Ta riun ag mo mhathair, m’athair agus
agam féin a ghabhail chuig an chluiche le tacaiocht a thabhairt di — agus

don chontae, ar ndo6igh.

Nach maith daoibh é!

Ta a fhios agam! Seo an chéad uair domhsa a bheith ag gabhdil chuig cluiche
ceannais peile cé go raibh mé ag go leor cluichi eile. Ach €ist, a Aija. Dtirt
mo mhathair liom a ra leat go dtiocfadh leatsa a bheith linn. Sin ma thugann
do mhuintir cead duit.

An bhfuil ta i ndairire? A, nach maith {!

Ta ticéad sparailte againn don chluiche. Bhi m’athair mor le bheith linn ach ta
sé san otharlann faoi lathair agus ni bheidh seisean ag gabhail bealach ar bith
go ceann tamaill.

O, nar dheas a bheith libh! Go raibh mile maith agat. Ach inis seo domh, cé at
ag imirt?

T4, Dun na nGall agus Baile Atha Cliath.

Agus ca hait a bhfuil an cluiche?

I bPairc an Chroécaigh.

An gcreidfed seo, cha raibh mé riamh i mBaile Atha Cliath! Ach cad é mar a
rachaidh muid? Ar an bhus, an ea?

Ni hea. Dtirt m’athair go dtiomainfidh sé go dti an stdisiun i Sligeach muid
agus go rachaidh muid ar an traein.

Agus an bhfuil a thios agat seo? Cha raibh mé riambh ar thraein ach oiread.

Ba mhaith le mo mhathair fios a bheith aici trathnéna an mbeidh ti ag teacht
linn n6 nach mbeidh. Caithfidh si ticéadai don traein a cheannach ar an idirlion.
Bionn an traein pacailte 1a mar sin td a thios agat.

Labhroidh mé le mo mhathair chombh luath is a rachaidh mé chun an bhaile
agus cuirfidh mé téacs chugat caol direach.

Maith go leor.



@

BA BHREA LIOM DUL ANN (Leagan Muimhneach)

Bridin: Cogar i leith chugam, a Aija. An rabhais riamh ag cluiche ceannais peile?
Aijja: Ni rabhas. Ach chonac craobh na hfireann ar an dteilifis le déanai.
Bridin: Bhuel, beidh cluiche ceannais Pheil na mBan ar sitil Dé Domhnaigh. Beidh

m’aintin Eibhlin ag imirt i gcluiche na sinsear. Ta sé socraithe ag Mam, ag Daid
agus agam féin freastal ar an gcluiche chun tact 1éi — agus leis an gcontae, gan

dabht!
Aijja: Nach brea daoibh!
Bridin: Ta a thios agam! Is € seo an chéad uair agam a bheith ag dul go dti cluiche

ceannais peile, cé go rabhas ag fuilleach cluichi eile. Ach éist, a Aija. Dtirt Mam
liom a ra leat go bhféadfa teacht indr dteannta, ma scaoileann do thuismitheoiri

leat.

Aija: Nil ta i ndairire? Nach deas uaithi ¢é!

Bridin: Ta ticéad le sparail againne don gcluiche. Bhi m’athair crionna chun dul in
¢ineacht linn ach ta sé san ospidéal i lathair na huaire agus ni bheidh sé abalta
dul ann.

Aija: Ba bhread liom dul in éineacht libh. Go raibh mile maith agat! Cad iad na foirne
a bheidh 4 fhéachaint le chéile?

Bridin: Beidh Ciarrai 4 fhéachaint le Baile Atha Cliath.

Aija: Agus ca mbeidh sé ar sitl?

Bridin: I bPairc an Chrocaigh.

Aija: An gcreidfea nach rabhas riamh i mBaile Atha Cliath! Ach conas a raghaimis ann?
Ar an mbus, an ea?

Bridin: N1 hea. Duirt Daid go dtiomainfeadh sé chombh fada leis an staisitin traenach
sinn agus go bhfaighimis an traein as san go Baile Atha Cliath.

Aija: O, go diail! Ni rabhas ar thuras traenach riamh cheana.

Bridin: Ba mhaith le Mam a fhios a bheith aici trathnéna pé acu a bheir ag teacht inar

dteannta n6 nach mbeir. Dtirt si nar mhoér di na ticéadai traenach a chur in
airithe roimh ré ar an idirlion. Bionn na traenacha lan go barr 1a an chluiche ta

a thios agat.

Aija: Ceisteoidh mé Mam chombh luath agus a raghad abhaile. Cuirfead téacs chugat
ansan ar an dtoirt.

Bridin: Maith go leor.



®

BA BHREA A GHABHAIL ANN (Leagan Connachtach)

Bridin:
Aija:

Bridin:

Aija:
Bridin:

Aija:
Bridin:
Aija:
Bridin:
Aija:
Bridin:
Aija:
Bridin:

Aija:
Bridin:

Aija:

Bridin:

A Aija, an raibh tusa riamh ag cluiche ceannais peile?

An bhfuil a fhios agat nach raibh ach chonaic mé craobh na hFireann ar an
teilifis le gairid.

Bhuel, beidh cluiche ceannais Pheil na mBan ar sitil Dé Domhnaigh seo
chugainn. T4 m’aintin Eibhlin ag imirt i gcluiche na sinsear. Ta mé féin, Mama,
agus Deaide ag gabhail chuig an gcluiche le haghaidh tacaiocht a thabhairt di —
agus don chontae, ar ndoigh!

Nach aoibhinn Dia daoibh é!

Nach bhfuil a thios agam é! Seo € an chéad uair agam ag gabhail chuig cluiche
ceannais peile, cé go raibh mé ag neart cluichi eile. Ach is é an fath a bhfuil mé
a ra leat, a Aija, nd gur dhtirt Mama liom go bhféadfasa a theacht in éindi linn.
Sin da dtabharfadh do mhuintir cead duit.

Is ea, is ea. Go raibh maith agat. Bhi sé go deas agaibh cuimhneamh orm.

Bhi mo Dhaideo le gabhail ann ach ta sé san ospidéal faoi lathair, an fear bocht,
agus ni bheidh sé in ann a theacht linn. Sin € an chaoi a bhfuil ticéad le sparail
againne don chluiche.

Ba bhrea liom a ghabhadil in éindi libh. Ta mé an-bhuioch dibh. Cén da thoireann
a bheas in aghaidh a chéile?

Gaillimh agus Baile Atha Cliath.

C4a bhfuil sé ar siul aris, a duirt t0?

I bPairc an Chroécaigh.

Ni raibh mise riamh i mBaile Atha Cliath! Ach cén chaoi a ngabhfaidh muid
ann? Ar an mbus, an ea?

N1 hea. Duirt Deaide go dtabharfadh sé chomh fada leis an staisitin traenach
muid agus go bhfaigheadh muid an traein as sin.

Thar cionn! Ni raibh mé riamh ar thuras traenach.

Ta mo Mhama ag iarraidh fios a bheith aici trathnéna cé acu a bheidh ti n6 nach
mbeidh ta ag teacht in éineacht linn, a Aija. Bhi si & rd nar mhor di na ticéid
traenach a chur in airithe roimh ré ar an idirlion. Bionn na traenacha dubh le
daoine 1a an chluiche.

Fiafr6idh mé de mo Mhama ¢ chombh luath is a théann mé abhaile. Cuirfidh mé
téacs ansin chugat chomh luath in Firinn is a bhionn a fhios agam.

Maith go leor.



Eadai / Siopaddireacht

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

® Freastal ar riachtanais chumarsaide an dalta aonair

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® rangu a dhéanamh
fograi scriofa a 1éamh agus a initichadh
¢isteacht le fogra agus eolas a bhaint as
notai a bhreacadh le linn dé a bheith ag éisteacht
fogra scriofa a dhearadh bunaithe ar eolas a thugtar i dtasc éisteachta
combhairle a lorg agus gniomh da réir
obair dalta eile a mheas

cruinneas cainte a fhorbairt

[EISEAMLAIRi \

Le roghnu ag an muinteoir de réir riachtanais na ndaltai agus iad i mbun plé:

N\ /

AISEANNA

e An fogra ar an dltathdhiosca (Dluthdhiosca 2, Rian 2, 5 no6 8)
e Na samplai d’fhégrai scriofa a bhailigh na daltai agus an muinteoir

Cur CHUIGE

Pléigh leis na daltai na fégrai scriofa ata le feicedil faoi lathair sa scoil féin, i nuachtain aititla n6
in diteanna éagstla sa cheantar. Cén cuspdir ata leis na fograi éagsula? Cén chuid acu atd ag aitiu
orainn earrai n6 seirbhisi a cheannach? Cén chuid acu a thugann eolas don phobal maidir le
rudai eile seachas rudai ata ar diol? Scriobh na teidil ‘Rudai ar Diol’ agus ‘Eolas don Phobal’ ar
an gclar. Iarr ar na daltai cabhrt leat rangt a dhéanambh ar na fégrai faoi na teidil sin.

Dirigh aird na ndaltai ar an eolas a thugtar sna fégrai. An bhfuil an t-eolas ar fad a bheadh de
dhith ar dhuine tugtha sna fégrai ar fad, dar leo? An bhfuil aon mholtai ag na daltai a chuirfeadh

feabhas ar na fégrai ¢ thaobh an eolais ata tugtha?

Pléigh an fhoclaiocht sna fograi éagstla. An bhfuil si cruinn? An bhfuil aon mholtai ag na daltai
maidir le hi a theabhs?

Pléigh an dearadh agus an leagan amach atd ar na fograi. An bhfuil aon mholtai ag na daltai a
chuirfeadh feabhas ar na fograi 6 thaobh dearadh no leagan amach de?

»



Abair leis na daltai go bhfuil siad chun éisteacht le fégra raidié agus go mbeidh orthu fogra
scriofa a dhearadh bunaithe ar an eolas a tugadh san fhogra raidié. Iarr orthu notai a bhreacadh
nuair a bheidh siad ag éisteacht leis an dluthdhiosca faoin eolas a bheidh uathu agus iad ag
dearadh an fhégra scriofa. (Féach a bhfuil raite i réamhra an leabhair seo maidir le breacadh
noétai.) Seinn an dlathdhiosca. Seinn aris ¢ ma éilionn na daltai é.

Minigh do na daltai gur ina mbeirteanna a dhearfaidh siad an fégra. Minigh d6ibh chomh
maith gur cheart d6ibh combhairle a lorg ar bheirteanna eile maidir lena bhfogra féin agus
combhairle a chur ar bheirteanna eile maidir lena bhfégrai sitid. Cuir i gcuimhne déibh an
tabhacht a bhaineann le meas a 1éirii ar dhearcadh daoine eile nuair a bhionn comhairle &
hiarraidh agus 4 tabhairt. Roinn an rang ina bheirteanna chun an fégra a dhearadh. Déanaidis
dréacht den fhégra ar dtds. Meall iad chun combhairle a lorg ar bheirteanna eile. Fist leis na
daltai agus iad i mbun plé. Breac néta maidir le haon deacrachtai cruinnis ata acu. Breac sios
freisin na priomhnathanna / an stér focal atd de dhith orthu. Bunaigh mioncheacht i ndeireadh
an tseisitin ar na riachtanais chomonta ata ag na daltai.

Déanadh na beirteanna eagarthoireacht, athdhréachtt agus profu ar théacs a bhfodgrai ansin agus
déanaidis ¢ a leagan amach agus a mhaisit go healaionta. Moltar diseanna ilmhedn an ranga a
usaid chuige sin. Ma ta siad sasta lena gcuid oibre déanaidis coip den thogra agus cuiridis ina
bhfilltean scribhneoireachta ¢ mar shampla den seanra.

Na fograi a bhfuil na daltai a dhear iad sasta leo, cuir ar taispedint sa rang iad. Seinn an
dltthdhiosca aris. Pléigh na difriochtai atd idir cur i lathair an eolais sa téacs scriofa agus cur i
lathair an eolais san fhogra raidio.

Iarr ar na daltai éisteacht le clar na bhfégrai ar Raidié na Gaeltachta mar chuid den obair bhaile
agus fogra scriofa a dhearadh bunaithe ar a rogha féin de na fograi raidi6é. Mura n-oireann sé sin
iarr orthu fogra a dhearadh d’imeacht a bheidh ar sitl sa cheantar. Iarr ar na daltai a bhfogra

a thaispeaint agus a phl¢ leis an rang an la ddr gcionn.

FORLEATHNU

Pléigh nathanna a d’fhéadfadh na daltai a Gsdid agus iad ag cur comhairle ar a chéile. Mtin
mas ga:
B’fthéidir gurbh fhiu breis spais [ tuilleadh spdis / nios mo spdis / ruainne eile spdis / spds breise]
a fhagiil ar thaobh na ldiimhe deise / na ldimhe clé.
Nach bhfuil sé togha [i gceart / go diail / go bred / ceart / sach maith] mar atd sé? [Nil locht ar
bith [aon locht] air (faoi) mar atd se. ]
Ni ftheadar (sa riach [sa diabhal]) conas a chuirfed [cad ¢ mar a chuirfed / cén chaoi a geuirfed |
feabhas air. [Nil a thios agam (beo) [Diabhal a thios agam] cén chaoi a bhféadfd ¢ a dhéanamh tada [aon
cheo / a dhath / blas ar bith] nios fearr. | [Diabhal an bhfeadar conas a d’theabhsofa ¢. ]
B’fthearr duit combhairle a fhdil 6 [a iarraidh ar / a lorg ar] dhuine éigin [inteacht] eile. Nil
aon mhaith ionamsa [ Nil maith ar bith ionamsa / Nil maith nd maoin liomsa] chun [chuig / le]
rudai mar sin [rudai den tsort sin / rudai den chinedl sin]. [ Nil maith ar bith beo liomsa ag an sort sin
ealaine [ruda]. / Ni thuigimse na clrsai sin ar chor ar bith [beag nd moér / in aon chor]. ]
Iarr ar na daltai a muintir sa bhaile a cheistiti chun teacht ar nathanna eile atd ar aon dul leo
seo. Claraigh na nathanna nua.
Tarr ar na daltai a muintir sa bhaile a cheistit faoi na cldir is fearr leo ar Raidié na Gaeltachta.
Iarr orthu ainmneacha na gcldr, ainmneacha na laithreoiri agus na ctiiseanna a dtaitnionn na
clair leis an duine a scriobh. Iarr ar dhaltai aonair tuairisciti don rang.

»



U

FOGRrRA SPOIRT (Leagan Ultach)

Beidh cluiche ceannais Pheil na mBan ar sitl i bPairc an Chrocaigh ar an Domhnach, an t-ochta
14 fichead de Mheén Fémhair. Foireann Dhiin na nGall agus foireann Bhaile Atha Cliath a bheas
ag imirt i gcluiche na sinsear. Ar a ceathair a chlog a thoséidh an cluiche. Niall Mac Gearailt

a bheas ina réiteoir.

@

FOGRA SPOIRT (Leagan Muimhneach)

Beidh cluiche ceannais Pheil na mBan ar sitl i bPairc an Chrocaigh ar an nDomhnach, an
t-ochtt 1 fichead de Mhean Fémbhair. Foireann Chiarrai agus foireann Bhaile Atha Cliath a
bheidh & fhéachaint le chéile i gcluiche na sinsear. Ar a ceathair a chlog a thoséidh an cluiche.
Is é Niall Mac Gearailt a bheidh ina réiteoir.

®

FOGRA SPOIRT (Leagan Connachtach)

Beidh cluiche ceannais Pheil na mBan ar sitl i bPairc an Chrocaigh ar an Domhnach, an t-ochta
14 fichead de Mhedn Fémbhair. Is iad foireann na Gaillimhe agus foireann Bhaile Atha Cliath a
bheas in aghaidh a chéile i gcluiche na sinsear. Tos6idh an cluiche ag a ceathair a chlog. Is é Niall
Mac Gearailt a bheas ina réiteoir ar an gcluiche.



Eadai / Siopaddireacht

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

® TFreastal ar riachtanais chumarsaide an dalta aonair

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® ¢isteacht le scéal agus taitneamh a bhaint as
saibhreas agus cruinneas Gaeilge a thorbairt leis an tumadh teanga
a scileanna grinnéisteachta a thorbairt tri dhirit ar nathanna ar leith
tuairiscit
a chumas cognaioch agus samhlaiochta a thorbairt
liosta a scriobh
cluiche cuimhne / litrithe a chumadh agus a imirt

cruinneas cainte a fhorbairt

(EISEAMLAIRi \

1. Cheap mise [Shil mise / Cheapas-sa] agus ...(ainm) go dtabharfadh / nach dtabharfadh
a tuismitheoiri cead d’Aija dul [a ghabhdil] go dti an cluiche [go dti an gcluiche] mar ...
(ctis go raibh siad den tuairim sin).

2. Ddirt mathair Aija / ...(ainm) go dtabharfadh si luach [fiacha] an ticéid traenach
[luach na traenach] agus luach [fiacha] thicéad an chluiche do mhathair Bhridin /
go ....

3. Leroghnu ag an muinteoir de réir riachtanais na ndaltai agus iad i mbun plé agus
i mbun an chluiche:

N\ /

AISEANNA

® Postaer 1
® An scéal ar an dlathdhiosca (Dluthdhiosca 1, Rian 1)

Cur CHUIGE

Pléigh an postaer. Cé mhéad de na daltai a bhfuil geansai a gcontae féin acu? Iarr ar na daltai
geansai a gcontae féin agus geansaithe na gcontaetha eile ina gctige féin a aimsit ar an
bpostaer.

Téigh siar ar an sceitse ‘Ba bhred liom dul ann’ (Ceacht 1). Abair leis na daltai go bhfuil scéal
agat anois faoi Bhridin agus Aija agus iad ag dul chuig cluiche ceannais Pheil na mBan.



Cé mhéad de na beirteanna a thuar, agus an comhra & chumadh acu i gCeacht 1, go dtabharfadh
a tuismitheoiri cead d’Aija dul go dti an cluiche? Mtin an eiseamlair. Iarr ar bheirteanna
tuairiscitl mar ata san eiseamlair.

Seinn an dlathdhiosca. Cén rud ba mho ar thug na daltai suntas d6?

Tarr ar na daltai €isteacht leis an scéal aris chun a fhdil amach cad a duirt mathair Aija faoi
luach na traenach agus an ticéid. Seinn an dlathdhiosca. Dearbhaigh go nduirt mathair Aija
go dtabharfadh si luach na traenach agus an ticéid do mhathair Bhridin. Meall na daltai ansin
chun an dara heiseamlair a tsdid i gcomhthéacsanna oiritnacha ar scoil agus ag baile.

Abair leis na daltai go bhfuair Aija airgead 6 ghaolta da cuid an trathnéna roimh an gcluiche.
Cad air ar chaith si an t-airgead seo, dar leis na daltai? Iarr orthu liosta a scriobh de na rudai

a shileann siad a cheannaigh Aija an 1a a ndeachaigh si go dti Pairc an Chrécaigh. Lig d6ibh féin
a ra cén meid airgid a bhi aici. Scriobhaidis dréacht den liosta ar dtas. Déanaidis eagarthoireacht,
athdhréachtd agus proft air ansin agus déanaidis ¢ a leagan amach go snasta. Iarr ar na daltai

an liosta ata scriofa acu a léamh do dhaltai eile sa rang agus comparaid a dhéanamh idir a liosta
féin agus liostai daoine eile. Ma ta siad sasta lena gcuid oibre iarr orthu a liosta a chur ina
bhfilltedn scribhneoireachta mar shampla den seanra.

Bain usdid as an bpodstaer chun cluiche cuimhne / litrithe a imirt. Jarr ar na daltai cabhra
leat cur chuige, rialacha agus céras marcala an chluiche a leagan sios no6 iarr orthu oibrit

ina mbeirteanna chun cluiche oiritinach a chumadh. Tabhair am cui don rang ansin chun
grinnstaidéar a dhéanambh ar an bpodstaer. Roghnaigh daltai chun teacht os comhair an ranga
chun an cluiche a stiiradh / ceisteanna a chur, de réir an chuir chuige a bhi aontaithe agaibh
(no6 bunaithe ar rogha an ranga de na cluichi a chum na beirteanna).

Eist leis na daltai agus iad i mbun plé agus i mbun an chluiche. Breac néta maidir le haon
deacrachtai cruinnis ata acu. Breac sios freisin na priomhnathanna / an stér focal ata de dhith
orthu. Bunaigh mioncheacht i ndeireadh an tseisitiin ar na riachtanais chomonta ata ag na daltai.

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai léi.

FORLEATHNU

Roghnaigh nathanna oiritinacha as an sceitse ‘Ba bhrea liom dul ann” (Ceacht 1) le
muineadh. Tabhair tds dite do nathanna a bheadh usdideach do na daltai. An bhfuil
leaganacha difritila de na nathanna atd roghnaithe agat le fail i nGaeilge an cheantair?
Iarr ar na daltai a muintir ag baile a cheistiti faoi seo. Claraigh aon nathanna nua.

Pléigh coigilt airgid leis na daltai. Cén fath, dar leo, a bhfuil sé¢ tdbhachtach airgead a
choigilt? An gceapann siad go bhfuil sé deacair airgead a choigilt? An bhfuil aon chleasa
acu a chabhraionn leo agus ar mhaith leo iad a roinnt le daltai eile?

Pléigh do rogha ceann de na seanfhocail seo leis na daltai:

Is minic a bhi fear maith i seanbhriste.
Ni hé an t-éadach an duine.



Tarr ar na daltai an tombhas seo a dhéanamh amach:
Dubh amuigh i;
Dearg istigh i;
Sin 1 agat i agus saigh inti!
(Freagra an tomhais — brog nua)
Roinn na daltai ina ngripai chun tionscadal a dhéanambh ar fhoireann pheile a rogha contae.
Moltar diseanna ilmhedn an ranga a usaid chuige sin.




U

CorN MHAIRTIN! (Leagan Ultach)

B’thada le hAija go dtiocfadh a tri a chlog. A luaithe is a ligeadh amach iad an trdthnéna sin rith
si caol direach amach an doras, gan smaointit soir na siar ar a froc. Char fhan si le Bridin, mar
ba ghnach, ach imeacht chun an bhaile ar cosa in airde.

Isteach 1¢éi sa chisteanach le rasa, it a raibh a mathair ag ullmht an dinnéir.

‘A Mhuire Mhathair, a Aija!” arsa a mathair. ‘Bhain tG an t-anam asam. An bhfuil duine inteacht
i do dhiaidh no cad ¢ atd ort ar chor ar bith?’

‘Nil," arsa Aija agus ga sed inti, ‘ach fan go gcloise ta!’

D’inis Aija dd mathair ansin a raibh raite ag Bridin fan chluiche ceannais i bPairc an Chrécaigh.
‘An dtig liomsa a ghabhail leo?” arsa Aija agus 1 ag fanacht go géar le freagra a mathar.
“Tchifidh muid, arsa a mathair.

Agus nior dhdirt si nios mo.

I ndiaidh an dinnéir scairt mathair Aija ar mhathair Bhridin le bheith cinnte go raibh an scéal
fior. Nuair a fuair si amach gur an fhirinne a bhi ann scairt si ar a fear céile, a bhi ag a chuid
oibre, leis an scéal a chur ina lathair-sean. Bhi Aija mar a bheadh cearc ghoir ann a fthad is a
bhi a mathair ar an fén. Sa deireadh thiar thall chuir Mamai sios an fén agus duirt le hAija go
raibh cead aici a ghabhail cinnte. Bhéarfadh si luach na dticéadai do mhathair Bhridin nuair a
gheobhadh si an fhaill.

Bhi Aija sa ghlér. Chuir si téacs chuig Bridin ag inse di. D’threagair Bridin i.

‘O, nach maith sin! Nar dheas geansai na contae a cheannach le caitheamh ar an 1d! Ach, faraor,
nil an t-airgead agam.

Chuir Aija téacs ar ais chuig Bridin:

‘Muise, nil méran agamsa ach oiread. Ach thiocfadh linn amharc sa tsiopa carthanais sa bhaile
mhor. Chuala mé mo mhathair & ra go bhfuair si cipla rud réastinta maith ann ar na mallaibh.
‘B’thiu ¢ a thriail,’ a théacsail Bridin. ‘Cad é do bharuil fa a ghabhail isteach chun an bhaile
mhoir Dé Sathairn, mar sin?’

‘Maith go leor, a théacsail Aija.

Bhi an bheirt ina sui go brea luath maidin Dé Sathairn agus iad ar an chéad bhus isteach chun
an bhaile mhoir. Nuair a bhain siad amach an baile moér rinne siad caol direach ar an tsiopa
carthanais. D’amharc siad frid na railli uilig ach ni raibh geansai na contae le fail. Bhi siad
direach chun an siopa a thagail nuair a thdinig freastalai a thad leo.

‘An dtig liom cuidit ar bith a thabhairt daoibh?” arsa an freastalai.

‘Geansal na contae ata uainn, arsa Bridin. “Ta muid ag gabhail chuig an chluiche amarach.
‘An bhfuil a fthios agat seo ... td mé ag déanamh go bhfuil ceann amhadin thall ansin,’ arsa an
freastalai. ‘Inné a thainig sé isteach. Nach oraibh atd an t-adh! Cén mhéid atd uait?’

‘Nil a thios agam,’ arsa Bridin. ‘Bheadh ceann measartha moér uaim.

‘Ba cheart go ndéanfadh sé seo ti, mar sin,’ arsa an freastalai. ‘Cuir ort ¢ go bhfeichidh muid.
‘Ambharec air sin anois,’ arsa Aija. ‘Ta s¢ chomh maith le ceann ar’

Chuir Bridin uirthi an geansai. Bhi sé rud beag mor aici ach ba chuma léi.

‘Sin mar is fearr ¢, ar sise, ‘mar bainfidh mé ctpla bliain as. Ca mhéad sin?’

‘Seacht euro, arsa an freastalai.

‘O!” arsa Bridin agus dioma an domhain uirthi. ‘Ni bheidh an phingin rua figtha agam

fa choinne an chluiche!



Ghlac an freastalai trua di.
‘Biodh sé agat ar thri euro, mar sin, ar sise.
‘Go raibh mile maith agat!” arsa Bridin.

‘Is mor an trua nach bhfuil ceann ann duitse, a Aija,” arsa Bridin lena cara nuair a bhi an
freastalai ag cur an gheansai i méla di, ‘do do chéad turas go Pairc an Chrocaigh. Seo,” ar sise,
‘biodh sé agatsa.’

Agus shin si an mala chuig Aija.

‘Ni bheidh, arsa Aija. ‘Biodh s¢ agat féin. Nach d’aintinse atd ag imirt. Ar scor ar bith, b’fhearr
liomsa an t-airgead a choinneail fd choinne an turais.

‘Maith go leor, mar sin,’ arsa Bridin agus d’ioc si ar son an gheansai.

Sular thag siad an siopa d’amharc Aija thart. Chonaic si hata na contae ann ar euro agus thriail
si uirthi €.

‘T4 sé ag foirstint duit,’ arsa Bridin. ‘Ba cheart duit é a cheannach.

‘Art, ni bhacfaidh mé leis,” arsa Aija agus 1 ag smaointiti gurbh fhearr di greim a choinneail
ar an chupla euro a bhi aici.

‘Biodh sé agat saor in aisce,’ arsa an freastalai, ‘6s rud ¢ go bhfuil ti ag gabhdil go Pairc an
Chrocaigh amarach!

‘O, go raibh mile maith agat, arsa Aija.

‘Na habair ¢,’ arsa an freastalai.

Bhi Aija ina sui le breacadh an lae maidin Dé Domhnaigh. D’ith si greim beag bricfeasta.
‘Criochnaigh do bhricfeasta, a chroi,” arsa Mamai 1¢éi. “Ta 1d moér fada amach rombhat.’

‘Nil mé abalta,” arsa Aija. ‘Nil ocras orm.

Ni raibh si dbalta sui, lui nd seasambh leis an ltichdir a bhi uirthi. Agus nuair a chonaic si an carr
ag déanamh anuas ar an teach rug si ar a mala, thug si p6g da mathair agus da hathair agus rith
si amach an doras.

Bhain Aija sult mor as an turas ar an traein. Chaith si féin agus Bridin tamall ag caint le baicle
aosa 6ig a bhi ag tabhairt a n-aghaidh ar Phairc an Chrécaigh fosta. D’imir siad cluichi ar na f6in
phoéca agus chuir siad téacsanna chuig a gcairde. Faoi cheann uair an chloig bhi greim le hithe
acu. Bhi ocras ar Aija fan am seo mar gur bheag an bricfeasta a bhi ite aici. Nior baineadh stad
na moill astu go raibh siad ag Stdisitin Heuston i mBaile Atha Cliath.

Bhi an dubh-iontas ar Aija agus ar Bhridin nuair a chonaic siad an slua moér i bPairc an
Chrocaigh. Duirt athair Bhridin gur mheas sé go raibh suas le triocha mile duine sa lucht
féachana. Bhi sufochdin mhaithe acu thart fi 1ir na péirce in Arddn Ui Ogain.

Thosaigh an cluiche. Bhi achan bhéic ag Bridin agus ag Aija achan uair da bhfuair Aintin Eibhlin

an liathréid agus, ar ndoigh, bhi achan léim acu nuair a scoérdil foireann Dhtin na nGall. Ag leath
ama bhi foireann Bhaile Atha Cliath dha phointe chun tosaigh. Ach bhi ciocras ar fhoireann Dhiin
na nGall ag teacht amach ar an phdirc sa dara leath. Ni raibh méran moille orthu pointe a fhail,
agus pointe eile tamall ina dhiaidh sin. Bhi an da fthoireann ar comhscoér! D'imigh deich mbomaite
thart agus ni bhfuair ceachtar acu scér. Ansin fuair foireann Dhiin na nGall cal! A leithéid de ghleo
is a bhi ag a lucht leantina! Chloisfea ag buireadh sa bhaile iad! Tamall ina dhiaidh sin aris fuair
foireann Bhaile Atha Cliath pointe. Bhi eagla an domhain ar Bhridin go bhfaigheadh siad ctil agus
go mbuailfeadh siad Din na nGall. Ach is mar sin a chriochnaigh an cluiche: Dun na nGall le cil
agus sé phointe agus Baile Atha Cliath le seacht bpointe. Bhi an 14 leo!



Ba ghairid gurbh éigean déibh Pdirc an Chroécaigh a thagail agus déanambh ar an staisitin aris.
Cheannaigh siad ispini agus scealloga ar an traein agus d’ith iad go dti an greim deireanach.
Nior stad siad ach ag caint agus ag argail fan chluiche go raibh siad sa bhaile.

‘Ni raibh a fhios agam go raibh a oiread cuideachta ag baint le Peil na mBan,’ arsa Aija le Bridin.
‘Tda mé ag déanamh go gcaithfidh mé mo hata ar scoil amarach. Nach mé a bheas broduil as.’
‘Bi cinnte go mbeidh an geansai ormsa fosta,’ arsa Bridin.

‘Nil a thios agam an bhfuil foireann pheile do chailini sa chomharsanacht againne?’ arsa Aija
agus an traein ag tarraingt isteach sa stdisitn.

‘Nil a thios agam,’ arsa Bridin, ‘ach ni bheadh moéran moille orainn a thail amach. Beidh iomlan
eolais ag m’aintin Eibhlin. Ma ta a leithéid ann ba cheart don bheirt againn clart leo!

‘Nar dheas!” arsa Aija. ‘Agus 1a inteacht amach anseo ni bheadh a fhios agat nach mbeadh muid
ag imirt i bPairc an Chrocaigh cosuil le d’aintin Eibhlin.

‘Go direach!” arsa Bridin agus i ag gaire.

Deirimse leat go raibh an bheirt acu tuirseach go maith nuair a bhain siad an baile amach
an oiche sin. Ach ndr chuma — nach raibh Corn Mhdirtin acu!



@

CorRN MHAIRTIN! (Leagan Muimhneach)

Mheas Aija nach mbeadh deireadh go deo leis an 1a scoile. Nuair a scaoileadh amach iad
trathnona, sitd 1éi cruinn direach amach doras na scoile, gan aon chuimhneambh aici ar a caség.
Nior than si le Bridin it amhain, mar ba ghnach 1éi, ach rith si abhaile ar cosa in airde.

Isteach 1éi sa chistin agus sidl faithi, mar a raibh a mathair ag ullmht an dinnéir.

‘A Mhuire Mhathair, a Aija!” arsa Mam. ‘Chuiris an croi trasna ionam. An bhfuil duine éigin

sa toir ort no6 cad ata ort in aon chor?’

‘Nil éinne sa toir orm, arsa Aija agus gearranail uirthi, ‘ach fan go gcloisfir!’

D’inis Aija dd mathair ansan a raibh rdite ag Bridin 1éi faoin gcluiche ceannais i bPairc

an Chrocaigh.

‘An bhféadfainnse dul ann ina dteannta?’ arsa Aija agus 1 ar tinneall ag fanacht le freagra Mham.
‘Cifimid, arsa Mam.

Agus ni déarfadh si a thuilleadh.

Tar €is dinnéir chuir Mam glaoch ar mhathair Bhridin chun deimhin a dhéanamh de go raibh
cuireadh ag Aija dul go Pairc an Chrocaigh ar an nDomhnach. Nuair a bhi si sasta go raibh chuir
si glaoch ar athair Aija a bhi f6s ag obair, chun an scéal a phlé leis sitid. Bhi Aija mar a bheadh
cearc ar gor fad is a bhi Mam ar an bhfon. Ar deireadh thiar thall bhuail Mam uaithi an fén agus
duirt si le hAija go bhféadfadh si dul go dti an gcluiche. Thabharfadh si fiacha na traenach agus
an ticéid do mhathair Bhridin an chéad seans a gheobhadh si.

Bhi cad é athas ar Aija. Chuir si téacs go dti Bridin ar an dtoirt. D’fhreagair Bridin go pras 1i:

‘Go diail ar fad! Agus nar bhred liom geansai an chontae a cheannach le caitheamh ag an gcluiche.
Ach, mo léan géar, nil a thiacha agam.

Chuir Aija téacs thar n-ais go dti Bridin:

‘Ni mor atd agamsa ach oiread leat féin. Ach d’théadfaimis féachaint sa tsiopa carthanachta

sa bhaile moér. Chuala Mam a ra go bhfuair si ctpla rud an-réastinta ann le déanai.’

‘B’thiu € a thriail,’ a théacsail Bridin. ‘Cad mar gheall ar dhul isteach don bhaile moér Dé Sathairn,
mar sin?’

‘T4 go maith,” a théacsail Aija.

Bhi an bheirt ina sui go brea luath ar an Satharn agus iad ar an gcéad bhus isteach don bhaile mér.
Nuair a bhaineadar amach an baile mor thugadar faoin siopa carthanachta. D’fhéachadar tri na
railli ar fad ach ni fhéadfaidis teacht ar gheansai an chontae. Bhiodar direach ar ti fagaint nuair

a thainig freastalai ina dtreo.

‘An bhféadfainn cabhru libh?” arsa an freastalai.

‘Geansal an chontae ata uainn, arsa Bridin. ‘Taimid ag dul go dti an gcluiche amarach.

‘An bhfuil a fthios agat ... ach gur déigh liom go bhfuil aon cheann amhdin anso thall," arsa

an freastalai. ‘Inné a thainig sé isteach. Nach libh atd an seans! Cén toirt atd uait?’

‘Ni theadar, arsa Bridin. ‘Theastddh sé abhairin moér vaim.

‘Ba cheart go ndéanfadh sé seo ti, mar sin,’ arsa an freastalai. “Triail ort é’

‘Féach air sin anois,’ arsa Aija. ‘Nil aon chaitheambh air’

Thriail Bridin uirthi an geansai. Bhi sé¢ abhairin mér di ach nior chuir san isteach na amach uirthi.
‘Sin € mar is fearr €, arsa i sin, ‘mar bainfead cupla bliain as. Cén méid é sin?’

‘Seacht euro,” arsa an freastalai.



‘Ol arsa Bridin agus an-diom4 uirthi. ‘Ni fhigfadh san puinn agam don gcluiche’
Bhi trua ag an bhfreastalai di.

‘Biodh sé agat ar thri euro, mar sin, arsa 1 sin.

‘Go raibh mile maith agat!” arsa Bridin.

‘Is € an trua nach bhfuil aon cheann ann duitse, a Aija, arsa Bridin lena cara nuair a bhi an
freastalai ag cur an gheansai i mala di, ‘do do chéad turas go Pairc an Chrécaigh. Seo, arsa i sin,
‘biodh sé seo agatsa.’

Agus shin si an mala go dti Aija.

‘Ni bheidh na é,” arsa Aija. ‘Biodh sé agat féin. Nach 1 d’aintinse ata ag imirt. Pé scéal ¢, b’thearr
liomsa an t-airgead a choimead don dturas.’

‘Maith go leor, mar sin,’ arsa Bridin agus dhiol si as an ngeansai.

Sula bhfagadar an siopa d’fhéach Aija ina timpeall. Chonaic si hata an chontae ann ar euro agus
thriail si uirthi é.

“T4 an-chuma ort,” arsa Bridin. ‘Ba cheart duit é a cheannach’

‘Dhera, ni bhacfaidh mé leis, arsa Aija agus i ag cuimhneamh gurbh fhearr di greim a bhreith
ar an gcupla euro a bhi aici.

‘Féach, biodh sé agat gan faic, arsa an freastalai, ‘6s rud é go bhfuil ta ag dul go Pairc

an Chroécaigh amarach!

‘O, go raibh mile maith agat,’ arsa Aija.

‘N3a habair é, arsa an freastalai.

Bhi Aija ina sui le breacadh an lae maidin Dé Domhnaigh. D’ith si bltire bricfeasta.
‘Criochnaigh do bhricfeasta, a chroi,” arsa Mam [éi. “Ta 1a mér fada amach romhat!

‘Ni théadfainn €, arsa Aija. ‘Bheinn breoite aige.

Ni fhéadfadh si sui, lui na seasamh leis an ardu a bhi uirthi. Agus nuair a chonaic si an motar
ag gabhail anuas an boéthar i dtreo an ti rug si ar a mala, thug si p6g thapaidh do Mham agus
do Dhaid agus siud 1éi amach an doras ar cosa in airde.

Thaitin an traein go diail le hAija. Chaith si féin agus Bridin tamall ag caint le gripa daoine 6ga
a bhi ag tabhairt a n-aghaidh ar Phairc an Chrocaigh chomh maith. D'imriodar cluichi ar na
fo6in phoca agus sheoladar téacsanna go dti a gcairde. Faoi cheann uair an chloig bhi greim le
n-ithe acu. Bhi ampla ar Aija faoin dtrath san mar nach mor a bhi ite aici ar maidin. Ni raibh
aon mhoill ar an dturas go Staisiin Heuston i mBaile Atha Cliath.

Bhi a mbéal ar leathadh ag Aija agus ag Bridin nuair a chonaiceadar an slua millteach a bhi
i bPairc an Chrécaigh. Duirt athair Bhridin gur mheas sé go raibh suas le triocha mile duine
sa lucht féachana. Bhi suiochdin mhaithe acu timpeall lir na pairce in Ardan Ui Ogéin.

Thosaigh an cluiche. Bhi gach aon bhéic ag Bridin agus ag Aija gach aon uair a fuair Aintin
Eibhlin an liathréid agus, gan dabht, bhi gach aon léim acu nuair a scorail foireann Chiarrai.
Ag leath ama bhi foireann Bhaile Atha Cliath dh4 phointe chun tosaigh. Ach bhi faobhar ar
thoireann Chiarrai ag teacht amach ar an bpairc sa tarna leath. Niorbh aon mhoill orthu pointe
a thdil, agus ceann eile tamall ina dhiaidh san. Bhi an da fhoireann ar comhscér! D’imigh
deich néimeat agus nior scérdil aon cheann de na foirne. Ansan fuair foireann Chiarrai bdire!
A leithéid d’ardt agus a bhi ar a lucht leantina! Chloisfed ag béicigh ag baile iad! Tamall ina
dhiaidh san aris fuair foireann Bhaile Atha Cliath pointe. Bhi Bridin sceimhlithe go bhfaighidis



baire agus go mbuafaidis ar Chiarrai. Ach is mar sin a chriochnaigh an cluiche: Ciarrai le baire
agus sé phointe agus Baile Atha Cliath le seacht bpointe. Bhi an 14 leo!

Ba ghearr gur chaitheadar Pairc an Chrocaigh a thagaint agus tabhairt faoin stdisiin traenach
aris. Cheannaiodar ispini agus scealléga ar an dtraein agus bhaineadar stip go cluas astu. Bhi
an cluiche a phlé acu agus, go deimhin féin, 4 athimirt an tsli ar fad thar n-ais go Ciarrai.

‘Ni raibh a fhios agam go raibh oiread cuileachta ag baint le Peil na mBan,’ arsa Aija le Bridin.
‘Bhios ag cuimhneamh go gcaithfinn mo hata ar scoil amdrach. Nach mé a bheidh moéralach as!
‘Bi sitirailte de go mbeidh an geansai ormsa chomh maith, arsa Bridin.

‘Ni theadar an bhfuil foireann pheile do chailini sa chomharsanacht so againne?’ arsa Aija agus
an traein ag tarraingt isteach sa staisitn.

‘Ni theadar, arsa Bridin, ‘ach ni mér an mhoill a bheidh orm a thail amach. Beidh gach aon
eolas ag m’aintin Eibhlin. Ma td a leithéid ann ba cheart don mbeirt againne clara leo”
‘Bheadh sé sin go diail!” arsa Aija. ‘Agus la éigin amach anso ca bhfios d’éinne ach

go mbeimisne ag imirt i bPairc an Chrocaigh ar nés d’aintin Eibhlin.

‘Ca bhfios!” arsa Bridin agus i ag gaire.

Deirimse leat go raibh an bheirt acu traochta go maith ach a mbaineadar an baile amach
an oiche sin. Ach cén diobhail — nach raibh Corn Mhairtin acu!



®

CorN MHAIRTIN! (Leagan Connachtach)

Cheap Aija nach dtiocfadh deireadh go deo leis an 14 scoile. Nuair a buaileadh an cloigin ag
deireadh an lae amach 1éi lasta doras na scoile. Nior chuimhnigh si ar a seaicéad a thabhairt
1éi. Nior fhan si lena cara Bridin fii, mar a dhéanfadh si go hionduil, ach rith si abhaile ina
cuaifeach.

Isteach 1¢éi sa gcisteanach de rith, dit a raibh a mathair ag réiteach an dinnéir.

‘A Mhaighdeainin Mhuire Mhathair, a Aija!” a deir Mama. ‘Scanraigh ti mé! An bhfuil duine
eicint do do leanacht no6 céard sa diabhal atd ort?’

‘Nil, a deir Aija agus saothar uirthi, ‘ach fan go gcloise ta!’

Duirt Aija lena mathair go raibh Bridin ag gabhdil chuig an gcluiche ceannais i bPairc an
Chrocaigh agus go raibh ticéad breise aici.

‘An bhféadfaidh mise a ghabhadil in éindi leo?” a deir Aija agus bis uirthi go bhfreagrédh

a mathair.

‘Feicfidh muid, a deir Mama.

Agus ni raibh si sasta a dhath riamh eile a ra.

Nuair a bhi an dinn€ar ite acu chuir mdthair Aija glaoch ar mhathair Bhridin lena chinntit

go raibh cuireadh ag Aija a ghabhdil in éindi leo chuig Pdirc an Chrécaigh ar an Domhnach.
Nuair a bhi si sasta go raibh chuir si glaoch ar athair Aija a bhi f6s ag an obair, leis an scéal

a phlé leis-sean. Bhi Aija ar n6s cearc ghoir a thad is bhi a mathair ar an bhfén. Sa deireadh thiar
thall leag a mathair uaithi an fén agus duirt si le hAija go bhféadfadh si a ghabhadil ann in éindi
leo. Thabharfadh si luach an ticéid agus luach an ticéid traenach do mhadthair Bhridin nuair

a d’theicfeadh si aris 1.

Bhi riméad an dombhain ar Aija. Chuir si téacs chuig Bridin. D’threagair Bridin ar an bpointe 1i:
‘Thar cionn uileag! Nach mbeadh sé¢ go deas anois geansai an chontae a cheannach le caitheamh
ag an gcluiche. Ach, faraor, nil a luach agam.

Chuir Aija téacs ar ais chuig Bridin:

‘Nil méran agamsa ach an oiread. Ach céard faoi bhreathnt sa siopa carthanachta sa mbaile

mor go bhfeice muid an bhfuil aon cheo acu? Bhi mo Mhama a ra go bhfuair si cipla margadh
maith ann le deireanas.

‘B’thit € a thriail, a théacsail Bridin. ‘Céard faoi a ghabhail isteach sa mbaile mér Dé Sathairn?’
‘Togha,” a théacsail Aija.

Bhi an bheirt ina sui an-luath Dé Sathairn agus iad ar an gcéad bhus isteach sa mbaile mor.
Nuair a bhain siad amach an baile mér chuadar caol direach go dti an siopa carthanachta.
Bhreathnaigh siad ar na railli uileag ach ni raibh aon dé ar gheansai an chontae. Direach agus
iad ar ti imeacht thainig freastalai chucu.

‘An bhfuil sibh ag cuartt rud eicint ar leith?” arsa an freastalai.

‘Geansai an chontae atd muid a chuartd,” a deir Bridin. “Ta muid ag gabhadil chuig an gcluiche
amarach.

‘T4 mé a cheapadh go bhfuil ceann amhdin acu sin thall anseo,” a deir an freastalai. “Tugadh
isteach ceann acu againn inné, mas buan mo chuimhne. Is ea, ta libh! Cé chomh mo6r?’

‘Nil a fhios agam,” a deir Bridin. “Theastédh ceann mér go leor uaim.

‘Ba cheart go ndéanfadh sé seo th, mar sin, a deir an freastalai. ‘Triail ort é.



‘An bhfeiceann tu é sin anois, a deir Aija. ‘Is ar éigean go bhfuil caitheamh ar bith air’
Thriail Bridin uirthi an geansai. Bhi sé oiread na fride romhor di ach ba chuma 1éi.
‘Sin € an chaoi is fearr €, ar sise, ‘mar bainfidh mé cipla bliain as. Cén praghas atd air?’
‘Seacht euro, a deir an freastalai.

‘A, muis!” a deir Bridin agus smut go gealach uirthi. ‘Ni fhagfaidh sé sin moéran agam
don chluiche’

Bhi trua ag an bhfreastalai di.

‘Dhera, croch leat é ar thri euro, mas in é an scéal é,” ar sise.

‘Go bhfdga Dia an tsldinte agat!” a deir Bridin.

‘Is moér an trua nach bhfuil ceann ann duitse, a Aija,’ a deir Bridin nuair a bhi an freastalai ag
cur an gheansai i mala di. ‘Bheadh ceann go deas do do chéad turas chuig Pdirc an Chrocaigh.
Breathnaigh,’ ar sise, ‘tog leat é.

Agus shin si an mala chuig Aija.

‘Ni thogfaidh mé, muis,” a deir Aija. ‘Biodh sé agat féin. Nach 1 d’aintinse atd ag imirt. B'thearr
liomsa mo chuid airgid a choinneadil don turas.’

‘Maith go leor, mar sin,” a deir Bridin agus d’ioc si an freastalai.

Chaith Aija stil thart agus 1 ag fagail an tsiopa agus nach bhfaca si hata an chontae ar euro.
Thriail si uirthi é.

‘Feileann sé sin tht, a deir Bridin. ‘Ceannaigh é.

‘Dhera, ni bhacfaidh mé leis,” a deir Aija agus i ag cuimhneamh go mb’fhearr di an ctpla euro
a bhi aici a choinneail.

‘Croch leat in aisce é, don 14 amarach, a deir an freastalai.

Bhi Aija an-bhuioch di.

‘Na habair €, a deir an freastalai.

Bhi Aija ina sui le breacadh an lae an mhaidin dar gcionn. Is ar €igean a bhi si in ann an
bricfeasta a ithe.

‘Ith do bhricfeasta, a leanbh, a deir Mama 1éi. ‘T4 14 fada amach romhat.’

‘Nil mé in ann € a ithe,” a deir Aija. ‘Dhéanfadh sé tinn meé.

Ni raibh si in ann sui na seasamh. Nuair a chonaic si an carr ag gabhdil anuas an béithrin sciob
si a mala, thug si p6g dda Mama agus da Deaide agus amach 1¢éi de rite reaite.

Thaitin an traein thar cionn le hAija. Chaith siad scaitheamh ag caint le grupa daoine 6ga a bhi
ag gabhail chuig Pdirc an Chrocaigh freisin. D’imir siad cluichi ar na f6in phéca agus chuir siad
téacsanna chuig a gcairde. Faoin am ar ith siad greim bhi Aija stitigtha mar nach raibh méran de
bhricfeasta ite aici. Nior airigh siad achar ar bith ann go raibh an traein i Stdisitin Heuston

i mBaile Atha Cliath.

Leath an da shuil ar Aija agus ar Bhridin nuair a chonaic siad an slua mor millteach a bhi i bPairc
an Chroécaigh. Duirt athair Bhridin gur cheap sé go raibh ionann is triocha mile duine sa slua.
Bhi suiochdin mhaithe acu gar do lar na pairce in Ardan Ui Ogéin.

Thosaigh an cluiche. Bhéic Bridin agus Aija in ard a gcinn chuile uair a leag Aintin Eibhlin ldmh
ar an liathréid. D’éirigh an bheirt de léim chuile uair a scérdil foireann na Gaillimhe. Ag leath
ama bhi foireann Bhaile Atha Cliath dha chdilin chun cinn. Ach bhi diocas ar fhoireann na
Gaillimhe agus iad ag teacht amach ar an bpairc sa dara leath. Ba ghearr go bhfuair siad cuilin,
agus ceann eile go gairid ina dhiaidh sin. Bhi an da thoireann ar comhscér! Bhi deich néiméad



eile caite ansin agus ni bhfuair ceachtar foireann scér eile. Ach ansin d’¢éirigh le foireann na
Gaillimhe ctl a aimsit! Chuaigh an lucht féachana as a gcranna cumhachta! Chloisfed sa mbaile
ag béiceach iad! Fuair foireann Bhaile Atha Cliath ctilin eile ctipla néiméad ina dhiaidh sin. Go
dti gur shéid an réiteoir an fhead6g bhi Bridin ar a beophianadh ar fhaitios go bhfaigheadh siad
ctl agus go ngnéthfadh siad ar Ghaillimh. Seacht gctilin a bhi ag Baile Atha Cliath agus cul agus
sé chuilin ag Gaillimh. Bhi an 14 leo!

Ba ghearr gur chaitheadar Pairc an Chrécaigh a thagail agus déanamh ar an stdisitn aris.
Cheannaigh siad ispini agus sceall6ga ar an traein agus nior thag siad smeach ina ndiaidh.
Chaith siad an bealach uileag abhaile go Gaillimh ag gabhail siar is aniar ar an gcluiche.

‘Ni raibh a fthios agam go raibh an oiread spraoi ag baint le Peil na mBan,’ a deir Aija le
Bridin. ‘Bhi mé ag cuimhneamh go gcaithfinn mo hata ag an scoil amarach. Beidh mé chomh
mortasach as!

‘Caithfidh mise mo gheansai freisin,’ a deir Bridin.

‘Meas ta an bhfuil foireann pheile do chailini sa gceantar seo againne?’ a deir Aija nuair a bhi
an traein ag tarraingt isteach sa staisitn.

‘Nil a fhios agam,’” a deir Bridin, ‘ach is gearr go bhfaighidh mé amach. Beidh an t-eolas uileag
ag m’aintin Eibhlin. M4 td a leithéid ann ba cheart don bheirt againn claru leo!

‘Bheadh sé sin thar cionn!” a deir Aija. ‘Ni bheadh a thios agat nach mbeadh an bheirt againn
ag imirt i bPairc an Chrocaigh 14 bred eicint ar nés d’aintin Eibhlin!’

‘Ni bheadh a fhios agat!” a deir Bridin agus i ag gaire.

Is maith tuirseach a bhi an bheirt acu nuair a bhain siad an baile amach an oiche sin.
Ach ba chuma — nach raibh Corn Mhairtin acu!



Eadai / Siopaddireacht

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

® Freastal ar riachtanais chumarsaide an dalta aonair

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® ascileanna grinnéisteachta a fhorbairt tri dhirit ar nathanna ar leith
ceisteanna a chur agus a fhreagairt
tuairim dhearfach a thabhairt i leith ruda agus ctis a thabhairt
pairt a ghlacadh i gcluiche cainte
rud a aitit ar dhuine
aibhéal a dhéanamh
glacadh le haititi no6 didlta dé
cruinneas cainte a fhorbairt
tuairiscit
gné ar leith den ghramadach a thabhairt faoi deara agus a thuiscint (an dara pearsa uatha
den mhodh ordaitheach a leasti chun aimsir fhaistineach an bhriathair a chruth)

GlSEAMLAlRi \

1. Sin (€) mar [Sin ¢ an chaoi] is fearr é mar bainfidh mé [bainfead] ctpla bliain as / mar
... (ctliiseanna eile).

2. Isé/1iseo [Seoé¢/ i]an...is fearr (amuigh) [is iontai] faoi lui na gréine [faoin spéir
/ ar dhroim na cruinne]. Ma cheannaionn td an ... seo (uaim) beidh / tiocfaidh /
¢éireoidh / ...(briathra eile san aimsir fhaistineach) ... (cur sios an dalta ar bhuntdisti an ruda atd d
dhiol).
Bhainfinnse an-usaid as sin. ...(ctis). / Nil a fthios agam [Ni theadar| anois. Caithfidh
mé [Caithfead] mo mhachnamh a dhéanambh [cuimhneamh orm féin / smaointit]. ...(ctis).
/ An ag magadh (fim) ata tu! Ni fit faic [tada / na seacht mallacht / uisce na bhfatai] €
sin. ...(ctis). / ...(an ceannaitheoir ag glacadh leis an ditia no ag ditltd do).

3. Leroghnu ag an muinteoir de réir riachtanais na ndaltai agus iad i mbun an
chluiche:

N\ /

Aiseanna
® An scéal ar an dluthdhiosca (as Ceacht 3) (Dluthdhiosca 1, Rian 1)




Cur CHUIGE

Tarr ar na daltai éisteacht leis an scéal ‘Corn Mhairtin!” (Ceacht 3) aris chun a fhail amach cad
¢ go direach a duirt Bridin nuair a thriail si uirthi an geansai a bhi abhairin mor di. Seinn an
dluthdhiosca. Dearbhaigh go nddirt Bridin ‘Sin (é) mar [Sin ¢ an chaoi] is fearr ¢ mar bainfidh
mé [bainfead] capla bliain as. Meall na daltai chun an eiseamldir seo a tsaid i gcomhthéacsanna
oiritinacha ar scoil agus ag baile.

Lig do dhalta atd muinineach go bhfuil an scéal ‘Corn Mhairtin!” ar eolas go maith aige sui
os combhair an ranga. Cuireadh na daltai eile ceisteanna air faoin scéal. Ma theipeann air ceist
a threagairt fagadh sé an suiochan agus glacadh an dalta a chuir an cheist a dit.

Minigh do na daltai go bhfuil siad chun cluiche cainte a imirt. Ligfidh siad orthu sa chluiche
go bhfuil siad ag iarraidh ball éadaigh no¢ earra ¢€igin eile a dhiol lena bpdirti. Caithfidh siad an
rud ata & dhiol acu a mholadh go hard na spéire agus aititt go 1aidir ar a bpairti ¢ a cheannach.
Is féidir leo aibhéal a sdid mds maith leo! Muin an dara heiseamldir. Tabhair am do na daltai
lena gcuid cainte a réiteach agus nétai a bhreacadh a chabhréidh leo sa chluiche cainte.

Roinn an rang ina bheirteanna. Glacaidis gach re seal mar dhioltéir / mar cheannaitheoir. Tugtar
an rogha don ‘cheannaitheoir’ an rud atd a dhiol a cheannach n6 ditltd d6. Ma cheannaionn sé
an rud caithfidh an bheirt teacht ar réiteach faoin bpraghas. Ma dhitltaionn sé caithfidh s¢ a ra
cén chuis nach bhfuil sé ag ceannach an ruda.

Eist leis na daltai agus iad i mbun an chluiche. Breac n6ta maidir le haon deacrachtai cruinnis
atd acu. Breac sios freisin na priomhnathanna / an stér focal ata de dhith orthu. Bunaigh
mioncheacht i ndeireadh an tseisitiin ar na riachtanais chomoénta ata ag na daltai.

Iarr ar bheirteanna cur sios don rang ar cé mar a d’éirigh leo sa chluiche.

Scriobh an abairt ‘Bainfidh mé ctipla bliain as’ ar an gclar. An bhfuil a fhios ag na daltai cén
aimsir ina bhfuil an briathar ‘bainfidh mé’ agus cén phearsa atd i gceist? Dearbhaigh gur sa
chéad phearsa uatha, aimsir fhaistineach ata sé. Iarr ar na daltai a ra cén focal a bheadh ann da
mbainfi an ‘-fidh’ de dheireadh an fhocail ‘bainfidh’. Dearbhaigh gur ‘bain’ a bheadh ann.
An bhfuil a fhios ag na daltai gur sa dara pearsa uatha, modh ordaitheach ata ‘bain’? Iarr orthu
abairti a chumadh ina mbeadh an focal ‘bain’.

Tarr ar na daltai oibrit ina mbeirteanna chun liosta briathra den chéad réimnit sa dara pearsa
uatha, modh ordaitheach a scriobh. Scriobh cuid de na briathra sin ar an gclar. Iarr ar na daltai
abairti a chumadh ina mbeadh na focail atd ar an gclar. An cuimhin leis na daltai an riail ‘caol le
caol agus leathan le leathan’? ITarr orthu na briathra ar an gclar a chur faoin teideal ceart — “Caol’
no6 ‘Leathan’.

An bhfuil a fthios ag na daltai conas a dhéantar an aimsir fhaistineach as na briathra seo den
chéad réimnit sa dara pearsa uatha, modh ordaitheach? Dearbhaigh go gcuirtear *-fidh’ n6
‘-faidh’ le deireadh an fhocail. Iarr ar na daltai na briathra ar an gclar a scriobh sa chéad phearsa
uatha, aimsir fhdistineach. Iarr ar na daltai cabhrt leat na briathra ar an gclar a scriobh ar chairt
ansin sna pearsana ar fad uatha agus iolra den aimsir fhaistineach.



Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai léi.

FORLEATHNU

Pléigh siopai carthanais leis na daltai. An dtugann a muintir féin earrai do shiopai carthanais?
An gceannaionn na daltai féin earrai sna siopai seo? Cé na haiteanna eile a mbionn margai
maithe le fail? Miin mas ga:
Ta siopai carthanais i bhformho6r na mbailte mora anois. Bionn rachairt [an-¢ileamh /
an-toir / sciob sceab / tarrac] ar na héadai agus ar na hearrai eile iontu.
Bionn an-rogha éadai acu / iontu uaireanta [scaiti / amanta]. / Ni moéran (de) [Ni
mor an| rogha a bhionn acu ar uairibh [in amanna / amanta]. [Ni bhionn mérdn de rogha acu
amannd. |
Nil cur sios na insint scéil ar na margai a bhionn sna siopai carthanais. [D’théadfd rudai
a cheannach ar thada [gan faic / an-saor] iontu. / Bionn an-sibhdil [an-mhargai] iontu. / Is minic a gheofd
margadh maith iontu. |
Ba cheart tacaiocht a thabhairt do shiopai carthanais mar gur chuig [go dti]
eagraiochtai carthanachta a théann |a thugtar] an t-airgead ar fad [uilig] a bhailitear [a
chruinnitear].
Ni chreidfea (ach) na margai a bhionn le fiil ar an idirlion.
Bionn cuid den éadach / de na rudai mar bheadh sé / siad r nua amach as an tsiopa.
Déarfa gur éadai / earrai nua cuid acu mar nach mbionn aon chaitheamh orthu.
Bionn a laghad caithimh ar chuid de na héadai / a laghad 1saide bainte as cuid de na
hearrai agus go gceapfa [go mba dhoigh leat] gur éadai / earrai nua [as an bpiosa] a bhionn
iontu, etc.,

de réir Ghaeilge an cheantair.

Pléigh nathanna a d’fthéadfai a usdid chun rud a mholadh go hard na spéire agus chun

drochmbheas a léirit ar rud. Mtin mas ga:

Is moér an sport €.

Nil cuma na caoi air.

Ni thabharfainn deich triuf air.

B’fhearr liom uaim é.

Nil aon déanambh ar an ...(bdll éadaigh) sin.

Cén mearbhall a bhi orm agus an ...(bdll ¢adaigh / earra) sin a cheannach?

T4 an-chuma air sin.
Tarr ar na daltai a muintir sa bhaile a cheistiti chun teacht ar nathanna eile atd ar aon dul leo
seo. Claraigh na nathanna nua.

Pléigh iasacht éadai a thabhairt agus babhtail éadai leis na daltai. An bhfuil taithi acu féin ar a
bheith ag tabhairt iasacht éadai do dhaoine né ar bhabhtdil éadai? Mtin mas ga:

Thabharfainn [Bhéarfainn] mo dha shiil ar an / na ...(bdll éadaigh) ata ag ...(dinm) a
bhabhtail [« mhalarti] ar an / na ...(ball éadaigh) atd agam féin ach ni mé na sasta a
bheadh [ni thaitneodh sé¢ le] mo thuismitheoiri. [ Thabharfainn mo dha shail ar an ... (ball éadaigh)
atd ag ... (ainm) a bheith agam in dit mo chinn féin ach ni m6 nd sdsta a bheadh mo mhuintir. |

Uaireanta [Scaiti / Amanna / Amanta] ni thugann daoine (an) aire cheart [aire mar is ceart]
do na héadai [Ni bhreathnaionn siad amach do na héadai] a fhaigheann siad ar iasacht agus
bionn siad loite [millte / curtha as riocht / caite / stroicthe stiallta].

Ta a thios ag Dia nach mbabhtalfaidh mé aon rud [aon cheo] le ...(dinm) go deo aris. An
uair dheireanach a bhabhtail mé [a bhabhtdlas / a mhalartaigh mé¢] rud éigin [inteacht] leis /
1€éi ...(cur sios ar eachtra).



Eadai / Siopaddireacht

CuspPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:

pairt a ghlacadh i ndiospoireacht ranga

aontu agus easaontu le raiteas agus cuis a thabhairt

a chumas cognaioch agus samhlaiochta a thorbairt

abaltacht agus easpa dbaltachta a léirit

gearan a dhéanamh

gné ar leith den ghramadach a thabhairt faoi deara agus a thuiscint (conas breischéim
aidiachtai a chruthu)

N\

GSEAMLAIRi \

1.

. Cheapfainn [Silim / Deinim amach] gur tugadh nios mé6 ama do na daoine a bhi

T4 an t-adh orainn [ Ta seans linn] gur féidir [go dtig] rudai [nithe / earrai] atd nios
deise / nios spéisiula / nios ...(daidiachtdi eile) a cheannach gan aon stré [go furasta

/ go héasca / gan (aon) dua] sa 14 atd inniu ann. / Cuirtear barraiocht [an iomarca] bri
orainn rudai a cheannach nach bhfuil aon ghné againn diobh [nach bhfuil ga againn
leo]. / ...(dearcadh na ndaltai i leith an dbhair).

Ta ciall le cuid da bhfuil 4 rd ag ...(ainm) ach caithfear cuimhneamh [smaointit / a
chur san direamh] freisin [fosta / chomh maith] .... / Cinnte [Sitrdilte], is féidir [thig] a ra
go bhfuil ... ach ni mor [caithfear] cuimhneambh freisin [fosta / leis] go bhfuil .... /
Ba mhaith liomsa cur leis an méid [leis an mheid] atd raite ag ...(ainm) maidir le [i
dtaca le] .... / Bhi an ceart (ar fad) ag ...(dinm) nuair a dairt sé / si .... Déarfainn
féin chomh maith .... / A Chathaoirligh, an bhféadfainnse [an dtig liomsa] rud
¢€igin [inteacht] a ra?

ag caint ar son [i bhfdbhar] an riin na mar a tugadh déibh sitd a bhi ag caint ina
choinne [ina éadan]. / Duradh liomsa a bheith i mo thost [mo bhédl a dhinadh] toisc
[cionn is / mar] go raibh mo dhéthain [mo shdith]| raite agam! / Is mor an trua nar
tugadh nios m6 ama didinn chun an t-abhar a phlé. Bhi go leor |[cuid mhor / mordn|

rudai eile le ra ag daoine. /

Cur CHUIGE

Pléigh na hathruithe atd tagtha ar chirsai siopaddireachta le caoga bliain anuas. An chun ar
leasa, dar leis na daltai, na deiseanna siopadodireachta ar fad atd ann anois agus an téir atd againn
ar an tsiopadoireacht? Muin an chéad eiseamlair. Faigh dearcadh na ndaltai maidir leis an rol ata
ag an bhfograiocht, ag an idirlion, ag brt 6 dhaoine eile, etc.

Minigh do na daltai go bhfuil sibh chun diospéireacht a bhunti ar an rin ‘Is mé buntaisti na
mibhuntaisti a bhaineann leis na deiseanna siopadoireachta ar fad ata againn sa 1a ata inniu ann.



Muin an dara heiseamlair. Roinn an rang ina dha leath. Labhraiodh leath amhdin i bhfabhar an
ruin agus an leath eile ina choinne. Tabhair deis déibh sula dtosaionn an diospdireacht cupla
nota a scriobh sios de na tuairimi atd acu ar an abhar agus coinniodh gach dalta piosa paipéir
lena thaobh le linn na diospdireachta chun notai a bhreacadh air.

An raibh na daltai ar fad sasta gur tugadh deis chui cainte doibh féin agus do dhaltai eile le linn
na diospoireachta? Mtin an trit heiseamldir. Iarr ar na daltai a bhi mishdsta tuairiscit mar ata
san eiseamlair.

Scriobh ar an gclar ctpla rud a duirt na daltai le linn na diospdireachta. Cinntigh go bhfuil
meascan firici agus tuairimi ann. Pléigh leis na daltai an difriocht ata idir ‘firic’ agus “tuairim’.
An ‘firic’ n6 ‘tuairim’ na habairti €agstla atd ar an gclar?

Scriobh ‘nios deise’ agus ‘nios spéisiula’ ar an gclar. An cuimbhin leis na daltai an téarma

a usaidtear chun cur sios ar an gcuid seo den aidiacht? Dearbhaigh gur ‘breischéim na
haidiachta’ a thugtar air. An bhfuil a thios ag na daltai céard i an bhunaidiacht ata i gceist

le gach breischéim acu seo? Dearbhaigh gurb iad ‘deas’ agus ‘spéisiuil’ na haidiachtai atd i
gceist. Iarr ar na daltai oibrit ina mbeirteanna chun cur sios a dhéanamh ar an athrt a cuireadh
ar gach aidiacht acu chun teacht ar an mbreischéim. Dearbhaigh go ndearnadh caolt ar an
bhfocal ‘deas’ agus gur cuireadh ‘-e’ lena dheireadh, agus go ndearnadh leathnt ar an bhfocal
‘spéisintiil’ agus gur cuireadh ‘-a’ lena dheireadh.

Iarr ar na beirteanna smaoineamh ar aidiachtai eile a leanann an patrin céanna le ‘deas’ agus
an bhreischéim 4 crutht. Tabhair nod n6 dhé doéibh, mas ga. Claraigh na haidiachtai agus

a mbreischéim. Pléigh aris mar a rinneadh an bhreischéim agus minigh do na daltai gur
aidiachtai den chéad diochlaonadh na haidiachtai sin go léir.

(Nota: I gcas na n-aidiachtai seo a leanas sa chéad diochlaonadh déantar caolt orthu agus
cuirtear ‘-e’ lena ndeireadh chun an bhreischéim a dhéanamh, mar a dhéantar leis an aidiacht
‘deas’: dearg — nios deirge, searbh — nios seirbhe, géar — nios géire, ard — nios airde, bog — nios
boige, fuar — nios fuaire, garbh — nios gairbhe, gorm — nios goirme, lag — nios laige, 6g — nios
oige, trom — nios troime, Gr — nios tuire.)

Iarr ar na beirteanna smaoineamh ar aidiachtai eile a leanann an patrin céanna le ‘spéisiail’
agus an bhreischéim a crutht. Tabhair nod né dhé doéibh, mas ga. Claraigh na haidiachtai
agus a mbreischéim. Pléigh aris mar a rinneadh an bhreischéim agus minigh do na daltai gur
aidiachtai den dara diochlaonadh na haidiachtai sin go léir.

(Nota: I gcas na n-aidiachtai seo a leanas sa dara diochlaonadh déantar leathnt orthu agus
cuirtear -a’ lena ndeireadh chun an bhreischéim a dhéanamh, mar a dhéantar leis an aidiacht
‘spéisiuil’: disinil — nios disitdla, cailitil — nios cailitla, dathuil — nios dathtla, déighitil — nios
déighiula, éirimitil — nios éirimitla, flaithitil — nios flaithidla, posttil — nios postula, suimiuil
—nios suimitla.)

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai 1éi.



FORLEATHNU

Tarr ar na daltai labhairt lena muintir sa bhaile faoin diospoireacht a bhi ar bun agaibh sa
rang. larr orthu a fhail amach cad a shileann a muintir faoi chursai siopaddireachta agus
caitheamh airgid. Iarr orthu na tuairimi a léiriodh a phlé sa rang an la dar gcionn.
Iarr ar na daltai oibriti ina mbeirteanna chun éisteacht leis an sceitse no leis an scéal
i gceann de na candinti eile. Jarr orthu roinnt nathanna ar chuir siad spéis iontu a scriobh
le linn déibh a bheith ag ¢isteacht. Claraigh na nathanna a roghnaigh na beirteanna agus
pléigh iad leis an rang. Pléigh difriochtai eile a thug siad faoi deara idir an scéal / sceitse ina
gcantint féin agus an ceann sa chanuint eile.
Pléigh an seanfhocal seo:

Seanbhrég smeartha brog nua.
Tarr ar na daltai an seanfhocal a scriobh agus a mhaisiti go healaionta.



Sa Bhaile

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba chdir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® tuairisciu
breithitinas a thabhairt ar iompraiocht duine eile
¢isteacht le scéal agus taitneamh a bhaint as
saibhreas agus cruinneas Gaeilge a thorbairt leis an tumadh teanga
liosta a scriobh i bpairt
focloir a tsaid chun teacht ar théarmaiocht agus chun cruinneas litrithe a chinntit
gné ar leith den ghramadach a thabhairt faoi deara agus a thuiscint (forainmneacha
réamhfhoclacha)

CISEAMLAIRi \

1. Bhain timpiste [taisme]| bhothair dom [domh] / do ...(ainm). [Gortaiodh me / ...
(ainm) i dtimpiste bhothair. / Bhi me / ...(ainm) i dtimpiste bhothair. ] Is € an rud is mo is
cuimhin [cuimhneach] liom / leis / 1€i faoi (na) ...(cur sios ar an taisme).

2. Da mba mise Cormac [Dd mbeinnse in dit Chormaic| bheinn / ni bheinn / chuirfinn
/ ni chuirfinn / chaithfinn / ni chaithfinn / thabharfainn / ni thabharfainn /
...(briathra eile sa mhodh coinniollach) ... (tuairisci na ndaltai ar a ndéanfaidis da mbeidis sa chds ina

k bhfuil Cormac). j

AISEANNA

® Pictitircharta 1 & 2
® An scéal ar an dluthdhiosca (Dluthdhiosca 1, Rian 2)

Cur CHUIGE

Pléigh timpisti bothair leis na daltai. Muin an chéad eiseamldir. Iarr ar dhaltai aonair cur sios
a dhéanamh, mar ata san eiseamlair, ar dhrochthimpiste bhoéthair a tharla déibh féin n6 do
dhuine a bhfuil aithne acu air.

Abair leis na daltai go bhfuil scéal agat faoi bhuachaill darb ainm Cormac. Minigh déibh gur
tharla timpiste do Chormac agus ¢ ag rothaiocht. Taispedin agus pléigh Pictitircharta 1. An
aontaionn na daltai le hiompraiocht Chormaic mar ata léirithe ar an bpictitrcharta? Main an
dara heiseamldir. Iarr ar dhaltai aonair tuairiscit mar atd san eiseamlair.

Seinn an dluthdhiosca. Pléigh an scéal leis na daltai. Cén rud ba mho ar thug siad suntas d6?

Pléigh Pictitircharta 2. Cad ata 4 rd ag na carachtair €agsula, dar leis na daltai, agus cad air a
bhfuil siad ag smaoineamh?



Minigh do na daltai go bhfuil siad chun oibrit ina mbeirteanna chun liosta a chur le chéile de
na baill choirp a d’théadfadh duine a ghortd i dtimpiste bhothair. Cé na baill choirp a ghortaigh
Cormac, dar leo, taobh amuigh da chosa nuair a thit sé den rothar? Iarr orthu focléiri agus
diseanna eile a Gisaid chun an téarmaiocht agus litriti na bhfocal a chinntit, e.g. An Cndmharlach
(postaer leis an nGm), Leabhar Mor an Eolais, An Focloir Beag, English-Irish Dictionary, Focloir Gaeilge-Béarla,
www.focal.ie. Biodh comértas agaibh chun teacht ar an mbeirt a mbionn an liosta is faide
scriofa go cruinn acu taobh istigh de thréimhse ama ar leith.

Scriobh ‘liom’, ‘leis’ agus ‘léi’ ar an gclar. An cuimbhin leis na daltai an téarma a usaidtear chun
cur sios orthu seo? Dearbhaigh gur ‘forainmneacha réamhfhoclacha’ a thugtar orthu. An
téidir leis na daltai a ra cén da fhocal a chuirtear le chéile chun an focal ‘liom” a dhéanamh?
Dearbhaigh gurb é an réamhfhocal ‘le” agus an forainm pearsanta ‘mé’ ata i gceist. Cad faoi ‘leis’
agus ‘1éi’? Dearbhaigh gurb ¢ an réamhfhocal ‘le’ agus an forainm pearsanta ‘¢’ a chuirtear le
chéile chun an focal ‘leis’ a dhéanamh agus ‘le’ agus an forainm pearsanta ‘i’ i gcas ‘1éi". Ansin
fiafraigh de na daltai cén phearsa atd i gceist leis na forainmneacha réamhfhoclacha ‘liom’, ‘leis’
agus ‘1éi’. Dearbhaigh gurb é ‘liom’ an chéad phearsa uatha, gurb ¢ ‘leis” an triti pearsa uatha
firinscneach agus gurb é ‘1éi” an trit pearsa uatha baininscneach. An féidir leis na daltai a ra
céard ¢é an dara pearsa uatha sa tsraith seo? Dearbhaigh gurb é ‘leat” an dara pearsa uatha agus
gurb € an réamhfhocal ‘le’ agus an forainm pearsanta ‘ti’ a chuirtear le chéile chun an focal sin
a dhéanambh.

Tarr ar na daltai ansin cabhrt leat an chéad, an dara agus an trit pearsa iolra den tsraith
forainmneacha réamhthoclacha seo a scriobh ar an gcldr, i.e. linn / libh / leo. Cé na focail a
chuirtear le chéile chun na forainmneacha réamhfhoclacha sin a dhéanamh? Roghnaigh dha né
tri shraith eile forainmneacha réamhfhoclacha, e.g. ‘agam / agat / aige / aici / againn / agaibh
/ acu’ agus ‘uaim / uait / uaidh / uaithi / uainn / uaibh / uathu’, agus scriobh ar an gclar

iad le cabhair na ndaltai. Pléigh an réamhfhocal agus an forainm pearsanta a chuirtear le chéile
chun an forainm réamhthoclach a dhéanambh i ngach cas, e.g. cuirtear an réamhfhocal ‘6" agus
an forainm pearsanta ‘iad’ le chéile chun “uathu’ a dhéanamh. Pléigh chomh maith na patrtin
litrithe a thugann na daltai faoi deara i ndeireadh na bhfocal, e.g. go bhfuil *-ibh’ (6n bhforainm
pearsanta ‘sibh’) i ndeireadh an fhocail sa dara pearsa iolra, i.e. libh / agaibh / uaibh.

(Néta: Féach na ceachtanna ‘Mé Féin: Ceacht 4’ agus ‘Ocdidi Speisialta — Coméradh Pésta:
Ceacht 5 in Leabhar an Oide G.)

(Nota: Ma thagann an cheist chun cinn deimhnigh do na daltai nach gceadaitear ‘le sibh’, mar
shampla, sa Ghaeilge agus gur ga ‘libh’ a rd i gcénai. D’fhéadfai a mhinit d6ibh chomh maith
go bhfuil forainmneacha réamhfhoclacha ar an déanamh seo sna teangacha Ceilteacha éagstla
ach nach bhfuil siad i go leor teangacha Eorpacha eile, e.g. an Béarla.)

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai 1éi.



FORLEATHNU

Pléigh nathanna a bheadh tsdideach do na daltai ag iad ag cur sios ar thimpiste.
Muin mads ga:
Maraiodh / Is beag nar maraiodh [Is le grasta Dé ndr maraiodh] ...(dinm) nuair a ...(an rud
tharla).
Bhi an-seans le ...(ainm) [Bhi an t-ddh dearg ar ...(ainm) | nar bhain drochghorta dé / di
[ndr gortaiodh go dona [go holc] ¢ / 1] nuair a ...(an rud a thatla).
Bhi sé / si caite [sinte / ina lui| sa leaba gan mhothu gan arann [ gan mheabhair nd mothu /
gan aithne gan urlabhra / gan aon anam / gan mhaith], etc.,
de réir Ghaeilge an cheantair.
Iarr ar na daltai an tombhas seo a dhéanamh amach:
Uisce goirt gan salann gan saile.
(Freagra an tomhais — deora)
Iarr orthu an tomhas a chleachtadh agus a chur ar dhuine éigin sa bhaile n6 ar scoil.



U

TA DiIA LAIDIR AGUS MATHAIR MHAITH AIGE — CuiD 1 (Leagan Ultach)

‘Caithfidh mé a bheith ar shitl,’ arsa Cormac. ‘Dtirt mé leo sa bhaile go mbeinn ar ais ar a naoi.’
“Tchifidh mé amarach th1, mar sin, arsa Boscd.

‘Oiche mhaith, arsa Cormac agus amach an doras leis.

Bhi sé dubh dorcha fan am seo. Chuir Cormac air a chuid cluasan, thug léim ar a rothar agus
d’imigh leis. Sios an bealach mor leis agus € ag ceol i sean-ard a chinn i gcuideachta an ipod. Ni
raibh clogad na veist shofheicthe air. Ni raibh solas ar bith ar a rothar aige ach oiread. Ach is
beag imni a bhi ar Chormac fana leithéidi. Bhi eolas an bhealaigh aige n6 is minic a rinne sé an
turas céanna! Chonaic sé soilse cairr ag tarraingt air. Choinnigh Cormac ag gabhail leis.

Ni raibh a thios ag Cormac nios mé gur mhuscail sé agus a mhathair agus a athair cois na leapa.
Bhi cuma chaite chrdite imnioch orthu. D’amharc sé thart. Bhi cuirtini thart ar an leaba. Niorbh
¢ seo a sheomra codlata! Ca raibh sé? Agus cad chuige a raibh a thuismitheoiri cois na leapa?
Sula raibh seans aige a bhéal a fhoscailt d’imigh a athair amach.

‘Ca bhfuil mé?” arsa Cormac.

‘T4 tG san otharlann, a thaisce,’ arsa a mhathair agus deora lena suile. ‘Bhi taisme agat — nuair a
bhi tt ar do bhealach chun an bhaile art aréir.

‘O, a Dhia, nil cuimhne ar bith agam air,’ arsa Cormac. ‘C4 huair a bheas mé ag gabhéil chun an
bhaile? T4 stil agam nach gcoinneoidh siad i bhfad mé.’

‘Beidh tt anseo tamall eile,” arsa a mhathair go lach. ‘Bhi drochthaisme agat.’

‘Suifidh mé suas sa leaba, arsa Cormac.

Leis sin isteach le banaltra agus Daidi ina diaidh. Rinne Cormac iarracht sui suas sa leaba.

‘Fan anois bomaite,” arsa an bhanaltra, ‘agus gheobhaidh mé banaltra eile le cuidit liom

ta a thogail!

‘Art, ta mé féin abalta, arsa Cormac.

Sitd é ag iarraidh € féin a bhrt suas lena lamha agus lena chosa. Ach ca raibh a chosa? Chuir sé
a lamh faoin bhraillin. Bhi a chosa ann, ceart go leor, ach ni raibh mothu ar bith iontu! Is beag
nar thit an t-anam as.

Rinne Mamai comhartha leis an bhanaltra agus d’fhag si leo féin iad.

‘Nil Iuth na gcos agat faoi lathair,” arsa Daidi go ciuin, ‘ach duirt na dochttiri go bhfuil siad
ag suil go dtiocfaidh sé ar ais’

Bhi Mamai ag iarraidh smacht a choinnedil ar na deora.

‘Bhi mé ag rothaiocht,’ arsa Cormac agus ¢ ag iarraidh cuimhneamh ar cad é a d’éirigh do,
‘6 theach Bhoscé. Ach nil cuimhne agam ar a dhath ina dhiaidh sin.

‘Is ea. Bhi tt ag rothaiocht,” arsa Mamai agus tocht inti, ‘nuair a bhuail carr tha.Ta ti gan
do mheabhair san otharlann anseo le dha 1’

Sin € an uair a thuig Cormac an scéal i gceart. Gortaiodh go holc € sa taisme, chomh holc sin is
go raibh sé gan mheabhair le dha la. Bhi lath na gcos caillte aige fosta agus ni raibh ach seans
ann go dtiocfadh sé ar ais. A Mhuire Mhathair! Cad ¢ a dhéanfadh sé? An imreodh sé peil no6
rugbai go deo aris? An mbeadh sé abalta sitl? Agus rothaiocht?

Go tobann thosaigh Cormac a chaoineadh. Thit na deora go fras leis. Chuir Mamai a lamha thart
air agus chaoin an bheirt. Bhi greim laimhe ag Daidi ar Chormac agus an lamh eile thart ar



Mhamai aige. Ba mhaith an rud nach bhfaca Cormac na deora i stile Dhaidi. Bhrisfeadh sé

a chroi. D’'than siad mar sin n6 gur thraigh na deora.

‘Cad ¢ a éireos domh ar chor ar bith?" arsa Cormac lena thuismitheoiri.

‘Glacfaidh muid achan 13 mar a thiocfaidh sé,” arsa Mamai go cianach. ‘Cuideoidh muid uilig
lena chéile’

‘Duirt an dochtuir go gcuirfear go dti otharlann speisialta i nDun Laoghaire t nuair a bheas ta
nios laidre,” arsa Daidi. ‘T4 achan chinedl dis fisiteiripe acusan. Is iomai duine a chuaigh isteach
ann ar chathaoir rothai agus a shitil amach’

‘Cathaoir rothai! Beidh mé i gcathaoir rothai!” arsa Cormac agus an croi scanraithe as. ‘Ach ansin
aris beidh scriste ag mo chosa,’ arsa seisean ag iarraidh gaire a bhaint as Mamai agus Daidi.

Phléigh siad an cas ar feadh tamaill go dti go dtdinig tuirse ar Chormac.

‘Codlaigh néal anois, arsa Daidi. ‘Na biodh imni ort. T4 Dia laidir agus mathair mhaith Aige.
Bhi Iichadir ar Chormac go raibh tuirse air. Bheadh néal codlata aige agus nuair a mhusclodh sé
aris gheobhadh sé amach gur ag rambhailli a bhi sé agus go raibh achan rud i gceart.



@

TA DiIA LAIDIR AGUS MATHAIR MHAITH AIGE — CuiD 1 (Leagan Muimhneach)

‘B’thearr dom bailiu liom,” arsa Cormac. ‘Durt leo ag baile go mbeinn thar n-ais ar a naoi.
‘Cifead amarach t, mar sin, arsa Boscd.

‘Oiche mhaith, arsa Cormac agus amach an doras leis.

Bhi sé dubh dorcha faoin dtrath so. Tharraing Cormac chuige a rothar, bhuail sé air a chluasain
agus as go brach leis. Sitid leis sios an bothar agus € ag canadh in ard a chinn is a ghutha in
¢ineacht leis an ipod. Ni raibh clogad na veist shofheicthe air. Ina theannta san ni raibh aon tsolas
ar a rothar aige. Ach nior chuir san aon mhairg ar Chormac. Nach raibh an turas céanna déanta
go mion minic aige! Chonaic sé soilse motair ag teacht ina threo. Lean sé air.

Ni raibh a thios ag Cormac faic eile go dti gur dhuisigh sé agus Mam agus Daid cois na leapa
aige. Bhi cuma thraochta dhuairc dhobrénach orthu. D'théach sé ina thimpeall. Bhi cuirtini
timpeall na leapa. Niorbh é seo a sheomra codlata! Ca raibh sé? Agus cad a bhi & dhéanambh ag
a thuismitheoiri cois na leapa? Sula raibh seans aige a bhéal a oscailt bhailigh Daid leis amach.
‘Ca bhfuilim?’ a d'thiafraigh Cormac dd mhathair.

‘T4 th san ospidéal, a chroi,’ arsa 1 sin agus deora ina stile. ‘Bhi timpiste agat nuair a bhis ag
teacht abhaile ar do rothar an oiche faoi dheireadh.’

‘Ni cuimhin liom faic,” arsa Cormac. ‘Cathain a bhead ag dul abhaile? T4 suil agam nach
gcoimeddfar anso i bhfad mé’

‘Beidh tt anso tamall eile,” arsa Mam go lach. ‘Bhi drochthimpiste agat.’

‘Suifidh mé aniar sa leaba, arsa Cormac.

Leis sin thainig banaltra isteach agus Daid ina diaidh aniar. Dhein Cormac iarracht sui aniar

sa leaba.

‘Fan néimeat,’ arsa an bhanaltra, ‘agus gheobhad banaltra eile chun cabhrt liom ta a ardach.
‘Dhera, déanfad féin an beart, arsa Cormac.

Dhein sé iarracht a chosa a bhru i gcoinne na leapa chun prapa a thabhairt d6 féin. Ach ca
raibh a chosa? Chuir sé a lamh faoin mbraillin. Bhi a chosa ann, ceart go leor, ach ni raibh aon
mhotht aige iontu! Ba bheag ndr thit an t-anam as.

Dhein Mam combhartha leis an mbanaltra agus d’thag si leo féin iad.

‘Nil lath na gcos agat i lathair na huaire,” arsa Daid go séimbh, ‘ach duirt na dochttiri go bhfuilid
ag suil go dtiocfaidh sé thar n-ais.’

Bhi Mam ag iarraidh smacht a choimead ar na deora.

‘Bhios ag rothaiocht,” arsa Cormac agus ¢ ag iarraidh cuimhneamh ar cad a thit amach, ‘6 thigh
Bhoscé. Ach ni cuimhin liom faic ina dhiaidh san’

‘Is ea. Bhis ag rothaiocht,” arsa Mam agus tocht uirthi, ‘nuair a bhuail moétar t4. T4 td i dtamhnéal
san ospidéal le dha 14 anuas.’

B’in € an uair a thuig Cormac an scéal i gceart. Gortaiodh go han-olc € sa timpiste, chomh holc
san is go raibh sé¢ i dtamhnéal le dha 1a. Bhi lath na gcos caillte aige chomh maith agus ni raibh
ann ach seans go dtiocfadh sé thar n-ais. A Mhuire Mhathair! Cad a dhéanfadh sé? An imreodh
sé caid n6 rugbai go deo aris? An mbeadh sé abalta sitl? Agus rothaiocht?

Go tobann phléasc Cormac amach ag gol. Thit na deora go tiubh agus go tréan. Rug Mam
isteach air go haireach agus ghoileadar beirt a ndéthain. Bhi greim laimhe ag Daid ar Chormac



agus an lamh eile timpeall ar Mham aige. Ba mhaith an ni nach bhfaca Cormac na deora i suile
Dhaid. Bhrisfeadh sé sin a chrof ar fad. D’thanadar mar sin n6 gur thraigh na deora.

‘Cad a imeoidh orm in aon chor?’ a d’thiafraigh Cormac da thuismitheoiri.

‘Togfaimid gach aon 14 mar a thagann,” arsa Mam go caoin. ‘Cabhréimid ar fad lena chéile’
‘Duirt an dochttir go gcuirfear go dti ospidéal speisialta i nDun Laoghaire t nuair a bheidh ta
nios ldidre, arsa Daid. “Ta gach aon tsort ais fisiteiripe acu ann. Is moé duine a chuaigh isteach
ann i gcathaoir rothai ach a shitil amach as.’

‘Cathaoir rothai! Beidh cathaoir rothai agam!” arsa Cormac agus uafds air. ‘Ach ansan aris nach
mbeidh an-sos ag mo chosa,’ arsa € sin ag iarraidh gaire a bhaint as Mam agus Daid.

Phléadar an cas ar feadh tamaill né gur thdinig tuirse ar Chormac.

‘Déan néal anois, arsa Daid. ‘Na biodh aon imni ort. T4 Dia laidir agus mathair mhaith Aige.’
Bhi athas ar Chormac go raibh tuirse air. Dhéanfadh sé néal agus nuair a dhuiseodh s¢ aris
gheobhadh sé amach gur ramhailli a bhi air agus go raibh gach aon ni ina cheart.



®

TA DiA LAIDIR AGUS MATHAIR MHAITH AIGE — CuiD 1 (Leagan Connachtach)

‘B’thearr dom bailiu liom, a deir Cormac. ‘Duirt mé leo sa mbaile go mbeinn ar ais ar a naoi.
‘Feicfidh mé amarach tht, mar sin, a deir Boscd.

‘Oiche mhaith,” a deir Cormac agus amach leis.

Bhi sé¢ dubh dorcha faoin am seo. Rug Cormac greim ar a rothar, chuir sé¢ air a ipod agus a
chluasain agus as go brach leis agus ¢ ag gabhail thoinn in ard a chinn. Ni raibh clogad na veist
shotheicthe air. Ni raibh oiread is solas féin ar a rothar aige. Ach is beag imni a bhi sé a chur ar
Chormac. Nach ndearna sé an turas céanna seo go minic cheana! Chonaic sé soilse cairr

ag teacht ina threo. Choinnigh sé air.

Ni raibh a thios ag Cormac a dhath riamh eile go dti gur dhuisigh sé agus go bhfaca sé

a Mhama agus a Dheaide suite cois leapa. Bhi cuma chaite thuirseach bhrénach orthu.
Bhreathnaigh sé thart. Bhi cuirtini tarraingthe timpeall na leapa. Niorbh € seo a sheomra codlata
féin! Ca raibh sé? Agus céard a bhi a athair agus a mhathair a dhéanamh anseo? Sula raibh deis
aige a bhéal a oscailt bhailigh a Dheaide leis amach.

‘Ca bhfuil mé?” a d’fthiafraigh Cormac da mhathair.

‘T4 th san ospidéal, a stdr, ar sise agus deora ina suile. ‘Bhi timpiste agat — nuair a bhi ta ag
teacht abhaile ar do rothar an oiche cheana.

‘Ni cuimhneach liom tada,” a deir Cormac. ‘Ca fthad go mbeidh mé ag gabhail abhaile? T4 stil
agam nach gcoinneoidh siad i bhfad mé’

‘Beidh tt anseo scaitheambh eile,” a deir Mama go lach. ‘Bhi drochthimpiste agat.’

‘Suifidh mé aniar sa leaba, a deir Cormac.

Leis sin thainig banaltra isteach agus Deaide aniar ina diaidh. Rinne Cormac iarracht dirit aniar
sa leaba.

‘Fan néiméad,’ a deir an bhanaltra, ‘agus gheobhaidh mé banaltra eile le cabhrt liom tht

a chorrai’

‘Déanfaidh mé féin é, a deir Cormac.

Rinne sé iarracht a chosa a bhra in aghaidh na leapa chun taca a thabhairt do6 féin. Ach ca raibh
a chosa? Chuir sé a lamh sios faoin mbraillin. Bhi a chosa ann ach ni raibh motht ar bith iontu!
Baineadh stangadh as.

Rinne Mama comhartha leis an mbanaltra agus d’'thag si leo féin iad.

‘Nil Iath na gcos agat faoi lathair,’ a deir Deaide go séimbh, ‘ach dirt na dochtuiri go bhfuil siad
ag suil go dtiocfaidh sé ar ais’

Ar éigean a bhi Mama in ann na deora a choinneail siar.

‘Bhi mé ag rothaiocht,’ a deir Cormac agus ¢ ag iarraidh cuimhneamh ar céard a tharla, ‘6
theach Bhoscé. Ach ni cuimhneach liom tada ina dhiaidh sin.

‘Is ea. Bhi tt ag rothaiocht nuair a bhuail carr tht,” a deir Mama agus tocht ina glér. ‘Bhi ta gan
mhotht gan arann san ospidéal le dha 1a anuas.’

Ba ansin a thosaigh Cormac ag baint meabhair eicint as an scéal. Bhi sé¢ gortaithe an-dona sa
timpiste, chomh dona sin is go raibh s¢ dibheo le dha la. Bhi lath na gcos caillte aige agus gan
ann ach seans go dtiocfadh sé ar ais. Céard a dhéanfadh sé? An imreodh sé peil né rugbai go deo
aris? An mbeadh sé in ann rothaiocht n¢ siul fia?



Phléasc Cormac amach ag caoineadh. Chaoin sé a raibh ina chloigeann. D’fhaisc Mama isteach
ina gabhail € agus chaoin an bheirt acu in €indi. Bhi greim ldimhe ag Deaide ar Chormac agus

a lamh eile aige timpeall ar Mhama. Ba mhaith an rud nach bhfaca Cormac na deora i stile
Dheaide. Bhrisfeadh sé sin a chroi uileag. D’than siad mar sin né go raibh a ndéthain caointe acu.
‘Céard a tharlés dom ar chor ar bith?" a deir Cormac lena thuismitheoiri.

‘Feicfidh muid linn,” a deir Mama go lach. ‘Tabharfaidh muid uileag cinamh da chéile’

‘Duirt an dochttir go gcuirfear chuig ospidéal speisialta i nDun Laoghaire tht nuair a bheas

td nios laidre, a deir Deaide. ‘T4 chuile chinedl dis fisiteiripe acu ann. Is iomai duine a chuaigh
isteach ann i gcathaoir rothai agus a thainig amach de shitl na gcos.

‘Cathaoir rothai! Beidh mé i gcathaoir rothai!” a deir Cormac agus uafas air. ‘Ach is doigh go
dtabharfaidh sé scith do mo chosa,’ ar sé, agus ¢ ag iarraidh gaire a bhaint as Mama agus Deaide.

Phléigh siad an scéal ar feadh scaithimh né gur thainig tuirse ar Chormac.

‘Téigh a chodladh duit féin anois ar feadh piosa,” a deir Deaide. ‘N4 bi ag déanamh imni. T4 Dia
laidir agus mathair mhaith Aige.

Bhi Cormac sasta go raibh tuirse air. Chodlodh sé ar feadh scaithimh agus nuair a dhtiseodh sé
aris gheobhadh sé amach nach raibh sé¢ ach ag ramhaille agus go raibh chuile shért ina cheart.



Sa Bhaile

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba chdir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® ascileanna grinnéisteachta a fhorbairt tri dhirit ar nathanna ar leith
® focail / nathanna a léirionn mothtchdin a aimsit i scéal le linn d6 a bheith
ag éisteacht leis
focail / nathanna a léirionn mothichdin a scriobh
leibhéal dochtlachta a léirit
mothuchain daoine eile a aithint
a chumas cognaioch agus samhlaiochta a thorbairt
sceitse a chumadh agus a scriobh mar bhall de ghrtpa

meastinu a dhéanamh ar a chuid Gaeilge labhartha féin agus ar Ghaeilge an ghrapa
a bhfuil sé pairteach ann
® cruinneas cainte a fhorbairt

[EISEAMLAIRi \

1. Isdocha [Is doigh] gur thainig ...(duine) go dti [chuig] an teach [an tigh] / gur
ghlaoigh [gur scairt] ...(duine) orthu ar an bhfén / ...(slite a fuair siad an scédl, de réir
thuairimi na ndaltai).

Ta mé cinnte [ Tdim sidrdilte / Chaithfeadh s¢| gur bheag nar thit an t-anam astu [gur
baineadh an motht astu / gur baineadh stad astu] / gur lion a gcroi le huafas [le scéin / le sceon |
/ go raibh siad croite go dona.

N\ /

AisEANNA
® An scéal ar an dluthdhiosca (as Ceacht 1) (Dlathdhiosca 1, Rian 2)

Cur CHUIGE

Abair leis na daltai go bhfuil siad chun éisteacht aris leis an gcéad chuid den scéal “Ta Dia laidir
agus mathair mhaith Aige’ (Ceacht 1) agus iad ag faire amach d’thocail agus do nathanna a
l¢irionn mothuchdin na gcarachtar sa scéal. Iarr orthu nétai a bhreacadh de na nathanna sin

le linn déibh a bheith ag éisteacht. Seinn an dlithdhiosca. Tabhair deis doibh na nathanna a
scriobh ina iomldine ansin. Pléigh na focail agus na nathanna as an scéal a léirionn mothichdin
na gcarachtar. Iarr ar na daltai cuid acu a roghnu le scriobh ina Leabhar Scribhneoireachta
Pearsanta chun gur féidir leo iad a usdid ina gcuid scribhneoireachta. Cinntigh cruinneas litrithe
na bhfocal agus na nathanna a scriobhann na daltai. Claraigh cuid de na nathanna is usaidi ar
chairt ranga chomh maith.

Muin an eiseamlair. Conas, dar leis na daltai, a fuair tuismitheoiri Chormaic amach gur bhain
drochthaisme d6? Conas a bhraith siad ar chlos an scéala sin doibh?



Roinn na daltai ina ngrapai de cheathrar. Iarr orthu sceitse a chumadh faoinar tharla, dar leo,
6n am a tharla an timpiste do Chormac go dti gur dhuisigh sé den chéad uair san ospidéal.
Lig d6ibh na pairteanna a phlé agus a roghn iad féin. Thig le haisteoir amhdin ctpla pairt a
ghlacadh mas ga. Iarr orthu an sceitse a phlé agus a phleanail ina ngrapa agus noétai a scriobh
ar leidchartai mar chabhair déibh nuair a bheidh siad ag aisteoireacht. Dirigh a n-aird ar an
tabhacht a bhaineann le cruinneas Gaeilge san aisteoireacht.

Lig do na daltai ata sasta lena sceitse é a chur i lathair an ranga. Déan cuid de na sceitsi

a thaifeadadh chomh maith. Lig do na daltai éisteacht leis an taifeadadh agus meastnu a
dhéanamh ar Ghaeilge an ghrupa. Iarr orthu néta a scriobh ina Leabhar Scribhneoireachta
Pearsanta faoi chuid de na nithe ar cheart déibh a bheith curamach fathu feasta.

Tarr ar na grupai leagan scriofa da sceitse a dhéanamh. Oibridis le chéile chun dréacht a scriobh
ar dtts. Ansin déanaidis eagarthéireacht, athdhréachta agus profu air agus déanaidis ¢ a leagan
amach go snasta. D'théadfai diseanna ilmhedn an ranga a usdid chuige sin. Iarr orthu céipeanna
a dhéanambh da sceitse ansin agus ceann a chur ina bhfilltedn scribhneoireachta mar shampla
den seanra.

Téigh siar ar an eiseamldir ma bhi deacracht ag na daltai 1¢éi.

FORLEATHNU

Pléigh nathanna eile a d’théadfai a Gsdid in ionad na nathanna san eiseamlair. Muin mas ga:
Caithfidh (s€) [Ni foldir no] gur baineadh an-gheit go deo astu [gur bhain s¢ an croi astu].
Caithfidh (s€) [Ni foldir no] go raibh siad [go rabhadar] in isle bri / dobrémnach /
croibhriste / craite / trina chéile / dubhach / duairc / eaglach [faiteach / imnioch /
scanaithe].

Caithfidh (sé€) go raibh a gcroi dubh.

Bi cinnte [Bi siurdilte de] go raibh a gcroi ina mbos [ina mbéal] acu [go raibh an croi scanraithe
astu].

Déarfainn gur cuireadh an croi trasna iontu.

Déarfainn gur chuir siad [gur chuireadar] a muinin i nDia na Gléire.

Déarfainn gur cheap siad gurbh ¢é toil Dé é.

Pléigh conas mar a chabhraionn a gcreideamh le daoine in am an ghatair. An bhfuil nath sa
scéal a léirionn gur chabhraigh a gcreideamh le muintir Chormaic? An bhfuil aon nathanna
ar eolas ag na daltai a d’usdidfed agus ta ag caint le duine ata faoi bhréon. Main mads ga:

Toil Dé go ndéantar.

Go dtuga Dia faoiseamh duit.

Go gcuire Dia biseach ort.

Is € toil Dé é.

Fagilamha Dé é.

Faoiseambh is fonamh chugat, in am an chruatain.

Dia linn is Muire.
Iarr ar na daltai roinnt eile nathanna mar iad a bhailit 6na muintir ag baile. Claraigh aon
nathanna nua.

Pléigh an seanfhocal seo:

Caitheann gach éinne géilleadh da bhacai féin.
Iarr ar na daltai an seanfhocal a scriobh ar leathanach agus a mhaisit. D'théadfai diseanna
ilmhedn an ranga a usaid chuige sin.

»



Sa Bhaile

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® cluiche ‘fior né bréagach’ a imirt
tomhas a dhéanamh
¢isteacht le scéal agus taitneamh a bhaint as
saibhreas agus cruinneas Gaeilge a thorbairt leis an tumadh teanga
a scileanna grinnéisteachta a fhorbairt
tuairiscita
seanfhocal a fhoghlaim
a chumas cognaioch agus samhlaiochta a thorbairt

piosa breise a chumadh do scéal agus ¢ a scriobh ina rogha seanra

(EISEAMLAIRi \

1. Duirt Oisin gurb amhlaidh a bhi sé€ [gurb ¢ an chaoi a raibh s¢] ina phaisinéir i
seanmbhaotar [i seancharr| a cheannaigh a chara, nach raibh aon taithi [aon chleachtadh]
tiomdna ag an gcara agus gur imigh an motar [an carr] den bhothar / gur imigh
an carr [an motar| 6 smacht [as smacht] / gurb amhlaidh a [gurb ¢ an chaoi a(r)] ... / go
raibh ... / nach raibh ... (an chiis agus an chaoi ar tharla an timpiste).

Duirt an 1éitheoir nuachta [Bhi s¢ rdite ar an nuacht] ... (cur sios ar thimpiste a bhi d tuairiscit
le déanai sna medin).

2. Déarfainn go raibh sé ar a sheanléim aris sula i bhfad [sara i bhfad / roimh i bhfad /
go gearr ina dhiaidh sin] / gur thoég [gur ghlac] sé (na) blianta (fada) air [udidh] teacht [a
theacht] chuige féin / nach bhfuair sé lith na gcos ar ais beag na mor [ar chor ar bith /
in aon chor] / gur fheabhsaigh [gur bhisigh] sé beagan [rud beag / ar ¢igean / dbhairin] / ...
(de réir thudirisci na ndaltai).

Q. Thuas seal thios seal, sin mar a bhionn an saol. j

AISEANNA

® Raitis bunaithe ar an scéal ‘T4 Dia laidir agus mathair mhaith Aige — Cuid 1’ le cumadh
ag an muinteoir roimh ré. Biodh cuid de na rditis fior agus cuid eile bréagach.

® Anscéal ar an dlathdhiosca (Dlathdhiosca 1, Rian 3)

® Pictitircharta 3

Cur CHUIGE

Minigh do na daltai go bhfuil sibh chun cluiche ‘fior né bréagach’ a imirt bunaithe ar an gcéad
chuid den scéal “Ta Dia laidir agus mathair mhaith Aige’ (Ceacht 1). Ma deir tt rditeas ata fior
abradh na daltai i do dhiaidh é. Ma deir tt rditeas ata bréagach fanaidis ina dtost. M4 éirionn leat



bob a bhualadh ar na daltai tri huaire as ctiig is agatsa a bheidh an bua. Mura n-¢éirionn leat ¢ sin
a dhéanambh is ag an rang a bheidh an bua. Seinn an dluthdhiosca ma éilionn na daltai é. Imir
cluiche ‘fior n6 bréagach’ leis an rang.

Abair leis na daltai go bhfuil siad chun éisteacht anois le Cuid 2 den scéal ‘T4 Dia laidir agus
mathair mhaith Aige’. Conas a bhraithfidh Cormac, dar leo, nuair a dhtiseoidh sé an athuair

sa chuid seo den scéal? Seinn an dlithdhiosca. Cén rud ba mhé ar thug na daltai suntas do6 sa
chuid seo den scéal? Conas a bhraith siad agus iad ag ¢éisteacht leis an gcur sios ar an drochbhail
a bhi ar Chormac de bharr na timpiste?

Tarr ar na daltai €isteacht leis an scéal aris chun a fhdil amach cad a duirt Oisin faoin timpiste a
tharla do6 féin agus a d’fthag i gcathaoir rothai é. Seinn an dlithdhiosca. Dearbhaigh go nduirt
Oisin gurb ambhlaidh a bhi sé¢ ina phaisinéir i seanmhotar a cheannaigh a chara, nach raibh aon
taithi tiomdana ag an gcara agus gur imigh an motar 6 smacht. Mtin an chéad eiseamldir. Ar
chuala na daltai scéal ar bith ar an nuacht le déanai faoi thimpiste bhothair? Tarr ar na daltai cur
sios a dhéanamh ar an tuairisc a thug an léitheoir nuachta faoin timpiste.

Plé¢igh Pictitircharta 3. Mtin an dara heiseamlair. Cé mar a d’éirigh le Cormac ina dhiaidh seo,
dar leis na daltai? Cé mar a d’éirigh leis, dar leo, san Ospidéal Naisitinta Athshlanuchdin i nDin
Laoghaire? An gceapann siad gur thdinig biseach air?

Pléigh an seanfhocal “Thuas seal thios seal, sin mar a bhionn an saol.” Scriobh ar an gcldr é. Iarr
ar na daltai an seanfhocal a scriobh agus a léirit go healaionta.

Abair leis na daltai go bhfuil siad chun giota scribhneoireachta a dhéanamh a mbeidh an
seanfhocal ‘Thuas seal thios seal, sin mar a bhionn an saol’ mar theideal air. Beidh sé bunaithe

ar shaol Chormaic ina dhiaidh sin. Beidh an rogha ag gach dalta maidir leis an sednra ina
scriobhfaidh sé. Pléigh na sednrai éagsula scribhneoireachta, e.g. dn, dialann, sceitse, scéal, blag,
litir, tuairisc nuachtdin, agallamh raidi6. An déigh leis na daltai go bhfuil cuid de na sednrai nios
feilitinai na a chéile sa chas airithe seo? Iarr orthu ctiseanna a thabhairt lena bhfreagra. Lig do
gach dalta an sednra is fearr leis a roghn.

Scriobhadh gach dalta dréacht da shaothar. Déanaidis eagarthoireacht, athdhréachtt agus profu
air ansin agus déanaidis ¢ a leagan amach go snasta. Moltar diseanna ilmhedn an ranga a usaid
chuige sin. Ma td na daltai sasta lena saothar iarr orthu ¢ a léamh da rogha féin duine / daoine.
Ansin cuiridis a saothar ina bhfilltean scribhneoireachta mar shampla den seanra.

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai léi.

FORLEATHNU

Déan forbairt ar an gcéad eiseamldir. Iarr ar na daltai éisteacht leis an nuacht sa bhaile ar
Raidi6 na Gaeltachta, ar RTE né ar TG4 agus dirit ar an stér focal a usaidtear sna medin chun
cur sios a dhéanamh ar thimpisti. Claraigh agus pléigh na nathanna sin sa rang.

Tarr ar na daltai taighde a dhéanamh ar an obair a bhionn ar sitl san Ospidéal Naisitunta
Athshlantchain i nDun Laoghaire. B’fhéidir gur mhaith leo dul i dteagmhail leis an ospidéal
féachaint an mbeadh cara pinn ar comhaois leo féin ann a scriobhfaidis chuige.
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TA Dia LAIDIR AGUS MATHAIR MHAITH AIGE — CuUID 2 (Leagan Ultach)

Bhi Cormac ag imirt i gcluiche ceannais Chumann na mBunscol. Bhi a fhoireann ag cailleadh
le dhd phointe agus gan ach bomaite amhain fagtha sa chluiche. Ansin fuair Cormac greim ar
an liathréid agus sitd leis suas an phdirc ar ruathar aonair. Thar an line daichead a ctiig méadar!
Thar an line fiche méadar! Thdinig an cul baire amach ina éadan. Chas Cormac go cliste agus
bhuail an liathro6id isteach sa chul. Bhi ctl faighte aige! Chuaigh an lucht leantna i bhfiain! Cad
¢ an t-athas a bhi ar Chormac agus ar a fhoireann. Bhuail an ctl baire amach an liathréid go
gasta. Leis sin shéid an réiteoir an fheaddg. Bhi an bua le foireann Chormaic!

Mhtiscail Cormac agus ¢ bred sasta leis féin. Shin sé amach a dha lamh agus rinne méanfach.
D’amharc sé thart. Bhi cuirtini thart ar a leaba. Bhi cartai ar an tabla ag taobh na leapa. Bhi

a mhadthair agus a ceann crom aici ina codladh i gcathaoir cois na leapa. Caithfidh sé gur ag
briongléidigh a bhi sé! Is ansin a chuimhnigh sé ar an taisme. Chuir sé a lamh sios go dti a
chosa. Ni rambhailli ar bith a bhi ann. Bhi sé fior. Ni raibh mothu ar bith aige ina chuid cos.

A Dhia na bhfeart! Chan amhain gur ag briongl6idigh a bhi sé ach nior dhoéiche go n-imreodh
sé peil go deo aris gan a bheith ag smaointit ar chil a fhdil a bhainfeadh an cluiche ceannais!
Thit a chleiteacha le Cormac. Thdinig na deora lena shuile. Bhi sé craite. B'thearr leis bas a fhéil
na an chuid eile da shaol a chaitheamh i gcathaoir rothai!

Nuair a mhuscail Mamai chonaic si Cormac ag caoineadh go crdite. Bhris sé¢ a croi a mac a
theicedil agus € in isle bri mar sin. Rinne si croi isteach leis agus thosaigh si ag caint agus ag
iarraidh misneach a thabhairt d6. Ach ni raibh fonn cainte ar Chormac, cé go dearna sé iarracht
ar son a mhathar. Tamall ina dhiaidh sin thdinig a athair isteach. Bhi irisleabhar, milsedin agus
deoch leis ach ba bheag suim a chuir Cormac iontu.

‘Imigh thusa chun an bhaile, a chroi,’ arsa Daidi le Mamati, ‘agus biodh néal codlata agat.
Fanfaidh mise anseo le Cormac. Scairteoidh mé ort ma bhionn gnoithe leat.’

Idir ghdire is chaoineadh a chaith siad na seachtaineacha ina dhiaidh sin. Bhiodh Cormac thuas
seal thios seal. Cionn is é a bheith in otharlann i bhfad 6 bhaile ni raibh a chairde 4balta cuairt

a thabhairt air, cé go bhfuair sé go leor cartai uathu. Ach bhi banaltrai, dochttiri agus foireann uilig
na hotharlainne iontach cinedlta leis agus lena chuid tuismitheoiri, rud a chuidigh go mér leo.

Lad amhdin thug duine de na banaltrai othar darb ainm Oisin ar cuairt chuige. Ni raibh ach
ctpla bliain ag Oisin ar Chormac. Bhi Oisin i gcathaoir rothai, mar a bheadh Cormac nuair a
d’fhagfadh sé an otharlann. Ach, cé go raibh Oisin i gcathaoir rothai, ba léir go raibh sé sasta
go maith leis féin. D’inis sé a scéal do Chormac. Is amhlaidh a bhi sé¢ ina phaisinéir i seancharr
a cheannaigh a chara. Ni raibh moéran cleachtaidh ag a chara ar charr a thiomaint agus d’imigh
an carr as smacht air. Duirt Oisin go raibh ctpla bliain chrua curtha isteach aige.

‘“Tuigim anois, ar seisean, ‘nach bhfuil an dara sui sa bhuaile agam ach cur suas le bheith

i gcathaoir rothai go ceann tamaill ar scor ar bith. Ach beidh cursai ag feabhst i gcéonai

Bhi Oisin lan cuideachta agus duirt sé le Cormac gur chuidigh an greann go mor leis. Dhéanadh
sé¢ abhar magaidh den chathaoir rothai le daoine a chur ar a suaimhneas. Agus niorbh fhada

go raibh Cormac féin marbh ag gdire aige. Chuir Cormac go leor ceisteanna air fan chathaoir
rothai agus cad € mar a bhi sé abalta fdil thart agus rudai a dhéanamh. Rinne a chara tr beag is
fiti de rudai mar sin agus ¢ ag inse d6 gur bheag rud nach raibh sé dbalta a dhéanamh. Chuir sin



Cormac ar a shuaimhneas agus thug sé ardu croi do. B'théidir nach mbeadh sé chomh holc sin
uilig a bheith i gcathaoir rothai ar feadh tamaill!

D’aithin a thuismitheoiri go raibh athrt ag teacht ar Chormac. Ni raibh s¢ in isle bri nios moé.
Ba mhor an faoiseamh seo da thuismitheoiri. Thagadh Oisin ar cuairt chuige achan 1a agus bhi
siad ina gcairde moéra fan am a raibh Cormac ag imeacht go dti an otharlann speisialta i nDun
Laoghaire. Bhi a fhios ag Cormac go raibh bealach fada crua roimhe amach ach duirt Oisin leis
scairt a thabhairt d6 am ar bith a mbeadh s¢ in isle bri.

Thug Cormac a aghaidh ar Dhun Laoghaire le misneach agus déchas ina chroi. Chan amhdin go
raibh a theaghlach agus a chairde mar chultaca aige ach bi cara Gr anois aige a thuig go direach
cad ¢ a raibh sé ag gabhail frid.

Is ea, bhi an ceart ag Daidi," a duirt sé leis féin. “Ta Dia ldidir agus mathair mhaith Aige.
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TA DiIA LAIDIR AGUS MATHAIR MHAITH AIGE — CuIiD 2 (Leagan Muimhneach)

Bhi Cormac ag imirt i gcluiche ceannais Chumann na mBunscol. Bhi a thoireann dha phointe
chun deiridh agus gan ach néimeat amhain fagtha sa chluiche. Ansan fuair Cormac greim ar an
liathr6id agus siud leis suas an gort ar ruathar aonair. Thairis an line daichead a ctiig méadar!
Thairis an line fiche méadar! Thdinig an bdireoir amach ina choinne. Chuir Cormac cor dé agus
lascdil sé an liathroid isteach sa bhdire. Bhi baire fachta aige! D’'imigh an lucht leantuna fidin! Bhi
cad ¢ athas ar Chormac agus a fhoireann. Bhuail an baireoir an chaid amach go tapaidh. Leis sin
shéid an réiteoir an thead6g. Bhi an 1a le foireann Chormaic!

Dhuisigh Cormac agus ¢ bred sasta leis féin. Bhain sé searradh as féin. D’fhéach sé ina thimpeall.
Bhi cuirtini timpeall na leapa. Bhi cartai ar an mbord cois na leapa. Bhi néal 4 dhéanamh ag Mam
sa chathaoir cois na leapa. Caithfidh gur ag taibhreamh a bhi sé! Is ansan a chuimhnigh sé ar an
dtimpiste. Chuir sé a lamh sios go dti a chosa. Niorbh aon rambhailli a bhi air. Bhi sé fior. Ni raibh
aon mhotht aige sna cosa. A Dhia na bhfeart! Ni hamhain gur thaibhreamh a bhi aige 6 chianaibh
ach ni décha go n-imreodh sé caid go deo aris gan bactint le baire a fhail a bhuafadh an cluiche
ceannais! Thit an lug ar an lag ar Chormac. Thainig na deora go tiubh te. Bhi s¢ an-trina chéile.
B’fhearr leis bas a fthail na an chuid eile da shaol a chaitheambh i gcathaoir rothai!

Nuair a dhtisigh Mam chonaic si Cormac ag gol go faioch. Bhris sé a croi a mac a fheiscint
agus € chombh suaite sin. Rug si isteach air. Thosaigh si ag caint agus i ag iarraidh misneach

a thabhairt d6. Ach ni raibh aon thonn cainte ar Chormac, cé gur dhein sé iarracht ar son

a mhathar. Tamall ina dhiaidh san thdinig Daid isteach. Bhi irisleabhar, milseain agus deoch
aige ach ni moér an fonn a bhi ar Chormac chucu.

‘Téighse abhaile, a chroi,’ a ddirt Daid le Mam, ‘agus déan néal. Fanfadsa in éineacht le Cormac.
Glaofaidh mé ort ma bhionn ta ag teastail.

Idir ghol is ghdire a chaitheadar na seachtaini ina dhiaidh san. Bhiodh Cormac thios seal is thuas
seal. Toisc € a bheith in ospidéal i bhfad ¢ bhaile ni raibh a chairde abalta teacht ar a thuairisc, cé
go bhfuair sé fuilleach cartai dea-mhéine uathu. Ach bhi banaltrai, dochttiri agus foireann eile an
ospidéil an-chneasta ar fad le Cormac agus lena thuismitheoiri, rud a chabhraigh go mor leo.

Aon la amhdin thug duine de na banaltrai othar darb ainm Oisin ar thuairisc Chormaic.

Ni raibh ach ctpla bliain ag Oisin ar Chormac. Bhi Oisin i gcathaoir rothai, faoi mar a bheadh
Cormac nuair a d’thagfadh sé an t-ospidéal ar dtuas. Ach, cé go raibh Oisin i gcathaoir rothai,
ba léir go raibh sé sasta go maith lena chuid. D’inis sé a scéal do Chormac. Is amhlaidh a bhi
sé ina phaisinéir i seanmhotar a cheannaigh a chara. Ni raibh aon taithi ar thiomaint ag a chara
agus d’imigh an motar 6 smacht. Duirt Oisin go raibh ctpla bliain dhian curtha de aige.
‘Tuigim anois, arsa € sin, ‘nach bhfuil an tarna rogha agam ach cur suas leis an gcathaoir rothai
go f6illin. Ach td rudai ag dul i bhfeabhas i gconai.

Fear se6 ceart ab ea Oisin agus duirt sé le Cormac gur chabhraigh an greann leis. Dheineadh sé
mugadh magadh den gcathaoir rothai chun daoine a chur ar a suaimhneas. Agus niorbh fhada

go raibh Cormac féin ag scartadh gdire aige. Chuir Cormac fuilleach ceisteanna air faoin gcathaoir
rotha agus conas mar a bhi sé abalta gabhail timpeall agus rudai difritla a dhéanamh. Dhein

a chara nua spior spear de agus ¢ ag insint do Chormac gur bheag rud nach raibh sé abalta a
dhéanambh. Chuir san Cormac ar a shuaimhneas agus thug sé ardu croi dé. B'théidir nach mbeadh
sé chomh holc san ar fad, tar éis an tsaoil, a bheith i gcathaoir rothai ar feadh tamaill!

»



D’aithin a thuismitheoiri go raibh athrt ag teacht ar Chormac. Ni raibh sé chombh trina chéile
a thuilleadh. Ba mhoér an faoiseamh ¢ seo da thuismitheoiri. Thagadh Oisin ar a thuairisc gach
aon la agus bhi an-chairdeas eatarthu faoin dtrath is go raibh Cormac ag tabhairt faoin ospidéal
speisialta i nDUn Laoghaire. Bhi a fhios ag Cormac go raibh béthar fada dian amach roimis ach
dairt Oisin leis glaoch air féin aon uair go mbeadh ag teip ar an misneach aige.

Thug Cormac faoi Dhun Laoghaire le misneach agus dochas ina chroi. Ni hamhdin go raibh a
mhuintir agus a chairde ag faire amach d6 ach bhi cara nua anois aige a thuig go direach conas
mar a bhraith sé.

‘Is ea, bhi an ceart ag Daid,’ a duirt sé leis féin. ‘Ta Dia laidir agus mathair mhaith Aige.’
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TA DiIA LAIDIR AGUS MATHAIR MHAITH AIGE — CuIiD 2 (Leagan Connachtach)

Bhi Cormac ag imirt i gcluiche ceannais Chumann na mBunscol. Bhi a thoireann dha chuilin
ar geul agus gan ach néiméad fanta sa gcluiche. Ansin fuair Cormac greim ar an liathréid agus
d’imigh sé leis de rite reaite suas an phairc. Thar an line ceathracha a cuig méadar! Thar an
line fiche méadar! Thdinig an ctl baire amach roimhe. Bhain Cormac cor as agus bhaigh sé an
liathréid san eangach. Bhi ctl faighte aige! D’imigh an lucht leantna as a gcranna cumbhachta!
Bhi Cormac agus a thoireann ar bharr an tsaoil. Lasc an ctl baire amach an liathréid go lar
pairce ach bhi sé fanach aige. Shéid an réiteoir an theaddg. Bhi an 14 le foireann Chormaic!

Dhisigh Cormac agus é brea sasta. Bhain sé searradh as féin. Bhreathnaigh sé thart. Bhi cuirtini
timpeall na leapa agus cartai ar an mbord. Bhi a Mhama ag suanaiocht sa gcathaoir in aice leis.
Chaithfeadh sé gur ag briongldideach a bhi sé! Is ansin a chuimhnigh sé ar an timpiste. Chuir sé
a lambh sios faoin mbraillin. Ni ag radmbhaille a bhi sé. Nior bhréag ar bith é. Ni raibh motht ar
bith aige ina chosa. Ni hé amhdin gur ag briongldideach a bhi sé roimhe sin ach is déigh nach
n-imreodh sé peil choichin gan tracht ar chul a fhail a ghnéthfadh cluiche ceannais! Thainig
lagmhisneach ar Chormac. Thosaigh sé ag caoineadh go bocht. Bhi sé trina chéile. Ttisce a
chaillfi € nd an chuid eile da shaol a chaitheamh i gcathaoir rothai!

Nuair a dhtiisigh Mama chonaic si Cormac ag caoineadh go crdite. Ghoill sé go mor uirthi

a maicin a fheicedil agus € in isle bri. D'fhdisc si isteach chuici féin é. Thosaigh si ag labhairt

leis agus 1 ag iarraidh misneach a chur ann. Ach ni raibh aon thonn cainte ar Chormac, cé go
ndearna sé iarracht ar mhaithe lena mhathair. Go gearr ina dhiaidh sin thdinig Deaide isteach.
Bhi irisleabhar, milsedin agus deoch aige do Chormac ach nior chuir Cormac suim ar bith iontu.
‘Gabh thusa abhaile, a stér,” a duirt Deaide le Mama, ‘agus téigh a chodladh duit féin ar feadh
scaithimhin. Fanfaidh mise in éindi le Cormac. Cuirfidh mé fios ort ma bhionn ta ag teastail’

Seal ag caoineadh agus seal ag gaire a chaith siad na seachtaini ina dhiaidh sin. Bhiodh Cormac
la thuas agus la thios. Tharla go raibh sé in ospidéal a bhi i bhfad ¢ bhaile ni raibh a chairde

in ann a theacht ar cuairt chuige, ach bhi a sheomra brataithe le cartai dea-mhéine uathu. Bhi
banaltrai, dochtuiri agus foireann an ospidéil an-lach le Cormac agus lena mhuintir, rud a rinne
an saol i bhfad nios éasca doibh.

La amhdin thug banaltra ceann eile de na hothair, Oisin, ar cuairt chuig Cormac. Ni raibh

ach ctpla bliain ag Oisin ar Chormac. Bhi sé i gcathaoir rothai, mar a bheadh Cormac nuair a
d’fhagfadh sé an t-ospidéal. Ach, cé go raibh Oisin i gcathaoir rothai, ba léir go raibh sé sasta go
maith leis féin. D’inis sé a scéal do Chormac. Is é an chaoi ar cheannaigh cara leis seancharr agus
bhi sé ag imeacht in €indi leis inti. Ni raibh aon chleachtadh ag a chara a bheith ag tiomaint
agus chuir sé¢ an carr den bhothar. Duirt Oisin go raibh an ctpla bliain dheiridh a bhi caite aige
dian go maith air.

‘T4 a thios agam anois,” ar seisean, ‘nach bhfuil an dara rogha agam ach déanamh leis an
gcathaoir rothai go féilleach. Ach is ag feabhst atd an scéal i gconai.

Buachaill spraitil a bhi in Oisin agus duirt sé le Cormac go mba mhér an chabhair a bhi sa
ngreann doé. Is € an chaoi a ndéanadh sé ceap magaidh den chathaoir rothai le haghaidh daoine
a chur ar a suaimhneas. Niorbh fhada go raibh Cormac ¢é féin lagtha ag gaire aige. Cheistigh
Cormac ¢ faoin gcathaoir rothai agus faoin gcaoi a raibh sé in ann a bhealach a dhéanambh.



Rinne a chomradai nua beag is fit de na deacrachtai agus ¢ ag inseacht do Chormac nach raibh
moéran nach raibh sé in ann a dhéanamh. Thug sé sin ardd croi do Chormac. B’théidir narbh ¢é
deireadh an tsaoil ¢ scaitheamh beag a chaitheamh i gcathaoir rothai!

D’aithin a thuismitheoiri go raibh athrt ag teacht ar Chormac. Ni raibh s¢ in isle bri nios moé.
Ba mhor an faoiseamh ¢ sin déibh. Thagadh Oisin ar cuairt chuige chuile 1a. Bhi an bheirt

acu an-mhor le chéile faoin am a raibh Cormac le gabhail chuig an ospidéal speisialta i nDun
Laoghaire. Bhi a fhios ag Cormac go raibh béthar fada amach roimhe ach duirt Oisin leis glaoch
air féin aon uair a mbeadh fonn air piosa gaire a dhéanambh.

Thug Cormac aghaidh ar Dhun Laoghaire go déchasach. Ni hé amhdin go raibh a mhuintir agus
a chairde ag faire amach d6 ach bhi comradai nua anois aige a thuig go direach cén chaoi ar
airigh sé.

‘Is ea, bhi an ceart ag Deaide,’ a duirt sé leis féin. ‘T4 Dia laidir agus mathair mhaith Aige.



Sa Bhaile

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

® Freastal ar riachtanais chumarsaide an dalta aonair

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® ceisteanna bunaithe ar scéal a chumadh le linn dé a bheith ag éisteacht leis
cruinneas scriofa a thorbairt
focloir a usaid chun teacht ar théarmaiocht agus chun cruinneas litrithe a chinntit
combhairle a lorg agus gniomh da réir
obair dalta eile a mheas
ceisteanna a chur agus a fhreagairt
nathanna usaideacha a fhoghlaim
a chumas cognaioch agus samhlaiochta a thorbairt
scéal a léiriu i bhfoirm sceitse

[EISEAMLAIRI'

freagairt na gceisteanna:

2. Nathanna tsdideacha as Cuid 2 den scéal le roghni ag an muinteoir:
(Né6ta: Tabhair tus aite do nathanna a mbeidh deis ag na daltai Gsdid rialta a bhaint
astu, e.g. Ghoill sé go mor uirthi. [Bhris sé a croi.] agus Ni raibh aon fhonn cainte
air.)

N\

~

1. Leroghnt ag an muinteoir de réir riachtanais na ndaltai agus iad ag cur agus ag

J

Aiseanna
® Anscéal ar an dluthdhiosca (as Ceacht 1 agus 3) (Dluthdhiosca 1, Rian 2 agus 3)

Cur CHuUIGE

Abair leis na daltai go bhfuil siad chun éisteacht le Cuid 1 agus Cuid 2 den scéal “Ta Dia laidir
agus mathair mhaith Aige’ aris. Minigh doéibh go gcaithfidh siad deich gceist a chumadh faoin

scéal le cur ar dhalta eile. Iarr orthu a bheith ag breacadh nétai de na ceisteanna ba mhaith

leo

a chur nuair atd siad ag éisteacht leis an scéal. Seinn an dluthdhiosca ctpla uair ma éilionn na

daltai é.



Tabhair am do na daltai na nétai ata breactha acu a scriobh i bhfoirm ceisteanna iomlana

agus iad a chur in eagar. Dirigh a n-aird ar an tdbhacht a bhaineann le cruinneas 6 thaobh na
gceisteanna de. Tarr orthu focloiri, e.g. An Focloir Beag, English-Irish Dictionary, Focloir Gaeilge-Béarla
agus www.focal.ie, a isdid chun an téarmaiocht agus an litriti a chinntit. Iarr orthu mar chuid
den eagarthéireacht a gcuid ceisteanna a thabhairt le léamh do dhalta eile chun go dtabharfai
breithitinas ar chruinneas na gramadai, an litrithe agus na poncaiochta iontu. Déanaidis breis
eagarthéireachta, mas gd, bunaithe ar an mbreithitnas seo.

Lig do na daltai pairti a roghnt. Abair leo na ceisteanna atd ullmhaithe acu a chur ar a chéile
agus a fhreagairt 6 bhéal. Fist leis na daltai agus iad ag cur agus ag freagairt na gceisteanna.
Breac néta maidir le haon deacrachtai cruinnis ata acu. Breac sios freisin na priomhnathanna /
an stér focal ata de dhith orthu. Bunaigh mioncheacht i ndeireadh an tseisitiin ar na riachtanais
chomonta atd ag na daltai.

Roghnaigh nathanna as Cuid 2 den scéal ‘Ta Dia laidir agus mathair mhaith Aige’ le muineadh.
Tarr ar dhaltai éagsula iad a scriobh ar chairt le cabhair an ranga.

Minigh do na daltai go bhfuil siad chun Cuid 2 den scéal ‘T4 Dia laidir agus mathair mhaith
Aige’ a léirit i bhfoirm sceitse. Ta cead acu a samhlaiocht a tisdid chun bearnai sa scéal a lionadh
n6 chun cur leis an eolas atd tugtha ann ach caithfidh siad cloi le firici an scéil. Meall iad

chun 1sdid a bhaint as cuid de na nathanna as an scéal atd foghlamtha acu. Roinn na daltai ina
ngrupai. larr orthu na pairteanna a roghnt agus an sceitse a chumadh. Iarr ar na grupai ata sasta
lena sceitse € a chur i lathair an ranga. arr ar na daltai a dtuairimi a thabhairt maidir leis na
sceitsi €agsula a léiriodh.

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai léi.

FORLEATHNU

Pléigh do rogha ceann de na seanfhocail seo leis na daltai:
An rud is measa le duine ar domhan [nd a bhds] ni fheadair sé na gurb ¢ lar a leasa é.
An rud a shileas duine a bheith lena aimhleas is minic gur lena leas uilig é.
Nior dhruid Dia doras riamh nar oscail sé ceann eile.
An doigh leis na daltai go bhfuil firinne iontu?
An bhfuil leaganacha difritla de na nathanna atd roghnaithe agat mar dhara heiseamlair
le fail i nGaeilge an cheantair? Iarr ar na daltai a muintir ag baile a cheistiu. Claraigh aon
nathanna nua.



Sa Bhaile

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba chdir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® liosta a scriobh
focloir a usaid chun teacht ar théarmaiocht agus chun cruinneas litrithe a chinntit
comhairle a chur ar dhuine
cluiche litrithe a imirt
beannacht a ghui
carta beannachta a dhearadh

gné ar leith den ghramadach a thabhairt faoi deara agus a thuiscint (an dara pearsa uatha
den mhodh ordaitheach a least chun aimsir laithreach an bhriathair a chrutha)

(EISEAMLAIRI' \

1. Caith do ...(treadlamh) / Cuir ort do ...(trealamh) / Ceangail do ...(tredlamh) / ...
(briathra eile sa mhodh ordaitheach) do ...(trealamh) i gconai agus ti ag ...(gniomh).

2. Rothaiocht. Is é ‘t’ an litir dheireanach (atd) san fhocal [sa bhfocal] ‘rothaiocht’.
/ «..(focail eile). Is € *...(litir)" an litir dheireanach (atd) san fhocal [sa bhfocal] *...(an
focal a litriodh)’.

3. Nar sharai Dia do shlainte.

Tuilleadh bisigh chugat.
Go lige Dia do shldinte leat.
Nara fada go raibh t1 [go rabhair] ar do sheanléim aris.

k Slainte chugat is cabhair. j

Cur CHUIGE

Pléigh ctrsai sabhailteachta leis na daltai. Roinn ina mbeirteanna iad. Iarr orthu liosta a
dhéanamh de threalamh a chabhraionn linn fanacht slan 6 thaismi. Iarr orthu focléiri agus
aiseanna eile a tsdid chun téarmaiocht agus litriti cruinn a chinntit.

Muin an chéad eiseamldir. Iarr ar na beirteanna teacht os comhair an ranga agus combhairle a
chur ar na daltai eile agus iad ag baint tisaid as na hainmtfhocail ar a liosta.

Minigh do na daltai go bhfuil sibh chun cluiche litrithe ‘Slabhra’ a imirt. Pléigh an litir
dheireanach i bhfocail éagstila. Mtin an dara heiseamlair.

Tabhair dalta os comhair an ranga chun cur chuige an chluiche ‘Slabhra’ a 1éirid. Litrigh focal
¢igin amach os ard, focal a bhfuil baint aige leis na ceachtanna faoin téama ‘Sa Bhaile’, ach

na habair an focal féin, e.g. ‘r-o-t-h-a-i-o-c-h-t’. Tarr ar an dalta atd os comhair an ranga an
focal sin a aithint agus a rd. Ansin abradh sé cén litir dheireanach ata san fhocal mar ata sa dara
heiseamlair. Ansin iarr ar an dalta focal éigin a thosaionn leis an litir sin a litritt amach os ard



ach gan an focal féin a rd, e.g. ‘t-i-m-p-i-s-t-e’. Abair thusa an focal atd i gceist agus ansin an litir
dheireanach atd ann mar ata san eiseamldir.

(Néta: Ni ga go mbeadh baint ag an bhfocal nua leis an téama ma shileann ti go mbeadh sé sin
rodhushlanach.)

Roinn an rang ina fhoirne — Foireann A agus Foireann B. larr ar an da fhoireann liosta a scriobh
d’fhocail as an scéal “Ta Dia laidir agus mathair mhaith Aige’ (Cuid 1 agus Cuid 2) n6 as na
ceachtanna éagstla a bhaineann leis an téama ‘Sa Bhaile’. Iarr ar an gcéad dalta 6 Fhoireann

A focal éigin as liosta na foirne sin a litritt os ard. Roghnaiodh an dalta sin dalta as Foireann

B chun an focal a aithint, a ra cén litir lena gcriochnaionn sé, agus focal nua a litrit os ard

a thosaionn leis an litir dheireanach. Ma éirionn leis an dalta as Foireann B an méid sin a
dhéanamh i gceart tugtar marc amhdin da fthoireann. Roghnaiodh seisean dalta as Foireann A
ansin chun an focal a litrigh sé féin a aithint, a ra cén litir lena gcriochnaionn sé, agus focal nua
aris a litrit os ard a thosaionn leis an litir dheireanach. Lean leis an gcur chuige sin go dti go
dteipeann ar dhalta éigin smaoineamh ar fhocal. Tabhair pointe don fhoireann eile. Ansin iarr
ar an gcéad dalta 6 Fhoireann B focal éigin as liosta na foirne sin a litriti os ard agus lean leis an
gcluiche agus na foirne ag imirt ar a seal. Ag an bhfoireann leis an scor is airde a bheidh an bua.

Pléigh nathanna a usdidtear chun beannacht a ghui ar dhuine atd breoite. Muin an trit
heiseamldir agus scriobh ar an gclar 1. Jarr ar na daltai carta a dhearadh do dhuine ata breoite.
Abair leo ceann de na beannachtai a roghnu le scriobh ar an gcarta.

Fiafraigh de na daltai faoi na rudai a dhéanann siad féin agus a muintir chun fanacht slan. Téigh
siar ar an liosta de threalamh agus d’fhearas sabhdilteachta a scriobh sibh ag tis an cheachta mas
ga. Scriobh cuid d’abairti na ndaltai ar an gclar. Dirigh ar na habairti sin ina bhfuil briathar den
chéad réimnid san aimsir laithreach, e.g. ‘Caithim veist shofheicthe agus clogad nuair a bhim
amuigh ag rothaiocht,” ‘Féachann Mam ar an aldram deataigh gach seachtain lena chinntit go
bhfuil an cadhnra i bhfearas’ né ‘Dunaimid na doirse ar fad sa teach roimh dhul a chodladh
ddinn. Cinntigh go bhfuil neart briathra éagsula sna habairti. Cuir line faoi na briathra ar an
gcldr atd san aimsir laithreach. An féidir leis na daltai a rd leat cén aimsir ina bhfuil siad? An
bhfuil a thios acu cén phearsa atd i gceist sna samplai éagstla? An dtugann siad patrtin litrithe
ar bith faoi deara i ndeireadh na bhfocal, e.g. gur ‘-ann’ n6 ‘-eann’ ata i ndeireadh na samplai
ar fad atd sa triu pearsa uatha?

Roghnaigh briathar amhdin 6n gclar, e.g. caithim. Iarr ar na daltai a ra cén focal a bheadh ann
dd mbainfi an ‘-im’ de dheireadh an fhocail. Dearbhaigh gur ‘caith’ a bheadh ann. An bhfuil a
thios ag na daltai gur sa dara pearsa uatha, modh ordaitheach atd ‘caith’? Déan an rud céanna
le ctpla briathar rialta eile chun an ceangal idir an dara pearsa uatha, modh ordaitheach agus
an aimsir laithreach a léirit. Le cabhair na ndaltai scriobh liosta ar an gclar de bhriathra sa
dara pearsa uatha, modh ordaitheach. Iarr ar na daltai ansin abairti a chumadh ina mbeadh na
briathra sin. An bhfuil a thios ag na daltai conas a dhéantar an aimsir laithreach as dara pearsa
uatha, modh ordaitheach na mbriathra seo? Dearbhaigh go gcuirtear ‘-aim / -im’, ‘-ann /
-eann’ no6 ‘-aimid / -imid’ le deireadh an fhocail ag brath ar an bpearsa san aimsir ldithreach
ata i gceist. Jarr ar na daltai cabhrt leat cupla briathar 6n gclar a scriobh ar chairt sna pearsana
ar fad, uatha agus iolra, den aimsir laithreach.

Téigh siar ar aon eiseamlair a raibh deacracht ag na daltai léi.



FORLEATHNU

Muin nathanna eile chun forbairt a dhéanamh ar an trit heiseamlair, e.g:
Go dtuga Dia an tsldinte duit.
Fénambh ort.
Rath ort.
Go gcuire Dia an t-adh ort.
Go bhfiga Dia do shldinte agat.
Fial Mhuire idir td agus an galar.
Bodhaire na bacai ndr bhuaile thu.
Iarr ar na daltai a muintir sa bhaile a cheistitt chun teacht ar nathanna eile atd ar aon dul leo
seo. Claraigh na nathanna nua.
Muin mds g4 nathanna a bheadh de dhith ar na daltai agus iad ag dearadh an charta
beannachta:
Fan fada [Scéal cam / Scrios] air! Ta praiseach (ceart) [brachan (ceart) / ciseach (cheart)]
déanta agam de!
Ni theadar [Nil a fhios agam] sa diabhal [sa riach / ¢ thalamh an domhain / 6 Dhia anuas / faoi
Dhia] conas é seo a dhéanambh [cén chaoi [cad ¢ an doigh] le(n) ¢ seo a dhéanamh].
Cén [Cad ¢ an] dochar [diobhdil|? Fan agat féin [Fan ort / Coinnigh guaim ort féin / Tog bog
¢] agus taispeanfaidh mise |taispednfadsa] duit conas € a dhéanamh [cén chaoi le(n) ¢ a
dhéanamh / an doigh lena dhéanamh].
An bhfuil leaganacha difritla diobh seo le fail i nGaeilge an cheantair? Iarr ar na daltai a
muintir ag baile a cheistiti. Claraigh aon nathanna nua.



OCAIDI SPEISIALTA

An tSamhain

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® colas a fhail ar ghné ar leith de chultdr na hFireann
® tuairisc a léamh agus eolas a bhaint as
@ iontas a léirin
® gné ar leith den ghramadach a thabhairt faoi deara agus a thuiscint (an aimsir
ghnathchaite)
® tuairisciu

ClSEAMLAlRi

1. Nach bhfuil sé iontach [thar a bheith / an-] aisteach [dit] / spéisinil [suimitil] /
barruil [greannmhar / dit] / ...(aidiachtai eile) go mbiodh / nach dtéadh / ...(briathra
eile san aimsir ghnathchaite) ...(rudai a chuir ionadh ar na daltai) san am a chuaigh thart [san
am atd caite / san am ata imithe].

2. Faoi Shamhain [Um Shamhain] san am a chuaigh thart [san am atd caite / san am atd
imithe] chreideadh daoine go mbiodh taibhsi ag dul [ag gabhdil] thart [ timpeall] /
bhainti usaid as piseoga [pisreoga| chun an t-olc [leis an drochrud / leis an anachain] a
choinneail [a choimedd] 6 dhoras / d’imriti go leor [cuid mhor / fuilleach] cluichi /
chuirti ... / deirti ... / théiti ... / ...(cur sios ar nosanna agus ar phiseoga nach ann doibh
anois).

3. Thug an bheirt againne suntas don [ Thug an bheirt againne aird ar an / Dhein an bheirt
againne iontas don] da rud seo thar rud ar bith [aon rud] eile de bharr [cionn is / toisc /

k mar gheall] ...(ctis lena rogha). /

AISEANNA

~

® An tuairisc ‘Féile na Samhna — Cuid 1’ ar an dlithdhiosca
(Dluthdhiosca Leabhar an Oide H) le cur ar scailean
no
Fotachoip as Leabhar an Oide (leathanach 55) do gach dalta
® Fotachdip as Leabhar an Oide (leathanach 57) do gach beirt

CuRr CHUIGE

Pléigh nésanna a bhaineann le hOiche Shamhna leis an rang. Cad iad na nésanna a chleachtann
na daltai féin? An bhfuil a fhios acu cén bunds ata leis na nésanna éagsula a chleachtann daoine
anois Oiche Shamhna?

Minigh do na daltai go bhfuil siad chun tuairisc a léamh a thugann minit ar an gctlra a
bhaineann le Féile na Samhna i gcultir na hEireann. Taispedin an tuairisc ar an scailean. Léigh i
leis na daltai.



Muin an chéad eiseamlair. Cad iad na rudai sa tuairisc a chuir iontas ar na daltai? Iarr orthu
tuairiscii mar ata san eiseamlair.

Fiafraigh de na daltai an eol d6ibh nésanna a bhain le hOiche Shamhna nach gcleachtar nios
m6. An bhfuil rudai a chreideadh daoine blianta 6 shin a bhaineann le hOiche Shamhna agus
nach gcreidtear anois? Muin an dara heiseamlair.

Minigh do na daltai go bhfuil leathanach agat anois ina ndéantar cur sios ar nésanna agus

ar phiseoga a bhain le hOiche Shamhna fadé ach nach mbaineann leis an bhféile sin méran
nios mo. Oibridis ina mbeirteanna chun an téacs a Iléamh. Iarr ar gach beirt an da rud ba mhoé
ar thug siad suntas d6ibh a roghnt. Caithfidh siad a ra cén fath ar thug siad suntas ar leith
doéibh sin. Mtin an trit heiseamldir. Iarr ar roinnt beirteanna tuairiscitt don rang mar ata san
eiseamldir.

Dirigh aird na ndaltai ar na briathra sa da théacs. Minigh d6ibh go bhfuil cuid de na briathra
san aimsir ghnathchaite. Marcail na briathra sin. An féidir leis na daltai a oibriti amach cathain
a Gsdidimid an aimsir ghnathchaite? Dearbhaigh go n-usaidimid i nuair a bhimid ag cur sios ar
rud a tharla go rialta san am atd thart ach nach dtarlaionn nios moé. Iarr ar na daltai oibrit ina
mbeirteanna agus samplai den aimsir ghnathchaite a aimsit i dtéacsanna éagsula. Claraigh na
samplai a d’aimsigh na daltai.

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai léi.

(Né6ta: Mar ullmhichan do Cheacht 2 iarr ar na daltai eolas faoi phiseoga a bhailit sa bhaile.
Minigh déibh nach ga go mbainfeadh gach piseog leis an tSambhain.)

FORLEATHNU

Pléigh an seanfhocal ‘Ni mar a shiltear a bhitear’i gcomhthéacs Oiche Shamhna. Cad iad na
comhthéacsanna eile, dar leis na daltai, ina mbeadh sé oiritinach an seanfhocal seo a tsaid?
Meall na daltai chun an seanfhocal a tsaid iad féin.

An bhfuil scéalta faoi shidga no faoi thaibhsi sa cheantar seo agaibh féin? Jarr ar na daltai
a muintir sa bhaile a cheistit agus taighde a dhéanamh sa leabharlann chun teacht ar na
scéalta. Tarr ar dhaltai aonair tuairiscit don rang. D’fhéadfai tionscadal a bhunt ar an abhar.
(N6ta: Ma bhi an scoil seo agaibh féin no scoil eile sa cheantar pairteach sa scéim leis an
gCoimisitin Béaloideasa Fireann in 1937-38 trinar bailiodh béaloideas i mbunscoileanna
na tire beidh foinse luachmhar taighde agaibh — Bailitichdn na Scol. Is ag Larionad Ui
Dhuilearga do Bhéaloideas na hFireann sa Choldiste Ollscoile i mBaile Atha Cliath atd an
t-abhar seo.)

Ma ta duine sa cheantar le saineolas ar leith maidir le scéalta béaloidis agus piseoga an
cheantair tabhair cuireadh doé teacht chun labhairt leis an rang. Cabhraigh leis na daltai
ceisteanna oiriunacha a réiteach roimh ré. D’fhéadfai tionscadal a bhunt ar an dbhar.






Mhain Samhain

®

Feile na Samhna
Cuid 1

Is & is bri leis an bhfocal ‘Samhain’ ‘deireadh an
tsamhraidh’. Is i An tSamhain an fhéile is mé a ndéantar
tracht virthi i mbéaloideas na hEireann. Féile phéagdnta
a bhi inti ar dtts. On vair a ghlac muintir na hEireann
leis an gCriostaiocht mar reiligion bhi dha fhéile
bhreise le ceilioradh trath na Samhna — L& na Naomh
Uile (1 Samhain) agus L& na Marbh (2 Samhain). Ba
é seo t0s an tséastir dhorcha. Bhiodh na barrai bainte
agus tugtha isteach ag na feirmeoiri agus ba mhinic
a thugtai na hainmhithe feirme isteach sna créite
chomh maith.

Thuig na daoine fadé go raibh bealach oscailte idir an
saol eile agus an saol seo Oiche Shamhna, agus go
raibh cead amach ag na sprideanna idir mhaith agus
olc. Deirti go raibh taibhsi na marbh ag dul thart Oiche
Shamhna, agus deirti chomh maith go raibh na siéga
ag aistrit 6 cheantar amhdain go ceantar eile. Mar ghealll
air sin ni théadh daoine amach méran Oiche Shamhna.
D& mbeadh ar dhaoine dul amach ni théidis amach ina
n-aonar agus chlidaidis a n-aghaidh sa chaoi is nach
n-aithneodh na sprideanna né na siéga iad. Sin bunis
cuid mhér de na nésanna a bhaineann f6s leis an trath
seo den bhliain, e.g. gléasadh suas agus aghaidh fidil a
chaitheamh Oiche Shamhna.

in Samhg;
gareR® hain Samhain Sam“a.\go
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Mhajn gamhain

®

Sam“a'm Samh&in

Feéile na Samhna
Cuid 2

Chaiti uisce coisricthe ar phdisti, ar dhoirse agus ar ainmhithe
chun iad a chosaint ar sprideanna agus ar shiéga.

Chreidti nach peaca rud ar bith a dhéanfai Oiche Shamhna.

D'thagtai bia agus visce amuigh do na sibga maithe a bhiodh
thart idir lui na gréine agus medn oiche, ag stil go gcuideoidis
le muintir an fi i gcoinne an olcais.

Deirti d& gcuirfeadh bean 6g Gl facin bpilior agus i ag dul
a chodladh Oiche Shamhna go bhfaigheadh si radharc i

mbriongléid an oiche sin ar an bhfear a phésfadh si.

Bhaineadh buachaill tor cabdiste agus chrochadh sé faoin lochta
é Oiche Shamhna. An chéad bhean 6g a thiocfadh isteach ar
maidin sin i an bhean a phésfadh an buachaill a chroch an tor
cabdiste. Ach nior mhér don bhean 6g sitl faoin tor cabdiste!

D& mbeadh beirt ag caint ar phésadh chuirti dha chné
isteach sa tine agus ainm na beirte orthu. D& bpléascfadh na
cnénna, ni phéstaidis agus, da bpésfadh féin, bheidis ag troid
go minic.

Théadh fear 6g go dti doras ti éigin agus bolgam uisce ina
bhéal. An chéad ainm a chloisfeadh an fear 6g is é sin an
t-ainm a bheadh ar an mbean a phésfadh sé.

Chuireadh cailini croiscin visce ar an bhfuinneog. Chuiridis
piosai pdipéir sios san uisce agus ainmneacha fear scriofa
orthu. An chéad ainm a bheadh ar bharr an uisce ar maidin sin
é an t-ainm a bheadh ar an bhfear a phésfadh an cailin.
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OCAIDI SPEISIALTA

An tSamhain

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba chéir go gcuirfi ar chumas an dalta:

® cluiche ‘fior n6 bréagach’ a imirt

eolas a fhéil ar ghné ar leith de chultdr na hfireann

tuairisciu

dearcadh a léiria

imni a léiria

iarracht a dhéanamh intinn duine a athra

sceitse a chumadh agus a scriobh mar bhall de ghrtpa

meastinu a dhéanamh ar a chuid Gaeilge labhartha féin agus ar Ghaeilge an ghrupa a
bhfuil sé pairteach ann

® cruinneas cainte a fhorbairt

(EISEAMLAIRI'

1. Ceapaimse [Silimse / Déarfainnse| gur deargsheaf6id [amaidi / amadantaiocht (cheart) ]
atd ansin / sna piseoga [sna pisreoga] ar fad [uilig]! ...(ctis le dearcadh na ndaltai). /

Ni bheinn ag déanamh fonéide [ag magadh] faoi sin / fiathu / ag caitheamh
drochmbheas air sin / orthu [ag déanamh beag is fiti de sin / diobh] mar gur cuid dar
gcultur iad / mar go ...(ctis le dearcadh na ndaltai) / mar gur ...(ctis le dearcadh na
ndaltai).

2. A thiarcais! [0, a dhiabhdil!] Ni fhéadfaidh mé [Ni thiocfadh liom] / T4 drogall [leisce]
orm ...(dul in dit / rud a dhéanamh) de bharr [cionn is / toisc / mar gheall] ...(minid ar an
bpiseog atd i gceist).

Dhera [Ari], nil ciall na réasun leis sin [nad biodh seafoid ort / nil bri nd dealramh leis sin].
/ Na habair liom go gcreideann tt an raiméis (gan dealramh) [an amaidi / an
tseafoid ] sin! [Nd habair liom go dtugann ta isteach dd leithéid sin!] / ...(rudai eile chun intinn an

k duine a athra). /

~

AISEANNA

® Na tuairisci ‘Féile na Samhna — Cuid 1° agus ‘Féile na Samhna — Cuid 2" ar an
dluthdhiosca (as Ceacht 1) (Dluthdhiosca Leabhar an Oide H) le cur ar scdiledn
no
2 Fhotachoip as Leabhar an Oide (leathanach 55 agus 57) do gach dalta

® Raiitis bunaithe ar an eolas atd tugtha sa da thuairisc (as Ceacht 1) le cumadh ag an
muinteoir / ag dalta roimh ré. Biodh cuid de na rditis fior agus cuid eile bréagach.




Cur CHUIGE

Téigh siar ar na tuairisci ‘Féile na Samhna’ (Ceacht 1). Bunaigh cluiche ‘fior n6 bréagach’ ar an
eolas a tugadh sna tuairisci. Ma deir td raiteas atd fior abradh na daltai i do dhiaidh €. Ma deir tt
raiteas ata bréagach fanaidis ina dtost. Ma éirionn leat bob a bhualadh ar na daltai tri huaire as
cuig is agatsa a bheidh an bua. Mura n-¢irionn leat € sin a dhéanambh is ag an rang a bheidh an
bua. Jarr ar dhaltai atd dbalta chuige it an mhuinteora a ghlacadh i mbun an chluiche.

Iarr ar na daltai an t-eolas faoi phiseoga a bhailigh siad sa bhaile a roinnt leis an rang. Cén
dearcadh atd ag na daltai ar na piseoga seo agus ar phiseoga i gcoitinne? Muin an chéad
eiseamldir. Iarr ar dhaltai aonair tuairiscit mar ata san eiseamldir.

Roinn na daltai ina ngrapai de thritr. Iarr orthu ceann de na piseoga a ndearnadh cur sios uirthi
(sa tuairisc scriofa noé i dtuairisci na ndaltai) a roghnt. Minigh déibh go gcaithfidh siad sceitse
a chumadh bunaithe ar an bpiseog sin. Biodh duine amhain sa ghrtpa piseogach faoin rud a
luaitear sa phiseog ach ceapadh an bheirt eile go bhfuil seatéid ar an duine sin. Mtin an dara
heiseamlair. Iarr ar na daltai an eiseamldir a Usaid sa sceitse.

Lig do na daltai ata sasta lena sceitse € a chur i lathair an ranga. Déan cuid de na sceitsi

a thaifeadadh chomh maith. Lig do na daltai éisteacht leis an taifeadadh agus measuna a
dhéanamh ar Ghaeilge an ghrtpa. Iarr orthu néta a scriobh ina Leabhar Scribhneoireachta
Pearsanta faoi chuid de na nithe ar cheart doibh a bheith ctiramach fathu feasta.

Iarr ar na grupai leagan scriofa da sceitse a dhéanamh. Oibridis le chéile chun dréacht a scriobh
ar dtts. Ansin déanaidis eagarthoéireacht, athdhréachta agus profu air agus déanaidis ¢ a leagan
amach go snasta. D’fhéadfai diseanna ilmhean an ranga a dsaid chuige sin. Iarr orthu céipeanna
a dhéanambh da sceitse ansin agus ceann a chur ina bhfilltedn scribhneoireachta mar shampla
den sednra.

Iarr ar na grupai an phiseog ar ar bhunaigh siad an sceitse a 1éiriti i bhfoirm pictitir. Tabhair
rogha do na grapai an pictitr a dhéanamh mar ghripa n6 gach dalta ar leith ag déanamh a
phictitir féin. Cuir na pictitir ar taispedint sa rang no iarr ar na daltai iad a chur ina bhfilltean
scribhneoireachta in éineacht le téacs an sceitse.

FORLEATHNU

Iarr ar na daltai labhairt lena muintir sa bhaile faoin bplé a bhi ar bun agaibh sa rang faoi
phiseoga. Iarr orthu a thail amach cad a shileann a muintir faoi phiseoga i gcoitinne. Iarr
orthu na tuairimi a léiriodh a phlé sa rang an la dar gcionn.

Pléigh nathanna eile a d’théadfai a Gsdid chun imni a léirit agus chun intinn duine a athrt
in ait na leaganacha sa dara heiseamldir. Min mas ga:

Ta faitios [eagla] mo chroi [mo chricinn] orm ...(dul in dit / rud a dhéanamh).

T4 eagla mo bhdis orm ...(dul in dit / rud a dhéanamh).

Ni hamhlaidh ata ti 4 ra [Ni hé an chaoi a bhfuil td d ra / Nd habair| liom go bhfuil ta
chombh dichéilli [chomh hamaideach / chomh simpli| agus go gcreidfea a leithéid de rud
leibideach [a leithéid d’amaidi / a leithéid de rud gan dealramh]!

Go bhfobire Dia ar do chloiginnin bodhar!

Biodh ciall agat, as ucht Dé ort [is beannacht Dé ort]! [Shilfed [ Déarfa] go mbeadh ciall (¢éigin) agat!]



Pléigh an tré seo leis na daltai:
Na tri shuil is géire: suil circe i ndiaidh an ghrainne; s1il gabha i ndiaidh tairne;
suil 6gmhna i ndiaidh a gra ghil.
An féidir leis na daltai cuimhneamh ar ainmhithe n6 ar dhaoine eile a mbionn stil ghéar
acu?




OCAIDI SPEISIALTA

An tSamhain

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba chéir go gcuirfi ar chumas an dalta:

® colas a fhail ar ghné ar leith de chultdr na hEireann
dearcadh a léiria
breithitinas a thabhairt ar iompraiocht duine / daoine eile
pairt a ghlacadh i gcluiche cainte
dul siar ar ghné ar leith den ghramadach (an chopail)

(EISEAMLAIRi \

1. Bhi (cuid de) na cleasa [cleasanna] a bhiodh acu fadé aisteach [ait / iontach] / granna
[crudlach] / barril [greannmhar] / ... (aidiachtai eile).
Ni bheadh glacadh ar bith [aon ghlacadh] leis an sort [leis an saghas / leis an gcinedl] sin
bithitinaiochta [scabhaitéireachta / mi-iompair / geallamansaiochta] sa 1a ata inniu ann.
Da ndéanfadh duine againn a leithéid (sin) (de rud) is éard a tharlédh [a thitfeadh
amach] (nd) ...(an rud a tharlodh, de réir thuairimi na ndaltai).

2. Ceapaimse [Silimse / Déarfainnse] / Ceapann [Sileann / Déarfadh] an bheirt againne gurb
€ /1i...(ainm) a dairt / a scriobh é sin / ...(an rud a ddirt / a scriobh an dalta).

k Isé /Nihé /Isi/ Nihi. / ...(freagrai eile). j

AISEANNA

® An tuairisc ‘Cleasa a d’imriti Oiche Shamhna’ ar an dlathdhiosca
(Dluthdhiosca Leabhar an Oide H) le cur ar scailean
no
Fotachoip as Leabhar an Oide (leathanach 65) do gach dalta

® Piosa pdipéir do gach dalta

CuRr CHUIGE

Abair leis na daltai go bhfuil siad chun tuairisc a 1éamh ina ndéantar cur sios ar chuid de na
cleasa a d’imritl in Firinn faoi Shamhain. Taispedin an téacs ar an scailean. Léigh ¢é leis na daltai.

Muin an chéad eiseamlair. Céard a shileann na daltai faoi na cleasa ata luaite sa tuairisc?

An gceapann siad go mbeadh glacadh leo sa 1 atd inniu ann? Iarr ar na daltai iad a chur i
gcomparaid leis na nésanna a chleachtann siad féin Oiche Shamhna. Iarr ar dhaltai aonair a
ndearcadh a léiritt mar ata san eiseamldir.



Minigh don rang go bhfuil siad chun cluiche cainte a imirt bunaithe ar na nésanna a
chleachtann siad féin Oiche Shamhna. Tarr ar gach dalta abairt amhdin a scriobh ar phiosa
paipéir ina ndéantar cur sios ar rud amhdin a dhéanann sé / si de ghndth Oiche Shamhna. Cuir
i gcuimhne déibh, mas ga, gurb 1 an aimsir ghnathldithreach a bheidh in 1said acu san abairt.
Cinntigh nach scriobhann aon da dhalta an rud céanna. Iarr orthu gan an rud a scriobh siad

a thaispedint do dhalta ar bith eile. Cuiridis a n-ainm ar an bpiosa paipéir. Bailigh na piosai
paipéir ar fad.

Muin an dara heiseamldir. Ansin tabhair seisear dalta go barr an ranga agus abair leo a gctl a
chasadh leis na daltai eile. Tabhair focal / nath do na daltai eile le ra, e.g. An tSamhain. Abradh
duine amhdin acu é sa turas. Caithfidh duine de na daltai a bhfuil a chl leis an rang buille faoi
thuairim a thabhairt cé a duirt ¢, e.g. Ceapaimse gurb € Sean a duirt € sin. Freagraiodh na daltai
sarang ¢, e.g. Is € / Ni hé. Dirigh aird na ndaltai ar an tdbhacht a bhaineann le cruinneas 6
thaobh na copaile de.

Pioc amach ocht gcinn de na piosai paipéir agus iarr ar na daltai ar leo iad teacht os comhair an
ranga chun cluiche samplach a imirt.

RiaracHA

1. Roghnaigh dalta (nach leis ceann de na piosai paipéir) leis an gcluiche a stitradh agus
tabhair na piosai paipéir do.

2. Roinn an t-ochtar daltai ar leo na piosai paipéir ina mbeirteanna — Foireann A, B, C agus
D. Minigh do na daltai gurb i aidhm an chluiche baill na bhfoirne eile a ghabhail da
bhfoireann féin agus nach mbeidh ach foireann amhdin fagtha ag deireadh an chluiche.
Minigh d6ibh chomh maith nach bhfuil cead acu aon rud a scriobh agus an cluiche ar
sial.

3. Léadh stitrthoir an chluiche amach an abairt atd scriofa ar gach piosa paipéir. Na habradh
sé cé a scriobh aon abairt agus na tugadh aon duine den ochtar nod ar bith maidir leis an
abairt a scriobh sé féin.

4. Tabhair deis do dhalta as Foireann A ansin buille faoi thuairim a thabhairt maidir le c¢é a
scriobh ceann ar bith de na habairti a 1éigh an stitirthéir amach. Na roghnaiodh sé abairt
a bhaineann lena fhoireann féin, gan amhras! Abradh sé, e.g. Ceapann an bheirt againne
gurb € Brian a scriobh go dtéann sé 6 theach go teach Oiche Shamhna.

5. Féachadh stiurthoéir an chluiche ar na piosai paipéir chun a fhail amach cé acu ata an ceart
ag Foireann A n6 nach bhfuil. Abradh sé mar fhreagra orthu ansin, e.g. Is € / Nihé.

6. Ma thomhais Foireann A i gceart caithfidh an duine a scriobh an abairt a fhoireann féin
a thagail agus dul le Foireann A. Beidh deis ag Foireann A ansin buille faoi thuairim a
thabhairt maidir le cé a scriobh ceann eile de na habairti. Leanadh Foireann A ar aghaidh
mar sin go dti go bhfaigheann siad ceann micheart.

7. Murar thomhais Foireann A i gceart fanadh an duine a luaigh siad lena fhoireann féin agus
tugadh a thoireann sitid buille faoi thuairim maidir le cé a scriobh ceann ar bith de na
habairti. Leanaidis ar aghaidh mar sin go dti go bhfaigheann siad ceann micheart.

8. Ma ta ball caillte ag foireann is féidir ¢ a ghabhail ar ais. Chun ¢ sin a dhéanambh, afach, ni
mor duine nach raibh ar an bhfoireann sin ag tas an chluiche a ghabhadil ar dtus.

9. Ag an bhfoireann atd fagtha ag deireadh an chluiche a bheidh an bua.



Tabhair deis do na daltai eile sa rang an cluiche a imirt ansin. Is féidir é a imirt le grupa de
naondr mar atd thuas no leis an rang ar fad. Cuir in oiritint é don lion daltai ata sa rang.

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai léi.
(Nota: Moltar an cluiche thuas a imirt go minic faoi théamai difritila agus aimsiri éagstila den

bhriathar in tsaid.)

FORLEATHNU

Tarr ar dhaltai aonair cur sios a dhéanamh ar scannan scanruil a chonaic siad ach gan ainm
an scanndin a lua. Tomhaiseadh na daltai eile cén scanndn atd i gceist.



X
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Cleasa a d’'imriti
Oiche Shamhna

Tharraingiodh daoine tornapai agus cabdisti anios as
an talamh agus chaithidis le doirse agus le dionta na
dtithe iad. Dionta stdin a bhi ar go leor tithe ag an am
agus dhéanadh sé torann damanta. Thagadh muintir
an ti amach lena fhail amach cad a bhi ar bun ach
bhiodh an dream a chaith na tornapai agus na cabdisti
bailithe leo.

Dhreapadh daoine suas ar dhion ti agus dhonaidis an
simléar le féar chun go lionfai an teach le deatach.

Cheanglaiodh daoine laiste an dorais 6n taobh amuigh
de répa agus cheanglaiti an répa den chlai ansin. Nuair
a dhéanadh an duine taobh istigh iarracht an doras
a oscailt chun dul amach ni fhéadfadh sé an doras a
oscailt.

Sheoltai beithigh le beirt chomharsan nach raibh ag
caint le chéile isteach ar thalamh a chéile agus bhiodh
an-spraoi ag na daoine ag éisteacht leis an sciolladh la
arna mhérach.

Bhainti geatai de na hinsi agus leagtai le taobh dhoras na
gcomharsan iad ar mhaithe le diabhlaiocht.

D& mbeadh duine ag teacht abhaile Oiche Shamhna agus
é olta, chuirti péint ar a aghaidh né ar a chuid éadaigh.
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OCAIDI SPEISIALTA

An Nollaig

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba chéir go gcuirfi ar chumas an dalta:

scéal béaloidis 6 cheantar ar leith in Firinn a léamh

saibhreas agus cruinneas Gaeilge a thorbairt leis an tumadh teanga

feasacht teanga a thorbairt (aird a dhirit ar dhifriochtai idir na cantinti)

scéal béaloidis a léamh agus eolas a bhaint as

duine a riala

tuairim duine a lorg

easpa eolais no €iginnteacht a léiriu

gné ar leith den ghramadach a thabhairt faoi deara agus a thuiscint (an mhir threise)

EiISEAMLAIRI \

1. Isddna (agus is deilitisach) an gno duit / daoibh teacht faoi dhion an ti seo /
ésinara / aleithéid de rud a dhéanambh / tos1 [toiseacht| gan mé [de m’uireasa] /
... (de réir mholtai na ndaltai).

2. A...(ainm), cén abairt, i do thuairimse [a cheapfdsa / a déarfasa], ata i gceist / a
théann leis an bpictiur [leis an phictiur] ata tarraingthe anseo?
... (an abairt a shileann an dalta atd léirithe). / Ni fhéadfainn a ra [Ni theadar] / Nil mé
[Nilim] siurailte [cinnte] ach tabharfaidh mé [tabharfad] buille faoi thuairim. ...(am

k abairt a shileann an dalta ata léirithe). j

Aiseanna
® An scéal ‘Mioruilt na Nollag” ar an dltithdhiosca (Dlathdhiosca Leabhar an Oide H) le cur ar
scailedn
no
® Fotachdip as Leabhar an Oide (leathanach 70) do gach beirt
no

® An leabhar agus an dluthdhiosca Scéilin 0 Bheéilin (An tAonad Forbartha Curaclaim, Colaiste
Mhuire gan Smadl / Oidhreacht Chorca Dhuibhne — ISBN 0-906096-10-3)

Cur CHUIGE

Pléigh scéalta a bhaineann leis an Nollaig. Cé na scéalta a bhaineann leis an Nollaig atd ar eolas
ag na daltai? Iarr ar dhaltai aonair achoimre a thabhairt ar scéal ata cloiste né léite acu.

Abair leis na daltai go bhfuil leagan scriofa agat de scéal béaloidis atd bunaithe ar an gcéad
Oiche Nollag. Minigh déibh go bhfuil an scéal seo scriofa mar a d’inis an scéalai cltiteach Bab
Feirtéar as Corca Dhuibhne i gCiarrai ¢. Minigh déibh chomh maith go bhfuil roinnt leaganacha
i dtéacs an scéil nach bhfeicfi de ghnath sa Ghaeilge scriofa, i.e. leaganacha nach bhfuil de réir



an Chaighdedin Oifigitil. Cuir ar a suile do na daltai go ndearnadh ¢é seo chun an chandint a bhi
ag Bab Feirtéar a léirit go soiléir.

(Néta: Ts as an leabhar Scéilin O Bhéilin a togadh an scéal seo. Ta eolas beathaisnéise maidir leis an
scéalai Bab Feirtéar le fdil ar leathanach 74-76 sa leabhar sin.)

Cuir téacs an scéil ar an scailean n6 tabhair fotachoéip do gach beirt. Léigh an téacs leis na daltai.
Pléigh an scéal leo. Cén rud ba mho ar thug siad suntas d6?

Pléigh an Ghaeilge sa téacs. An bhfuil nathanna né focail ann nach bhfuil cloiste ag na daltai
cheana? Tarr orthu iad sin a mharcail. An féidir leo bri na bhfocal agus na nathanna sin a oibrit
amach 6na gcomhthéacs? An bhfuil focail né nathanna acu féin a bhfuil an bhri chéanna leo?

Iarr ar na daltai an scéal a léambh aris go citiin chun a théil amach cad a tharla tar éis don chailin
‘Nil aon ghualainn orm’ a rd. Dearbhaigh gur oscail an doras uaidh féin.

Muin an chéad eiseamldir. Scriobh an eiseamldir ar an gclar. Iarr ar na daltai cuimhneamh ar
shlite eile chun an abairt ‘Is ddna (agus is deilitisach) an gno duit ..." a chriochnt. Scriobh
roinnt de mholtai na ndaltai ar an gclar agus muin iad mar chuid den eiseamldir. Meall na daltai
chun an eiseamldir a isdid i gcomhthéacsanna oiritinacha ar scoil agus ag baile.

Abair leis na daltai na habairti is Gsaidi sa chéad eiseamlair, dar leo féin, a roghnt 6n gclar. Tarr
orthu iad a scriobh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta chun gur féidir leo iad a tisaid ina
gcuid scribhneoireachta.

Roinn an rang ina ghrupai ag brath ar an lion abairti atd scriofa ar an gclar. Tarr ar gach grupa
ceann de na habairti ar an gcldr a roghnt le léirit i bhfoirm pictitir. Iarr orthu gan a ra leis na
grupai eile cén abairt a roghnaigh siad. Tarraingiodh gach gripa pictitr. Ansin scriobhaidis an
abairt ar chul an phictitir. Tabhair uimhir no litir do gach grupa ansin agus iarr orthu € sin a
scriobh ar an bpictitr. Bailigh na pictitir agus cuir iad ar fad ar bhord os comhair an ranga agus
na pictidir in uachtar. Cinntigh nach bhfuil an abairt atd scriofa ar chil an phictitir le feiceail.

Muin an dara heiseamldir. Iarr ar dhalta aonair teacht os comhair an ranga agus pictitr amhain
a phiocadh. Taispednadh sé an pictitr don rang gan an abairt ar chidl an phictitir a thaispeaint.
Roghnaiodh sé¢ dalta as an rang agus ceistiodh sé ¢ mar atd san eiseamlair. Ni ceart dalta a
roghnu, gan amhras, as an ngripa a dhear an pictiur. Freagraiodh an dalta ¢ mar ata san
eiseamldir. Ma fhreagraionn sé i gceart ¢, tagadh sé féin os comhair an ranga chun an chéad
phictitr eile a roghnd. Mura bhfreagraionn sé i gceart ¢ roghnaiodh an dalta atd os comhair an
ranga pictitr eile. Tabhair deis do dhaltai eile teacht os comhair an ranga chomh maith.

Dirigh aird na ndaltai ar an leagan ‘i do thuairimse [a cheapfdsa / a déarfdsa]’ sa dara heiseamlair.
Cén fheidhm atd leis na litreacha ‘-se’ agus *-sa’ i ndeireadh na bhfocal seo? Dearbhaigh gur
chun béim a chur a tsaidtear iad agus go dtugtar ‘mir threise’ orthu. An féidir leis na daltai
smaoineamh ar shamplai eile da leithéid? Scriobh roinnt de shamplai na ndaltai ar an gclar.
Fiafraigh diobh ansin conas a déarfai a leithéid seo sa Bhéarla. Dearbhaigh gur, e.g. ‘in your
opinion’ n6 “What do you think?’ a déarfai agus go gcuirfi béim ar an bhfocal ‘your’ né ‘you’. Ma
ta daltai sa rang a bhfuil teangacha eile acu fiafraigh diobh cad a dhéantar ina dteanga siid chun
béim da leithéid a chur in ial.

Téigh siar ar aon eiseamlair a raibh deacracht ag na daltai 1éi.



FORLEATHNU

Roinn na daltai ina ngrapai. Iarr orthu leagan 6 bhéal a chumadh ina gcantint féin den scéal
‘Miortilt na Nollag’. Lig déibh an téacs i gcandint na Mumhan a thabhairt abhaile chun
cabhair a muintire a fhail i leith focal agus nathanna an cheantair. Nuair atd siad sasta lena
gcuid oibre iarr orthu an leagan criochnaithe a thaifeadadh. Is féidir leo éifeachtai fuaime
a chur leis mas mian leo. Moltar diseanna ilmhean an ranga a usdid chuige sin. (Néta:
Togfaidh an obair seo roinnt mhaith laethanta.) D’théadfaidis an leagan criochnaithe a chur
ar dhlathdhiosca agus c6ip a thabhairt do mhuinteoiri na ranganna eile.
Iarr ar na daltai an tombhas seo a dhéanamh amach:

Bean fhada ghléigeal agus i ag lea ina braonacha.
(Freagra an tomhais — coinneal)
Iarr orthu an tomhas a chleachtadh agus a chur ar dhuine éigin sa bhaile n6 ar scoil.



@

MioruiLt NA Noirag (Leagan Muimhneach)

Bhi an Mhaighdean Mhuire agus Naombh I6saf amuigh ag sitl doibh féin la. Shroicheadar imeall
baile le titim na hoiche. Bhi an Mhaighdean Mhuire ag éiri an-tuirseach faoin dtrath seo, toisc
leanbh a bheith a iompar aici, agus iad ar an mboéthar 6 mhoch maidine.

Chuadar isteach sa chéad tigh a bhuail leo ar an mbaile, caislean ti go raibh dealramh an
tsaibhris air. Bhi fear an ti agus bean an ti istigh, agus gearrchaile a bhi suite le hais na tine nach
raibh aon ghéag uirthi.

D’iarradar 16istin na hoiche go béasach. D’fhreagair fear an ti go hardghlérach feargach agus
duirt:

‘Nil aon l6istin againne do bhur leithéidi, agus is ddna agus is deilitisach an gné daoibh
teacht faoi dhion an ti seo, mar ni bhionn aon déiledil againne le bochtdin de bhur sért.”

Bhi an gearrchaile ag cur na sul go truamheéalach trid an Maighdean Mhuire, agus thuigeadar
nar thaitin léi a hathair a bheith chomh mithrécaireach. D’fhagadar go tromchroioch agus
shitladar leo. Lean an gearrchaile amach iad agus bhi si a bhfaire go géarchtiseach.

Chuadar isteach i stabla a bhi aistear gearr 6n dtigh moér. Bhi asal agus bo istigh sa stabla
agus easair luachra mar leaba futhu. Bhi uan 6g taobh istigh den ndoras. Chuir an Mhaighdean
Mhuire agus Naombh I6saf futhu mar ab fhearr a théadadar.

D’¢éirigh gearrchaile an ti mhoir le breacadh an lae agus thug si faoin stabla. Bhi si ag unfairt
agus ag Gtamail leis an ndoras taobh amuigh agus labhair an Mhaighdean Mhuire istigh agus
duirt:

‘Tabhair do ghualainn don ndoras agus bruigh isteach é’

Ach labhair an gearrchaile:

‘Nil aon ghualainn orm.

Agus, leis sin, d’oscail an doras uaidh féin. Leath a dha stil ar an ngearrchaile bocht. Bhi
leanbh i mainséar ann agus an stabla gléigeal le Solas na Gldire.

‘Tog an leainbhin i do bhaclainn,” arsa an Mhaighdean Mhuire.

‘Ni théadfainn €, arsa an gearrchaile, ‘mar nil aon lamh orm.

‘Bain triail as,’ arsa an Mhaighdean Mhuire.

Dhein si amhlaidh agus d’fhas dha laimhin ghleoite uirthi, agus thog si suas an leanbh agus 1
ag gol go faioch le hathas. Do ba é an Leanbh fosa a bhi ann, saolaithe Oiche Nollag.

Chuaigh an cailin abhaile ansan, agus nuair a chonaic na tuismitheoiri na lamha gleoite a bhi
uirthi thainig athas a gcroi orthu agus bhaineadar amach an stabla gan mhoill. Chaitheadar iad
féin ar a ngltine san easair ag adhradh an Linbh fosa, agus ag iarraidh pardiin as a mbearta.

Riamh 6 shin td an seanfhocal ann:

‘Na cas le nai déirce a bhochtanas, agus nd maigh air do mham mine.



OCAIDI SPEISIALTA

An Nollaig

CusPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba chéir go gcuirfi ar chumas an dalta:
® a chumas cognaioch a thorbairt
a chumas samhlaiochta a thorbairt tri ligean air gur duine eile é
easpa abaltachta a léiriu
aiféala a léiriu
alltacht a léiriu
scéal a scriobh mar a scriobhfadh carachtar ar leith ¢

~

EISEAMLAIRI

1. Ni fhéadfainn é (sin a dhéanamh) [Ni bheinn in ann é sin a dhéanamh / Ni thiocfadh liom

¢ sin a dhéanamh] mar nach bhfuil [nil] aon lamh orm / mar ...(ctis nach féidir rud a
dhéanamh). / Faraor [Is trua| nar fhan mé [ndr thanas] sa bhaile [ag baile / sa mbaile]

sa(n) / i(n) ...(dait)! / A thiarcais [A Mhaighdean / A Mhuire Mhdthair ], an bhfuil an

bhean / ...(duine cile) as a m(h)eabhair [bailithe]? / Taim [Td meé] sitrailte [cinnte] go
dtitfeadh an leanbh / an ... uaim da ndéanfainn iarracht é / i a ard [a ardach / a
chrochadh / a thogdil]! / ...(smaointe an chailin, de réir thuairimi na ndaltai). j

N\

AISEANNA

® An scéal ‘Mioruilt na Nollag” ar an dlathdhiosca (as Ceacht 1)
(Dluthdhiosca Leabhar an Oide H) le cur ar scailean
no

® Fotachdip as Leabhar an Oide (as Ceacht 1) (leathanach 70) do gach beirt

Cur CHUIGE

Téigh siar ar an scéal ‘Miortilt na Nollag’ (Ceacht 1). Cad iad na smaointe, dar leis na daltai, a
rith tri cheann an chailin nuair a d’iarr Muire uirthi an leainbhin a thogail ina baclainn?

Muin an eiseamldir. Jarr ar dhalta aonair teacht os comhair an ranga. Iarr ar an dalta seo a shuile
a dhtinadh agus na smaointe a bhi in intinn an chailin, dar leis, a léirit don rang. Féadfaidh sé
na habairti san eiseamldir a Gsaid ach caithfidh sé ar a laghad dha abairt da chuid féin a chur leo.
Claraigh na habairti breise agus muin iad ag deireadh an cheachta. Tabhair deis do dhaltai eile an
rud céanna a dhéanambh.



Iarr ar na daltai an scéal ‘Miortilt na Nollag” a scriobh mar a scriobhfadh an cailin é. Tabhair
an rogha do6ibh oibrit ina mbeirteanna noé ina n-aonar. Scriobhaidis dréacht den scéal ar dtus.
Déanaidis eagarthoéireacht, athdhréachta agus profu air ansin agus déanaidis é a leagan amach
go snasta. D'théadfai diseanna ilmhedn an ranga a usaid chuige sin. Ma ta na daltai sasta lena
gcuid oibre iarr orthu a scéal a 1éamh don rang né da bpairti agus é a chur ina bhfilltean
scribhneoireachta mar shampla den sednra.

Téigh siar ar an eiseamlair ma bhi deacracht ag na daltai 1éi.

(Néta: Mar ullmhtichan do Cheacht 3 iarr ar dhaltai a mbeadh teacht acu orthu cuileann,
eidhnedn agus caonach a thabhairt ar scoil.)

FORLEATHNU

Tarr ar na daltai an scéal ‘Mioruilt na Nollag” a insint da muintir sa bhaile. Iarr orthu chomh
maith a muintir a cheistiti chun a thail amach an bhfuil leaganacha eile de scéal na Nollag
i mbéaloideas an cheantair. Iarr ar dhaltai aonair na scéalta a fuair siad 6na muintir a insint
don rang.
Roghnaigh nathanna oiritinacha as an scéal ‘Mioruilt na Nollag’ le mutineadh. Tabhair ts aite
do nathanna a bheadh tdsaideach do na daltai. An bhfuil leaganacha difritila de na nathanna
ata roghnaithe agat le fail i nGaeilge an cheantair? Iarr ar na daltai a muintir ag baile a
cheistit. Claraigh aon nathanna nua.
Pléigh na seanfhocail seo leis na daltai:
Nil costas / cios ar chinealtas.
Eochair chroi an duine an cinealtas.
Eochair fhlaithis Dé an gra.
Nios luachmhaire na 6r na cinedltais a rinneamar.



OCAIDI SPEISIALTA

An Nollaig

CuspPOIRi / FEIDHMEANNA TEANGA

Ba choir go gcuirfi ar chumas an dalta:

tuairiscia

taitneamh a bhaint as oibrit le cré
easpa abaltachta a léiriu
combhairle a thabhairt

frustrachas a léiriu

(e
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ISEAMLAIRI \

1.

Nach deacair [doiligh] an cruth ceart a chur air / € a mhunlu / € a choinneail

[a choimedd] tais / ...(rud a dhéanamh)!

Dhera [Ari], nil sé chomh deacair [crua] sin! Cuir braon uisce air. / Fuin [Munlaigh]
an chré. / Tosaigh aris. / ...(comhairle na ndaltai).

Mallacht mo chait air (mar rud)! [Scrios fia air! / Scread mhaidine air! / Mo sheacht mallacht
air'| Nilim dbalta [Nil mé in ann / Ni thig liom] t6in nd ceann [bun nd barr] a dhéanamh
de.

Le roghnu ag an miuinteoir de réir riachtanais na ndaltai agus iad ag minla na
cré:

J

AISEANNA

Fotachoip as Leabhar an Oide (leathanach 77 nd 79 agus 81) do gach beirt

Pictiircharta 4 agus 5

Cré a thriomaionn faoin aer, sceana ime, péinteanna, scuaba péinte, uisce, drithleacht,
vearnais, scuaba don vearnais, paipéar nuachta, tuirpintin, coinnle beaga, duilleoga,
eidhnedn, cuileann, caonach, solas, paipéar dearg, etc., chun an beithilin a mhaisia.

Cur CHUIGE

(N6ta: Togfaidh sé seo ctipla 1a mar caithfear ligean do na piosai triomu.)

An cuimbhin leis na daltai cuid de na nésanna Nollag i dtiortha eile ar bhunaigh siad tionscadal
orthu i Rang 3? Pléigh na ndsanna sin. M4 ta daltai a bhaineann le culttir dhifridla sa rang

iarr orthu cur sios ar an mbealach a chaitheann siad tréimhse na Nollag agus ar aon nosanna a
chleachtann siad. An mbionn féile eile seachas an Nollaig 4 cheiliuradh ag dalta ar bith an trath
seo bliana?



Abair leis na daltai go bhfuil siad chun beithilin n6 meanéra / hanticia (n6 an da cheann) a
mhunla as cré. Taispedin na pictitrchartai do na daltai agus pléigh an da nés seo. Mura bhfuil
eolas acu ar an meandra / hanticia cheana féin minigh déibh gur coinnleoir speisialta é a
bhaineann leis an bhféile Ghitidach Hanukkah, féile a thiteann i mi na Samhna né mi na Nollag
ag brath ar an mbliain. Minigh déibh gur féile ocht 14 atd in Hanukkah agus go lastar coinneal
amhdin ar an meandra / hanuicia an chéad 14, dha choinneal ar an dara 1a agus mar sin de.
Minigh déibh chomh maith go lastar an choinneal sa lar gach la agus gur uaithi sitid a lastar na
coinnle eile.

Roinn na daltai ina mbeirteanna. Iarr ar na beirteanna na treoracha ar an bhfétachoip a léamh.
Ansin roinn na tascanna ar na daltai. Ma ta an beithilin 4 dhéanambh iarr ar gach dalta uimbhir
idir 1 agus 20 a roghnt agus ma td an meanora / hanticia & dhéanamh roghnaidis uimhir idir
1 agus 13. Féach thios an tasc a bhaineann le gach uimbhir.

An Beithilin — 20 tasc
1-4: an stabla (3 bhalla agus dion)

5: an mainséar
6: an Leanbh [osa
7: Muire

8: I6saf

9: Balthazar
10: Melchior
11: Caspar
12-14: 3 aoire
15-17: 3 uan

18: an t-asal

19: an bho

20: an réalta

An Meanora / Hanticia — 13 thasc

1-3: bonn na gcoinnleoiri

4-12: 9 gcoinnleoir bheaga

13: 2 phiosa bhreise a théann faoin gcoinnleoir lair

Muin an chéad eiseamlair. Iarr ar na daltai 1 a 0sdid a fhad is atd siad ag manld na cré. Eist leis
na daltai agus iad ag munla na cré. Breac néta maidir le haon deacrachtai cruinnis ata acu.
Breac sios freisin na priomhnathanna / an stér focal ata de dhith orthu. Bunaigh mioncheacht i

ndeireadh an tseisitiin ar na riachtanais chomonta ata ag na daltai.

Téigh siar ar aon eiseamldir a raibh deacracht ag na daltai 1éi.



FORLEATHNU

Tarr ar na daltai taighde a dhéanambh ar na féilte a bhionn ag na moérchreidimh agus na
noésanna a bhaineann leo. D’fhéadfaidis tionscadal a bhunti ar an abhar.

TIarr ar na daltai a muintir sa bhaile a cheistit chun teacht ar mhallachtai né ar nathanna a
usaideann daoine nuair a chuireann rud cantal orthu. Claraigh an chuid is oiritinai acu seo
sa rang. Muin mas ga:

Na raibh an t-adh air.
Drochrath air.

Nar fheice sé an chuach.

Masla is machail air.

Imeacht ghéanna an oileain air.
Fan fada fuar air.
Droch-chrioch air.






<3 Beithilin Crs @%

AISEANNA

OGO

Cré a thriomaionn faoin cer ® Scian ime ® Péinteanna ® Scuaba péinte
Procai visce @ Drithleacht © Péipéar nuachta ® Vearnais

Scuaba don vearnais ® Tuirpintin (més gé&) ® Eidhnedn, cuileann, caonach,

FOOOOOOOT
LOOOOOOOOOT

solas, pdipéar dearg, etc., chun an Beithilin a mhaisit
DOOOOOOOOOOIIIIIHIHHHHHHHHIIHHHHHHIHHHIHIIIAIAIOOOOOOOOD
MobH

Seision 1

1. Cabhraiodh gach duine chun péipéar nuachta, péinteanna, scuaba péinte, cré agus
procai visce a chur ar na boird.

2. An Stébla — déan plean den stabla ar phéipéar lena chinntié go mbeadh an toirt cheart
i ngach piosa agus go mbeadh spés sa stébla do na deilbhini ar fad. Manlaigh tri bhalla
agus dion. Fag na ceithre phiosa faoin aer in it the chun go geruafaidh an chré. Cuir na
ballai le chéile le cré ansin. Fég faoin aer in éit the iad chun go geruafaidh an chré. Nuair
a bheidh na ballai tirim cuir an dion ar an stabla le cré.
Na Deilbhini agus an Réalta — déanadh gach duine an piosa a mhinlt a fuair sé féin, de
réir toisi a oirfidh don stébla. Déan deimhin de go seasfaidh na deilbhini agus go bhfuil
an mainséar mér go leor don Leanbh fosa.

3. Fag an stébla agus na deilbhini faoin aer in it the chun go geruafaidh an chré.

Seisiun 2: Nuair a bheidh an chré cruaite
1. An Stébla - nuair a bheidh an chré cruaite measc go leor péinte chun an stébla
ar fad a phéintedil laistigh agus lasmuigh. Né biodh nios mé na duine amhdin &
phéintedil ag aon am amhdin,
Na Deilbhini agus an Réalta — nuair a bheidh an chré cruaite péintedladh gach duine a
phiosa féin. Cuireadh na daoine até ag déanamh na tri ri drithleacht ar na corénacha.
2. Fég an stébla agus na deilbhini faoin aer chun go dirioméidh an phéint.

Seision 3: Nuair a bheidh an phéint triomaithe

(Néta: Ni gé vearnais a chur orthu murar mian libh.)

1. Nuair a bheidh an phéint triomaithe cuireadh gach duine vearnais ar a phiosa féin.
2. Tabhair an scuab a d'0séid 1o leis an vearnais don mhainteoir le glanadh i diuirpintin.
3. Fég na deilbhini facin aer chun go dirioméidh an vearnais.

Seisiun 4: Nuair a bheidh an vearnais triomaithe
1. Nuair a bheidh an vearnais triomaithe cuireadh gach duine a phiosa féin san éit
cheart sa bheithilin. Crochadh an t# a rinne an réalta os cionn an bheithilin i.

2. D'fhéadfai an beithilin a mhaisit le heidhnedn, le caonach agus le cuileann

ﬁﬂ: ma ta siad le fail. :O Z ’
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Seision 1
1.

Seisiun 2: Nuair a bheidh an chré cruaite

- — (N~

mzunﬁru/ Hunﬁiciu Gré

AISEANNA

Cré a thriomaionn faoin aer ® Scian ime ® Péinteanna ® Scuaba péinte

Précai visce @ Coinnle beaga (mar a bheadh ar chiste la breithe)
Péipéar nuachta ® Vearnais ® Scuaba don vearnais  Tuirpintin (més gd)

Cabhraiodh gach duine chun péipéar nuachta, péinteanna, scuaba péinte, cré agus
précai uisce a chur ar na boird.

Bonn an choinnleora — déan plean ar phéipéar de bhonn an choinnleora mar até ar an
bpictitrchérta ionas go mbeidh an toirt cheart i ngach piosa. Monlaiodh gach duine a
phiosa féin ansin, mar até sa phlean. Déan deimhin de go seasfaidh siad. Greamaigh
na tri phiosa le chéile.

Na coinnleoiri — monlaiodh gach duine a choinnleoir féin. Déan deimhin de go bhfuil
an toirt cheart ann chun go suifidh sé ar bhonn an choinnleora. Greamaiodh ochtar a
gcoinnleoiri de dha thaobh an bhoinn agus greamaiodh duine amhéin a choinnleoir
den phiosa breise a théann faoin gcoinnleoir léir.

Na piosai breise a théann facin gcoinnleoir lir — monlaigh an dé phiosa a rachaidh
faoin gcoinnleoir léir. Déan deimhin de go bhfuil an toirt cheart iontu agus go suifidh
siad ar bhonn an choinnleora. Greamaigh i lér an bhoinn iad.

Fé&g an meanéra / hanicia faoin aer in it the chun go gcruafaidh an chré.

Tarraingiodh gach duine iomhéa den mheanéra / hanticia ar phér agus
dathaiodh sé go deas é.

Roghnaiodh an gripa na dathanna is deise.

Nuair a bheidh an chré cruaite socraiodh an gripa cé a phéinteélfaidh
an meanéra / hanicia. Péintedlaidis an meanéra / hanticia ansin de réir
na ndathanna a roghnaigh an gripa.

Fég an meanéra / hanticia faoin aer chun go dirioméidh an phéint.
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4. Cuir coinneal bhreise leis an meanéra / hanticia gach lé go dii go mbeidh ocht

Seision 3: Nuair a bheidh an phéint triomaithe

(Néta: Ni gé vearnais a chur air murar mian libh.)

1. Nuair a bheidh an phéint friomaithe socraiodh an gripa cé a chuirfidh an vearnais
ar an meanéra / hanicia. Cuireadh an dalta / na daltai a roghnaiodh vearnais
ar an meanéra / hanticia ansin.

2. lad sitd a chuir an vearnais ar an meanéra / hanicia, tugaidis an scuab a d'oséid
siad don mhinteoir le glanadh i dtuirpintin.

3. Fag an meanéra / hanticia faoin aer chun go dirioméidh an vearndis.

Seision 4: Nuair a bheidh an vearnais triomaithe

1. Agus an vearnais triomaithe nil le déanamh ach fanacht le céad 1& Hanukkah!

2. Ar chéad |4 Hanukkah las coinneal a bheidh mar choinneal léir ar an meanéra /
hanticia. Cuir coinneal eile sa choinnleoir is faide ar dheis. Las an choinneal sin leis
an geoinneal lair.

3. Aran dara ld de Hanukkah las an choinneal léir. Cuir coinneal sa dara coinnleoir
is faide ar dheis. Las an choinneal sin agus an choinneal is faide ar dheis leis an

gcoinneal lair.

gcoinneal lasta ar an ochtt 1& de Hanukkah. Las na coinnle leis an gcoinneal lair i

geoénai. Tosaigh & lasadh le cibé coinneal is faide ar chlé.







(Mol‘rai maidir le hisadid an Urscéil sa rang)

Is éard atd anseo na cur chuige amhdin a d’fhéadfai a tisaid agus staidéar 4 dhéanamh ar trscéal
i Rang a Sé. Glactar leis, dar ndéigh, go ndéanfaidh an muinteoir na moltai ata anseo a mhunlu,
a fhorbairt agus a chur in oiritint dd rang féin. T4 an cur chuige atd 4 mholadh anseo ag teacht

leis na moltai maidir leis an léitheoireacht ata in Curaclam na Bunscoile — Gaeilge (1999).

Moltar go laidir gur fiorleabhair a d"sdidfi sa cheacht léitheoireachta seachas leabhair

a scriobhadh d’aon turas chun an léitheoireacht a mhuineadh. Glacann na hdiseanna
l¢itheoireachta atd ina gcuid de chursa Séidedn Si Rang a Sé ait na ‘léitheoiri ranga’ a bhi in dsaid
sular cuireadh an curaclam leasaithe i bhfeidhm. T4 roinnt mhaith trscéalta Gaeilge ar fail 6
thoilsitheoiri éagsula anois don aoisghripa seo a d’fhéadfai a roghnt don obair ranga chomh
maith.

Ta deis ag cainteoiri dachais, chomh maith le daltai arb i an Ghaeilge an dara teanga acu, cur
lena bhfeasacht teanga tri bheith ag plé le cirsai litriochta. Moltar do mhuinteoiri i gceantair
Ghaeltachta plé ar leith a dhéanambh leis na daltai maidir le focail a 1éann siad i leabhair nach
bhfuil coitianta sa chantint i gceantar na scoile. Moltar é seo chun cur le stor focal na ndaltai
agus ni le baint 6n meas atd acu ar Ghaeilge a gceantair féin.

Usaidtear an t-trscéal sa rang chun:

® an léitheoireacht a chotht mar nds saoil;
cumas samhlaiochta agus cognaioch an dalta a thorbairt;
tuiscint an dalta ar shednra an trscéil a fhorbairt;

cabhru leis an dalta a bheith ceisteach faoina léann sé, teacht ar a thuairimi féin agus na
tuairimi sin a nochtadh;

forbairt a dhéanamh ar chumas léitheoireachta agus labhartha an dalta;
cur ar chumas an dalta trscéal a roghnti d6 féin le léamh mar chaitheamh aimsire;

an stor focal a thabhairt don dalta a chuirfidh ar a chumas leabhair agus téacsanna a phlé

6 bhéal agus i bhfoirm scriofa;

® a chur ar a shiile don dalta gur gniomhaiocht chumarsaide i an léitheoireacht idir an
scribhneoir agus an léitheoir;

® cur le heolas agus le tuiscint an dalta ar an saol.

TABHACHT NA LEITHEOIREACHTA PEARSANTA

Le go dtiocfaidh an fhorbairt chui ar scileanna l¢itheoireachta na ndaltai ta sé riachtanach go
roghnoidis féin urscéalta sa bhreis orthu situd a bhfuil grinnstaidéar 4 dhéanamh orthu, agus

go léifidis na hurscéalta sin sa bhaile agus ar scoil mar chaitheamh aimsire. Ba cheart d6ibh an
teimpléad ‘Cuntas ar mo chuid léitheoireachta’ a lionadh nuair a chriochnaionn siad leabhar.

Ba cheart iad a spreagadh leis na leabhair ata & 1éamh acu a phlé le daltai eile agus le daoine fasta.




URSCEAL A ROGHNU DON GHRINNSTAIDEAR

Ta sé tabhachtach go roghnodh an muinteoir trscéal a thaitneoidh leis na daltai. Is ga a chinntit
freisin go bhfuil Gaeilge nadirtha sa leabhar agus go mbeadh ar chumas duine fhasta é a 1éamh
os ard ar bhealach nddurtha. Cinntigh go bhfuil coip den trscéal ag gach dalta sa ghrupa / sa
rang, no ar a laghad go bhfuil céip idir gach beirt.

Moltar an t-urscéal ranga a bhailit 6 na daltai ag deireadh gach seisitin.



Seisiln 1

Sa seisitin seo cuireann an muinteoir cuid de ghnéithe an turscéil i lathair na ndaltai. Moltar
neart ama a thabhairt don phlé agus don diospdireacht a thiocfaidh as seo. Maidir leis na
gniomhaiochtai i dtis an tseisiuin, is féidir iad a dhéanamh agus téacs an leabhair ar an scdilean
no is féidir a leabhar féin a thabhairt do gach dalta né do gach beirt.

Pléigh an pictiur atd ar chludach tosaigh an leabhair. An gceapann na daltai go bhfuil sé
tarraingteach? An dtugann sé leid déibh faoi théama no6 faoi phlota an leabhair?

Pléigh teideal an trscéil agus iarr ar na daltai a thuar céard faoi a bhfuil an leabhar. Tarr orthu
cliseanna a thabhairt lena dtuairim.

Léigh ainm an udair. An bhfuil aon leabhar eile leis an tidar sin léite ag na daltai? Ma ta, pléigh
téamai na leabhar sin.

Pléigh dearadh agus leagan amach an leabhair leis na daltai. Léigh an téacs ata ar chlidach cuil
an leabhair in éineacht leo. Mtin an téarma ‘blurba’. Pléigh an t-eolas a thugann an téacs sin
ddinn maidir le téama an leabhair. An meallfadh blurba an leabhair sin iad chun an leabhar

a roghnt mar abhar léitheoireachta déibh féin? An raibh an méid a bhi scriofa sa bhlurba
tarraingteach? Ar mhuscail sé spéis sa leabhar iontu?

Pléigh leathanaigh thosaigh an leabhair — an leathanach teidil, an tiomn1, leathanach

an inphrionta, an réamhra, an clar agus na caibidli. Cén t-eolas breise a thaighimid 6 na
leathanaigh thosaigh? Pléigh leis na daltai leideanna i bhfoirm léaraide noé pictitir, eolas maidir
le fad an leabhair, eolas faoin teideal, eolas faoin udar, eolas faoi thad na gcaibidli, etc.

Pléigh foilsitheoiri an leabhair. Tarr ar na daltai ainm an fhoilsitheora a aimsit sa leabhar /

ar an gclidach. An bhfuil 16g6 ag an bhfoilsitheoir? An bhfuil aon leabhar eile de chuid an
thoilsitheora sin léite acu? An bhfuil aon chuid acu sa leabharlann ranga? Ma ta, iarr ar dhaltai
iad a aimsit agus pléigh na sednrai atd i gceist iontu.

Dail coip den urscéal ar gach dalta n6 idir gach beirt mura bhfuil sé sin déanta cheana féin
agat. Minigh do na daltai go gcaithfidh siad éisteacht leat anois agus tG ag léamh sleachta as an
leabhar os ard. Beidh siadsan ag léamh an tsleachta chéanna os iseal in é¢ineacht leat. Iarr orthu
noéta a bhreacadh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta ma thagann siad ar thocal né ar nath
nach dtuigeann siad n6 ar thocal né ar nath ata spéisitil ar bhealach éigin. Abair leo go mbeidh
ceisteanna le freagairt acu agus gniomhaiochtai eile le déanamh nuair a bheidh an sliocht l¢ite.

Roghnaigh sliocht le 1éamh as tis an leabhair. Cé nach ga caibidil iomlan a Iéambh ta sé
tabhachtach sliocht a roghnti ar aonad nadurtha é. Léigh an téacs go soiléir ar luas agus ar
rithim nadurtha na cainte. Is cuid thabhachtach den phroéiseas é seo, mnlua na léitheoireachta
ag an muinteoir. Roghnaigh roinnt focal as an téacs nach n-aithnionn na daltai. Ar éirigh leis na
daltai bri na bhfocal sin a oibritt amach déibh féin? Cad a chuidigh leo na focail a thuiscint?




Tarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanambh ar an sliocht ata direach léite agat. Iarr
orthu a thuar cad a tharl6idh sa chéad chuid eile den scéal. Iarr orthu ctiseanna a thabhairt lena
dtuairim. D’fhéadfadh gach dalta a thuar féin maidir leis an gcuid eile den scéal a bhreacadh ina
Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta. Beidh deis acu a fhail amach an raibh an ceart acu nuair a
bheidh nios mo6 den leabhar léite acu.

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh an tseisitiin, ag brath
ar chaighdedn an ranga / an ghripa agus ar an trscéal atd a léambh:
® Fiafraigh de na daltai an déigh leo go raibh bealach maith ag an tdar chun tds a chur
leis an scéal. Iarr orthu ctiseanna a thabhairt lena dtuairimi.
® Pléigh a bhfuil ar eolas ag an bpointe seo faoi phriomhcharachtair agus faoi
phriomheachtrai an scéil. Pléigh aon eolas a tugadh ar thréithe fisicila agus pearsanta
na bpriomhcharachtar.
® Jarr ar na daltai ctig cheist a chumadh ar mhaith leo a chur ar charachtar éigin sa scéal,
bunaithe ar eolas as an sliocht ata direach léite. Roinn iad ina mbeirteanna agus iarr
orthu na ceisteanna sin a chur ar a chéile. Ligeadh duine den bheirt air féin ansin gurb
eisean an carachtar sa scéal. Iarr orthu an sliocht cui as an scéal a Iéamh aris, mas ga,
chun na freagrai a chinntid.
® Pléigh aon phictitir / mhaisiuchan sa sliocht agus an t-eolas a thugann siad ddinn faoin
scéal. An dtaitnionn an stil ealaine leis na daltai? Iarr orthu ctiseanna a thabhairt lena
dtuairim.
® Ma td leabhair eile scriofa ag an tdar iarr ar na daltai liosta a dhéanamh diobh agus
teacht ar eolas faoi phlota gach leabhair acu.




Seisiln 2

Pléigh ar tharla sa chuid sin den scéal a l1éadh i Seisitn 1.
Pléigh na carachtair a luadh go dti seo agus a bhfuil d’eolas againn fithu um an dtaca seo.

Dail na leabhair. Minigh do na daltai go mbeidh siadsan ag léamh an chéad sliocht eile

go citin a fthad is a bheidh tusa 4 1éamh os ard. Iarr orthu néta a bhreacadh ina Leabhar
Scribhneoireachta Pearsanta ma thagann siad ar fhocal né ar nath nach dtuigeann siad né ar
fhocal n6 ar nath atd spéisitil ar bhealach éigin. Léigh an chéad sliocht eile den trscéal do na
daltai. Léigh an téacs go soiléir, ar luas agus ar rithim naddrtha na cainte.

Roghnaigh roinnt focal as an téacs nach n-aithnionn na daltai. Ar éirigh leis na daltai bri na
bhfocal sin a oibritt amach déibh féin? Cad a chuidigh leo na focail a thuiscint?

Iarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanambh ar an sliocht ata direach léite agat. Iarr
orthu a thuar cad a tharl6idh sa chéad chuid eile den scéal. Iarr orthu ctiiseanna a thabhairt lena
dtuairim. D’fhéadfadh gach dalta a thuar féin maidir leis an gcuid eile den scéal a bhreacadh ina
Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta. Beidh deis acu a fhail amach an raibh an ceart acu nuair a
bheidh nios mo den leabhar léite acu.

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh an tseisitiin, ag brath
ar chaighdedn an ranga / an ghripa agus ar an trscéal ata a léambh:

® [arr ar na daltai cur sios a dhéanambh ar an gcarachtar is fearr leo sa scéal go dti seo.
Ceistigh iad faoi na ctiseanna a dtaitnionn an carachtar dirithe sin leo.

® Iarr ar dhaltai aonair an scéal go dti seo a insint mar a d’inseodh duine de charachtair an
scéil é.

® Roinn an rang ina ghrtpai beaga chun anailis a dhéanamh ar an stér focal ata sa
sliocht ata direach l¢ite. Bainidis isaid as na noétai atd breactha acu ina Leabhar
Scribhneoireachta Pearsanta chuige seo. An bhfuil na focail / nathanna céanna scriofa ag
cuid acu? Minigh déibh gur féidir straitéisi éagstla a tsdid chun teacht ar bhri focail a
bhfuil deacracht acu leis, e.g. leideanna sa chomhthéacs, scileanna dichédaithe no6 focldir
a usaid. An bhfuil straitéisi ar bith eile acu féin chun dul i ngleic le téacs dshlanach?
D’théadfai an teimpléad ‘Staidéar ar thocail aonair’ a Gisaid ag an bpointe seo.

® Bunaigh mioncheacht ar ghné ar leith den phoncaiocht a mbionn deacracht ag na daltai
1¢i ina gcuid scribhneoireachta. Cabhréidh an teimpléad ‘Siombaili eagarthoireachta’ leis
an obair sin. Roghnaigh giota as an sliocht ata léite, a léireoidh an ghné dirithe sin agus
cuir ar an scailean é.

® Jarr ar dhaltai aonair comparaid a dhéanambh idir tis an scéil seo agus tis an urscéil ata
a léamh acu faoi lathair mar léitheoireacht phearsanta.

® An dobigh leis na daltai go bhfuil an scéal, go dti seo, inchreidte? Iarr orthu cuiseanna
a thabhairt lena bhfreagrai.




Seisiln 3

Pléigh ar tharla sa chuid sin den scéal a 1éadh i Seisitn 2.

Dadil na leabhair. Roghnaigh an chéad sliocht eile le léamh. Pléigh aon phictitir né l€araid ata sa
sliocht agus fiafraigh de na daltai an dtugann siad aon leid dainn faoina dtarléidh sa scéal anois.
An doigh leo go gcuideoidh siad leo ar aon bhealach agus iad ag léamh?

Minigh do na daltai gur seisitin léitheoireachta citin (taoiléitheoireacht) a bheidh sa seisitun seo.
Beidh an gripa / an rang ag léamh an tsleachta ata roghnaithe go citin agus tusa a léamh go
citin ag an am céanna. Tabhair rogha do6ibh ¢ a léamh ina n-aonar né ina mbeirteanna (duine
acu ag léamh gach re seal agus gan iad ach ag sioscadh). Iarr orthu noéta a bhreacadh ina Leabhar
Scribhneoireachta Pearsanta ma thagann siad ar fhocal n6 ar nath nach dtuigeann siad n6 ar
thocal n6 ar nath atd spéisiuil ar bhealach éigin.

Iarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanamh ar an sliocht a léadh sa seisitin seo. Iarr
orthu a thuar cad a tharldidh sa chéad chuid eile den scéal. Iarr orthu ctiseanna a thabhairt lena
dtuairim. D’fhéadfadh gach dalta a thuar féin maidir leis an gcuid eile den scéal a bhreacadh ina
Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta. Beidh deis acu a fhail amach an raibh an ceart acu nuair a
bheidh nios mé den leabhar 1éite acu.

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh an tseisitiin, ag brath
ar chaighdedn an ranga / an ghripa agus ar an trscéal ata a léambh:

® Pléigh na mothuchdin a léirigh na carachtair éagsila sa sliocht ata léite. Céard a rinne
siad n6 a duirt siad a thugann le fios gur mar seo a bhraith siad? Iarr ar na daltai abairti
a thugann an t-eolas seo a roghnt as an sliocht. Ar mhothaigh na daltai féin mar sin
riamh? Cén uair agus cén fath? Conas a chuaigh siad i ngleic leis na mothuchdin dirithe
sin?

® Iarr ar dhaltai aonair comparaid a dhéanambh idir carachtair an scéil seo agus carachtair
an urscéil atd a 1éamh acu faoi lathair mar léitheoireacht phearsanta.

® Pléigh an stér focal a mbaineann an t-tidar tsaid as le cur sios a dhéanambh ar charachtar
airithe no ar a chuid mothichdn. Cuir cuid den téacs ar an scailedn agus bunaigh
mioncheacht air. Dirigh aird na ndaltai go hdirithe ar na haidiachtai n6 ar na frasai
aidiachttla. Tarr ar na daltai liosta de na haidiachtai a d'tsdid an t-tidar sa sliocht seo a
scriobh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta. Iarr orthu siud atd in ann chuige abairti
a chumadh ina n-tsaidfidh siad cuid de na haidiachtai sin.

® Pléigh stil scribhneoireachta an tdair: rithim agus luas na cainte, na focail a isaideann
sé (An bhfuil siad coménta né neamhghnach? An bhfuil siad fada n6 gairid?), an cineal
abairte a tisdideann sé (An bhfuil siad fada n6 gairid n6 an bhfuil meascan den da
shaghas ann?).

® JIarr ar na daltai, agus iad ag obair ina mbeirteanna, gnéithe ar leith den ghramadach —
focail ina bhfuil cnuaschonsan ar leith, fréamhacha n6 deiri focal, patrtin litrithe, etc.,
atd pléite cheana no ata a bplé sa rang faoi lathair a aimsit agus a scriobh. D’théadfa
teorainn ama a chur leis seo chun comortas a dhéanambh de.



Seisiln 4

Pléigh ar tharla sa chuid sin den scéal a Iéadh i Seisitn 3.

Pléigh an fhorbairt atd ag teacht ar an scéal anois 6 thaobh plota agus forbairt carachtar de. An
bhfuil 1éargas nua 4 fhdil againn anois ar thréithe carachtar ar leith? Ar chuir an fhorbairt sin
iontas ar na daltai? Cén fath?

Pléigh mar a chuidionn an phoncaiocht leis an léitheoir bri a bhaint as téacs. Pléigh an tabhacht
a bhaineann leis an bponcaiocht nuair a bhionn duine ag léamh os ard do lucht éisteachta.
Pléigh an tabhacht a bhaineann le téacs a léamh ar luas agus ar rithim ndddrtha na cainte.
Athléigh sliocht 6 thts an leabhair gan an phoncaiocht, an luas na an tuin chainte a bheith
ceart. Cad a thug na daltai faoi deara? Pléigh na deacrachtai tuisceana a thagann chun cinn nuair
a thugtar neamhaird ar na cursai sin.

Dadil na leabhair. Roghnaigh an chéad sliocht eile le 1éamh. Roghnaigh ctpla dalta agus minigh
déibh gur mhaith leat go léifidis an sliocht seo os ard ach go mbeidh deis acu é a chleachtadh
le chéile roimh ré. Tabhair neart ama doibh don chleachtadh.

Iarr ar an ngrupa / an rang an téacs a léamh go citin a fhad is atd na daltai atd roghnaithe &
léamh os ard. Iarr orthu nota a bhreacadh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta ma thagann
siad ar thocal n6 ar nath nach dtuigeann siad n6 ar thocal né ar nath ata spéisitil ar bhealach
eigin.

Iarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanamh ar a bhfuil direach 1éite. Iarr orthu a thuar
cad a tharldidh sa chéad chuid eile den scéal.

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh an tseisitiin ag brath
ar chaighdedn an ranga / an ghrupa agus ar an trscéal ata a léamh:
® Jlarr ar an ngrupa / an rang ceisteanna faoin sliocht ata direach léite a chur ar na daltai
a bhi ag léamh os ard, e.g. ‘Cén fath, dar leat, a nduirt / a ndearna ...(ainm) ...(rud /
gniomh)?” ‘Cén chuid den scéal is fearr leat?” ‘Cé acu carachtar is fearr leat agus cén fath?’
‘An doigh leat go raibh an ceart ag ...(ainm) é sin a ra / a dhéanamh?’ ‘I do thuairimse,
an é /1 ...(ainm) n6... (ainm) an duine is macanta / is croga / is ... (aidiacht) acu?’ Ma
ta deacracht leis na ceisteanna 6 thaobh cruinnis de bunaigh mioncheacht orthu nios
déanai.
® Pléigh constaici n6 deacrachtai a bhi le sart ag carachtair an scéil go dti seo. Iarr ar na
daltai na giotai a léirionn an ghné seo a aimsit sa leabhar. An aontaionn na daltai leis an
tsli a ndeachaigh na carachtair i ngleic leis na constaici? Céard a dhéanfaidis féin
da mbeidis sa chds céanna?
® Pléigh téama an scéil.
(Nota: Is € an téama an priomhrud ar a bhfuil an scéal bunaithe. Bionn ctpla téama
i bhformhor na scéalta.)




® Pléigh ainmfhocail. Tarr ar na daltai liosta de na hainmfhocail spéisitla sa sliocht
ata direach léite a bhreacadh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta. Fiosraigh na
cliiseanna a dtaitnionn na hainmfhocail dirithe sin leo.

® [arr ar na daltai samplai d’aidiachtai a aimsiti sa téacs ata direach léite. Roinn an rang ina
ghripai chun abairti a bhfuil ar a laghad tri aidiacht iontu a aimsia sna caibidli ata léite
go dti seo. Pléigh na haidiachtai sin.

® Roghnaigh giota den téacs atd léite ina bhfuil samplai de ghnéithe den ghramadach a
mbionn deacracht ar leith ag na daltai leo, e.g. an chopail, an modh coinniollach, agus
bunaigh mioncheacht orthu.




Seisiun 5 ar aghaidh

Lean leis na seisitin léitheoireachta go dti go mbeidh an t-trscéal ar fad léite. Usdid an cur
chuige céanna i Seisitin 5 agus sna seisitiin a leanfaidh ¢, agus a d'asaid ta i Seisitin 1-4.
Cinntigh gan an cur chuige ceannann céanna a said i ngach seisitn, e.g. i gcuid de na seisitiin
léadh an muinteoir an téacs os ard don rang (mar a bhi i Seisitin 1). I gcuid eile acu biodh an
muinteoir agus an rang ag léamh an téacs os iseal (mar a bhi i Seisitin 3).I gcasanna eile l1éadh
daltai a bheidh roghnaithe roimh ré an téacs os ard don rang (mar a bhi i Seisitin 4).

Ag deireadh gach seisitiin iarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanamh ar a bhfuil
direach l€ite. Jarr orthu a thuar cad a tharléidh sa chéad chuid eile den scéal.

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh na seisitin léitheoireachta
6 Sheisitin 5 ar aghaidh ag brath ar chaighdedn an ranga / an ghrupa agus ar an trscéal ata
a léamh:
(Né6ta: Ta teimpléid curtha ar fail don mhduinteoir le hisaid i gcuid de na gniomhaiochtai thios,
mas cui.)
® Jarr ar na daltai cur sios a dhéanamh céim ar chéim ar na heachtrai atd ag tarlt sa scéal.
® Iarr ar dhaltai aonair compardid a dhéanambh idir eachtrai an turscéil seo agus na
heachtrai sa leabhar atd & léamh acu mar léitheoireacht phearsanta faoi lathair.
® Pléigh priomhcharachtair an scéil agus forbairt na gcarachtar sin de réir mar ata an scéal
ag dul ar aghaidh.
® Pleigh constaici agus deacrachtai an scéil. An bhfuil na carachtair ag teacht ar réiteach de
réir a chéile? An bhfuil aon réiteach a mholfadh na daltai féin? An doéigh leis na daltai go
réiteofar an chonstaic roimh dheireadh an scéil? Céard a dhéanfaidis féin ag an bpointe
seo sa scéal dd mba iadsan duine de na carachtair a bhi ag dul i ngleic leis an gconstaic?
® Dirigh ar ghné amhdin den teanga atd suntasach sa téacs ata léite, e.g. an stor focal a
dhéanann cur sios ar charachtar n6 ar shuiomh. Bunaigh mioncheacht air le cabhair an
scailedin. Iarr ar na daltai atd abalta chuige abairti a chumadh bunaithe ar chuid den stér
focal sin. D’fhéadfaidis focail n6 nathanna eile a lorg sa téacs a bhfuil an bhri chéanna
leo.
® Iarr ar na daltaf abairti, ar ceisteanna iad, a aimsit sa téacs agus pléigh leo iad.
® Dirigh ar ghnéithe den phoncaiocht n6 den ghramadach a dteastaionn uait aird na
ndaltai a dhirit orthu, go hairithe gnéithe a chabhroidh leo ina gcuid scribhneoireachta
no6 a bhfuil tagairt ar leith doibh sna ceachtanna sa leabhar seo. D’théadfai, mar shampla,
dirit ar chuid d’aimsiri an bhriathair agus patruin litrithe a aimsia iontu, né dirit ar an
gcopail. Cuir cuid den téacs a bhfuil samplai diobh sin iontu ar an scéilean agus bunaigh
mioncheacht air.
® Roinn an rang ina ghripai le habairti a aimsia a bhfuil aidiachtai iontu. Pléigh na
haidiachtai sin. An bhfuil moltai ar bith ag na daltai faoi aidiachtai eile a d’théadfadh
an t-udar a Gsaid ina n-ait?
® [arr ar na daltai nathanna cainte a bheadh usdideach acu féin agus iad i mbun comhra a
roghn as an leabhar. Scriobh cuid acu ar chairt agus cuir ar taispedint sa seomra ranga i.




Q

Nuair atd an t-urscéal léite

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo, ag brath ar chaighdedn an ranga / an
ghrtpa agus ar an trscéal ata Iéite:

Fiosraigh na cuiseanna ar thaitin n6 nar thaitin an t-arscéal leis na daltai. Iarr orthu an
teimpléad ‘Léirmheas ar trscéal’ a lionadh.

Tarr ar dhaltai a bhain taitneamh as an leabhar, litir né teachtaireacht riomhphoist
mholtach a scriobh chuig an udar / na foilsitheoiri. Usiid an riomhaire chuige seo.
Pléigh téama an drscéil. Ar spreag sé na daltai ar aon bhealach? Pléigh aon eachtra n6
constaic ina saol féin a thug an scéal seo chun cuimhne déibh.

Ar chuir téama an scéil seo leabhar eile atd 1éite / & léamh acu, i nGaeilge né i dteanga
eile, i gcuimhne do na daltai? Iarr orthu comparaid a dhéanambh idir an da leabhar.

I gcas scoileanna Gaeltachta, dirigh ar na difriochtai atd idir an Ghaeilge ata san trscéal
agus Gaeilge an cheantair. Roghnaigh sliocht as an leabhar le cur ar an scailean. Iarr ar
na daltai ciorcal a chur thart ar aon fhocal / nath a bhfuil a mhalairt le fail i nGaeilge an
cheantair. Ansin scriobh na leaganacha malartacha ina n-dit agus tabhair deis do na daltai
an téacs leasaithe a léamh os ard. D’théadfai Gisaid a bhaint as an teimpléad ‘Focail agus
nathanna’ don obair seo.

Pléigh deireadh an scéil. Ar chuir deireadh an scéil iontas ar na daltai n6 an raibh sé
soiléir doibh agus iad ag 1éamh céard a tharlodh ar deireadh? Ma bhi an deireadh
oibrithe amach acu roimh ré cad iad na leideanna a d’aimsigh siad? Iarr ar na daltai

an teimpléad ‘Deireadh scéil’ a lionadh. An bhféadfaidis féin deireadh nios fearr a
chumadh? Iarr ar dhaltai a bhfuil moltai eile acu maidir le deireadh an scéil, an deireadh
nua a scriobh agus € a léamh don ghripa / don rang. Pléigh na difriochtai idir na deiri
€agsula.

Bunaigh ‘blag’ ranga ar an riomhaire. Iarr ar na daltai ceisteanna faoin leabhar ata léite a
chur sa bhlag chun go bhfreagréidh daltai eile iad mar obair bhaile né mar obair ranga.
Ceartaidis obair a chéile.

Pléigh tréithe fisicitila agus pearsanta phriomhcharachtair an urscéil. Iarr ar na daltai an
teimpléad ‘Cur sios ar charachtair’ a lionadh.

Roghnaigh daltai a ligfidh orthu gur iriseoiri iad atd ag déanamh agallamh raidi6é n6
teilifise le carachtair sa scéal. Tabhair am déibh na ceisteanna a réiteach roimh ré agus
leag béim ar chruinneas na teanga. Roghnaigh daltai eile leis na ceisteanna a threagairt
agus déan na hagallaimh a thaifeadadh. Bunaigh mioncheacht ar na botdin / na
deacrachtai comonta teanga a bhi acu.

Roinn na daltai ina mbeirteanna le sceitse n6 drama a chumadh bunaithe ar chomhra

a tharla idir a rogha beirt charachtar sa scéal. Déan iad a thistaifeadadh.

Roinn na daltai ina mbeirteanna n6 ina ngrapai le hachoimre ar an scéal iomlan a
dhéanambh i bhfoirm greanndin n¢ stiallchartain. Iarr orthu a gcuid oibre a mhaisit.
D’théadfaidis an riomhaire a sdid chuige sin. Cuir an obair chriochnaithe ar taispeaint
sa leabharlann scoile / ranga.

Tarr ar na daltai oibriti ina mbeirteanna chun blurba né léirmheas ar an leabhar a
scriobh. Nuair ata eagarthéireacht agus athdhréachtt déanta air, cuiridis ina bhfilltean
scribhneoireachta é. M4 léirionn na daltai spéis sa léirmheastoireacht d’fhéadfai
teagmhail a dhéanambh le foilsitheoiri n6 le hirisi a bhionn ag déiledil le leabhair i nGaeilge
chun go scriobhfadh na daltai léirmheasanna déibh ar leabhair nuafhoilsithe do phaisti.
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Iarr ar gach dalta suiomh no6 eachtra amhain sa scéal a roghnt agus pictitr a tharraingt
a léireodh é. Déan colldis as na pictitir. Cuir ar taispeadint sa seomra ranga iad chomh
maith le teideal an leabhair, ainm an udair, etc.

Tarr ar gach dalta carachtar amhdin a roghnt agus cuntas a scriobh mar a scriobhfadh an
duine sin ¢, ag cur sios ar na smaointe agus ar na mothuchain a bhi ag an gcarachtar ag
deireadh an scéil. D’théadfaidis ¢ a scriobh i bhfoirm dialainne mas mian leo. Nuair ata
eagarthoireacht agus athscriobh déanta air, cuiridis ina bhfilltedn scribhneoireachta é.
Pléigh tréithe na gcarachtar sa scéal. Déan liosta de na tréithe pearsanta éagstla ata
léirithe sa leabhar. An ddigh leis na daltai gur drochthréithe né dea-thréithe iad? Iarr
orthu ctiiseanna a thabhairt lena dtuairim.

Taispeain ‘mapa’ de scéal éigin atd ar eolas go maith ag na daltai. Pléigh an mapa leo. Iarr
orthu a mapa féin den trscéal ata direach léite a dhearadh. Is féidir leo € seo a Gsaid agus
an scéal a athinsint.

Meall na daltai chun na focail, na habairti n6 na frasai is fearr leo sa scéal a phlé leis an
ngrupa / leis an rang.

Pléigh tabhacht na poncaiochta. Roghnaigh sliocht oiritinach as an leabhar le cur ar an
scailean. Pléigh an 1usaid a bhaineann an t-udar as gnéithe ar leith den phoncaiocht sa
sliocht atd roghnaithe. Dirigh aird na ndaltai go hairithe ar ghnéithe a mbionn deacracht
acu féin leo ina gcuid scribhneoireachta.

Pléigh aon léargas a thugann an t-trscéal ar shaol no6 ar dhearcadh saoil an tdair.
Roghnaigh griipa chun ceisteanna a chumadh bunaithe ar an scéal. Usdid na ceisteanna
le haghaidh chomortas “Trath na gCeist’. Cinntigh cruinneas na gceisteanna.

Ma spreag téama an scéil, né fothéama ann, fiosracht na ndaltai cabhraigh leo an
t-idirlion a usdid chun teacht ar bhreis eolais faoin téama sin.

Ma spreag téama an scéil, n6 fothéama ann, féith na cruthaitheachta sna daltai
d’fhéadfaidis dan a scriobh air.
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(Moh‘ai maidir le husaid na filiochta sa rang)

Is éard atd anseo na cur chuige amhain a d’fhéadfai a tsaid agus grinnstaidéar & dhéanamh ar
shednra na filiochta i Rang a Sé. Glactar leis, dar ndoigh, go ndéanfaidh an muinteoir na moltai
atd anseo a mhunld agus a chur in oiridint da rang féin. Moltar go mbeadh ceardlann filiochta
mar seo ar sitl i rith na bliana ar bhonn rialta. Ta gniomhaiochtai éagstla luaite sa treoir seo

a chabhroéidh leis na daltai tuiscint nios fearr a fhail ar sheanra na filiochta agus tabhairt faoi
thiliocht a scriobh iad féin.

Ta tabhacht ar leith leis an bhfiliocht 6 thaobh forbairt aeistéititiil agus shamhlaioch

an phdiste de. Baineann fiti an paiste is 6ige taitneamh as fuaimeanna, tuin, rithim agus

imeartas focal na filiochta. I dtagairt do mhuineadh na filiochta in Curaclam na Bunscoile — Gaeilge

— Treoirlinte do Mhtinteoiri (1999) deirtear gur ‘gniomhaiocht éisteachta thar aon rud eile i an
éisteacht le filiocht’. Usdideann an file stér focal 4irithe chun fomhanna agus mothtichdin a chur
in idl. Nuair a thugtar deis rialta do phaisti éisteacht le filiocht tosaionn siad, tar éis tamaill, ar
stor focal den chinedl céanna a usaid ina gcuid scribhneoireachta féin.

Moltar go mbeadh ait larnach ag an bhfiliocht sa seomra ranga. D’théadfadh ‘ctiinne filiochta’ a
bheith ann ina mbeadh taispeantas de dhanta na bpaisti — ddnta arna gcumadh agus arna maisit
ag na daltai i rith na bliana — chomh maith le danta a chum fili eile agus a thaitin leis na daltai.
Moltar freisin ‘ionad éisteachta’ a bheith sa seomra ranga ait a mbeadh deis ag na daltai éisteacht
le filiocht 4 1éamh os ard. D’théadfai abhar le comhlachtai foilsitheoireachta a tisdid né abhar
arna thaifeadadh ag an muinteoir n6 ag na daltai féin.

Chun go mbeadh toradh fitintach ar na ceardlanna filiochta caithfear a chinntii go mbeidh
teacht ag an muinteoir féin agus ag na daltai ar stér leathan filiochta de bhreis ar a bhfuil ar
fail mar chuid de chtrsa Séidedn Si. Moltar go mbeadh réimse leathan d’fhoilseachdin filiochta
sa seomra ranga. Ba cheart go mbeadh duanairi agus dluthdhioscai ann, chomh maith le
bailitichdin filiochta curtha le chéile ag an muinteoir agus ag na daltai féin.

Ba choir go mbeadh éagsilacht filiochta ann agus go mbeadh fail ar dhdnta de gach saghas, e.g.
danta a bhfuil rim iontu, ddnta a bhfuil athra iontu, gniomhambhrain, amhrain saothair, tréanna,
seanfhocail, tombhais, agallaimh bheirte, ltibini, ceapoga, casthocail (rabhléga), saorvéarsaiocht,
scéalta dréimire, rainn le haghaidh cluichi, rainn comhairimh, luimnigh, tts linte, danta
nuachumtha, danta a insionn scéal, danta greannmbhara, haiku, danta crutha, danta liosta agus
danta cuiglineacha.
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CusPOIRi GINEARALTA

Ba cheart go gcuirfeadh na ceardlanna filiochta ar chumas an dalta:
® taitneamh a bhaint as a bheith ag éisteacht le filiocht a 1éamb;
léamh na filiochta a chothti mar nés saoil;
tuiscint a fthorbairt ar shednra na filiochta;
a chumas samhlaiochta agus cognaioch a thorbairt;
a chumas léitheoireachta agus labhartha a thorbairt;
a bheith ceisteach faoin bhfiliocht a 1éann sé agus a thuairimi féin faithi a nochtadh;
a thuiscint gur gniomhaiocht chumarsdide idir an file agus an léitheoir 1 léamh na

filiochta agus éisteacht le filiocht;

teacht ar eolas faoi fhili ar leith;

cur lena chuid eolais agus lena thuiscint ar an saol;
taitneamh a bhaint as filiocht a chumadh.
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Seisiln 1

Roghnaigh ddn a bhfuil ba agat féin leis le 1éamh don rang. Minigh do na daltai an fath ar
roghnaigh ta an dan dirithe seo.

Pléigh teideal an ddin leo. Mura bhfuil an téama soiléir 6n teideal iarr orthu a thuar céard ¢
téama an dain. Ma ta an téama soiléir iarr orthu a thuar céard a bheidh le ra ag an bhfile faoin
téama. Jarr orthu ctiiseanna a thabhairt lena dtuar.

Léigh ainm an fhile. An bhfuil aon din eile leis an bhfile seo cloiste no6 léite ag na daltai? Ma t4,
pléigh téamai na ndanta sin.

Léigh an dan go soiléir don rang le rithim nadurtha na cainte. Cuir béim ar fhocail agus ar
thrasai éagsula ionas go gcruthéidh do ghlor iomha an dain. Is cuid thabhachtach den phroiseas
¢ seo, munla léitheoireacht na filiochta ag an muinteoir.

Lig do na daltai éisteacht leis an dan faoi dho.Tar éis an dara héisteacht iarr a dtuairimi mar
gheall ar an dan. Ar thaitin sé¢ leo n6 ndr thaitin? Iarr orthu ctiseanna a thabhairt lena dtuairim.

(Nota: Ba choir go dtuigfeadh na daltai gur rud an-phearsanta i an fhiliocht agus nach ga gurb
¢ an dearcadh céanna a bheadh ag aon bheirt maidir le dan ar leith.)

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo a leanas ag deireadh an tseisitin,
ag brath ar chaighdedn an ranga / an ghrupa agus ar an dan ata i geeist:
® Pléigh priomhsmaoineamh né téama an dain.
® Faigh amach ar spreag an dan aon mhothtichdin sna daltai n6 ar thug sé aon eachtra ina
saol féin chun cuimhne doéibh.
® Pléigh aon eolas a thugann an ddn duinn faoi shaol an fhile né faoina dhearcadh ar a
n saol.
® Cad a mheasann na daltai faoi thus / dheireadh an dain? Ar mhaith leo ¢ a athr? Mas
amhlaidh gur mhaith, iarr orthu tts / deireadh eile a chumadh don dan.
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Seisiln 2

Roghnaigh dan eile a thaitnionn leat féin. Minigh do na daltai an fath ar roghnaigh td an dan
airithe seo.

Pléigh teideal an ddin mar a rinneadh i Seisitn 1.
Léigh an dan go soiléir don rang le rithim nadurtha na cainte.

An aontaionn na daltai le do rogha? Iarr orthu ctiseanna a thabhairt lena bhfreagra. (Féach
‘Néta’ i Seisitin 1.)

Cuir an dan ar an scailean agus léigh an téacs aris. Iarr ar na daltai é a léamh go citiin a thad is
ata tusa a léambh os ard.

Luaigh ainm an fhile. Ar chuala na daltai tracht ar an bhfile sin cheana? Ar chuala siad n6 ar
léigh siad aon dan eile leis an bhfile? M4 ta danta eile leis i gceann de na bailitichdin filiochta
sa seomra ranga iarr ar na daltai féin iad a aimsia. Pléigh na ddnta agus déan compardid idir na
danta sin agus an dan ata direach I€ite agat.

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo a leanas ag deireadh an tseisitin,
ag brath ar chaighdean an ranga / an ghrtpa agus ar an dan ata i gceist:

® TFaigh amach an raibh aon rud airithe sa dan a tharraing aird na ndaltai.

® Pléigh aon fhriotal ar leith sa ddn a thaitin leis na daltai. Ma bhi nathanna / focail ann
ar thug siad suntas ar leith déibh, claraigh iad. Iarr ar na daltai na nathanna is fearr leo
a roghnu le scriobh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta.
Tarr ar na daltai pictitir a tharraingt a léireodh priomhsmaoineamh an dain.
Pléigh stil agus rithim an dain.
Pléigh tus agus deireadh an dain.
Déan comparaid 6 thaobh téama de idir an dan sin agus an dan a chuala siad i Seisitin 1.
Déan comparaid 6 thaobh stile de idir an dan sin agus an dan a chuala siad i Seisitn 1.
Déan compardid 6 thaobh comhdhéanaimh de (uimhir linte / véarsai) idir an dan sin
agus an dan a chuala siad i Seisitn 1.

Pioc amach focail airithe as an dan agus spreag na daltai chun focail eile a bhfuil an
bhri chéanna leo a chur ina n-ait. (T4 tdbhacht ar leith leis an ngniomhaiocht sin do na
cainteoiri dichais sna Gaeltachtai.)

® Cabhraigh leis na daltai tuilleadh eolais a bhailiti faoin bhfile.
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Seisiln 3

(Nota: D’fhéadfai roinnt laethanta a chaitheambh leis seo.)

Tarr ar na daltai danta ata cloiste n6é foghlamtha acu agus a thaitin leo a thabhairt chun cuimhne
agus giota diobh a aithris. Tabhair déthain ama déibh chuige sin. Lig d6ibh iad a aimsit i
leabhair mas ga. Faigh amach an chuis ar thaitin na danta airithe sin leis na daltai.

An bhfuil dan ar leith a luaitear go minic i measc rogha na ndaltai? Tarraing a n-aird air seo.
Claraigh ainmneacha na ndanta is deise leis na daltai ar chairt ranga.

Taispedin bailitichdin filiochta ranganna 2-6 Séidean Si do na daltai. Léigh teidil na ndanta ata
iontu. Cé na ddnta is mo6 a thaitin leo? Lig do dhaltai aonair a rogha dan a léamh os ard as na
leabhair seo.

Minigh do na daltai go bhfuil siad chun ‘Duanaire Pearsanta’ a chur le chéile sna seachtaini ata
amach rompu. Chun tds a chur leis an Duanaire Pearsanta léifidh siad lear moér danta. Ansin
scriobhfaidh siad na danta is fearr a thaitnionn leo isteach sa Duanaire Pearsanta.

Pléigh an leagan amach, an ealain, etc., sna duanairi filiochta éagstla ata sa rang. Cabhraigh
leis na daltai leathanaigh a cheangal le chéile chun Duanaire Pearsanta a dhéanamh doibh féin.
Fag an clidach agus an chéad da leathanach folamh. Cuirfidh siad teideal, tiomnt agus clar sna
leathanaigh seo nios déanai.

Tabhair coipeanna de na danta a l€igh ta os ard sna seisitiin roimhe seo do na daltai. Cuir
coipeanna den abhar as cursa Séidedn Si ar fail doibh, chomh maith le duanairi agus bailiuchain
filiochta fheilitinacha eile.

Tabhair neart ama do na daltai cuid de na danta atd sna leabhair agus ar na bileoga a léamh agus
taitneamh a bhaint astu. Lig d6ibh iad a phlé.

Ag deireadh an tseisitin léitheoireachta minigh déibh go gcaithfidh siad dhd dhan a thaitnionn
go mor leo a roghnt as a bhfuil léite acu. Déanfaidh siad iad a chéipedil go néata isteach ina
nDuanaire Pearsanta. Iarr orthu dha dhan ata €éagsuil 6 thaobh stile, téama, etc., de a roghnu.

Tarr ar dhaltai aonair na ctiseanna ar roghnaigh siad danta ar leith a phlé leis an rang. Iarr orthu
a thail amach ar roghnaigh aon dalta eile na danta céanna.

Tarr ar na daltai clidach oiritinach a dhearadh dd nDuanaire Pearsanta. Caithfidh siad teideal a
chumadh don Duanaire Pearsanta freisin. Pléigh teidil oiritinacha. Scriobhadh gach dalta teideal
an Duanaire Phearsanta, chomh maith lena ainm, go healaionta ar an gcltdach. Spreag na daltai
chun diseanna ilmhedn an ranga a tsdid chuige sin.
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GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo a leanas ag deireadh an tseisitin,

ag brath ar chaighdedn an ranga / an ghripa agus ar na danta ata i geeist:

Tarr ar na daltai cupla abairt a scriobh ar an ngné a thaitnionn leo de na danta ata
roghnaithe acu don Duanaire Pearsanta.

Tarr ar na daltai aon thriotal ar leith a thaitin leo sna danta atd roghnaithe acu a phlé
leis an rang.

Tarr ar na daltai na priomhchosulachtai / priomhdhifriochtai idir an dd dhan ata
roghnaithe acu a phlé lena bpairti.

Tarr ar na daltai aon rud spéisitil atd tugtha faoi deara acu maidir le tis / deireadh na
nddnta ata roghnaithe acu a phlé leis an rang.

An dobigh leis na daltai go bhféadfai gluaiseachtai né fuaimeanna éifeachtacha a chur le
cuid de na danta atd roghnaithe acu? An bhféadfai ceol oiritinach a chur leo? Féachaigi
le teacht ar chombhréiteach maidir leis na danta is fearr a d’oirfeadh d6 seo. Roinn na
daltai ina ngrtpai chun gluaiseachtai, fuaimeanna noé ceol a chur le danta ar leith. Déan
iad a thaifeadadh agus usaid 4 baint agat as diseanna ilmhedn an ranga. Cuir an t-abhar
taifeadta san ‘ionad éisteachta’ le gur féidir leis na daltai éisteacht leis.
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Seisiln 4

(Nota: D’fhéadfai roinnt laethanta a chaitheambh leis seo.)

Léigh roinnt ddnta a thaitnionn leat féin os ard don rang in imeacht cupla ld. Cinntigh go
dtugtar deis do na daltai éisteacht le cinedlacha éagsula filiochta (féach leathanach 13L).

Léigh gach dan faoi dho.

D’théadfd, tar éis an dara léamh, an dan a chur ar an scdiledn agus mioncheacht a bhunu ar
ghnéithe ar leith de, e.g. rim an ddin, focail / nathanna ar leith, réimsi den ghramadach n6
den phoncaiocht atd suntasach sa dan. D’fhéadfai mioncheacht a dhéanambh le gripa beag ar
ghnéithe den ghramadach no6 den litriti atd suntasach sa dan agus a mbionn deacracht acu leo
ina gcuid scribhneoireachta. Dirigh aird na ndaltai freisin ar aon athra, uaim, samhlacha n6
meafair atd sa dan.

Déan coipeanna den dan. Roinn na daltai ina mbeirteanna chun a dtuairimi ina leith a phlé.
D’théadfaidis an stil, an téama, an stér focal, an rithim, etc., a phlé. Ag tis na hoibre sin, cuir ar
a suile doéibh go bhfuil sé de cheart ag gach dalta a thuairimi féin a bheith aige. Iarr orthu néta
a bhreacadh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta ma thagann siad ar thocal n6 ar nath ata
spéisitil ar bhealach éigin.
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Seisiln 5

(Nota: D’fhéadfai roinnt laethanta a chaitheambh leis seo.)

Minigh do na daltai go bhfuil siad féin chun tuilleadh danta a 1éamh anois. Tabhair céipeanna
do na daltai de na danta ar fad a léigh tG os ard sna seisitiin roimhe seo. Cuir coéipeanna de na
bailitichdin filiochta as ctrsa Séidedn Si ar fail, chomh maith le duanairi agus bailitichdin filiochta
theilitinacha eile.

Tabhair neart ama do na daltai leis na danta ata sna leabhair agus ar na bileoga a léamh agus le
taitneamh a bhaint astu. Iarr orthu iad a phlé ina ngrupai beaga agus liosta a dhéanamh de na
danta ba mho a thaitin leis an ngripa. D’théadfa cairt ranga a dhéanamh ag liostt an deich ndan
is mo a thaitin leis an rang.

Ansin iarr ar na daltai roinnt danta a thaitin go mor leo a roghnt. Scriobhaidis na ddnta seo
isteach ina nDuanaire Pearsanta agus maisidis iad. D’fhéadfaidis an riomhaire agus diseanna

ilmhedn an ranga a usaid chuige seo ma oireann sé sin don rang.

Tarr ar dhaltai aonair dan atd roghnaithe acu, n6 giota as, a léamh don rang. D’théadfadh na
daltai eile iad a cheistiti faoin dan agus faoin gctis ar thaitin sé leo.
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Seisiln 6

CEARDLANN AR SCRIOBH NA FILIOCHTA — AN MUINTEOIR MAR FHILE

Minigh do na daltai go bhfuil ti chun dan de do chuid féin a chumadh anois. Cinntigh go
bhfuil baint ag an dan seo ar bhealach éigin (téama, teicniocht, mothuchdin, etc.) le ceann de
na danta a roghnaigh ta le léamh déibh sna seisitiin roimhe seo.

Tosaigh ag scriobh do dhdin ar an gclar no ar an scailean agus na daltai ag féachaint ort. Minigh
doéibh gur dréacht ¢ seo agus go mbeidh ort eagarthéireacht a dhéanambh air nios déanai.

Scriobh an dan go sciobtha gan an iomarca aird a thabhairt ar an litriti nd ar an bponcaiocht.
Ansin l¢igh os ard ¢ agus cuid mhaith smaoinimh os ard agus athmhachnaimh a dhéanamh
agat i rith an ama. Déan athruithe agus leasuithe agus tt ‘ag caint leat féin’. Tugtar ‘manla ag an
muinteoir” air seo.

Léigh do dhdn os ard aris. Glac le moltai agus le comhairle ¢ na daltai. Agus ti ag smaoineamh
os ard ceistigh an stor focal a d’Gsaid td. Tarr tuairimi na ndaltai ina leith. An bhfuil aon nath n6
focal, dar leo, a d’oirfeadh nios fearr nd na focail / nathanna a roghnaigh tusa? An bhfuil moltai
acu maidir le gnéithe eile den dan? An bhféadfa nios mo6 uaime, athrd n6é samhlacha a usdid,
mar shampla? An bhfuil sé réfthoclach? M4 t4, bain amach aon fhocail nach bhfuil ga leo.

Déan eagarthoireacht agus athdhréachtt ar an dan né go mbeidh t sasta leis. Ceartaigh an litrit
agus an phoncaiocht. Usdid focl6ir chun an litriti a sheicedil. Athscriobh n6 cléscriobh an leagan
criochnaithe. Caith neart ama leis an gcuid seo den obair chun tdbhacht na heagarthoéireachta
agus an athdhréachtaithe a chur ina lui ar na daltai.
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Seisiln 7

CEARDLANN AR SCRIOBH NA FILIOCHTA — AN DALTA MAR FHILE

(N6ta: Moltar roinnt seachtaini a chaitheamh leis seo chun go scriobhfaidh na daltai roinnt
mhaith danta.)

Minigh do na daltai go bhfuil gach duine acu chun dan da chuid féin a chumadh anois.
Déanaidis aithris ar an gcur chuige a d’Gsdid tusa agus t ag cumadh do dhdin féin. Abair leo
go bhfuil lanchead acu a rogha cinedl ddin a scriobh ach gur cheart go mbeadh baint aige ar
bhealach éigin (téama, teicniocht, mothtchain, etc.) le ceann de na danta a roghnaigh siad le
cur isteach sa ‘Duanaire Pearsanta’. Minigh déibh gur féidir leo focail no frasai as an dan sin a
usdid agus iad ag cumadh a ndain féin.

Tarr ar na daltai féin a nddn a chumadh agus a scriobh go sciobtha gan an iomarca aird a
thabhairt ar an litriq, ar an bponcaiocht na ar an bpeannaireacht. Minigh d6ibh go mbeidh
orthu eagarthoéireacht a dhéanamh air nios déanai mar a rinne tusa i Seisitin 6. Caithfidh

siad a bheith ceisteach faoina gcuid oibre féin mar a bhi tusa agus ta ag scriobh do dhain

téin. Cinntigh go dtuigeann na daltai gur ga a bheith ceisteach i leith a gcuid oibre féin agus
eagarthéireacht agus athscriobh a dhéanamh. Minigh d6ibh go ndéanann gach scribhneoir agus
gach file athmhachnamh ar a chuid oibre féin agus é ag athrt agus ag ceartti leis n6 go mbionn
sé sasta lena shaothar.

Lig do na daltai féin téamai a gcuid danta a roghnd. Iarr orthu a bheith ag smaoineamh
agus ag faire amach do théamai spéisitila an t-am ar fad agus néta a bhreacadh ina Leabhar
Scribhneoireachta Pearsanta de réir mar a thagann smaointe chucu. Tiocfaidh cuid da gcuid
smaointe chomh maith as danta ata léite n6 cloiste acu.

Iarr ar aon dalta ar mian leis ¢ a dhan a léamh don rang ionas gur féidir léirmheas a dhéanamh air.
Ag deireadh na ceardlainne cuireadh gach dalta an chuid is fearr da chuid danta, de réir a
bhreithitnais féin, isteach ina Dhuanaire Pearsanta. Cinntigh go scriobhfaidh na daltai an

tiomnu agus an clar ina nDuanaire Pearsanta. Iarr orthu an Duanaire Pearsanta a mhaisiu. Spreag
na daltai chun diseanna ilmhedn an ranga a usaid chuige sin.
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Seisiln 8

DUANAIRE RANGA A CHUR LE CHEILE

(Nota: Togfaidh sé seo roinnt laethanta.)

Tarr ar gach dalta an dan is fearr a scriobh sé le linn na ceardlainne, de réir a bhreithitnais féin,
a roghnt lena chur i gcl6 i nDuanaire Ranga. Ma ta deacracht ag daltai airithe rogha
a dhéanamh d’fhéadfadh an rang cabhri leo.

Roinn an rang ina ghrapai beaga. Iarr ar na gripai na danta ata scriofa acu a phlé agus, mas ga,
tabhair moltai déibh a chabhroéidh lena gcuid eagarthoéireachta. Siuil timpeall agus €ist leis an
bplé idir na grapai agus cuir comhairle ar na grapai, mas ga.

Tarr ar gach dalta dréacht nua da dhan féin a scriobh, mas g4, agus moltai na ndaltai eile a chur
i bhfeidhm sa dréacht nua. Déanadh gach dalta eagarthdireacht ar a dhdn féin go dti go mbeidh
sé ullamh lena chur i gcl6. Ansin scriobhadh sé an dan ar leathanach sa pheannaireacht is fearr
atd aige no closcriobhadh sé é. Beidh a ainm le scriobh air agus beidh sé le maisiti chomh
maith. Moltar diseanna ilmhedn an ranga a tisdid don mhaisia.

Ma td roinnt ddnta bunaithe ar théamai ar leith d’fhéadfai iad a chur le chéile sa Duanaire faoi
theidil na dtéamai sin, e.g. an aimsir, ainmbhithe, etc. Ceangail leathanaigh le chéile chun an
Duanaire Ranga a dhéanamh. Fag an clidach agus an chéad da leathanach folamh. Beidh ar na
daltai tiomnu agus cldr a chur ar na leathanaigh sin.

Roghnaigh grtpa chun an clidach tosaigh a dhearadh agus ‘Duanaire Ranga’ a scriobh go
healajonta mar theideal air. Faoin teideal ‘Udar’ scriobhaidis ‘Rang ..., Scoil ...".

Roghnaigh grupa eile chun an clidach ctil a dhearadh agus an blurba a scriobh, agus grupa eile
chun an tiomnt agus an clar a scriobh.

Greamaigh danta na ndaltai sa Duanaire Ranga agus cuir an cltdach air. Cuir an Duanaire Ranga
ar taispedint sa seomra ranga / i leabharlann na scoile. D’fhéadfadh na daltai danta a léamh as an
duanaire do dhaltai eile na scoile ag an tionél né d’fhéadfaidis cuairt a thabhairt ar dhaltai i rang
eile agus a gcuid danta a 1éamh doibh.

Roghnaigh danta as an Duanaire Ranga a d’fheilfeadh don chérvéarsaiocht. Is féidir le dalta
aonair cuid de na linte a léamh agus le gripai cuid eile acu a 1éambh. Is féidir leis na glortha a
bheith ard n¢ iseal, tapa n6 mall ag brath ar an téama, ar mhothtichdin, etc. Moltar tuairimi na
ndaltai a fthail chun an dén a chur in oiritint don chérvéarsaiocht.
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Moltai maidir le hdsdid na
beathaisneise sa rang

Is éard atd anseo na cur chuige amhdin a d'théadfai a tsdid agus staidéar a dhéanamh ar an
mbeathaisnéis i Rang a Sé. Glactar leis, dar ndéigh, go ndéanfaidh an muinteoir na moltai ata
anseo a mhunld, a fhorbairt agus a chur in oiritint da rang féin. T4 an cur chuige atd 4 mholadh
anseo ag teacht leis na moltai maidir leis an léitheoireacht atd in Curaclam na Bunscoile — Gaeilge (1999).

Usdidtear an bheathaisnéis sa rang chun:
® an léitheoireacht a chothti mar nds saoil;
® tuiscint an dalta ar shednra na beathaisnéise a thorbairt;
® stor focal a thabhairt don dalta a chuirfidh ar a chumas téacsanna agus leabhair
bheathaisnéise a phlé 6 bhéal agus i scribhinn;
cur ar chumas an dalta beathaisnéis a roghnt do6 féin le Iéamh mar chaitheamh aimsire;

cur ar chumas an dalta Gsaid a bhaint as grianghraif, 1éarscaileanna, léaraidi, pictitir agus
abhar grafach eile chun eolas a aimsit agus a thuiscint;

cuidit leis an dalta tuiscint a fhail ar na difriochtai atd idir na sednrai liteartha éagsula;
cumas cognaioch an dalta a fthorbairt;

forbairt a dhéanamh ar chumas léitheoireachta agus labhartha an dalta;

cabhrt leis an dalta a bheith ceisteach faoina léann sé, teacht ar a thuairimi féin agus
na tuairimi sin a nochtadh;

cur le heolas agus le tuiscint an dalta ar an saol;

a chur ar a shtile don dalta gur gniomhaiocht chumarsaide 1 an léitheoireacht idir

an scribhneoir agus an l¢itheoir;

® an dalta a spreagadh le taighde a dhéanamh chun teacht ar eolas cruinn faoi dhaoine
a bhfuil spéis aige iontu;

® deis a thabhairt don dalta beathaisnéis a scriobh é féin.

SAINTREITHE NA BEATHAISNEISE

® Déantar cur sios i mbeathaisnéis ar shaol né ar ghiota de shaol fiordhuine. Seanra
neamhfhicsin is ea an bheathaisnéis.

® Duine eile, seachas an té a bhfuil cur sios ar a shaol sa leabhar, a bhionn ina udar ar

bheathaisnéis, seachas nuair is dirbheathaisnéis ata i gceist. (Ni phléann na moltai seo,

afach, le seanra na dirbheathaisnéise.)

Bionn rud éigin suntasach bainte amach ag an t€ ata i gceist.

Cuireann an t-tidar roimhe cur sios oibiachtuil agus eolas cruinn beacht a thabhairt.

Bionn an té a bhfuil cur sios ar a shaol sa leabhar larnach sa téacs ¢ this deireadh.

Déantar cur sios ar eachtrai tdbhachtacha a tharla i saol an té atd i gceist agus léiritear an
tionchar a bhi ag na heachtrai sin air / uirthi.

Ligeann an t-tdar don léitheoir nadur agus pearsantacht an té atd i gceist a oibriti amach
do féin, bunaithe ar na firici a luaitear sa téacs. Ni thugann an t-tidar a chuid tuairimi féin
maidir leis seo, de ghnath.
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® I gcas beathaisnéisi do phaisti is ionduil go mbionn na leabhair maisithe ar bhealach
tarraingteach agus go mbionn grianghraif, 1éarscdileanna, léardidi, pictitir agus abhar
grafach eile iontu mar thacaiocht don dalta agus é ag dul i ngleic leis an téacs.

® Cuirtear saol an té ata i gceist agus a bhfuil bainte amach aige / aici i lathair ar bhealach
spéisitil i bhfoirm scéil.

® Go croineolaioch a chuirtear an scéal beatha i lathair, de ghnath.

® Is minic a dhéanann gaolta, cairde n6 comhghleacaithe leis an t€ atd i gceist cur sios ar
na cuimhni cinn atd acu féin air / uirthi.

® Uaireanta tugann beathaisnéis 1éargas don I€itheoir ar réimsi den saol nach mbeadh cur
amach aige orthu cheana féin.

® Tharl6dh go rachadh misneach agus uaisleacht an té a bhfuil cur sios ar a shaol sa
leabhar i gcion ar an léitheoir agus go spreagfai ¢ ar bhealach éigin.

GRINNSTAIDEAR AR BHEATHAISNEIS

Moltar go ndéanfadh na daltai grinnstaidéar ar bheathaisnéis amhdin. Bheifi ag stil go léifidis
beathaisnéisi eile chomh maith mar léitheoireacht phearsanta. Usiid ceann de na beathaisnéisi
atd mar chuid de chursa Seidean Si mar bheathaisnéis ranga n6 roghnaigh beathaisnéis fheiliunach
eile. Cinntigh go bhfuil c6ip den bheathaisnéis ag gach dalta sa ghrtipa / sa rang, n6 ar a laghad
go bhfuil c6ip idir gach beirt.

Moltar an bheathaisnéis ranga a bhailitt 6 na daltai ag deireadh gach seisitin.

CEARDLANN AR SCRIOBH BEATHAISNEISE

Chun go beidh toradh fitintach ar na ceardlanna ar scriobh na beathaisnéise caithfear a chinntia
go mbeidh teacht ag an muinteoir féin agus ag na daltai ar leabhair bheathaisnéise de bhreis
orthu sitd atd ag gabhail le ctrsa Séidedn Si.
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Seisiln 1

Sa seisitin seo cuireann an muinteoir cuid de ghnéithe na beathaisnéise i lathair na ndaltai.
Moltar neart ama a thabhairt don phlé agus don diospdireacht a thiocfaidh as seo. Maidir leis
na gniomhaiochtai i dtus an tseisitin a bhaineann leis an mbeathaisnéis ranga, is féidir iad a
dhéanamh agus téacs an leabhair ar an scailean no a leabhar féin a thabhairt do gach dalta no6
do gach beirt.

Pléigh altanna agus leabhair bheathaisnéise €agstla ata l€ite ag na daltai. Taispedin agus
pléigh na beathaisnéisi atd mar chuid de chtrsa Séidedn Si agus beathaisnéisi eile ata feiliinach
don aoisghrupa. Léigh giotai astu. Iarr ar na daltai comparaid a dhéanambh eatarthu. Pléigh
saintréithe na beathaisnéise.

Pléigh clidach tosaigh na beathaisnéise ranga agus aon eolas ata air, e.g. grianghraf n6 teideal.
Léigh ainm an té a bhfuil cur sios ar a shaol sa leabhar. An bhfuil aon rud cloiste n6 léite ag
na daltai cheana féin faoin duine seo? Claraigh aon eolas ata ag na daltai. Céard ba mhaith leo
a thail amach faoi? Léigh ainm an tdair. An bhfuil aon leabhar eile leis an tdar sin léite ag na
daltai? Ma t4, cén sednra a bhi i gceist leis an leabhar sin?

Pléigh dearadh agus leagan amach an leabhair leis na daltai. Pléigh leathanaigh thosaigh an
leabhair — an leathanach teidil, an tiomn, leathanach an inphrionta, an réamhra, an clar agus
na caibidli, mas ann d6ibh. Mtin na téarmai sin mas ga. Cén t-eolas breise a thaighimid 6 na
leathanaigh thosaigh? An spreagfadh an cltdach agus na leathanaigh thosaigh na daltai leis an
leabhar beathaisnéise seo a roghnti mar abhar léitheoireachta d6ibh féin? Iarr orthu ctiseanna
a thabhairt lena bhfreagrai.

Pléigh foilsitheoiri an leabhair. Iarr ar na daltai ainm an fhoilsitheora a aimsit sa leabhar / ar
an gclidach. An bhtuil 16g6 ag an bhfoilsitheoir? An bhfuil aon bheathaisnéis eile de chuid an
thoilsitheora sin léite ag na daltai?

Dail c6ip den bheathaisnéis ranga ar gach dalta no idir gach beirt mura bhfuil sé¢ déanta cheana
féin agat. Minigh do na daltai go gcaithfidh siad éisteacht leat anois agus tt ag léamh sleachta
as an leabhar os ard. Biodh siadsan ag 1éamh an tsleachta chéanna os iseal in ¢ineacht leat. Iarr
orthu noéta a bhreacadh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta ma thagann siad ar fthocal n6
ar nath nach dtuigeann siad n6 ar thocal n6 ar nath ata spéisitil ar bhealach éigin. Abair leo

go mbeidh ceisteanna le freagairt acu agus gniomhaiochtai eile le déanamh nuair a bheidh an
sliocht léite.

Roghnaigh sliocht le 1éamh as tis an leabhair. Cé nach ga caibidil iomladn a léambh ta sé
tabhachtach sliocht a roghnti ar aonad nddurtha €. Léigh an téacs go soiléir ar luas agus ar
rithim nadurtha na cainte. Is cuid thabhachtach den phroéiseas ¢ seo, minlt na léitheoireachta
ag an muinteoir.

Pléigh leis na daltai 6ige an té atd i geeist. Ar mhaith leo féin go dtogfai iad i dteaghlach /

i gceantar mar seo? Cad iad na buntaisti / mibhuntaisti a bhi aige ag tost amach sa saol, dar leis
na daltai? An doéigh leo go mbeidh tionchar ag an ait n6 ag an gcaoi ar tégadh é air agus é fasta?
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Pléigh aon ghrianghraf, léarscail, 1€araid, aon phictitir né abhar grafach eile ata ag dul leis an
sliocht. Léigh aon cheannscribhinn n6 aon thoscribhinn ata ag dul leo. Fiafraigh de na daltai
cad a cheapann siad den abhar grafach. An bhfuil ga leis? An mar mhaisiichan amhain ata

sé ann? An dtugann sé eolas nach bhfuil sa phriomhthéacs né an € go léirionn sé i bhfoirm
pictiurtha eolas ata tugtha sa phriomhthéacs chomh maith? Pléigh freisin an tsdid a bhaintear as
saghsanna éagsila cl6 sa sliocht ata 1€ite, e.g. clomhéideanna éagsula, cl6 trom agus cl6 iodalach.
An doigh leis na daltai go gcuidionn siad seo leo agus iad i mbun léitheoireachta? Iarr orthu
ctiseanna a thabhairt lena bhfreagrai.

Roghnaigh roinnt focal as an téacs nach n-aithnionn na daltai. Ar éirigh leo bri na bhfocal sin a
oibrit amach déibh féin? Cad a chuidigh leo na focail a thuiscint?

Tarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanambh ar an sliocht ata direach léite agat. Cén rud
ba mho ar thug siad suntas d6?

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh an tseisitiin, ag brath
ar chaighdean an ranga / an ghrtpa agus ar an mbeathaisnéis ata a léamh:
® TFiafraigh de na daltai an doéigh leo go raibh bealach maith ag an idar chun tas a chur
leis an mbeathaisnéis. Iarr orthu ctiseanna a thabhairt lena dtuairimi.
® [arr ar na daltai ctig cheist a chumadh ar mhaith leo a chur ar an t€ atd i gceist sa
leabhar, bunaithe ar eolas as an sliocht ata direach léite. Roinn iad ina mbeirteanna agus
iarr orthu na ceisteanna sin a chur ar a chéile. Ligeadh duine den bheirt air féin gurb
eisean an té atd i gceist sa bheathaisnéis. Iarr orthu an sliocht cui as an leabhar a léamh
aris, mas ga, chun na freagrai a dheimhnit.
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Seisiln 2

Pléigh a bhfuil d’eolas ag na daltai um an dtaca seo faoi shaol an t¢ ata i gceist sa bheathaisnéis.

Dail na leabhair. Minigh do na daltai go mbeidh siadsan ag léamh an chéad sliocht eile go citin
a thad is a bheidh tusa a 1éamh os ard. Iarr orthu néta a bhreacadh ina Leabhar Scribhneoireachta
Pearsanta ma thagann siad ar fhocal n6 ar nath nach dtuigeann siad no ar thocal né6 ar nath ata
spéisitil ar bhealach éigin. Roghnaigh an chéad sliocht eile den bheathaisnéis le léamh. Léigh an
téacs go soiléir, ar luas agus ar rithim nadurtha na cainte.

Tarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanambh ar an sliocht ata direach léite agat. Cén rud ba
mho ar thug siad suntas do6?

Pléigh na daoine fasta a bhi larnach i saol an té atd i gceist sa bheathaisnéis le linn a 6ige. An
doéigh leis na daltai go raibh tionchar acu seo ar chinnti a ghlac sé¢ ina dhiaidh sin? An raibh
dearcadh saoil aige a roinn a thuismitheoiri / a mhuintir / daoine fasta eile leis agus a d’than leis?

Faigh amach céard iad na difriochtai is mo ata tugtha faoi deara ag na daltai idir sednra seo na
beathaisnéise agus sednra an urscéil. larr orthu samplai a thabhairt de na difriochtai ata aitheanta
acu. Pléigh an chis atd leo.

Roghnaigh roinnt focal as an téacs nach n-aithnionn na daltai. Ar éirigh leo bri na bhfocal sin a
oibrit amach déibh féin? Cad a chuidigh leo na focail a thuiscint?

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh an tseisitiin, ag brath
ar chaighdedn an ranga / an ghrupa agus ar an mbeathaisnéis ata a léamh:

® Mai ta deacrachtai tagtha chun cinn i saol an t€ atd i gceist sa bheathaisnéis iarr ar na daltai
a thuar cé€ mar a éireoidh leis dul i ngleic leis na deacrachtai sin. Iarr orthu cuiseanna
a thabhairt lena dtuar. D’fhéadfadh gach dalta a thuar féin a bhreacadh ina Leabhar
Scribhneoireachta Pearsanta. Minigh d6ibh go mbeidh deis acu a fhail amach
an raibh an ceart acu nuair a bheidh nios mé den leabhar Iéite.

® Jarr ar dhaltai aonair cur sios a dhéanambh ar ar tharla go dti seo i saol an té ata i gceist,
mar a dhéanfadh duine fasta éigin a bhi larnach ina shaol le linn a odige.

® Roinn an rang ina ghrupai beaga chun anailis a dhéanamh ar an stor focal ata sa sliocht
atd direach léite. Bainidis tisdid as na noétai atd breactha acu ina Leabhar Scribhneoireachta
Pearsanta chuige seo. An bhfuil na nathanna / focail chéanna scriofa ag cuid acu? Minigh
doibh gur féidir straitéisi éagsula a said chun teacht ar bhri focail a bhfuil deacracht
acu leis, e.g. leideanna sa chomhthéacs, scileanna dichddaithe né focldir a tsaid. An
bhfuil straitéisi ar bith eile acu féin chun dul i ngleic le téacs dtshlanach? D’fhéadfai an
teimpléad ‘Staidéar ar fhocail aonair’ a usdid ag an bpointe seo.

® Bunaigh mioncheacht ar ghné ar leith den phoncaiocht a mbionn deacracht ag na daltai
1éi ina gcuid scribhneoireachta. Cabhroéidh an teimpléad ‘Siombaili eagarthoireachta’ leis
an obair sin. Roghnaigh giota as an sliocht ata 1€ite, a léireoidh an ghné dirithe sin den
phoncaiocht agus cuir ar an scailean é.
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Seisiln 3

Pléigh an t-eolas a fuair na daltai as an sliocht a léadh sa seisitin deireanach faoin té a bhfuil cur
sios ar a shaol sa leabhar. An bhfuil aon léargas nua a fhail acu anois ar thréithe an duine sin?

Dail na leabhair. Roghnaigh an chéad sliocht eile le 1éamh. Pléigh aon ghrianghraf, léarscail,
léaraid, aon phictitr n6 abhar grafach eile ata ag dul leis an sliocht. An doéigh leis na daltai
go gcuideoidh siad leo ar aon bhealach agus iad ag léamh?

Minigh do na daltai gur seisiun léitheoireachta citin (taoiléitheoireacht) a bheidh sa seisitin seo.
Beidh an gripa / an rang ag léamh an tsleachta ata roghnaithe go citin agus tusa a léamh go
citin ag an am céanna. Tabhair rogha do6ibh ¢ a léamh ina n-aonar né ina mbeirteanna (duine
acu ag léamh gach re seal agus gan iad ach ag sioscadh). Iarr orthu néta a bhreacadh ina Leabhar
Scribhneoireachta Pearsanta ma thagann siad ar fhocal n6 ar nath nach dtuigeann siad né ar
fhocal n6 ar nath atd spéisiuil ar bhealach éigin.

Dirigh aird na ndaltai ar an mbealach a gcuirtear an scéal beathaisnéise seo i lathair go
croineolaioch. An déigh leis na daltai gurb ¢ sin an bealach is fearr chun scéal beatha a chur
i lathair? An bhfuil bealach ar bith eile a d’théadfai an scéal a chur i lathair?

Tarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanambh ar an sliocht ata direach léite agaibh.
Cén rud ba mho ar thug siad suntas d6?

Faigh amach an bhfuil na daltai ag fail 1éargais trid an leabhar ar shaol n¢6 ar rudai nach raibh cur
amach acu orthu cheana féin. Ma ta pléigh na rudai sin. An doéigh leis na daltai
go dtabharfar breis 1éargais ar na gnéithe sin nios faide ar aghaidh sa leabhar?

An doigh leis na daltai go bhfuil an t-dar ag cur saol an duine ata i gceist sa bheathaisnéis
i lathair ar bhealach oibiachtuil? An bhfuil claonadh ar bith 4 1éiriu aige? Iarr orthu ctiseanna
a thabhairt lena bhfreagrai.

Pléigh mar a chuidionn an phoncaiocht leis an l¢éitheoir bri a bhaint as téacs. Pléigh an tdbhacht
a bhaineann leis an bponcaiocht nuair a bhionn duine ag 1éamh os ard do lucht éisteachta. Pléigh
an tabhacht a bhaineann le téacs a 1éamh ar luas agus ar rithim naddrtha na cainte. Athléigh
sliocht 6 thus an leabhair gan an phoncaiocht, an luas nd an tuin chainte a bheith ceart. Cad a
thug na daltai faoi deara? Pléigh na deacrachtai tuisceana a thagann chun cinn

nuair a thugtar neamhaird ar na cursai sin.
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GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh an tseisitiin, ag brath

ar chaighdedn an ranga / an ghrupa agus ar an mbeathaisnéis ata a léamh:

Pléigh an dea-thionchar n6 an drochthionchar a bhi ag an scoil / ag a chuid muinteoiri
ar an té a bhfuil cur sios ar a shaol sa leabhar.

An doéigh leis na daltai go bhfuil an leabhar maisithe agus leagtha amach ar bhealach
tarraingteach? An bhfuil grianghraif, léarscdileanna, 1éardidi n6 pictiuir ar leith a
chuidigh leo n6 a chuir leis an leabhar go dti seo? An bhfuil moltai acu féin maidir

le maisit / leagan amach an leabhair?

Tarr ar na daltai ceisteanna a scriobh bunaithe ar a bhfuil léite agaibh go dti seo.
Roghnaidis pairti ansin chun na ceisteanna sin a fhreagairt i scribhinn gan an leabhar a
bheith os a gcomhair. Ceartaiodh an bheirt na freagrai le chéile le cabhair an leabhair.
Pléigh stil scribhneoireachta an udair: rithim agus luas na cainte, na focail a Gsaideann
sé (An bhfuil siad coménta né neamhghnach? An bhfuil siad fada n6 gairid?), an cineal
abairte a tisdideann sé (An bhfuil siad fada n6 gairid né an bhfuil meascan den da
shaghas ann?).

Tarr ar na daltai, agus iad ag obair ina mbeirteanna, gnéithe ar leith den ghramadach —
focail ina bhfuil cnuaschonsan ar leith, fréamhacha né deiri focal, patruin litrithe, etc.,
ata pléite cheana no ata a4 bplé sa rang faoi lathair a aimsit agus a scriobh. D’théadfa
teorainn ama a chur leis seo chun comortas a dhéanamh de.
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Seisiln 4

Dadil na leabhair. Roghnaigh an chéad sliocht eile le I1éamh. Roghnaigh ctpla dalta agus minigh
doibh gur mhaith leat go léifidis an sliocht seo os ard ach go mbeidh deis acu ¢ a chleachtadh
le chéile roimh ré. Tabhair neart ama do6ibh don chleachtadh.

Iarr ar an ngrdpa / an rang an téacs a léamh go citin a fhad is atd na daltai atd roghnaithe 4 léamh
os ard. Jarr orthu nota a bhreacadh ina Leabhar Scribhneoireachta Pearsanta ma thagann siad ar
thocal n6 ar nath nach dtuigeann siad n6 ar fthocal n6 ar nath ata spéisitil ar bhealach éigin.

Iarr ar dhaltai aonair achoimre 6 bhéal a dhéanambh ar an sliocht ata direach léite agaibh. Cén rud
ba mho ar thug siad suntas d6? Fiafraigh de na daltai cén léargas a thugtar dtinn go dti

seo ar thréithe an té a bhfuil cur sios ar a shaol sa leabhar. An raibh rudai dirithe ar chreid sé

go daingean iontu / ar chuir sé spéis ar leith iontu? Cad iad?

An dobigh leis na daltai go bhtuil an t-eolas ata tugtha ag an udar dainn go dti seo a chur i lathair
an léitheora ar bhealach spéisitil? An bhfuiltear ag tabhairt ar ndéthain eolais ddinn faoi na
gnéithe éagstla? An bhfuil an iomarca eolais 4 thabhairt faoi ghnéithe ar leith? An mbeadh aon
mholtai ag na daltai féin maidir leis seo?

GNiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh an tseisitiin, ag brath
ar chaighdean an ranga / an ghrtpa agus ar an mbeathaisnéis ata a léamh:
® Pléigh aon choimhlint atd n6 a bhi idir an té ata i gceist sa bheathaisnéis agus an naduar
no6 a thimpeallacht.
® An doéigh leis na daltai go raibh fis laidir ag an té ata i gceist a chinntigh nar ghéill sé, it
agus cursai ag dul ina choinne? Iarr orthu an cheist seo a phlé ina mbeirteanna.
® Jarr ar na daltai cur sios a dhéanamh ar na daoine €agsula a raibh rol tdbhachtach acu
sa leabhar go dti seo.
® Iarr ar na daltai a shamhla gur scriobh an té atd i gceist sa bheathaisnéis litir bhuiochais
chuig duine a chuidigh leis n6 a raibh dea-thionchar aige / aici air. Iarr orthu an litir
a chumadh agus a scriobh. Tugaidis an litir do dhalta eile agus scriobhadh an dalta sin
freagra uirthi.
® larr ar an ngrupa / an rang ceisteanna faoin sliocht ata direach léite a chur ar na daltai
a bhi ag 1éamh os ard, e.g. ‘Cén fath, dar leat, a nddirt / a ndearna ...(ainm) ... (rud /
gniomh)?” ‘An doigh leat go raibh an ceart ag ...(ainm) é sin a rd / a dhéanamh?’ ‘T do
thuairimse, an € / 1 ...(ainm) no6 ...(ainm eile) an duine is mo a raibh tionchar aige / aici
air / uirthi / ar ...(ainm)?" ‘Céard a tharlodh, dar leatsa, murach go / gur ...(go ndearna sé
rud ar leith)?” Ma ta deacracht leis na ceisteanna ¢ thaobh cruinnis de bunaigh mioncheacht
ar chumadh ceisteanna nios déanai.
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Seisiun 5 ar aghaidh

Lean leis na seisitiin léitheoireachta go dti go mbeidh an bheathaisnéis ar fad léite. Usdid an
cur chuige céanna i Seisitin 5 agus sna seisitin a leanfaidh ¢, agus a d’tsdid tt i Seisitin 1-4.
Cinntigh gan an cur chuige ceannann céanna a said i ngach seisitn, e.g. i gcuid de na seisitiin
léadh an muinteoir an téacs os ard don rang (mar a bhi i Seisitin 1). I gcuid eile acu biodh an
muinteoir agus an rang ag léamh an téacs os iseal (mar a bhi i Seisitin 3).I gcasanna eile l1éadh
daltai a bheidh roghnaithe roimh ré an téacs os ard don rang (mar a bhi i Seisitin 4).

Pléigh an tabhacht a bhaineann le heolas cruinn a chur os comhair an léitheora i mbeathaisnéis.
Pléigh na foinsi eolais a bhi ag an tdar, dar leis na daltai, agus an bheathaisnéis seo a scriobh
aige. Cad iad na codanna den leabhar go dti seo, dar leis na daltai, a raibh an dua is mé ag baint
leo 6 thaobh taighde agus deimhnid firici de?

GNIiOMHAIOCHTAI BREISE

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo ag deireadh na seisitin léitheoireachta 6
Sheisitin 5 ar aghaidh ag brath ar chaighdedn an ranga / an ghrtpa agus ar an mbeathaisnéis ata
a léambh:
(Né6ta: Ta teimpléid curtha ar fail don mhuinteoir le hisaid i gcuid de na gniomhaiochtai thios,
mas cui.)
® Pléigh an t-athru ata ag teacht ar phearsantacht an té atd i gceist sa bheathaisnéis de réir
mar ata sé ag forbairt.
® Iarr ar na daltai cur sios a dhéanamh ar rud €igin tragdideach a tharla i saol an duine ata
i gceist go dti seo.
® Pléigh aon choimhlint n6 teannas ata idir daoine sa sliocht ata léite agaibh.
® An bhfuil mir sa bheathaisnéis ina ndéanann gaol, cara n6 comhghleacai cur sios ar an
aithne atd aige ar an té a bhfuil cur sios ar a shaol sa leabhar? Ma ta, cad go direach a
duirt sé faoin duine? An luaitear daoine eile sa leabhar a mbeadh rudai spéisitla le ra
acu, dar leis na daltai? Iarr orthu a ra cén fath ar roghnaigh siad na daoine dirithe sin.
® JIarr ar na daltai data tabhachtach sa sliocht ata léite agaibh a roghnt. Meall iad chun a
shamhld gurb iadsan an té atd i gceist sa bheathaisnéis agus néta dialainne a chumadh
agus a scriobh don 14 airithe sin.
® Jarr ar na daltai liosta a scriobh de chuig rud a bhi né atd an-tdbhachtach don té ata
i gceist sa bheathaisnéis. Spreag iad ansin chun cur leis an liosta de réir mar ata an
bheathaisnéis a léambh.
® Roinn na daltai ina mbeirteanna. Iarr orthu eachtra thabhachtach a tharla sa sliocht
ata léite agaibh a roghnt agus an combhra a tharla lena linn, dar leo, a chumadh agus
a scriobh.
® Dirigh ar ghné amhdin den teanga atd suntasach i dtéacs an tsleachta atd l€ite, e.g. an stor
focal a dhéanann cur sios ar eachtra n6 ar shuiomh. Bunaigh mioncheacht ar an ngné
sin le cabhair an scailedin. Iarr ar na daltai ata abalta chuige abairti a chumadh bunaithe
ar chuid de na focail agus de na nathanna a pléadh. D’fthéadfaidis focail né nathanna eile
a lorg sa téacs a bhfuil an bhri chéanna leo.

33L




® Dirigh ar ghnéithe den phoncaiocht né den ghramadach a dteastaionn uait aird na
ndaltai a dhirit orthu, go hdirithe gnéithe a chabhréidh leo ina gcuid scribhneoireachta
no6 a bhfuil tagairt ar leith doibh sna ceachtanna sa leabhar seo. D’théadfai, mar shampla,
dirit ar chuid d’aimsiri an bhriathair agus patrtin litrithe a aimsiu iontu, né dirid ar
an gcopail. Cuir giota den téacs a bhfuil samplai diobh sin iontu ar an scailean agus
bunaigh mioncheacht air.

34L




C Nuair atd an bheathaisnéis léite >

D’théadfai tabhairt faoi chuid de na gniomhaiochtai seo, ag brath ar chaighdedn an ranga / an
ghrtpa agus ar an mbeathaisnéis ata léite:

® Iarr ar dhaltai a bhain taitneamh as an leabhar litir n6 teachtaireacht riomhphoist
mholtach a scriobh chuig an té a bhfuil cur sios ar a shaol sa leabhar, chuig tidar an
leabhair n6 chuig na foilsitheoiri.

® An bhfuil ceisteanna ag na daltai faoin té ata i gceist sa bheathaisnéis nar freagraiodh sa
leabhar féin? Ar mhaith leo tuilleadh eolais a fthail faoi ghnéithe ar leith da shaol? Iarr
orthu taighde a dhéanamh chun teacht ar an eolas seo agus an t-eolas a aimsionn siad a
roinnt leis an rang. Ma oireann sé d’fhéadfaidis na ceisteanna a scriobh agus a sheoladh
chuig an duine féin n6 chuig an udar i bhfoirm litreach n6 riomhphoist.

® Jarr ar na daltai achoimre a dhéanambh ar an eolas sa leabhar ag baint usdide as an
teimpléad ‘Citb Eolais’.

® Pléigh na heachtrai is mé a raibh tionchar acu ar shaol an té atd i gceist sa bheathaisnéis.

® Pléigh na rudai is mo atd bainte amach ag an té atd i gceist sa bheathaisnéis. Ar spreag
scéal a bheatha na daltai féin ar aon bhealach? Faigh amach an ndeachaigh an misneach,
an uaisleacht agus cibé dea-thréithe eile a léirigh an té atd i gceist i bhfeidhm ar na
daltai. Ar mhaith leosan na tréithe seo a thorbairt iontu féin? Céard ba gha déibh a
dhéanamh, dar leo féin, chun go mbeidis nios costla leis an duine seo?

® Ar fhoghlaim na daltai faoi rudai / faoi shaol ar leith agus iad ag 1éamh na beathaisnéise
nach raibh cur amach acu orthu cheana féin? Iarr orthu na rudai seo a chlard. Ma
l¢irionn daltai spéis i ngné ar leith den abhar lig doibh taighde a dhéanamh chun teacht
ar bhreis eolais. Jarr orthu an t-eolas a aimsionn siad a roinnt leis an rang.

® Roinn na daltai ina ngrupai chun drama a bhunt ar shaol an té atd i gceist no6 ar eachtra
thabhachtach a tharla ina shaol.

® I gcas scoileanna Gaeltachta, dirigh aird na ndaltai ar na difriochtai ata idir an Ghaeilge
atd sa leabhar agus Gaeilge an cheantair. Roghnaigh sliocht as an leabhar le cur ar an
scailean. Iarr ar na daltai ciorcal a chur thart ar aon fhocal / nath a bhfuil a mhalairt
le fail i nGaeilge an cheantair. Ansin scriobh na leaganacha malartacha ina n-ait agus
tabhair deis do na daltai an téacs leasaithe a léamh os ard. D’fhéadfai Gisdid a bhaint as an
teimpléad ‘Focail agus nathanna’ don obair seo.

® Bunaigh ‘blag’ ranga ar an riomhaire. Iarr ar na daltai ceisteanna faoin leabhar
beathaisnéise atd léite a chur sa bhlag chun go bhfreagréidh daltai eile iad mar obair
bhaile n6 mar obair ranga. Ceartaidis obair a chéile.

® Pléigh tréithe fisicitila agus pearsanta an té atd i gceist sa bheathaisnéis. Jarr ar na daltal
an teimpléad ‘Cur sios ar charachtair’ a lionadh.

® Roghnaigh daltai a lighidh orthu gur iriseoiri iad atd ag déanamh agallamh raidié né
teilifise faoin duine atd i gceist sa bheathaisnéis. Tabhair am déibh na ceisteanna a
réiteach roimh ré agus leag béim ar chruinneas na teanga. Roghnaigh daltai eile leis na
ceisteanna a fhreagairt agus déan na hagallaimh a thaifeadadh. Bunaigh mioncheacht ar
na deacrachtai comonta teanga a bhi acu.

® Iarr ar gach dalta suiomh no eachtra amhain as an leabhar a roghnt agus pictitr a
tharraingt a léireodh é. Déan collais as na pictitir. Cuir ar taispedint sa seomra ranga iad
chomh maith le teideal an leabhair, ainm an udair, etc.
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Ma ta grianghraif, léarscdileanna, léardidi, pictitir n6é abhar grafach eile sa leabhar
nach bhfuil ceannscribhinn / foscribhinn ag dul leo iarr ar na daltai ceannscribhinn /
foscribhinn oiritinach a chumadh lena n-aghaidh.

Pléigh tabhacht na poncaiochta. Roghnaigh sliocht oiritinach as an leabhar le cur ar

an scdilean. Pléigh an 1said a bhaineann an t-tidar as gnéithe ar leith den phoncaiocht
sa sliocht ata roghnaithe. Dirigh aird na ndaltai go hairithe ar na gnéithe sin den
phoncaiocht a mbionn deacracht acu féin leo ina gcuid scribhneoireachta.

Roghnaigh gripa chun ceisteanna a chumadh bunaithe ar an mbeathaisnéis. Usdid na
ceisteanna le haghaidh chomortas “Trath na gCeist’. Cinntigh cruinneas na gceisteanna.
Ma spreag an bheathaisnéis féith na cruthaitheachta sna daltai d’théadfaidis dan a
scriobh faoin té ata i gceist sa leabhar.

Tarr ar na daltai beathaisnéis eile a léamh mar l€itheoireacht phearsanta agus an
teimpléad ‘Léirmheas ar bheathaisnéis’ a lionadh. Jarr orthu ansin tuairisc a scriobh ar na
difriochtai / costlachtai idir an t€ atd i gceist sa bheathaisnéis sin agus an té ata i gceist
sa bheathaisnéis ranga.
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Ceardlann ar scriobh beathaisnéise
- an muinteoir ina udar

Abair leis na daltai go bhfuil tG chun beathaisnéis a scriobh ar dhuine de do chairde agus go
mbeidh siadsan ag cabhri leat. Minigh déibh go gcaithfidh t an bheathaisnéis a phleanail ar
dtts agus go mbeidh tt ag breacadh notai agus ti 4 pleanail. Cuir i gcuimhne do na daltai an
cur chuige ba cheart d6ibh a tsdid agus nétai 4 mbreacadh acu:

Nach ga ach na priomhphointi a scriobh, i.e. an t-eolas is tabhachtai.

Gur cheart an t-eolas a scriobh ina gcuid focal féin.

Nar cheart abairti iomldna a scriobh.

Go gcaithfidh an pheannaireacht a bheith sach néata le go mbeidh siad in ann na nétai

a léambh aris. An rud a scriobhann an pica léann sé féin é!

Nar cheart a bheith robhuartha faoin litritt na faoin ngramadach (chomh fada agus go

dtuigeann na daltai féin a bhfuil scriofa acu!)

® Gur cheart spasanna a fhagail chun go mbeidh ar a gcumas nétai breise a chur leis aris
mas ga.

® Gurb inmbholta an rud ¢ leaganacha gearra d’thocail a chumadh, e.g litreacha a fhagail

amach i ndeireadh an fhocail (muinteoir = muint. / caitheamh aimsire = caith. aim.)

n6 gutai i lar focail a thagail amach (pictiur = pctr. / freagra = frg.) Is ga a chinntid,

afach, go dtuigfidh na daltai a gcuid giorrichan féin agus a gcuid notai 4 léamh acu aris!

D’théadfaidis liosta giorruchan a dhéanamh déibh féin d’fhocail a Gsaideann siad

go minic agus nétai & mbreacadh acu.

Scriobh ainm baiste agus sloinne do chara ar an gclar n6 ar an scdiledn. Ansin tosaigh ag breacadh
notai beathaisnéise, faoi na teidil a luaitear thios, agus na daltai ag féachaint ort. Minigh déibh
nach bhfuil anseo ach plean garbh agus go scriobhfaidh t an chéad dréacht ar ball, bunaithe

ar na notai seo. Ma ta firici nach bhfuil ta cinnte fathu scriobh na focail ‘le seicedil” in aice leo.
Minigh do na daltai go mbeidh tt ag dul chun cainte le do chara agus go bhfiafréidh tG de / di
faoi na rudai sin. Abair leo chomh maith go gceisteoidh ti daoine éagsula a bheadh sasta labhairt
faoin aithne ata n6 a bhi acu ar do chara chun cur le do chuid eolais.

Scriobh an teideal ‘Na blianta tosaigh sa bhaile’ ar an gclar. Faoina bhun sin scriobh data
breithe do chara, an ait ar rugadh é / i, culra an teaghlaigh agus nod faoi eachtra ¢igin a tharla
agus € / 1 6g. Breac néta chomh maith faoi ghrianghraif, 1éarscdileanna, 1éardidi, faoi phictitir
no faoi abhar grafach eile a d’fhéadfai a chur leis an téacs. Agus tt ag breacadh na noétai léigh

os ard iad agus cuid mhaith smaoinimh os ard agus athmhachnaimh 4 dhéanambh agat i rith an
ama. Déan athruithe agus leasuithe agus tt ‘ag caint leat féin’. Tugtar ‘manlt ag an muinteoir” air
seo. Glac le combhairle 6 na daltai freisin. An bhfuil moltai acu maidir le gnéithe eile de shaol do
chara ar cheart duit tagairt do6ibh?

Lean an cur chuige céanna leis an teideal ‘Cursai Scoile’. Scriobh néta faoin réamhscoil agus
faoin mbunscoil ar dtus, ansin faoin mednscoil agus ar deireadh faoin gcoldiste, ma d’threastail
sé / si air. Scriobh chomh maith na datai a d’fhreastail sé / si ar na scoileanna éagsila. Chomh
maith leis na firici éagsula sin scriobh noétai faoi dhaoine agus faoi eachtrai a raibh tionchar ar
leith acu ar do chara.
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Bi cinnte go dtuigeann na daltai gur as na notai seo a scriobhfaidh t an chéad dréacht den
bheathaisnéis. Minigh d6ibh go ndéanfaidh tt é sin mar ‘obair bhaile’ taobh amuigh d’am
scoile agus go mbeidh ort cuid mhaith ama a chaitheamh i mbun eagarthoireachta agus
athdhréachtaithe ar an téacs sula mbeidh tt sasta leis. Abair leis na daltai go gcaithfidh ta

an dréacht deireanach a thaispedint do do chara chomh maith, chun cruinneas na bhfirici a
dheimhnit agus grianghraif, etc., a roghnt chun dul leis an téacs. Moltar an leagan deireanach
den téacs a thaispedint do na daltai nuair atd sé ullamh agus an t-abhar grafach curtha agat leis.
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Ceardlann ar scriobh beathaisnéise
- an dalta ina udar

Pléigh an cur chuige a d’'tsdid ta agus beathaisnéis do chara 4 scriobh agat. Minigh do na daltai
go bhfuil siadsan leis an cur chuige sin a Gsaid anois agus beathaisnéisi a scriobh sna seachtaini
atd amach rompu.

BEATHAISNEIS CHARA

Roinn na daltai ina mbeirteanna. Minigh déibh go bhfuil gach dalta chun beathaisnéis a scriobh
bunaithe ar shaol a phairti. Mar thus iarr ar gach dalta a phdirti a cheistitt agus nétai beathaisnéise
a ghlacadh faoi na teidil “Na blianta tosaigh sa bhaile’ agus ‘Cursai Scoile’.

Nuair atd an t-eolas sin bailithe ag na daltai agus na notai breactha acu pléigh na gnéithe eile de
shaol an duine a d’fhéadfai a phlé i mbeathaisnéis, e.g. ‘Caitheamh Aimsire’, ‘Saol Pearsanta’
agus ‘An Todhchai. Tarr ar gach dalta ansin a phairti a cheistiti agus nétai beathaisnéise

a ghlacadh faoi na teidil nua seo, chun go mbeidh déthain eolais acu chun beathaisnéis
chriochnil a scriobh.

Tarr ar na daltai ansin na notai beathaisnéise ata breactha acu a scriobh i bhfoirm abairti agus
an chéad dréacht de bheathaisnéis a bpairti a scriobh. Cuir i gcuimhne déibh gach mir eolais

a sheicedil aris leis an té ata i gceist sa bheathaisnéis. Iarr orthu chomh maith grianghraif a
bhailiti n6 pictitir / l€ardidi a tharraingt chun cur leis an téacs. Scriobhaidis ceannscribhinn n6
foscribhinn chun dul le gach mir den abhar grafach. Déanaidis eagarthéireacht, athdhréachta
agus proft ar an téacs ansin go dti go bhfuil siad sasta leis. Cuiridis an leagan deireanach den
téacs faoi bhraid a bpadirti, lena chinntiti go bhfuil sé / si sasta leis.

Pléigh an leagan amach, obair ealaine, etc., sna leabhair bheathaisnéise ¢agstla atd sa rang. Cé

na gnéithe de na leabhair sin ata tarraingteach, dar leis na daltai? Iarr orthu ansin a leabhar
beathaisnéise féin a leagan amach ar bhealach tarraingteach. Dearaidis clidach don leabhar.
Scriobhaidis ainm a bpairti ar an gcltdach agus a n-ainm féin mar tdar / ealaiontéir. Cuiridis
teideal, tiomnt agus clar sna leathanaigh thosaigh. Scriobhaidis liosta admhalacha, mas cui, e.g.
ag lua daoine a thug grianghraif déibh don leabhar. Moltar a oiread d’diseanna ilmhedn an ranga
a usaid agus is féidir.

Bronnaidis an leagan criochnaithe den bheathaisnéis ar a bpairti.

BEATHAISNEIS DHUINE MOR LE RA

Pléigh na cinedlacha daoine a scriobhtar beathaisnéisi ina dtaobh go hionduil. Scriobh liosta de
na cinealacha daoine ar an gclar, e.g. Laochra Spéirt / Laochra Staire / Oibrithe Carthanachta /
Ceoltoiri / Ealaiontdiri / Aisteoiri / Scribhneoiri / Eolaithe / Polaiteoiri / Cinniri Stait.

Roinn na daltai ina ngripai né ina mbeirteanna. Iarr orthu duine mor le ra a roghnt ar mhaith leo
beathaisnéis a scriobh mar gheall air. D’théadfadh gur duine a bheadh i gceist a bhfuil aithne
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phearsanta ag na daltai air / uirthi n6 duine a bhfuil eolas acu air / uirthi 6 na medin chumarsaide.
(Néta: Ar mhaithe le héagsulacht 6 thaobh na mbeathaisnéisi de b’thearr nach roghnéfai an
iomarca daoine as na ranna céanna.)

Oibriodh an gripa / na beirteanna le chéile i gceardlann scribhneoireachta thar thréimhse ama
chun an bheathaisnéis a chur le chéile. Leanaidis an cur chuige a d’tsaid siad agus iad ag scriobh
beathaisnéis a bpairti, i.e. notai garbha a scriobh ar dtts, ansin an chéad dréacht, etc. Mura bhfuil
aithne phearsanta acu ar an duine atd i gceist sa bheathaisnéis beidh orthu an t-eolas maidir leis
an duine a lorg, den chuid is mo, ¢ thoinsi scriofa agus fise éagsila. Agus ma ta aithne acu ar an
duine b’fhit déibh cur leis an eolas a thugann an duine sin doéibh tri thoinsi scriofa agus fise

a scradu chomh maith. Déanaidis plean garbh ar dtas, mar sin, den eolas ba mhaith leo a chur

sa bheathaisnéis agus ansin téidis i mbun taighde chun teacht ar an eolas agus ar abhar grafach
feilitnach. Moltar a oiread tsaide agus is féidir a bhaint as diseanna ilmhean an ranga.

Cuir i gcuimhne do na daltai an tabhacht a bhaineann le cruinneas 6 thaobh an eolais de agus

beathaisnéis a cur le chéile acu. Pléigh na foinsi éagsula a d'théadfaidis a tsdid chun teacht ar

eolas maidir leis an té ata i gceist sa bheathaisnéis. An féidir brath ar gach ceann acu? An bhfuil
foinsi airithe eolais nios iontaofa na a chéile, dar leis na daltai? Cé na slite éagstla ata ann chun
cruinneas an eolais a dheimhniti? Meabhraigh do na daltai go mbeidh orthu gach mir eolais a
roghnaionn siad le cur sa bheathaisnéis a sheiceail sula gcriochnaitear an leabhar. B'thit déibh
chomh maith taifeadadh a choimedd ar an bhfoinse as a bhfuair siad na mireanna eolais ar fad.

Pléigh an tabhacht a bhaineann leis an scéal beathaisnéise a chur i lathair go croineolaioch. Iarr ar
na daltai a chinntit gur in ord croineolaioch atd an t-eolas don bheathaisnéis 4 thaifeadadh acu.

De réir mar atd siad ag obair griosaigh na daltai le comhairle a lorg 6 dhaoine eile, an muinteoir
san aireamh, chun gur féidir leo feabhas a chur ar a saothar. Bailidis grianghraif, léarscaileanna,
léaraidi, pictitir agus abhar grafach oiritunach eile le cur leis an téacs agus scriobhaidis
ceannscribhinn n6 foscribhinn déibh. Ansin déanaidis eagarthoireacht, athdhréachtt agus profu
ar an téacs.

Cuiridis an t-abhar le chéile ansin ar bhealach tarraingteach i bhfoirm leabhair. Is féidir

leo beathaisnéisi éagstla do phaisti a isdid mar eiseamldiri. Dearaidis clidach don leabhar
beathaisnéise agus cuiridis leathanaigh thosaigh leis. Mas mian leo d’fhéadfaidis liosta na bhfoinsi
a d'tsdid siad a chur i gcul an leabhair no6 liosta ‘léitheoireacht bhreise’ d’aon léitheoir ar mhaith
leis breis eolais a léamh maidir leis an duine ata i gceist sa leabhar.

Lig do na grupai / na beirteanna giotai as a mbeathaisnéis a léamh don rang agus do ranganna
eile. Tarr ar dhaltai eile ceisteanna a chur ar na daltai atd ag léamh. Mura bhfuil an t-eolas acu

chun na ceisteanna a fhreagairt d’théadfaidis tuilleadh taighde a dhéanamh lena theacht ar an eolas.

Pléigh leis na daltai na costlachtai agus na difriochtai idir na beathaisnéisi éagstila
a scriobh siad.

Cuir na beathaisnéisi sa leabharlann mar shamplai den sednra seo agus mar aiseanna
léitheoireachta don rang féin agus do ranganna eile.

40L
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Teimpléid Rang 6

Mo stér litrithe féin 1
Mo stér litrithe féin 2

Focail agus nathanna a bhaineann leis an t#éama

Staidéar ar fhocail aonair
Focail agus nathanna
Focail agus nathanna as teangacha eile

Siombuaili eagarthéireachta

Féinmheasund ar chruinneas sa scribhneoireacht

Féinmheastnt ar stér focal

Measiné ar théacs eolais

Measin0 ar théacs cruthaitheach
Scéal a phleandil

Citb eolais

Deireadh scéil

Léirmheas ar dhdn

Léirmheas ar ghearrscéal

Léirmheas ar Grscéal

Léirmheas ar bheathaisnéis

Léirmheas ar leabhar eolais

Dhéa ghearrscéal a chur i gcompardaid
Dhéa dhén a chur i gcomparéid

Cur sios ar charachtair

Cuntas ar mo chuid scribhneoireachta
Cuntas ar mo chuid léitheoireachta

Ceistneoir faoin léitheoireacht phearsanta
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Me ster litrithe fein

Déta Focail spéisitla ar thainig mé orthu inniu

N /

Caithfidh mé a bheith cramach faoi litrid na bhfocal seo!
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Me stor litrithe fein

/Focoi| dar t0s [ ] )
Focail dar ts [ ]
Focail dar t0s [ ]
Focail dar tds [ ]

- J
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Focail agus nathanna a bhaineann \."..
leis an téama

Focail agus nathanna a bhaineann leis an #ama

Focail agus nathanna a thaitnionn liom:
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Focail agus nathanna a d'fhéadfainn a Gséid:
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Scriobh 3 abairt. Biodh ceann de na focail a scriobh 10 thuas i ngach ceann acu. Léigh abairti
do phéirti. Ar roghnaigh do phirti cuid de na focail chéanna leat?







®

Staidear ar fhocail aonair

Scriobh dhé fhocal nua a d'aimsigh 10 le linn duit a bheith ag léamh.

Focal 1

Scriobh an focal nua anseo.

Ceapaim go gciallaionn sé

Anois aimsigh an focal i d'thocléir.
Is i an bhri atd leis an bhfocal, dar leis an bhfocléir

Cuir an focal in abairt.

Focal 2

Scriobh an focal nua anseo.

Ceapaim go gciallaionn sé

Anois aimsigh an focal i d'thocléir.
Is i an bhri atd leis an bhfocal, dar leis an bhfocléir

Cuir an focal in abairt.
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Focail agus hathanna

Bionn cpla bealach ann go minic leis an rud céanna a ré.
Féach na samplai seo.

4 An focal / nath Focal / nath eile a bhfuil an bhri chéanna leis )
breathnaigh amhare, féach
a chéir an fi in aice leis an teach, i ngar don teach
Kle baini ar buile, ar an daorai )
Anois scriobh samplai de do chuid féin.
é An focal / nath Focal / nath eile a bhfuil an bhri chéanna leis R
\_ J
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Siombaili Eagarthéireachta

Baineann eagarthéiri Gsdid as na siombaili seo thios le bottin a cheartd.
Tugann na siombaili eolas don scribhneoir maidir leis na hathruithe is gé

déibh a dhéanamh.

An tsiombail An bhri atd léi Conas i a Usaid
= Uséid ceannlitir. gi maith liomsa an clér sin.
# Fag spas idir dhé fhocal. Nimaith liomsa an clér sin.
. .liomsq
Ni mait an clar sin.
A Cuir rud isteach. p

’, . . a .
Ni maith liomsa an clgr sin.

Ni g§ maith liomsa an clér sin.

H Bain rud amach.

Ni maith liomsajer an clér sin.
/ Né& hisaid ceannlitir. Ni maith liomsa an Zlér sin.
0] Cuir isteach lén stad. Ni maith liomsa an clér sing

Obair duitse

An féidir leat ocht mbotin a aimsit san alt seo thios?
Usdid na siombaili eagarthéireachta leis na botin a chearto.

Bhi Donall Og O scolléin ag ceangal a chuid brég ag an fintean i ndicidh an Bhricfeasta.
Ba chosuil go raiibh rud éigin ag dé na geirbe aige.
‘A Mhéthair, ar seisean ar deireadh, ‘beidh trialacha capall igCoill na Baice inniu.
d'amharc sé suas virthi agus a shoile lan de dhéchas.

‘Ba mhaith liom dul an le Séarlai’

N
N Cuimhnigh na siombaili seo a 0séid as seo amach agus t0 ag
déanamh eagarthéireachta ar do chuid scribhneoireachta.
N
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Feinmheasunu ar chruinneas
sa scribhneoireacht

Scridaigh cpla piosa scribhneoireachta até i d'fhilltean scribhneoireachta
agat. Lion isteach an t-eolas thios ansin.

Nuair a bhim ag scriobh ni bhionn méran deacrachta agam

Nuair a bhim ag scriobh bionn roinnt deacrachtai agam

Maidir leis an litrig, seo focail a mbionn deacracht agam leo go minic.
[

An litrio ceart ar an bhfocal / An litrio a bhi agamsa X )

N\ /

Anois scrdaigh na focail sin ar deacair duit iad a litrio. An féidir leat
cuimhneamh ar chleas a chuirfeadh an litrio ceart i gcuimhne duit agus t0
& scriobh an chéad uair eile?
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Scrodaigh téacs cruthaitheach a scriobh 10 féin. Lion isteach
an t-eolas thios ansin.

Teideal an téacs Sednra Data

An bhfuil éagsulacht briathra sa téacs?

el ] Nil []

Tabhair sampla

An bhfuil éagsilacht aidiachtai ann?

el ] Nil []

Tabhair sampla

Ar Usaid 10 seanfhocail ann?
Dosaid[ ] Nior tséid []

Tabhair sampla

Ar Usaid 10 samhlacha ann?
Dosaid[ ] Nior tséid [_]

Tabhair sampla

An bhfuil meascan de chaint dhireach agus de chaint indireach ann?

el ] Nil []

Tabhair sampla

Cad a mholfa chun feabhas a chur ar an téacs?
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Measunu ar théacs eolais

Scridaigh téacs eolais a scriobh do phdirti né a léigh 10 i bhfoilseachan

éigin. Lion isteach an t-eolas thios ansin. Tabhair cdis le gach freagra
a thugann t0 agus luaigh samplai, de réir mar a oireann.

Teideal an téacs Udar Abhar

An bhfuil an téacs suimiGil? Ar phioc an t-0dar pointi eolais suimitla, dar leat?
An bhfuil pointe ar bith a phioc an t-0dar a d'théadfai a thagéil ar lar? An bhfuil pointe
ar bith nér phioc an +-ddar ach arbh thio a chur san direamh?

An geuirtear na pointi eolais éagstla i lathair in ord ciallmhar?

An dtugtar an méid ceart eolais maidir le gach pointe?

An bhfuil na piosai eolais gaolmhara curtha le chéile ag an tdar?

An bhfuil an téacs leagtha amach go snasta, e.g. clé feilionach, roinnte ina altanna, maisithe
go feilibnach.

An gé breis eagarthéireachta a dhéanamh ar an téacs seo, dar leat? Més gé, cad iad
na rudai ar cheart dirio orthu?
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Séidedn Si

Measunu ar théacs cruthaitheach

IR R R R R R R R JOR R R R R R R R R R R R R R R R R R R

Scridaigh téacs cruthaitheach a scriobh t féin né a scriobh do
phairti. Lion isteach an t-eolas thios ansin. Tabhair ciis le gach
freagra a thugann 0 agus luaigh samplai, de réir mar a oireann.
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Teideal an téacs Udar Seanra

Ar roghnaiodh teideal maith don téacs? An spreagfadh sé duine chun an téacs a léamh?

An bhfuil tds, lar agus deireadh sa téacs?
el ] Nil []

An bhfuil an t0s spreaggil?

An bhfuil ciall le hord na n-imeachtai i lar an téacs?

An bhfuil an deireadh sastil? An geuirfeadh sé ionadh ar an léitheoir?

An mbeadh aithne mhaith ag duine ar na carachtair agus an piosa seo léite aige?

An ga breis eagarthéireachta a dhéanamh ar an téacs, dar leat? Cé na rudai is ga dirit orthu?
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Scéal a phleanail

An priomhcharachtar

Carachtair eile

Ait né diteanna

N

Sa l& inniu né san am até thart?

Priomheachtrai an scéil san ord ina dtarlaionn siad

Deireadh an scéi
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Deireadh Sceil

Teideal an scéil
An foilsitheoir

Udar an scéil

An t-ealaiontéir

Déan cur sios ar ar tharla i ndeireadh an scéil.

An é seo an deireadh a raibh t0 ag sdil leis?
sé| | Nihe| ]

Tabhair cuis le do threagra.

Anois cum deireadh nua don scéal seo.
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Léirmheas ar dhin

Teideal an ddin

Ainm an fhile

Seo pictior a shamhlaim agus mé ag léamh an déin seo.
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Rudai a thaitin liom faoin dén

Rudai nér thaitin liom faoin dén

Seo na linte ba mhé a thaitin liom.
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Léirmheas ar ghearrseéal

Teideal an ghearrscéil An foilsitheoir

An t-Odar An t-ealaiontéir
Mar a thosaigh an scéa Mo mheas ar this an scéi )
Na priomheachtrai i lar an scéil Mo mheas ar lar an scéil
Mar a chriochnaigh an scéal Mo mheas ar dheireadh an scéil
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Léirmheas ar urscéal

Teideal an Orscéil An foilsitheoir
An t-Odar An t-ealaiontéir
Mar a thosaigh an scéa Mo mheas ar this an scéi )
Na priomheachtrai i lar an scéil Mo mheas ar lar an scéil
Mar a chriochnaigh an scéal Mo mheas ar dheireadh an scéil
CEEIERE R T R
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Léirmheas ar bheathaisnéis

Teideal na beathaisnéise

Udar na beathaisnéise
An foilsitheoir

Cén duine atd i geeist sa bheathaisnéis?

Tabhair roinnt firici pearsanta facin duine seo.

Scriobh faoi na heachtrai is tabhachtai, dar leatsa, a tharla i saol an duine
seo. Scriobh in ord créineolaioch iad.

Cad iad na rudai até le foghlaim againn maidir leis an saol 6n duine sec?

An bhfuil meas agat ar an duine seo? Tabhair féth le do fhreagra.
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Léirmheas ar leabhar eolais

Teideal an leabhair

Udar né Gdair
An foilsitheoir
Abhar an leabhair

Firici a bhi ar eolas agam cheana féin.

Firici a d'fhoghlaim mé nach raibh ar eolas agam cheana féin.

Rudai a thaitin liom faoin leabhar seo.

Rudai nér thaitin liom faoin leabhar seo.

Spreag an leabhar seo mé chun tuilleadh eolais a lorg faoi
Seo an chuid is spéisitla den eolas a bhailigh mé.
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Dha ghearrscéal a chur i gcomparaid

/

Gearrscéal 1

Gearrscéal 2

Teideal an ghearrscéil

Teideal an ghearrscéil

Ainm an Udair

Ainm an Odair

Rudai a thaitin liom facin ngearrscéal seo

Rudai a thaitin liom facin ngearrscéal seo

Séidedn Si

Rudai nér thaitin liom faoin ngearrscéal seo

Rudai nér thaitin liom facin ngearrscéal seo

NG

Is fearr liom an gearrscéal

nd an ngearrscéal

de bharr
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Dha dhan a chur i gcomparaid

4 Dén 1 Dén 2
Teideal an déin i )
Teideal an ddin
Ainm an fhile . )
Ainm an fhile
Rudai a thaitin liom faoin dén seo Rudai a thaitin liom faoin dén seo
Rudai nér thaitin liom faoin dén seo Rudai nér thaitin liom faoin dén seo
\_ /
Is fearr liom an dén nd an dén
de bharr
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Ceistneoir faoin
léitheoireacht phearsanta

Ainm Déta

Léigh na rditis agus cuir v sa bhosca cui. Is féidir v a chur i nios mé
nd bosca amhdin.

1. Léim mar chaitheamh aimsire sa bhaile

[ ] o Gachla
[ ] b. Copla uair sa tseachtain
[ ] < Anois agus aris

2. Nuair a thaitnionn leabhar liom

[ ] a. Insim do mo chairde faoi
D b. Insim do mo thuismitheoiri faoi
[ ] < Lorgaim leabhar leis an dar céanna né ar an téama céanna

3. Ta mo chaighdedn léitheoireachta

[ ] a. Ar fheabhas
[ ] b. Maith go leor
[ ] c Le feabhso

4. Agus mé ag léamh creidim go bhfoghlaimim
[ ] a. Alén rudai spéisiola
D b. Roinnt rudai
] < Beagdn

5. Maé bhionn an aimsir go dona is i an léitheoireacht mo rogha caitheamh aimsire

| ] a. De ghnath
[ ] b. Anois agus aris
[ ] < Ni roghnaim an léitheoireacht

Pléigh na freagrai a thug 10 le do phairti né le duine éigin sa bhaile.
Cad a bhi le ré aige / dici sitd faoin léitheoireacht?







AINM:
Eiseamldiri Rang a Cuig

CeacHT 1

1.

Ni fheicimse [Ni chimse] / Ni thuigimse cén fath [cad ina thaobh / cad chuige] a raibh siad

[a rabhadar / go rabhadar| ag locht an champa samhraidh [ag fail lochta ar an gcampa samhraidh].
... (ctis le dearcadh an dalta).

Is maith a thuigim [ Tuigim go maith / Tuigim go bred] / cad chuige [cén fath / cad ina thaobh]

a mbeidis [a mbeadh siad / go mbeidis] mishasta leis an gcampa [leis an champa] samhraidh.

... (ctis le dearcadh an dalta).

=

Taim ag ceapadh [Tad mé ag ceapadh / Td mé ag déanamh / Feictear dom] nach bhfuil maith na
maoin leis an gcampa [nach fit a dhath an campa / nach mor an ni is fit an campa] sin, a Mhairin.
Cad ina thaobh [Cén fath / Cad chuige] a bhfuil td [go bhfuilir] tagtha abhaile [chun an bhaile]

ag an am seo [anois| / a raibh sibh [go rabhabhair| in bhur sui [suite] ar an gclai [ar an chlai] /
nach ndeachaigh sibh [ndr chuabhair] ar an turas / ar chuir siad [gur chuireadar] an ... (imeacht)
ar ceal / nar ...(tharla rud ar leith). / ...(ceisteanna eile bundithe ar an scéal).

-

3. Sceéal gan udar scéal gan daras.

=

CEACHT 2

1.

D4 mba mise athair Mhairin déarfainn 1éi gur thuig mé [gur thuigeas] an scéal anois / nar
chreid mé [nar chreideas] focal waithi / go ... / gur ... / nach ... / nar ...(de réir thuairimi na
ndaltai).

Chreidfinn / Ni chreidfinn i.

Ghlacfainn / Ni ghlacfainn le gach rud [gach uile rud / chuile cheo / gach aon ni / achan rud] a
duirt m’inion, Mairin.

Dhéanfainn / Ni dhéanfainn gearan oifigiuil le lucht stitirtha an champa samhraidh.
D’iarrfainn / Ni iarrfainn orthu rud éigin [inteacht / eicint] a dhéanambh leis [chun] an scéal
a réiteach [a leigheas / a chur ina cheart].

Déarfainn / Ni déarfainn [Ni dhéarfainn] leo go gcaithfidis [go gcaitheadh siad] mo chuid
airgid a thabhairt ar ais [thar n-ais| dom [domh] / ...(gniomh a dhéanamh).

—

Eiseamldiri Rang a Clig



CeAcCHT 3

1. Murach i a bheith [Mura mbeadh si / Ach gurb ¢ go raibh si] sa champa [sa gcampa / ar an gcampa]
samhraidh d’fhéadfadh Mairin a bheith ag déanamh rud éigin [inteacht / eicint] fitntach
[tsdideach / le dealramh] sa bhaile [ag baile / sa mbaile]! D’fhéadfadh si [Thiocfadh léi] an chistin
[an chisteanach] a ghlanadh / an dinnéar a réiteach [a ullmhi] / aire a thabhairt don leanbh
[don phdiste / don bpdiste] / slacht a chur ar a seomra codlata / ...(gniomhartha eile de réir thuairimi
na ndaltai).

e

2. Bionn orm [Caithim] an chistin [an chisteanach] a ghlanadh / aire a thabhairt don leanbh
[don phdiste / don bpdiste] / slacht a chur ar mo sheomra codlata / m’obair bhaile [mo chuid
obair bhaile] a dhéanambh / ... (jabanna eile a chur i gerich) nuair a d’fhéadfainn a bheith
ag scimeail [ag surfdil / ag poirsedil] ar an idirlion / amuigh ag spraoi [ag sigradh / ag imirt /
ag déanamh cuideachta| le mo chairde / ag 1éamh / ag ...(caitheamh aimsire eile).

i

CeAcHT 4

1. Cuig dhuine dhéag [Cuigear déag] / ...(lion imreoiri) a bhionn ar fhoireann pheile / ar thoireann
chispheile / ar thoireann eitpheile / ar thoireann sacair / ar thoireann ...(cluichi eile).

=

2. Isifoireann ...(dinm) an thoireann is fearr / is measa ag an bpeil [ag an pheil / chun peile] /
ag an gcispheil [ag an chispheil / chun cispheile] / ag an [chun] ...(cluichi eile) faoi lathair [i lathair
na huaire / san am i lathair].

-

3. Meas tian € / an i [Anndéarfd gurb ¢ / gurb i / Do bhartil an ¢ / an i] an ¢l baire / an ... (imreoir
cile) a bheadh san ait a bhfuil uimhir a haon / uimhir a d6 / uimbhir ...(uimhir)? Is é / Is i.
/ Nihé / Nihi. / Déarfainn é. / Ni cheapfainn [Ni déarfainn / Ni dhéarfainn / Ni méide] gurb é
/ gurb i. / Ni fthéadfainn a ra. [Diabhal (a bhfuil) a thios agam. / Diabhal an bhfeadar. / Nil tuairim na
ngrast agam. |

e

4. Leroghnu ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai:

—
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CEACHT 5

1. ...(cinm) an t-ainm atd ar an laoch spéirt is mé a thaitnionn [is fearr] liomsa. Ta an-mheas
(go deo) [an-mheas (ar fad) / meas mor] agam air / uirthi de bharr [toisc / cionn is / mar
gheall ar] gur an-pheileadoir [peileadoir iontach maith| / an-dornalai [dorndlai iontach maith] /
an-ghalfaire [galfaire iontach maith] / an-mharcach [marcach iontach maith] é / i. Is iontach an
rud ¢ go bhfuil ...(corn no gradam) buaite [bainte amach / gnothaithe] aige / aici.Ta meas agam
air / uirthi fosta [chomh maith / freisin / leis] de bharr [toisc / mar gheall ar / cionn is] gur duine
scafanta / lufar (laidir) / aclai / cliste / dathuil [slachtmhar] / suailceach [macanta / lach] /
cairdiuil / ...(aidiachtai eile) € / 1 [atd ann / atd inti].

=

2. Isé/Isi...(ainm) an laoch spéirt is mo6 a thaitnionn [is fearr] le ...(ainm ddlta). T4 an-mheas

(go deo) [an-mheas (ar fad) / meas mor] aige / aici ar an duine seo mar gheall ar [cionn is /
de bhri / 6 tharla] ...(ctis).

=
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ME FEIN

CeacHT 1

1.

An itheann tu bia atd go maith duit [atd folldin / a dhéanfaidh maitheas duit / a dhéanfaidh do leas]
gach [gach uile / chuile / gach aon / achan] 14? Ithim. / Ni ithim.

An 6lann tid deochanna ata go maith duit [atd folldin / a dhéanfaidh maitheas duit / a dhéanfaidh do
leas] gach [gach uile / chuile / gach aon / achan] 142 Olaim. / Ni 6laim.

An éisteann t1i le ceol (atd) an-ard [iontach ard]? Fistim. / Ni éistim.

An imrionn td amuigh faoin aer chomh minic agus is féidir [chomh minic agus a thig] leat?
Imrim. / Ni imrim.

An nionn ti do lamha [do chuid limh] go minic? Nim. / Ni nim.

An scuabann / An nglanann ta d’thiacla [do chdar] gach [gach uile / chuile / gach aon / achan]
m(h)aidin agus trathnéna? Scuabaim. / Ni scuabaim. / Glanaim / Ni ghlanaim.

An gcaitheann tu cuid mhoér ama [a lan ama / mordn ama| ag féachaint [ag amharc / ag breathnd
/ ag faire] ar an teilifis n6 ag imirt ar an riomhaire? Caithim. / Ni chaithim.

An gcuireann tu 16is ghréine ort féin sula dtéann ti amach faoin ngrian [faoin ghrian]?
Cuirim. / Ni chuirim.

An dtéann td a chodladh [a lui] déanach [mall / deireanach] san oiche? Téim. / Ni théim.
An mbionn ti ag caint is ag comhra [ag caint is ag cadrdil] go minic le do mhuintir sa bhaile
[ag baile]? Bim. / Ni bhim.

e

CEACHT 2

1.

D’théadfainn [Thiocfadh liom] dul a chodladh [a lui] nios luaithe [nios thisce] / tuilleadh [nios
mo / breis] glasrai agus torthai a ithe / nios mo [tuilleadh / breis] aclaiochta a dhéanamh /
gan an [a] oiread céanna ama a chaitheamh ag breathnu [ag féachaint / ag amharc / ag faire] ar
an teilifis / mo lamha [mo chuid limh] a ni nios minice / ...(de réir thuairimi na ndaltai).

=

2. Bionn si an-ghéar go deo [an-dian ar fad / iontach trom / iontach crua] orthu. / Bionn
an-smacht aici orthu.
Tugann [Beireann| si cead a gcinn déibh.
Ligeann / Ni ligeann si déibh fanacht ina sui [fanacht suas] déanach [mall / deireanach] san
oiche.
Bionn cead acu aon rud [rud ar bith / aon ni / aon cheo] / pé ni [cibé rud] a thograionn siad
[is maith leo / is mian leo] a dhéanamh / a ithe / a 61 / ...(ruddi eile a bhionn cead acu a dhéanamh).
[]
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CeacHT 4

1.

Dia idir sinn agus an anachain! [Go sibhdla Dia sinn! / Dia dr réiteach! / A thigh nd tit orainn!] Cad
[Céard / Cad ¢] a tharla [a thit amach]?

Ba cheart duinn glao a chur [scairteadh / glaoch] ar an dochtuir / ar Dhaid / ar ...(duine eile)
agus a ra leis go bhfuil drochbhail air / uirthi [nach bhfuil s¢ / si ar fonamh]. / Caithfimid
[Cuaithfidh muid] ...(rud a dhéanamh).

An bhféadfa [An dtiocfadh leat] na ceisteanna seo a threagairt, le do thoil [mds ¢ do thoil ¢].
An raibh an bhruitineach / an triuch / an deilgneach / an plucamas [an leicneach]| /

an plichadh [an michadh / an t-asma] / ...(galar eile) ort / air / uirthi / orthu riamh?

Nil a fhios agam [Ni fheadar] an raibh ...(galar) orm / air / uirthi / orthu né nach raibh.
Nilim [Nil me] cinnte [sitrdilte] ar tugadh instealladh in aghaidh [in éadan] ...(galar ar leith)
dom [domh] / duit / d6 / di / didinn / daoibh / déibh.

CeAcHT 5

1.

Tarraing suas [in airde] do mhuinchille. / Oscail [Foscail] do bhéal. / Saigh amach do
theanga. / Abair ‘4ad’. / ...(treoracha eile de réir rogha na ndaltai). Tog [Glac] na piollai [taibléidi]
seo. / Cuimil an t-ungadh seo ar do chraiceann. / Ol neart [go leor / cuid mhér] deochanna.
/ Fan sa leaba ar feadh cupla 14. / ...(comhaitle eile de réir rogha na ndaltai).

Beidh biseach [feabhas] ort [ Tiocfaidh biseach ort / Beidh tu ceart go leor] sula bposfaidh ta!

=

. D’iarr sé / si orm mo mhuinchille a tharraingt suas [in dirde] / mo bhéal a oscailt /

mo theanga a shd amach / ‘44d’ ard. / ...(treoracha eile bunaithe ar a ndairt an ‘dochttir’). Diirt
sé€ / si liom piollai [taibléidi| a thogail [a thogaint / a ghlacadh] / ungadh a chuimilt ar mo
chraiceann / neart [go leor / cuid mhor] deochanna a 61 / fanacht [faniint] sa leaba ar feadh
cuplala / ...(comhairle eile bunaithe ar a nddirt an ‘dochtdir’).

Duirt sé / si go mbeadh biseach [feabhas] orm [go dtiocfadh biseach orm / go mbeinn ceart go leor|
sula bposfainn!

=
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AN TEILIFIS

CeacHT 1

1.

Le roghnu ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad i mbun plé faoi na
daoine cdilitdla:

—

2. Anfear / bean / aisteoir / réalta teilifise / réalta spoéirt / réalta scanndin / laithreoir

teilifise / mainicin / cocaire / ...(saghas duine cdilitil eile) tt? Is ea / Ni hea.

An Fireannach / ...(ndisitinach eile) tt? Is ea / Ni hea.

An bhfuil ta [An bhfuilir] 6g / sean [crionna] / pésta / saibhir / cailiuil / dathil /
...(aidiachtai eile)? Ta [Taim] / Nil [Nilim].

An mbionn ta ar ...(cldr teilifise)? Bionn [Bim] / Ni bhionn [Ni bhim].

An raibh td [An rabhais] sa scanndn ...(scanndn)? Bhi [Bhios] / Ni raibh [Ni rabhas].

Ar bhuaigh t [Ar bhain td / Ar bhainis] gradam n6 duais i mbliana / anuraidh / art
anuraidh / riamh? Bhuaigh [Bhain / Bhaineas] / Nior bhuaigh [Nior bhain / Nior bhaineas].

(ceisteanna agus freagra eile)
An ta ...(adinm)? Is mé / Ni mé.

=

. Taim [Td me¢] cinnte [sitrdilte] go bhfuil / Déarfainn go bhfuil ...(dinm) nios sine / nios

oige / nios dathila / nios saibhre / nios cdiliula / nios deise / nios ... (aidiachtai eile)
na ...(dinm eile).

e

CEACHT 2

1.

Nil sé soiléir an ar do ... (ball coirp) n6 ar do ...(ball coirp cile) ata do mhéar / do lamh agat.
Ni fhaca mé [Ni fhaca / Chan thaca mé] an rud a rinne t1 [a dheinis] le do ...(bdll coirp).

An bhféadfa [An dtiocfadh leat] € sin a dhéanambh aris, mas € do thoil € [le do thoil], n6 leid
nua [leid eile] a thabhairt dom [domh]?

Ta mé ag ceapadh [Silim / Is doigh liom / Déarfainn] gurb é an comhartha ...(mim le déanamh) ba
cheart duit a dhéanamh don cheann |[le haghaidh an chinn / fa choinne an chinn] sin, etc., de réir
riachtanas na ndaltai.

=

2. Ané...(clar teilifise / scanndn) ata ann? Is € / Ni hé!

=
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3. Leroghnu ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad i mbun an chluiche:

—

CeAcHT 3

1. Teastaionn uathu [Ba mhaith leo] go gceanndédh daoine ...(earra) / go mbeadh daoine
ag ...(gniomh) / nach mbeadh daoine ag ...(gniomh) / ...(cuspoir an thogra).

2. Chuirfeadh / Ni chuirfeadh an fégra faoi(n) [fd choinne (an) / do(n) / le haghaidh (an)]
...(ainm an earra) fonn orm / ar ...(cinm) an rud atd ann a cheannach / a fhail / a usdid /
a dhéanambh / a chaitheamh / a ...(ainmneacha briathartha eile) de bharr [toisc / cionn is]
... (ctis).
Tugaim / Tugann ...(ainm) aird ar fhégrai de ghnath [go hiondiil]. / Ni thugaimse /
Ni thugann ...(ainm) aon aird [toradh ar bith / aon toradh] ar fhégrai [Déanaim / Déanann .. . (ainm)
neamhiontas d’thograi] toisc [de bharr / cionn is] go gceapaim [go silim / go measaim| / go gceapann
[go sileann / go measann] sé / si ...(ctis).

3. Ni féidir leat [Ni théadfair| déanamh da uireasa [gan ¢ seo]! [Ni thig leat gnoithe a dhéanamh gan seo! ]

-

4. Taa fhios agamsa céard ata ann [cad atd ann / cad ¢] — fogra le haghaidh (an) [fa choinne (an) /
do(n)] ...(earra). Is ea (go deimhin [go cinnte]). / Ni hea, muis [mhuis].

-

CeAcHT 4

1. Aithnim go maith [go bred] €. [Is maith a aithnim ¢.] / Nil a fhios agam [Ni fheadar] beo
[0 thalamh an domhain / 6 Dhia anuas] cé€ hé féin.

=

2. Bhiiontas orm [Chuir sé¢ iontas orm / B'ait liom] go / gur / gurbh / nach / nar / narbh
... (de réir thuairimi na ndaltai).

=

3. Leroghnu ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad i mbun plé:

—
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CEACHT 5

1. Cheap sé [Shil s¢] go raibh a chriibini in airde! / Déarfainn go raibh sé / go raibh siad
[go rabhadar] ag tabhairt na mionnai mora |[ag eascaini / ag mallachtail]. / Is décha [Is doigh] go
nduirt [gur dhiirt] sé / siad: ‘Go sabhdla Dia sinn. / ‘Scread mhaidne air! [Scéal cam air! /
Mallacht mo chait air!]’ / “...(de réir thuairimi na ndaltai)’

=

2. Miineann ga seift.

=
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SA BHAILE

CeacHT 1

1.

Déarfaidh cairde an ri leis na saighdiniri dul [a ghabhdil] amach aris. / Cuirfidh cairde

an ri an milledn [an locht] ar an lia / ar na saighdiuiri agus gearrfar pionds air / orthu.

/ Fireoidh le cairde an ri lia [dochtiir] nios fearr a fhail don ri agus cabhréidh [cuideoidh]
seisean leis. / Mairfidh an ri ach caithfidh sé an chuid eile da shaol sa leaba [ar an leaba]. /
Imeoidh an bhuairt aigne den ri tar éis tamaill [tar éis scaithimh]. / ...(de réir thuairimi na ndaltai).

=

2. Is fearr an tsldinte na na tdinte.

CEACHT 2

1. Bheadh sé / si cantalach [cancrach / ciotrinta] / crosta / confach / mifhoighneach. [Ni
shasodh an diabhal féin é / 1.] / Seans nach dteastodh uaidh / uaithi [Ni docha go mbeadh se / si ag
iarraidh] éiri (as an leaba) / an teach [an tigh] a thagail [a fhagaint] / aon rud [aon ni / tada /
faic (na ngrast) ] a ithe. / ...(de réir thuairimi na ndaltai).

2. Bacheart d6 / di labhairt leis an dochtuir / lena c(h)ara / le duine a [go] mbeadh

3.

muinin aige / aici as / aisti faoin rud atd ag cur isteach air / uirthi [qg goilleadh air / uirthi /
ag goillitint air / uirthi / ag cur as d6 / di / ag do na geirbe aige / aici / ag déanamh tinnis do / di]. /

...(de réir chomhairle na ndaltai).

Nior cheart do dhaoine rudai ata ag goilleadh [ag goillitint / ag cur isteach] orthu a
choinneail [a choimedd] faoi ran [ina ran / acu féin].

=

Nathanna as an scéal a bhaineann le sldinte / easldinte le haimsit ag na daltai:

—
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CeAcCHT 3

1.

D’théadfadh sé [Seans / Tharlodh s¢] go mbionn Laoise mimhuinte [drochbhéasach] ar scoil / nach
ndéanann Laoise a cuid obair bhaile [a cleachtai baile / a hobair bhaile] / nach dtugann Laoise
aird ar bith [aon aird / aon toradh] ar an muinteoir [ar an mhinteoir| / go dtagann Laoise isteach
[ar scoil | deireanach [déanach / mall] ar maidin / go mbionn Laoise ag cur isteach ar na paisti
[leanai / gastir] eile sa rang / go ...(ctiseanna eile de réir thuairimi na ndaltai) / nach ... (ctiseanna eile

de réir thuairimi na ndaltai). / B’théidir nach bhfuil ann ach [gurb ¢éard atd ann nd] go bhfuil an
muinteoir ag iarraidh casadh [castdil / bualadh] leis na tuismitheoiri ar fad [uilig].

=

Is é an rud is measa ar fad [uileag], i mo thuairimse [dar liomsa], na nach n-insionn si faic
(na ngrast) [rud ar bith / aon cheo / a dhath (riamh) / tada (ar bith beo) ] da mathair [nach ndeir [nach
ndeireann | si faic lena mathair] / go gcaitheann si an chuid is mé den la ina seomra codlata
[ina seomra leapa] / nach bhfuil aon ghoile aici [go bhfuil a goile caillte aici / nach n-itheann si tada] /

nach dtéann si amach ag (déanamh) spraoi [ag (déanamh) cuideachta / ag imirt] / go ...(de réir
thuairimi na ndaltai) / nach ...(de réir thuairimi na ndaltai).

=

Da mba mise [Dd mbeinnse in dit] Laoise d’inseoinn / ni inseoinn do ...(dinm) faoin rud
[déarfainn / ni déarfainn le ... (ainm) cad] a bhi ag cur isteach orm [ag goilleadh orm / ag goillitiint orm
/ ag cur as dom / ag déanamh tinnis dom / ag do na geirbe agam] toisc [de bharr / mar] ...(ctis).
Choinneoinn / Ni choinneoinn [Choimeddfainn / Ni choimeddfainn| gach (aon [uile]) rud faoi

ran [gach (aon) ni faoi rin / an scéal agam féin] cionn is [de bharr / mar / toisc] ...(ctis).

Ni fhéadfainn a ra cad [céard / cad ¢] a dhéanfainn 6 tharla [toisc / de bharr / mar /

cionn is] nach bhfuil a fhios againn f6s [go foill / go foilleach] cad [céard / cad ¢] go direach ata
ar Laoise.

... (dearcadh na ndaltai).

=

CeacHT 4

1.

Gach seans [ Chuile sheans / Seans maith / Tharlodh s¢] nach réitionn si beag na mor [in aon chor /
ar chor ar bith] lena mathair [nach mbaineann si aon cheart [ceart ar bith] dd mdthair / nach bhfuil si féin
agus a mdthair ag tarraingt an tsndithe le chéile] nios mo [a thuilleadh]. / B’fhéidir [Seans / Tharlodh sé]
go bhfuil an ghradin dhearg [an ghrdin shiorai / fuath an domhain] aici ar an teach [ar an dtigh]
nua [ur]| / ar an scoil ar [nua] / ar ...(rud / duine / dit). / Déarfainn go mbraitheann si
uaithi [go n-airionn si uaithi / go gcronaionn si] a cairde / a comharsana / ...(rud / duine / dit). /
D’fhéadfadh (sé) go bhfuil tromaiocht [bulaiocht]| & déanamh uirthi [go bhfuiltear ag déanamh
tromaiochta uirthi / go bhfuil cos ar bolg d himirt uirthi] / ...(de réir thuairimi na ndaltai).

=
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2. Cad ina thaobh [Cad chuige / Cén fath] ar [gur] shocraigh an bheirt agaibhse go ... (dtarlodh rud
airithe)? Bhuel, cionn is [0 tharla / de bharr] ...(ctis lena gcinneadh).
Cé (acu) agaibh a chuimhnigh [a smaoinigh] ar ...(rud a thatla sa sceitse)? Mise / Eisean / Ise /
Esin / 1 sin. / Ni cuimhin [Ni cuimhneach] liom / linn (cé (acu) againn).
Nach mbeadh sé i bhfad nios ciallmhaire [nios c¢illi] agaibh a ra gurb amhlaidh [gurb ¢ an
chaoi] a cheap [a shamhlaigh / a shil / a mheas| Laoise .... Ni bheadh (s€) mar ...(cis).
«.(ceisteanna agus freagrai eile de réir rogha na ndaltar).

=

CEACHT 5
1. Nathanna tsdideacha as an scéal agus as an sceitse le roghnt ag an muinteoir:

—

2. Feictear [Samhlaitear / Tchitear] dom [domh] go bhfuil costilachtai airithe idir an ri agus
Laoise. ...(costlachtai atd eatarthu, de réir thuairimi na ndaltai).
Ni fiu tracht ar na cosulachtai ata eatarthu. [Is beag costlacht atd eatarthu. / Is ar éigean atd aon
chostlacht eatarthu.] ...(cliseanna).

-

3. Da bhfaighinn seans [deis| labhairt le ...(carachtar) déarfainn leis / 1€éi ... (an rud a déarfadh na
daltai). / D’thiafréinn de / di ... (an cheist / na ceisteanna a chuirfeadh na daltai).
4. Feiceann stuil ghruama saol gruama.

=
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OCAIDIi SPEISIALTA — COMORADH POSTA

CeacHT 1

1. D’imigh [Chuaigh] gaol / gaolta [duine / daoine muinteartha] liom [de mo chuid] go Sasana / go
Meiriced / go dti an Astrail / go (dti an) ...(tir) thart ar an am céanna [thart ar an tréimhse
chéanna / timpeall an ama céanna / thart faoin am céanna]. / Nil mé [Nilim] cinnte [sitrdilte] ach
ta baruil agam [td tuairim agam / is ddigh liom / ceapaim / silim| gur imigh [go ndeachaigh / gur
chuaigh] aintin / uncail / col ceathrair / ...(gaol) go (dti an) ...(tir). / Nil a thios agam
[Ni fheadar (6 thalamh an domhain) | mar nach cuimhin [nach cuimhneach] liom aon rud [faic /
dada / tada / aon cheo / rud ar bith] a chloistedil [a chlos / a aireachtdil] (riamh) ina thaobh
[faoi / mar gheall air / fa dtaobh de].

-

2. D’thiafraigh mé [D’thiafraios| de m’athair / de mo mhathair / de ...(dinm) aréir faoi
ghaolta [faoi dhaoine muinteartha / faoi dhaoine a bhain linn] a chuaigh ar imirce [a thig an bad ban]
/ a chuaigh ar an choigrioch sna naoi déag caogadai n6 sna seascaidi. Fuair mé | Fuaireas]|
amach gur imigh [go ndeachaigh / gur chuaigh] ...(gaol) go (dti an) ...(tir) / ndr imigh [nach
ndeachaigh / nar chuaigh] aon ghaolta [aon duine muinteartha | liom ar imirce [ndr thog aon ghaolta
liom an bad ban] sna blianta sin [le linn an ama sin] / ... (eolas eile a bhailigh na daltai).

=

CEACHT 2

1. Istt mo stér [mo stoirin / mo ghra geal / mo chraoibhin / mo mhile gra / mo shearc / mo leanndn / mo
mhuirnin / mo leanbh bdn / mo sméilin / mo shiilin / mo ghriandn / mo chuid den saol / cuisle mo chroi].
/ Taim [Td m¢] dunta i ngra leat. [Silim gur as do cheann a thasann an ghrian. / Tdim splanctha i do
dhiaidh. / Ta me toin thar ceann i ngrd leat.] / ...(de réir thuairimi na ndaltai).

-

CeAcHT 3

1. D’théadfaidis [Thiocfadh leo] a bheith ag caint le chéile ar an bhfén ti / ar an bhfén
poca / trid an idirlion. / Bheidis abalta [Bheadh siad in ann / Thiocfadh leo] téacsanna agus
teachtaireachtai riomhphoist a chur [a sheoladh| chuig [go dti] a chéile. / Seans [ Tharlodh
s¢] gur litreacha a scriobhfaidis [a scriobhfadh siad] (faoi) mar a rinne [a dhein] Sean agus
Siobhan / ...(de réir thuairimi na ndaltai).

=
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2.

Is € an fon poca / an ...(giuirléid) (an ceann [an rud]) is minice a tsaidimse. / Bhraithfinn
uaim [D’aireoinn uaim / Mhothoinn uaim / Chronéinn| m’thén péca / mo ...(giuirléid) thar [seachas]
aon ni [rud ar bith / aon rud] eile. [Nil a thios agam (beo) [Ni theadar (sa riach)] cad [céard / cad €] a
dhéanfainn gan .../ Ni mhairfinn beo gan . .../ Bheinn caillte gan ....] / Bheinn brea sasta [chomh

sasta le ri | mura mbeadh a leithéid de rud agus ...(giuirléid) ann ar chor ar bith [in aon chor].
/ B’thearr liom go mor is go fada [i bhfad Fireann] nach mbeadh leath na ngiuirléidi [an
ghléasra / na ndeiseanna / na n-uirlisi| nua-aimseartha sin againn.

-

. Duirt ...(cinm) gurb € an fén péca / an ... (giuirléid) is mo6 a tsdideann sé / si féin. /

Bhraithfeadh [D’aireodh / Mhothodh] ...(ainm) waidh / waithi an ...(giuirléid) [Chronodh ... (ainm)
an ...(giuirleid) | thar [seachas] aon ni [rud ar bith / aon rud] eile. / Bheadh ...(dinm) brea sasta
[chomh sdsta le ri] mura mbeadh a leithéid de rud agus ...(giuirléid) ann. / B’fhearr le ...
(ainm) go mér is go fada [i bhfad Eireann] nach mbeadh leath na ngiuirléidi [an ghléasra / na
ndeiseanna / na n-uitlisi | nua-aimseartha sin againn. / Ni cuimhin [Ni cuimhneach] liom beo
[in aon chor]| céard [cad / cad €] a duirt tusa [a durais-se] [Dearmadaim cad a dirais-se], a ...(ainm).
An ndéarfa aris é, mas € do thoil € [le do thoil].

=

CeacHT 4

1.

Creidimse gur maith ann (iad) na haiseanna [an gléasra / na huirlisi / na deiseanna| cumarsaide
nua-aimseartha. / Déarfainnse [ Measaimse| go mbeimis [go mbeadh muid / go mbeas muid] i
bhfad Eireann nios fearr as mura mbeadh leath na ngiuirléidi [na ndeiseanna / na n-diseanna /
na n-uitlisi / an ghléasra] nua-aimseartha sin [4d] againn. Is € an fath [Is i an chais / Is ¢ an taobh]
a [go] ndeirim é sin na ...(ctis).

Thiocfainnse / Ni thiocfainnse [D’aontoinnse / Ni aontdinnse| leis an méid [leis an mheéid] ata
raite ag ...(ainm) mar gheall ar [toisc / 6s rud ¢ / cionn is] ...(ctis). Is é an fath [Is i an chuis /

Is ¢ an taobh] a [go] ndeirim € sin na ...(ctis).

Is féidir liomsa [ Tdimse dbalta / Thig liomsa / Tdimse in ann] smaoineamh [cuimhneamh] ar
bhuntaisti / ar mhibhuntdisti eile a bhaineann leis an ...(giuirléid). / Ni féidir liomsa
[Nilimse dbalta / Ni thig liomsa / Nil mise in ann] cuimhneambh [smaoineamh] ar (aon) bhuntaisti /
ar (aon) mhibhuntdisti eile.

A mhuinteoir, an bhféadfainnse [an dtig liomsa] cur / aontt / easaonti lena bhfuil

[leis an méid ata / leis an mheid atd] raite ag ...(ainm)?

e

A mhuinteoir, nior tugadh seans [deis / faill] domsa [ni bhfuaireas-sa seans] aon rud [rud ar
bith / faic / aon cheo / a dhath / aon ni / focal] / méran [puinn| a ra ach nior stop ...(ainm /
ainmneacha) ag caint [nior stop ... ag cur de / di / diobh / nior stop ... ag cur as / aisti / astu / nior dhin
clab ...] 6 thosaiomar [ thosaigh muid] ag diospoireacht!

Ni lia [liachtai] duine na tuairim.

-

Eiseamldiri Rang a Clig



CEACHT 5

1. D’théadfadh sé [Tharlodh s¢] gur bhain timpiste di [gur tharla timpiste di / go raibh timpiste aici /
gur éirigh timpiste di] ar an mbealach [ar an bhealach / ar an tsli] / narbh fhéidir 1€i [nach raibh si
dbalta] am saor a fhail 6na cuid oibre / go raibh an ddta contrailte [micheart / neamhcheart]
ina ceann aici / gur cuireadh moill mhor uirthi agus i ag taisteal as [0] dit éigin [inteacht /
eicint] i bhfad 6 bhaile / ndr thdinig an cuireadh chuici in am / nér theastaigh uaithi [nach
raibh si ag iarraidh / ndr mhaith léi] leanbh [pdiste] tinn [breoite] a fhagail [a fhagaint] le [faoi chiram
/ ag] feighli linbh / ...(ctiseanna eile de réir thuairimi na ndaltai).

e

Eiseamldiri Rang a Cuig



AN SCOIL

CeacHT 1

1.

Ni bhionn breith ar an gcloch [ar an chloch] 6 chaitear i.

—

2. Ni bhionn aon mhairg orm faoi scruduithe [Ni chuireann scraduithe isteach (nd amach) orm]

chombh fada is go dtugtar neart [fuilleach / go leor] am staidéir dinn roimh ré / go
dtaitnionn an t-abhar liom / go mbim réitithe [ullmhaithe / ullamh / réidh] (go maith)
faoina gcombhair [faoina geoinne] / ... (dearcadh na ndaltai).

Bionn mo chroi i mo bhéal agam roimh scriduithe. Airim [Mothaim / Braithim] / Bim
an-neirbhiseach [an-imnioch / an-bhuartha]. / ...(dearcadh na ndaltai).

=

Braithim [Airim / Mothaim] dar / diomach / feargach / ...(mothichdin eile) ma theipeann
[ma chliseann] orm i scridi. / Ni chuireann an toradh (a fhaighim) isteach nd amach orm
[as dom]. / ...(dearcadh na ndaltai).

Bionn dha chroi agam [Bim ar bharr an tsaoil / Bim buioch beannachtach / Bim ar mhuin na muice /
Bionn lichdir orm] nuair a éirionn go maith liom i scrad. / ...(dearcadh na ndaltai).

r

CEACHT 2

1.

Car [Cd hdit ar] rugadh tha?

Cén aois t?

Ca bhfuil ta i do chénai [ag maireachtdil / ag maireachtaint] anois?

Ca thad [Cén fad] / An fada ata ti i do choénai [ag maireachtdil / ag maireachtaint] ansin / san ait
sin?

An bhfuil bean chéile / fear céile / paisti [leanai / gastir] / dearthaireacha / deirfiuracha
agat?

An dtaitnionn (sé) [An maith] leat a bheith i do mhiinteoir / i do thiomadnai / i do
scolaire / i do ...(gairm)?

Mura mbeifea [Murach ti a bheith / Murach go bhfuil ti] i do mhuinteoir / i do thiomanai /
ido ...(gairm) cén sort poist a bheadh agat [céard a bheadh ar sitl agat / céard [cad €] a bheifed

a dhéanamh / cad a bheadh @ dhéanamh agat |?

Cad [Ctard] € do mheas ar [Céard a déarfd faoi] ...(carachtar eile sa sceal)?

... (ceisteanna eile de réir mholtai na ndaltai).

=
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CeAcCHT 3

1.

Is iad na habhair ata ar an gcuraclam [ar an churaclam] [Is iad na hdbhair a muintear] i ...(ainm
iarbhunscoile sa cheantar) na bitheolaiocht, ceimic, fisic, cuntasaiocht, Fraincis, ... (dbhair).

=

. Dambeadh ...(dinm) san iarbhunscoil / sa mheanscoil / sa scoil chuimsitheach / sa

phobalscoil / sa ghairmscoil chuirfeadh / ni chuirfeadh sé / si suim [bheadh / ni bheadh
spéis aige / aici] sa(n) / i(n) ...(dbhair ar leith) / d’fhoghlaimeodh sé / si go leor [mordn / neart
/ alan] rudai nua [ruda dra] / d’fhagfadh sé / si an teach [an tigh] ar [ag] ...(am) ar maidin
/ cheannddh sé / silon sa siopa / sa chaife aitiuil / thiocfadh sé / si abhaile ar [qg]
...(am) trathnoéna / chaithfeadh sé / si go leor [mordn / a lan / cuid mhaith / cuid mhor| ama ag
staidéar [i mbun staidéir] / d’imreodh sé / si ...(cluichi) / bhuailfeadh sé / sile daoine nua

[ chasfai daoine tra air / uirthi / gheobhadh sé / si aithne ar dhaoine tra] / ...(de réir thuairisci na ndaltai).

=

CeacHT 4

1.

Bim brea sasta nuair a fhaighim amach go bhfuil ionadai againn sa rang cionn is [de

bharr / mar gheall ar / mar / toisc] ...(ctiseanna). / Titeann an lug ar an lag agam [orm| | Tagann
lagmhisneach orm] nuair a fhaighim amach go bhfuil ionadai againn cionn is [de bharr / mar
gheall ar / 6s rud € / mar] ...(ctiseanna). / Is cuma liom (sa riach [sa sioc / sa diabhal]) [Ni miste
liom (in aon chor) ], chomh fada is nach dtarlaionn sé [nach dtiteann s¢ amach] ach uair sa gcéad
[fo-uair / corruair / anois agus aris] / chomh fada is nach mbionn an t-ionadai againn i bhfad.
/ ...(dearcadh na ndaltai).

=

. Déarfainnse [Seans| go raibh siad [go rabhadar| brea sasta nuair a fuair siad [a fuaireadar]

amach go raibh ionadai acu cionn is [de bharr / 60s rud ¢ / mar gheall ar] ...(ctiseanna). / Is déigh
[Is docha] gur thit an lug ar an lag acu [orthu] nuair a fuair siad [« fuaireadar] amach go raibh
ionadai acu toisc [0s rud ¢ / de bharr / mar gheall ar] ...(cliseanna). / Seans [Is docha] gur chuma
leo eatarthu €. [Seans gur chuma leo cé acu. / Seans ndr chuir s isteach nd amach orthu. |

=

CeAcHT 5

1.

Is mise ...(carachtar). Ta fadhb / deacracht agam. ... (cur sios ar an bhfadhb). Cén [Cad ¢ an]
chombhairle a chuirfed orm [a bheadh agat dom / a bhéarfd domh]?

D’fhéadfa dul [a ghabhdil] / imeacht ag taisteal / post nua [post ur] a thail / an rang

a mhuineadh ta féin / ...(comhairle na ndaltai do na carachtair éagsila).

Ni fhéadfainn [Ni thiocfadh liom] é sin a dhéanamh mar [de bharr / cionn is / 6 tharla] go bhfuil
/ nach bhfuil ... (leithscéal).

Sin plean millteanach maith [an-phlean ar fad / an-phlean go deo]!

=
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SIOPADOIREACHT

CEACHT 2

1.

Ni théann aon stad air / uirthi / ar ...(ainm) ach [Ni stadann s¢ / si / ...(ainm) ach / Ni stopann
s¢ / si/ ...(ainm) / Ni bhionn stop ar bith leis / léi / le ...(ainm) ] ag gabhail do [ag cur isteach ar /

ag baint le] mo rudaise [mo chuid rudai] / ag gabhail dom [ag cur isteach orm / ag cur as dom] / ag
cabaireacht [ag geabaireacht / ag comhra / ag sioscadh] lena c(h)airde ar an bhfén péca / ag gol
[ag caoineadh] gan chuis [gan tdar / gan chirsai / gan fath ar bith] / ag cilchaint [ag cur sios ar na
comharsana] / ag argéint lena t(h)uismitheoiri / ag cur ceisteanna amaideacha [ceisteanna
seafoideacha / ceisteanna dicheilli / ceisteanna gan dealramh] / ag caitheamh airgid (go fanach [go
neafaiseach] / go hamaideach).

. Ta duine / rud sa phictiar a bheadh le feiceail [le feiscint] sa(n) / i(n) ...(dit) /

a d’théadfai a tsaid chun [le] ...(an rud a dhéantar leis) / ...(cur sios ar an duine / rud).
An muinteoir / leaba / ... ata ann?
Is ea / Ni hea.

—

3. Leroghnu ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad i mbun an chluiche:

CEeAcHT 3

1. Cheapfainnse [Déarfainnse / Is doigh liomsa] go bhfaighidh / nach bhfaighidh si éadai [¢adach]
leapa a thaitneoidh 1€éi féin agus lena mathair [a shdsos 1 féin agus a mathair].

2. Da mba mise Caitliona phiocfainn an cludach cuilte [an ceann] dearg / liathchorcra. / Ni

thaitneodh ceachtar [aon cheann] acu (sin) liomsa. [ Nior mhaith liomsa aon cheann acu. ] Nil cuma
na caoi orthu! [Td cuma an ghaoth anoir orthu! / Ni bheadh meas madaidh agam orthu! / Ni fit na seacht
mallacht iad! / Td cuma an diabhail orthu! / Td cuma an tseoigh orthu!]

-

O, ta ti go hiontach ar fad [0, mo chrof thi / Grd mo chrof thi], a Mham [a Mhamai] /
a ...(ainm)! Go raibh mile maith agat. Is fada liom go bhfeicfidh mé [go bhfeice me /
go bhfeicfead] ar na leapacha iad / go mbeidh ... / go dtiocfaidh ... / go ...(briathra cile).

-

Eiseamldiri Rang a Clig



CeacHT 4

Le roghnu ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad i mbun plé agus
aisteoireachta:

—

CEACHT 5

Le roghnu ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad ag cur agus ag freagairt na
gceisteanna:

—

Eiseamldiri Rang a Cuig



BIA

CeacHT 1

1.

Cheannoinn ... (liosta bia) dd mbeinn chun [le haghaidh / le] stobhach Gaelach / cilli con carne /
lasainne / ...(béile ar leith) a dhéanambh. [Cheannoinn ... (liosta bia) dd mbeinn ag gabhdil a dhéanamh ...
(béile ar leith).] / Nil tuairim na ngrast agam [bartil dd laghad agam / aon tuairim faoin spéir agam / a
fhios agam beo] cad € [cad / céard] a bheadh [a theastodh] uaim le haghaidh [chun / le]

...(beile ar leith) a dhéanamh. Chaithfinn [Bheadh orm] labhairt le [ceist a chur ar] ...(duine) faoi.

=

CEACHT 2

1.

3.

Taim beo bocht [ Ta mé beo bocht / Taim dealbh / Nil leathphingin rua agam / Nil scitirtdg (rua) agam]
agus nil greim ar bith [aon ghreim / blas / a dhath riamh] le hithe [le n-ithe] sa teach [sa tigh]
(agam). / ...(fadhbanna eile).

(Ach) nach bhféadfa [nach dtiocfadh leat] airgead a fhail ar iasacht 6 dhuine éigin [eicint /
inteacht] / glaoch ar Chumann Naomh Uinsionn de P6l / ...(comhairle na ndaltai).

Ni fthéadfainn [Ni thiocfadh liom] € sin a dhéanamh mar [toisc / de bharr / cionn is] ...(ctis).

=

Dhera, déan do rogha rud [do chomhditle féin]. Nil maith ar bith [Cén mhaith / Nil aon mhaith /
Céard is fii] a bheith ag caint leat! / B’thearr duit comhairle a fhail 6 [« lorg ar] dhuine éigin
[eicint / inteacht] eile agus gan a bheith ag cur as domsa [ag cur isteach ormsa].

=

Is fearr dea-chombhairle na pota 6ir.

=

CEACHT 3

1.

An mbeadh sé le feiceail istigh sa scoil / sa teach? Bheadh / Ni bheadh.

An rud ¢ a bhionn amuigh faoin aer? Is ea / Ni hea.

An bhfuil sé trom / moér? Ta / Nil.

An dath dubh / gorm ata air? Is ea / Ni hea.

An féidir € a ithe / a cheannach i siopa / a bhriseadh go héasca? Is féidir / Ni féidir.
An as plaisteach / as paipéar ata sé déanta? Is ea / Ni hea.

An bhféadfa dul isteach ann / é a chur ort / cluiche a imirt leis? D’théadfa / Ni fthéadfa.
<.« (ceisteanna eile de réir mholtai na ndaltai).

=




CeacHT 4

1. Ni ga duit [Nil fiacha ar bith ort / Ni chaithfidh ti] 16n a cheannach dom inniu / dul [a ghabhdil]
go dti an t-ionad siopadéireachta nua [ir] / dul isteach sa chaife dirithe sin / séinseail
[briseadh] a thabhairt dom / teacht abhaile [chun an bhaile] (in éineacht) liom trathnoéna /
an scéal sin a insint [a inseacht] d’aon duine [d’¢inne / do dhuine ar bith / do dheorai] / do chaség
[do chota] a bhaint diot / an cdrta 14 breithe a chur sa phost [sa bposta] / an 14 ar fad [uilig]
a chaitheamh ag siopadéireacht / siob [marcaiocht] a fhdil 6 do thuismitheoiri / ....
(Agus) cad chuige [cén fath / cad ina thaobh] nach ga dom [nach bhfuil fiacha orm / nach geaithfidh
me] / ...(crioch eile ar an geeist)?

Cionn is [De bharr / Mar / Mar gheall (ar) / Toisc] go / nach / gur / nar / gurb ...(ctis).

=

CeEACHT 5

1. Nathanna tsdideacha as an scéal le roghnu ag an miinteoir:

—

2. Leroghni ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad i mbun plé agus
aisteoireachta

—




AN AIMSIR / EADAI

CeacHT 1

1. Leroghni ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad i mbun plé:

—

2. Taran ag [Tadséar intinn ag] Aifric / Mairtin / Ciara / Padraig / ...(ainm) ...(dul chuig dit / rud
a dhéanamh).

e

CEACHT 2

Nathanna tsaideacha as an scéal a bhaineann le ctrsai faisin le roghnu ag an muinteoir:

—

CeacHT 3

1. Déarfainnse [Silimse / Ceapaimse / Is doigh liomsa / Td mise den bhartil] go dtabharfaidh / nach
dtabharfaidh a mathair cead di dul [a ghabhdil| chuig an gcéili [chuig an chéili / go dti an céili]
cionn is [mar / de bharr / toisc] ...(de réir thuairimi na ndaltai).

=

2. Déarfainnse go bhfuil a mathair roghéar [rodhian / rochrua] uirthi mar ... (ctiseanna de réir
thuairimi na ndaltai). / Ni déarfainnse go bhfuil a mathair réghéar [rodhian / rochrua] uirthi
(ar chor ar bith [in aon chor]) mar ...(ctiseanna de réir thuairimi na ndaltai).

-

3. Tago leor [fuilleach] buntaisti ag baint le fon poca a bheith ag duine. ... (buntdisti de réir
thuairimi na ndaltai). Tda mibhuntaisti ag baint leis an bhfén péca chomh maith [fosta / freisin].
...(mibhuntdisti de réir thuairimi na ndaltai).

=




CeacHT 4

1.

An gcaithfidh ta ...(cinedl éadaigh) nuair a bheas [a bheidh] td ar laethanta saoire?
Caithfidh / Ni chaithfidh / Braitheann sé ar an aimsir.

An dteast6idh go leor airgid uait?

Teast6idh / Ni theast6idh / Braitheann sé sin ar ...(ctinsi ar leith).
An ¢ireoidh ti go moch le linn na laethanta saoire?

Fireoidh / Ni éireoidh / Braitheann sé ar an aimsir.

An iarrfaidh tu cead dul [« ghabhdil] chuig [go dti] ...(ait / imeacht)?
Iarrfaidh / Ni iarrfaidh / Braitheann sé sin ar ...(ctinsi ar leith).

An athréidh tu do chuid éadaigh go minic?

Athroidh / Ni athréidh / Braitheann sé ar an aimsir.

An gceannoéidh t bronntanais?

Ceannoidh / Ni cheannoéidh / Braitheann sé sin ar ...(ctinsi ar leith).
An gcuirfidh t 16is ghréine [taos greine] ort féin?

Cuirfidh / Ni chuirfidh / Braitheann sé ar an aimsir.

. (ceisteanna agus freagrai eile).

=

. Leroghni ag an muinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad ag cur agus ag freagairt

na gceisteanna:

—

3. Ddirt ...(dinm ddta) go / nach gcaithfeadh / dteast6dh / n-éireodh / n-iarrfadh /
n-athrédh / gceannddh / gcuirfeadh sé / si ...(rud / gniomh). / Duirt ...(ainm ddlta) go /
nach ... (colas eile a thug an dalta). / Diirt ...(dinm dalta) liom gan a bheith fiosrach. /

... (freagrai eile a tugadh).
[ ]
CEACHT 5
1. Leroghni ag an miinteoir de réir riachtanas na ndaltai agus iad ag cur agus ag freagairt

na gceisteanna:

—

2. Nathanna tsdideacha as an scéal agus as an sceitse le roghnu ag an muinteoir:

—




3. Ba cheart [Ba choir| duit ciall a bheith agat / éisteacht le do mham [aird [toradh] a thabhairt
ar do mhadthair] / ...(comhairle na ndaltai). / Ni fit an tairbhe an triobléid. Nior cheart duit
bacadh [bactint| beag nd mor [in aon chor| leis an gcéili / aon rud dichéilli [amaideach /
seafoideach| a dhéanamh / ... (comhairle na ndaltai). / Ma éirionn leat ...(rud a dhéanamh) beidh
(an bdire) leat. / Mura n-éirionn leat [Ma chliseann ort / Ma chinneann ort] ...(rud a dhéanamh)
beidh do phort seinnte [beidh thiar ort / beidh do rds rite].

=







